INFORMACJE DLA STACJI OBSLUGI

Zalecenia dotyczace paliwa:
Patrz strona 1-1

Zalecenia dotyczace oleju silnikowego:
Silnik o zaptonie iskrowym:

Gatunek: SG, SH, SJ, SL lub SM

Lepkos¢:

Silnik 1.6 Li 2.4 L: SAE 5W-30, 10W-30, 10W-40

Silnik 2.0 Li 3.2 L: SAE 5W-30, 10W-30, 10W-40, 15W-40
Silnik o zaptonie samoczynnym:

Gatunek: ACEA C3 lub C4, olej syntetyczny
Lepkos¢: SAE 5W-30, 5W-40

Szczegoétowe informacje — patrz: ,Olej silnikowy i filtr oleju”
w rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA".

Ptyn w uktadzie hamulcowym i w uktadzie sprzegta:

DOT3 lub SAE J1703

Ptyn w automatycznej skrzyni biegow:
SUZUKI ATF 3317 lub Mobil ATF 3309

Cisnienie w zimnym ogumieniu:
Szczegoétowe informacje na naklejce umieszczonej
na stupku drzwi kierowcy.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Nalezy ja zawsze przechowywa¢ w samochodzie.
Zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, eksploatacji i obstugi.

<

SUZUKI




Niniejsza instrukcja obstugi obejmuje nastepujace wersje modelu GRAND VITARA.

3-DRZWIOWA 5-DRZWIOWA

o~

PASE/A

78K031
UWAGA: Na rysunku pokazane sq przyktadowe warianty samochodu GRAND VITARA.

© WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. SUZUKI MOTOR POLAND Sp z 0.0. 2008



PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieod-
taczny element wyposazenia samochodu
i dlatego powinna by¢ przekazywana kaz-
demu nowemu wiadcicielowi tego pojazdu.
Prosimy o uwazne jej przeczytanie i prze-
gladanie od czasu do czasu. Znajdujg sie tu
wazne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa, eksploatacji oraz obstugi okresowe;.

Ten wielofunkcyjny samochéd SUZUKI
zostat tak zaprojektowany, aby mozliwa
byta jego eksploatacja zaréwno na dro-
gach utwardzonych, jak i na bezdrozach.
Nalezy zatem pamigetaé, Zze pojazd ten
rézni sie od typowych samochodéw osobo-
wych, zarébwno pod wzgledem budowy, jak
i sposobu prowadzenia. Podobnie jak w
przypadku innych pojazdéw tego rodzaju,
nieprawidiowa eksploatacja moze zakon-
czy¢ sie utratg kontroli nad samochodem
oraz wypadkiem. Nalezy doktadnie zapo-
znac si¢ z podanymi w dalszej czesci zale-
ceniami dotyczacymi jazdy po drogach
utwardzonych oraz jazdy terenowej. Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy zapoznac sie z
zasadami prawidtowej eksploatacji tego
samochodu.

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z 0.0

Wszystkie informacje zawarte w niniej-
szej instrukcji obstugi oparte sa na naj-
nowszych danych dotyczacych wyrobu,
dostepnych w chwili druku. Ze wzgledu
na dokonywane ulepszenia oraz inne
zmiany, moga zaistnie¢ rozbieznosci po-
miedzy opisem w instrukcji a pojazdem.
Firma SUZUKI MOTOR CORPORATION
zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia zmian w dowolnej chwili; bez
uprzedniego powiadamiania, jak row-
niez bez jakichkolwiek zobowigzan do
wprowadzenia takich samych lub podo-
bnych zmian w samochodach wyprodu-
kowanych lub sprzedanych wczesniej.

Samochéd ten moze -nie odpowiadaé
normom i przepisom obowigzujacym
w innych krajach. Przed podjeciem pro-
by zarejestrowania tego pojazdu w ja-
kimkolwiek innym kraju nalezy spraw-
dzi¢ odpowiednie przepisy i dokonaé
wszelkich'niezbednych modyfikacji.

WAZNE

A OSTRZEZENIE/ZALECENIE/UWAGA
Prosimy. o .doktadne przeczytanie tej
instrukcijivi $ciste przestrzeganie zawartych
w niej zalecen. Dla podkreslenia szczegdl-
nie waznych informacji, symbolowi A oraz
terminom OSTRZEZENIE, ZALECENIE i
UWAGA nadano specjalne znaczenia.
Informacje oznaczone tymi nagtéwkami
wymagajg szczegolnej uwagi.

A OSTRZEZENIE

Sygnalizuje potencjalne ryzyko
odniesienia obrazen lub $mierci.

ZALECENIE

Sygnalizuje potencjalne
uszkodzenia samochodu.

ryzyko

UWAGA:

Zawiera specjalne informacje, majgce na
celu utatwienie obstugi pojazdu, lub dodat-
kowe wskazdwki dotyczgce postepowania.



OSTRZEZENIE PRZED
PRZEROBKAMI

A OSTRZEZENIE

Nie wolno dokonywaé zadnych prze-
réobek tego pojazdu. Moga one mie¢
niekorzystny wplyw na bezpieczen-
stwo, statecznos¢ ruchu, ~osiagi
i niezawodnos¢, a takze .naruszyc¢
obowigzujace przepisy.. Ponadto
uszkodzenia lub obnizenie osiggow
pojazdu wynikajgce :z dokonanych
) L . przerébek moga «nie "by¢ objete
Znak przekreslonego kota, jaki mozna na- gwarancja.

potka¢ w tekscie, oznacza ,Nie wolno tego
robi¢” lub ,Nie wolno do tego dopuscic”. ZALECENIE

75F135

Nieprawidlowe zainstalowanie prze-
nosnych urzadzen komunikacyjnych,
np. telefonéw komérkowych lub radia
CB (radiotelefonu), moze spowo-
dowac zaklécenia pracy elektronicz-
nego. uktadu zaptonowego, prowa-
dzac do pogorszenia pracy silnika. W
sprawie instalacji przenosnych urza-
dzen komunikacyjnych nalezy za-
siegng¢ porady wykwalifikowanego
mechanika samochodowego lub
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.




WPROWADZENIE

Dziekujgac za wybranie samochodu SUZUKI, witamy w stale powigekszajgcym sie gronie uzytkownikow pojazdow tej marki. To rozsgdna
decyzja — wysoka jako$¢ produktu SUZUKI stanowi gwarancje wielu lat radosci za kierownicg:

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana w celu utatwienia bezpiecznej, przyjemnej i bezawaryjnej eksploatacji samochodu.
Opisane jest tu dziatanie poszczegdlnych mechanizméw samochodu, elementy .majgce wptyw na bezpieczenstwo jazdy oraz
wymagania zwigzane z okresowg obstugg techniczng. Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje jeszcze przed zajeciem miejsca za
kierownicg, a nastepnie pozostawi¢ jg w schowku podrecznym, by w kazdej chwilimo6c do niej zajrzec.

W momencie odsprzedazy samochodu prosimy o przekazanie tego podrecznika nastepnemu wtascicielowi.

W odrebnych ksigzeczkach wyjasnione sg warunki gwarancji. Zalecamy zapoznanie sie réwniez z tymi waznymi informacjami.
Okresowe przeglady tego samochodu powinny by¢ przeprowadzane, przez autoryzowang stacje obstugi SUZUKI. Zatrudnieni w niej

mechanicy sg odpowiednio przeszkoleni przez producenta samochodu'i dlatego stuzg najlepszg mozliwg obstuga, stosujac przy tym
wylgcznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria SUZUKI.

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.0.



ZALECENIE STOSOWANIA ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH
| AKCESORIOW SUZUKI

Producent tego samochodu stanowczo zaleca stosowanie oryginalnych czesci zamiennych‘i akcesoriow SUZUKI*. Sg one wytwarzane
zgodnie z najwyzszymi standardami w zakresie jakosci i parametréw technicznych, a-takze precyzyjnie dopasowane do wymogow
konstrukcyjnych samochodu.

Obecnie na rynku dostepna jest szeroka gama nieoryginalnych czesci zamiennych, i akcesoriow do samochodow marki SUZUKI.
Stosowanie ich moze negatywnie wplyng¢ na osiggi samochodu oraz jego trwato$¢ inz tego powodu nie sg one objete gwarancjg
producenta samochodu.

Nieoryginalne czesci zamienne i akcesoria

Na naszym rynku dostepne sg nieoryginalne czesci zamienne i akcesoria dopuszczone do obrotu przez uprawnione organy.

Niektore tego typu czesci i akcesoria sprzedawane sg jako opatrzone autoryzacjg SUZUKI. W obrocie znajdujg sie rowniez uzywane
cze$ci zamienne i akcesoria, bedace oryginalnymi produktami SUZUKI.\Wszystkie tego typu czesci zamienne i akcesoria traktowane sg
jako nieoryginalne i nie sg objete gwarancjg producenta samochodu.

Uzywane oryginalne czes$ci zamienne i akcesoria, SUZUKI
Kategorycznie zabroniona jest odsprzedaz oraz stosowanie nastepujgcych uzywanych podzespotéw samochodu:

+ Czesci sktadowych ukfadu poduszek powietrznych oraz wszelkich innych podzespotéw pirotechnicznych (m.in. poduszek
powietrznych, sterownikow i czujnikéw).

» Pasow bezpieczenstwa i ich elementow sktadowych (np: tasm, sprzaczek i mechanizmow zwijajacych).

Poduszki powietrzne i napinacze paséw bezpieczenstwa zawierajg materialy wybuchowe. Demontaz i ztomowanie tych podzespotéw

powinny byé wykonywane przez autoryzowang stacje obstugi SUZUKI lub witasciwie przygotowany warsztat, aby unikng¢ ich
przypadkowego odpalenia.

*Dopuszczone do stosowania sg czesci regenerowane z autoryzacjg SUZUKI.



PRZEWODNIK DLA STACJI OBSLUGI

1.
2.
3.
4.

5.

o © 00~ ®»

Paliwo (patrz rozdziat 1)

Pokrywa komory silnikowej (patrz
rozdziat 5)

Narzedzia do zmiany kota (patrz
rozdziat 8)

Miarka poziomu oleju w silniku <zétta>
(patrz rozdziat 7)

Miarka poziomu ptynu w automatycznej
skrzyni biegébw <czerwona> (patrz
rozdziat 7)

. Plyn w ukfadzie chtodzenia silnika

(patrz rozdziat 7)

. Ptyn do spryskiwaczy (patrz rozdziat 7)
. Akumulator (patrz rozdziat 7)
. Cisnienie w ogumieniu (patrz naklejka

informacyjna na stupku drzwi kierowcy)

. Koto zapasowe (patrz rozdziat 8)

/

=

79K114

L: Wersja z kierownicg po lewej stronie
P: Wersja z kierownicg po prawej stronie

4A/T: 4-biegowa automatyczna skrzynia biegdw
5A/T: 5-biegowa automatyczna skrzynia biegow

UWAGA: llustracja przedstawia wersje 5-drzwiows.



NOTATKI



SPIS TRESCI

| ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA

| PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

| UZYTKOWANIE POJAZDU

| WSKAZOWKI DOTYCZACE JAZDY

| POZOSTALE URZADZENIA |'OSPRZET

| ZALADUNEK POJAZDU | JAZDA Z PRZYCZEPA

| PRZEGLADY | OBSEUGA OKRESOWA

| SYTUACJE AWARYJNE

| KONSERWACJA SAMOCHODU

| INFORMACJE OGOLNE

| DANE TECHNICZNE

| INDEKS




ILUSTROWANY SPIS TRESCI

NA ZEWNATRZ
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. Wycieraczka tylnej szyby (s. 2-81)

. Pokrywa komory silnikowej (s. 5-28)

. Wycieraczka przedniej szyby (s. 2-79)
. Relingi dachowe lub gniazda monta-

zowe bagaznika dachowego (w nie-
ktorych wersjach) (s. 5-44)

. Antena radiowa (s. 5-7)

. Koto zapasowe (s. 8-3)

. Drzwi bagaznika (s. 2-5)

. Pokrywa wlewu paliwa (s. 5-27)

. Zewnetrzne lusterko wsteczne (s. 2-16)
. Zamki drzwi (s. 2-2)

PRZYKLAD
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UWAGA: llustracja przedstawia wersje 5-drzwiowg z kierownicg po lewej stronie.
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ILUSTROWANY SPIS TRESCI

WEWNATRZ

1.

~ (o206} AOWN

Lampka o$wietlenia wnetrza (s. 5-29,
s. 7-35)

. Pasy bezpieczenstwa (s. 2-29)
. Haczyki na ubrania (s. 5-36)
. Kurtyny powietrzne (w niektorych

wersjach) (s. 2-51)

. Ostona przeciwstoneczna (s. 5-29)
. Schowek na okulary (w niektérych

wersjach) (s. 5-36)

. Lampka oswietlenia punktowego

(w wersji 5-drzwiowej) (s. 5-31,
s. 7-35)

. Wewnetrzne lusterko wsteczne (s. 2-16)
. Zastona bagaznika (s. 5-40)
. Podtokietnik (w niektérych wersjach)

(s. 5-39)

. Siedzenie tylne (s. 2-21)
. Boczne poduszki powietrzne (w nie-

ktérych wersjach) (s. 2-51)

. Dzwignia hamulca postojowego (s. 3-7)
. Siedzenia przednie (s. 2-17)
. Dzwignia sterujgca skrzyni biegow

(s. 3-14)

PRZYKLAD
1
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UWAGA: llustracja przedstawia wersje 5-drzwiowq z kierownicg po lewej stronie.



ILUSTROWANY SPIS TRESCI

DESKA ROZDZIELCZA

. Prze%qcznlkl elektrycznego sterowa-
nia szyb bocznych (w niektérych
wersjach) (s. 2-14)

2. Przefgczniki elektrycznej regulacji

ustawienia lusterek wstecznych
(w niektorych wersjach) (s. 2-17)
3. Przyciski zdalnego sterowania
radioodtwarzacza (w niektorych
wersjach) (s. 5-23)
. Czotowe poduszki powietrzne (s. 2-49)
. Przyciski automatycznej kontroli
predkosci jazdy (w niektdrych
wersjach) (s. 3-29)
. Wylacznik $wiatet awaryjnych (s. 2-79)
. Panel sterowania ogrzewania i klima-
tyzacji (w niektérych wersjach) (s. 5-1)
. Dzwignia otwierania pokrywy wlewu
paliwa (s. 5-27)
. Zapalniczka (w niektérych wersjach)
(s. 5-32)
. Wytacznik trybu jazdy dynamicznej
(w niektorych wersjach) (s. 3-13, 3-15)
11. Wytaczniki elektrycznego podgrzewa-
nia przednich foteli (w niektorych
wersjach) (s. 2-20)

12. Gniazdo elektryczne (w niektérych
wersjach) (s. 5-31)

b
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UWAGA: llustracja przedstawia wersje 5-drzwiowq z kierownicg po lewej stronie.



ILUSTROWANY SPIS TRESCI

DE
1

SKA ROZDZIELCZA

. DZzwignia przetgcznika $wiatet gtéwnych

(s. 2-75) | Dzwignia przetgcznika
kierunkowskazéw (s. 2-78)

. Zespot wskaznikéw (s. 2-55)
. Dzwignia przetgcznika wycieraczek i

spryskiwaczy szyby przedniej
(s. 2-79) / Przetgcznik wycieraczki i
spryskiwacza szyby tylnej (s. 2-81)

. Wylgcznik ogrzewania szyby tylnej

(i zewnetrznych lusterek wstecznych
— w niektorych wersjach) (s. 2-82)

. Przetgcznik poziomowania reflekto-

réw (w niektérych wersjach) (s. 2-77)
/ Wytgcznik zmywaczy reflektorow (w
niektérych wersjach) (s. 2-77)

. Wytgcznik przednich $wiatet przeciw-

mgielnych (w niektorych wersjach)
(s. 2-76)

. Dzwignia zwalniajgca zamek pokrywy

komory silnikowej (s. 5-28)

. Przycisk sygnatu dzwiekowego (s. 2-82)
. Wytacznik zaptonu (s. 3-3)
. Przetagcznik napedu (w niektorych

wersjach) (s. 3-18)

. Wytgcznik funkcji przeciwposlizgo-

wych ,ESP OFF” (w niektorych
wersjach) (s. 3-35) / Wytacznik fankcji
wspomagania kontroli predkosci na
zjazdach (w niektérych wersjach)

(s. 3-35)

PRZYKLAD
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UWAGA: llustracja przedstawia wersje 5-drzwiowq z kierownicg po lewej stronie.



ILUSTROWANY SPIS TRESCI

NOTATKI



ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA

ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA 1

Zalecenia dotyczace paliwa ......cc...ctiomniiniiinnnnniceeee s 141
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ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA

Zalecenia dotyczace paliwa

Silnik o zaptonie iskrowym

b~} UNLEADED
(@) FUEL onLY

PRZYKLAD

64J295

Nalezy stosowa¢ wylacznie benzyne
bezolowiowg o liczbie oktanowej (RON)
réwnej co najmniej 91 (lub 95, jezeli taka
informacja podana jest na pokrywie wlewu
paliwa). Na pokrywie wlewu paliwa umiesz-
czona jest naklejka o tresci: ,UNLEADED
FUEL ONLY”, przypominajgca o koniecz-
noéci stosowania wytacznie benzyny
bezotowiowej. Dodatkowo, w otworze
wlewowym paliwa moze by¢ zamontowany.
ogranicznik, uniemozliwiajgcy tankowanie
benzyny innej niz bezotowiowa.

Jezeli na pokrywie wlewu paliwa umiesz-
czona jest naklejka z informacjg o tresci
,RON 95” nalezy stosowa¢ benzyne
bezotowiowa o liczbie oktanowej (RON) nie
nizszej niz 95.

11

Mieszanki benzynowo-etanolowe

W niektérych regionach dostepne sag
mieszanki benzyny bezotowiowe;j i etanolu
(alkoholu etylowego). Mozna uzywac¢ tego
rodzaju mieszanek pod warunkiem, ze nie
zawierajg wigcej niz 10% etanolu. Nalezy
upewni¢ sie, ze mieszanka benzynowo-
etanolowa ma liczbe oktanowg nie nizszg,
od zalecanej dla benzyny.

Mieszanki benzynowo-metanolowe

W niektdrych regionach dostepne sg row-
niez mieszanki benzyny bezotowiowej.i me-
tanolu (spirytusu drzewnego).. W. zadnym
wypadku NIE WOLNO STOSOWAC paliw
zawierajgcych wiecej niz 5% alkoholu mety-
lowego. Firma SUZUKI nie ponosi odpowie-
dzialno$ci za uszkodzenia uktadu zasilania i
spadek osiggdw pojazdu.wynikte z uzywa-
nia takich paliw, ‘nie. obejmuje ich réwniez
gwarancja producenta samochodu.

Paliwa zawierajace 5% lub mniej metanolu
mogg byé stosowane, o ile zawierajg
wspotrozpuszczalniki i inhibitory korozji.

UWAGA:

Jezeli w przypadku stosowania mieszanek
benzynowo-alkoholowych osiggi samocho-
dulub poziom zuzZycia paliwa okazg sie
niezadowalajgce, nalezy powrdci¢ do ben-
zyny bezotowiowej bez domieszki alkoholu.

Silnik o zaptonie samoczynnym

Stosowa¢ wytacznie olej napedowy o licz-
bie cetanowej powyzej 50 i zawartosci
siarki ponizej 50 ppm (czasteczek na
milion). Zalecane jest stosowanie oleju

napedowego spefniajgcego wymogi normy
EN590 dostosowanej do uregulowan klasy
Euro {1V 'w zakresie sktadu spalin. Nie
stosowacé olejow napedowych przeznaczo-
nych do"silnikdw okretowych, oleju opato-
wego itp. Uzycie niewtadciwego paliwa moze
spowodowac powazne uszkodzenie silnika.

ZALECENIE

W zbiorniku paliwa przewidziana jest
przestrzen powietrzna umozliwiajaca
przyrost objetosci paliwa w wysokiej
temperaturze. W przypadku, gdy na-
petnianie zbiornika bedzie kontynuo-
wane po automatycznym odcieciu pa-
liwa przez dystrybutor lub po tzw. ,,od-
biciu”, przestrzen powietrzna wypet-
niona zostanie paliwem. Wywotane
wzrostem temperatury rozszerzenie
si¢ paliwa w tak napetnionym zbior-
niku spowoduje wyciek. Aby zapobiec
wyciekom paliwa, nalezy zaprzestac
napetniania zbiornika po automatycz-
nym odcieciu paliwa przez dystrybu-
tor lub po tzw. ,,odbiciu” w przypadku
dystrybutora niewyposazonego
w automatyczne odcinanie paliwa.




ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA

ZALECENIE

Nalezy uwaza¢, aby podczas napetnia-
nia zbiornika nie rozla¢ paliwa.
Wszelkie slady paliwa na nadwoziu
samochodu nalezy natychmiast
wytrze¢. Paliwa zawierajace alkohol
mogg spowodowaé¢ uszkodzenie
lakieru. Tego rodzaju uszkodzenia nie
sa objete gwarancja.




ZALECENIA DOTYCZACE PALIWA

NOTATKI



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY
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PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY
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Kluczyki

PRZYKLAD

624098

Samochéd ten jest wyposazony w pare
identycznych kluczykow. Zapasowy
kluczyk nalezy przechowywa¢  w
bezpiecznym miejscu. Wszystkie zamki w
samochodzie otwierane sg tym samym
kluczykiem.

Numer identyfikacyjny kluczyka wybity jest
na metalowej ptytce przypietej do kluczy-
kéw lub na kluczykach. W przypadku
ptytki, nalezy jg przechowywa¢ w bez-
piecznym miejscu. W razie zagubienia klu-
czykéw, numer identyfikacyjny bedzie po-
trzebny do wykonania duplikatéw. Na wy-
padek zagubienia ptytki wskazane jest wpi-
sanie numeru kluczyka w ponizszej ramce.

NUMER KLUCZYKA:

21

Immobilizer (w niektorych wersjach)
Ukfad ten, poprzez elektroniczng blokade
rozruchu  silnika, ogranicza  ryzyko
kradziezy samochodu.

Silnik moze zosta¢ uruchomiony wytgcznie
przy uzyciu oryginalnego kluczyka do wy-
tacznika zaptonu z immobilizerem silnika,
w ktérym jest zaprogramowany elektro-
niczny kod identyfikacyjny. Po obréceniu
wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON” klu=
czyk wysyta kod identyfikacyjny. W przy-
padku koniecznosci wykonania dodat-
kowego kluczyka nalezy skontaktowac sie
z autoryzowang stacjgcobstugi. SUZUKI.
Odpowiednie kody identyfikacyjne zapaso-
wych kluczykéw muszg.zostaé wprowa-
dzone do pamieci. modutu sterujgcego.
Kluczyki  wykonane. przez zwyklego
rzemiesinika nie beda funkcjonowaty.

Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym

54G003
Wersje z silnikiem o zaptonie samoczynnym

64J255

Jezeli po ustawieniu wytgcznika zaptonu w
pozycji <,ON” “blyska lampka kontrolna
immobilizera (1) lub lampka ostrzegawcza
wirysku paliwa (2), uruchomienie silnika nie
jest mozliwe.

UWAGA:

Gdy~ lampka btyska, nalezy cofngc
wytgcznik zaptonu do pozycji ,LOCK”, a
nastepnie z powrotem obréci¢ do pozycji
,ON”. Jezeli lampka nadal btyska, moze to
oznacza¢ nieprawidfowo$¢ zwigzang z
kluczykiem Ilub uktadem immobilizera.
Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie tych elementéw.

UWAGA:

* W przypadku zgubienia kluczyka nalezy
jak najszybciej zwrdcic sie do autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI w celu
wykasowania go z pamieci uktadu i
zamowienia nowego.

W przypadku posiadania réwniez kluczy-
kow przeznaczonych do innych samo-
choddéw wyposazonych w elektroniczng
blokade rozruchu, nalezy je trzymac z
dala od wyigcznika zaptonu tego
samochodu, poniewaz mogq zakitdcic
funkcjonowanie uktadu immobilizera.
Rozruch silnika mogg  réwniez
uniemoZzliwi¢ dotgczone do kluczyka
metalowe przedmioty.
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ZALECENIE

Kluczyk z wbudowanym uktadem kon-

trolnym immobilizera jest delikathym

urzadzeniem elektronicznym. W celu
unikniecia jego uszkodzenia nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Nie naraza¢ kluczyka na uderzenia
lub dziatanie wysokiej temperatury
(np. na bezposrednio nastonecz-
nionej goérnej powierzchni deski
rozdzielczej).

* Nie naraza¢ kluczyka na oddzia-
tywanie pol magnetycznych.

Zamontowany w tym samochodzie uktad
immobilizera 5WK49182 (w przypadku
silnika o zaptonie iskrowym) lub IMB413-01
(w przypadku silnika o zaptonie samoczyn-
nym) spetnia podstawowe wymogi oraz
inne istotne postanowienia Dyrektywy
1999/5/EC.

Sygnalizacja kluczyka w wytaczniku
zaptonu (w niektorych wersjach)
Gdy kluczyk pozostaje w wytgczniku
zaptonu i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
o konieczno$ci jego wyjecia.

Zamki drzwi

Drzwi boczne

OTWIERANIE

ZAMYKANIE m

ﬁm
4

Przéd

60B008

W celu zablokowania przednich drzwi od

zewnatrz pojazdu, nalezy:

» wsung¢ kluczyk do zamka i obréci¢ go
gorng strong w kierunku przodu pojazdu
lub

«. przestawi¢ do przodu dzwignie blokady i
zamkng¢ drzwi, przytrzymujgc jednoczes-
nie klamke w potozeniu odchylonym.

W celu odblokowania przednich drzwi od

zewnatrz pojazdu nalezy:

» wsung¢ kluczyk do zamka i obréci¢ go
gorng strong w kierunku tytu pojazdu.

UWAGA:
W niektérych wersjach moze nie byc
zamka w przednich drzwiach pasazera.

ZABLOKOWANIE

L
ODBLOKOVﬂIE C

Al

64J002

W celu zablokowania drzwi od wewnatrz
pojazdu nalezy obréci¢ dZzwignie blokady
do przodu. Obrécenie dzwigni blokady do
tytu spowoduje odblokowanie drzwi.

/

* W wersji 5-drzwiowej
W celu zablokowania tylnych drzwi
bocznych od zewnatrz pojazdu nalezy
wcisng¢ przycisk blokujacy i zamkngc
drzwi. Nie ma potrzeby przytrzymywania
klamki podczas zamykania drzwi.

2-2
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Centralny zamek
(w niektérych wersjach)

OTWIERANIE

ZAVYKANIE ﬁ@’m
D

()

[ 4

Przod

64J003

Mozliwe jest rownoczesne zablokowanie
lub odblokowanie wszystkich  drzwi
poprzez obrécenie kluczyka w zamku
drzwi kierowcy.

UWAGA:

W niektérych wersjach mozliwe jest takze
réwnoczesne zablokowanie Ilub odbloko-
wanie wszystkich drzwi poprzez obrdcenie
kluczyka w zamku drzwi pasazera.

W celu jednoczesnego zablokowania
wszystkich drzwi bocznych nalezy.obrécic
kluczyk w zamku drzwi kierowey (lub w.
zamku przednich drzwi pasazera).gorng
strong w kierunku przodu samochodu.

W celu jednoczesnego. odblokowania
wszystkich drzwi nalezy dwukrotnie obré-
ci¢ kluczyk w zamku-drzwi kierowcy (lub w

2-3

zamku przednich drzwi pasazera) gorng
strong w kierunku tytu samochodu.

W celu jednoczesnego odblokowania
wszystkich  drzwi nalezy dwukrotnie
obréci¢ kluczyk w zamku goérng strong
w kierunku tytu samochodu.

W celu odblokowania jedynie drzwi
kierowcy (lub przednich drzwi pasazera)
nalezy obréci¢ kluczyk w ich zamku
w kierunku tytu samochodu tylko jeden raz.

UWAGA:
W niektorych wersjach < wyposazenia
odblokowanie wszystkich drzwi. nastepuje
poprzez pojedyncze obrocenie “kluczyka
w zamku.

PRZYKLAD

79K005

Mozna tez jednoczesnie zablokowac lub
odblokowa¢ wszystkie drzwi naciskajac
odpowiednio przednig lub tylng strone
przycisku centralnego zamka.

UWAGA:

* W wersji z bezprzewodowym zdalnym
sterowaniem zamki drzwi mozna otwie-
rac. i zamykac postugujgc sie nadajni-
kiem zdalnego sterowania (patrz: ,Sys-
tem elektronicznego kluczyka i zdalne
Sterowanie centralnym zamkiem”).

« Wiwersji z systemem bezkluczykowego
dostepu do samochodu zamki drzwi
mozna otwiera¢ i zamykac naciskajgc
odpowiedni przycisk na zewnetrznej
klamce drzwi (patrz: ,System elektro-
nicznego kluczyka i zdalne sterowanie
centralnym zamkiem”).

Calkowita blokada zamkéw

(w niektérych wersjach)

Mechanizm catkowitej blokady zamkéw
uniemozliwia otwarcie drzwi w razie
witamania do kabiny samochodu.

Calkowita blokada zamkéw uruchamiana
jest przez obrécenie kluczyka w zamku
drzwi kierowcy.

UWAGA:

* W wersji z bezprzewodowym zdalnym
sterowaniem catkowitg blokade zamkdw
mozna  uruchamia¢ za  pomocqg
nadajnika zdalnego sterowania (patrz:
~System elektronicznego kluczyka i
zdalne sterowanie centralnym
zamkiem”).

* W wersji z systemem bezkluczykowego
dostepu do samochodu catkowitg
blokade zamkéw mozna uruchamiac
naciskajgc odpowiedni przycisk na
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zewnetrznej klamce drzwi (patrz:
»System elektronicznego kluczyka i
zdalne sterowanie centralnym
zamkiem’).

A OSTRZEZENIE
Nie nalezy uruchamia¢ catkowitej

blokady zamkoéw, jezeli w samo-
chodzie znajduja sie pasazerowie.
Nie majac mozliwosci odblokowania
drzwi od wewnatrz zostang oni
uwiezieni w samochodzie.

UWAGA:

» Gdy ktérekolwiek drzwi sg otwarte lub
nieprawidfowo zatrzasniete, catkowita
blokada zamkoéw nie dziata. Przed jej
uruchomieniem wszystkie drzwi muszg
zostac¢ prawidfowo zatrzasniete.

» Po obroceniu wytgcznika zaptonu do
pozycji ,ON” catkowita blokada zamkéw
zostaje zwolniona, umozliwiajgc odblo-
kowanie drzwi.

2 razy

&%

" 4

Przod

64J005

Uruchomienie blokady:

Dwukrotnie w ciggu ~3 sekund obrécié¢
kluczyk w zamku drzwi. kierowcy gorng
czescig w kierunku przodu samochodu.

Zadne z drzwi. bocznych nie dadzg sie
odblokowa¢ za pomocg wewnetrznej
dzwigni blokady.

83E107

Zwolnienie blokady:

W celu odblokowania wszystkich drzwi
bocznych nalezy dwukrotnie obrécic¢
kluczyk w zamku drzwi kierowcy gérng
czescig w kierunku tytu samochodu.

W celu odblokowania jedynie drzwi
kierowcy nalezy kluczyk w zamku obrocié
jeden raz gérng czescig w kierunku tytu
samochodu.
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Zabezpieczenie tylnych drzwi przy
przewozeniu dzieci (wersja 5-drzwiowa)

ZABEZPIECZENIE
ZWOLNIONE

@)

Q)]
ZABEZPIECZENIE
URUCHOMIONE

79K009

Tylne drzwi tego samochodu wyposazone
sg W mechanizmy zabezpieczajgce, ktore
uniemozliwiajg ich otwarcie od wewnatrz.
Gdy pokazana na rysunku dzwignia
sterownika znajduje sie w potozeniu (1), za-
bezpieczenie jest uruchomione. Gdy dzwig-
nia sterownika jest w potozeniu (2), zabez-
pieczenie nie dziata. Jezeli zabezpieczenie
jest uruchomione, tylnych drzwi nie mozna
otworzyé od wewnatrz, nawet gdy nie sg
zablokowane za pomoca dzwigni blokady,
natomiast mozna je otwiera¢ od zewnatrz.

A OSTRZEZENIE

Za kazdym razem, gdy na tylnym
siedzeniu przewozone s3 dzieci,
nalezy w tylnych drzwiach uruchomié
zabezpieczenie uniemozliwiajace ich
otwarcie od wewnatrz.

2-5

Drzwi bagaznika

Drzwi bagaznika mozna odblokowac¢ i za-
blokowaé¢ odpowiednio obracajgc kluczyk
w zamku drzwi kierowcy.

PRZYKLAD

64J010

W niektorych, wersjach drzwi bagaznika
mozna takze zablokowa¢ lub odblokowac
odpowiednio obracajgc kluczyk w ich
zamku.

UWAGA:

Gdy.samochod stoi zaparkowany na jezdni
z otwartymi drzwiami bagaznika, przez co
niewidoczne sg tylne Swiatta, konieczne
jest ostrzezenie innych uzytkownikow
drogi przez wystawienie tréjkgta ostrze-
gawczego lub podobnego urzgdzenia —
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
drogowymi.

Jezeli w wyniku wyczerpania baterii lub

usterki «nie _jest..mozliwe odblokowanie

drzwibagaznika w zwykly sposdb, mozna

je odblokowa¢ od wewnatrz, wykonujac

nastepujace czynnosci:

1) Zdja¢ zastone bagaznika.

2) ‘W ~wersji 3-drzwiowej zlozy¢ tylne
siedzenie w celu utatwienia dostepu
(patrz: ,Sktadanie tylnego siedzenia”).

641202

3) Zdjac¢ zaslepke (1).

4) Postugujac sie korbg podnosnika samo-
chodowego lub Srubokretem z ptaskg
koncéwka wytamac plastikowg ostone,
uzyskujgc dostep do dzwigni (2).
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64J203

5) Postugujgc sie korbg podnosnika samo-
chodowego lub $rubokretem z ptaskg
koncowkg nacisng¢ do dotu dzwignie
awaryjnego otwierania (2). W celu
zablokowania drzwi bagaznika nalezy
dzwignig (2) nacisng¢ do gory.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy naciska¢ dzwigni awaryj-
nego otwierania palcem, poniewaz
grozi to skaleczeniem.

Po kazdym uzyciu dzwigni awaryjnego
otwierania drzwi bagaznika nalezy zwréci¢
sie do autoryzowanej stacji .obstugi
SUZUKI.

System elektronicznego
kluczyka i zdalne sterowanie
centralnym zamkiem

Typ A

Typ B

63J254

Samochéd ten'moze by¢ wyposazony albo
w kluczyk elektroniczny (typ A), albo w
tradycyjny kluczyk mechaniczny (typ B).
Oba rodzaje kluczykéw majg wbudowany
nadajnik “zdalnego sterowania. Kluczyk
elektroniczny umozliwia zdalne
odblokowanie i zablokowanie drzwi oraz
uruchamianie silnika bez wkladania
kluczyka do wytgcznika zaptonu. Kluczyk
mechaniczny ze zdalnym sterowaniem

centralnego zamka umozliwia zdalne
odblokowanie i zablokowanie drzwi.
Szczegdtowy opis podany jest na

kolejnych stronach.

Kluczyk elektroniczny (kluczyk typu A)
Kluczyk<elektroniczny pozwala realizowaé
nastepujace funkcje:

» Zablokowanie i odblokowanie drzwi przy
uzyciu odpowiednich przyciskow
zdalnego sterowania. Szczego6towy opis
w dalszej czesci tego rozdziatu.

« Zablokowanie i odblokowanie drzwi przy
uzyciu przycisku na zewnetrznej klamce.
Szczegoétowy opis w dalszej czesci tego
rozdziatu.

* Uruchamianie silnika bez wktadania
kluczyka do wylgcznika zaptonu.
Szczegotowy opis po hastem ,Wylgcznik
zaptonu” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU”.

62J010

(1) Przycisk zamykania
(2) Przycisk otwierania

2-6
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Postugujgc sie zdalnym sterowaniem z nie-
wielkiej odlegtosci od samochodu, mozna jed-
nocze$nie zablokowa¢ lub odblokowaé wszy-
stkie drzwi boczne oraz drzwi bagaznika.

Sterowanie centralnym zamkiem

« W celu zablokowania drzwi nalezy
nacisng¢ jeden raz przycisk (1) zdalnego
sterowania.

+ W celu odblokowania jedynie drzwi
kierowcy nalezy jeden raz nacisngé
przycisk (2) zdalnego sterowania.

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk (2)
zdalnego sterowania.

Sterowanie centralnym zamkiem

z funkcja catkowitej blokady zamkow
(w niektérych wersjach)

W celu zabezpieczenia zamkdéw drzwi
przed otwarciem w razie wtamania do
samochodu, nalezy zablokowa¢ drzwi
nizej opisanym sposobem. Zabezpieczone
w ten spos6b drzwi nie dajg sie
odblokowaé dzwignig blokady.

Uruchomienie catkowitej blokady zamkow:
Dwukrotnie w ciggu 3 sekund nacisngé
przycisk (1) zdalnego sterowania.

Zwolnienie catkowitej blokady zamkéw:

« W celu odblokowania jedynie drzwi
kierowcy nalezy jeden raz. nacisngé
przycisk (2) zdalnego sterowania.

» W celu odblokowania‘pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisngc przycisk (2)
zdalnego sterowania.

2-7

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamia¢ calkowitej
blokady zamkow, gdy w samochodzie
znajduja sie pasazerowie. Nie majac
mozliwosci odblokowania drzwi od
wewnatrz, zostang oni uwiezieni w
samochodzie.

Zablokowanie drzwi bez uruchomienia
catkowitej blokady zamkoéw potwierdza
pojedyncze bly$niecie kierunkowskazow.:Z
chwilg uruchomienia catkowitej. blokady
zamkow kierunkowskazy btyskajg ponownie.

Po odblokowaniu drzwi;

» Dwukrotnie blyskajg kierunkowskazy.

* Na okoto 15 sekund zapala sie oswiet-
lenie kabiny; jezeli jego przetacznik jest
w pozycji $srodkowej. Jezeli przed
uptywem tego czasu zostanie wiozony
kluczyk ~ do  wytacznika  zaptonu,
os$wietlenie kabiny natychmiast zgasnie.

Po'zablokowaniu drzwi nalezy sprawdzié,
czy nie dajg sie one otworzyc¢.

Jezeli'w ciggu 30 sekund od nacisnigcia
przycisku (2) zadne drzwi nie zostang
otwarte, wszystkie zostang z powrotem
zablokowane.

UWAGA:

« Zasieg dziatania zdalnego sterowania
wynosi okoto 5 m, lecz moze zmieniac sig
w zalezno$ci od wystepowania zaktécen
radiowych pochodzgcych np. z na-
dajnikow radiowych lub radiotelefonow.

« Zamki drzwi“ nie reagujg na zdalne
sterowanie, gdy wytgcznik zaptonu jest
w ustawieniu_innym niz ,LOCK”, gdy w
wytgczniku.zapfonu jest kluczyk lub gdy
ktorekolwiek drzwi nie sq zamkniete.

« W ‘razie zgubienia elektronicznego
kluczyka nalezy jak najszybciej zamowic
w.‘autoryzowanej stacji obsfugi Suzuki
nowy oraz wykasowac z pamieci ukfadu
utracony kluczyk.

Dostep do samochodu bez uzycia kluczyka

PRZYKLAD

79K007

Gdy elektroniczny kluczyk znajduje sie w za-
siegu operacyjnym funkcji jego detekc;ji,
zamki drzwi mozna otwiera¢ i zamykaé na-
ciskajgc przycisk (1) na zewnetrznej klamce
drzwi bocznych lub drzwi bagaznika. W celu
uniemozliwienia odblokowania drzwi w
przypadku wlamania do samochodu, mozna
uruchomi¢ catkowitg blokade zamkow.



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Zablokowanie drzwi i uruchomienie catko-

witej blokady zamkow:

+ W celu zablokowania wszystkich drzwi
nalezy przycisk na klamce drzwi
nacisngc¢ jeden raz.

+ W celu zablokowania wszystkich drzwi
i uruchomienia catkowitej blokady zam-
kéw nalezy przycisk na klamce drzwi
nacisng¢ dwukrotnie w ciggu 3 sekund.

Po zablokowaniu drzwi nastgpi pojedyncze
btys$nigcie kierunkowskazow. Kolejne pojedyn-
cze blysniecie kierunkowskazéw potwierdzi
uruchomienie catkowitej blokady zamkow.

A OSTRZEZENIE
Nie nalezy uruchamia¢ catkowitej

blokady zamkoéw, jezeli w samo-
chodzie znajduja si¢ pasazerowie.
Nie majac mozliwosci odblokowania
drzwi od wewnatrz, zostana oni
uwiezieni w samochodzie.

Odblokowanie drzwi:

* W celu odblokowania pojedynczych
drzwi nalezy przycisk na klamce drzwi
nacisng¢ jeden raz.

» W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk na
klamce drzwi.

Po odblokowaniu drzwi:

» Dwukrotnie btyskajg kierunkowskazy.

» Na okoto 15 sekund zapala sie o$wietle-
nie kabiny, jezeli jego przetacznik jest w
pozycji srodkowej. Jezeli przed uptywem
tego czasu zostanie.wtozony kluczyk do

wytgcznika zaptonu, osSwietlenie kabiny
natychmiast zga$nie.

Po zablokowaniu drzwi nalezy sprawdzi¢,
czy nie dajg sie one otworzyc¢.

UWAGA:
» W nastepujgcych sytuacjach przycisk na
zewnetrznej klamce drzwi nie dziafa:
— Gdy ktorekolwiek drzwi sq otwarte lub
niedomkniete.
— Gdy wytgcznik zaptfonu jest w .usta-
wieniu innym niz ,LOCK”.
— Gdy w wyfgczniku zapfonu-jest kluczyk:
» Jezeli w ciggu 30 sekund.od'nacisniecia
przycisku na zewnetrznej klamee Zadne
drzwi nie zostang ‘otwarte, wszystkie
zostang z powrotem zablokowane.

PRZYKLAD

()

78K001
(1) 80 cm

Przycisk na zewnetrznej klamce drzwi
dziata, gdy elektroniczny kluczyk znajduje

sie w odlegtoéci nie wiekszej niz okoto
80 cm od zewnetrznej klamki przednich
drzwi lub klamki drzwi bagaznika.

UWAGA:
« JezZeli.elektroniczny kluczyk znajduje sie
poza wyzej opisanym  obszarem

detekcyjnym, przycisk na zewnetrznej
klamce drzwi nie dziata.

Jezeli bateria w elektronicznym kluczyku
ulegnie wyczerpaniu lub gdy wystepujg
silne zaktécenia elektromagnetyczne,
zasieg operacyjny systemu elektronicz-
nego kluczyka moze ulec skroceniu lub
system moze przestac dziatac.

Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie sie
zbyt blisko szyby w drzwiach, system
moze nie dziatac.

JeZeli wewnatrz samochodu znajduje sie
drugi elektroniczny kluczyk do tego
samochodu, system moZe nie dziatac¢
prawidfowo.

Uktad reaguje na elektroniczny kluczyk
jedynie w obrebie zasiegu detekcyjnego
przycisku blokady na zewnetrznej
klamce drzwi. Jezeli, na przykfad,
elektroniczny kluczyk znajduje sie w
obrebie zasiegu detekcyjnego przycisku
na zewnetrznej klamce drzwi kierowcy,
dziata jedynie przycisk w tych drzwiach,
natomiast przyciski na zewnetrznych
klamkach drzwi pasazera | drzwi
bagaznika nie dziatajq.

2-8
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ZALECENIE

Elektroniczny kluczyk jest delikathnym
urzadzeniem elektronicznym. W celu
unikniecia ryzyka jego uszkodzenia:

* Nie nalezy naraza¢ go na uderze-
nia, zawilgocenie Ilub dziatanie
wysokiej temperatury (np. na bez-
posrednio nastonecznionej goérnej
powierzchni deski rozdzielczej).

* Nalezy trzymac go z dala od zrédet
pol magnetycznych, np. telewizora.

UWAGA:

W nastepujgcych sytuacjach

system

elektronicznego kluczyka moze nie dziata¢
prawidtowo:

Gdy wystepuja silne sygnaty zaktécajgce
emitowane z nadajnika telewizyjnego,
elektrowni lub telefonu komdérkowego.
Gdy elektroniczny kluczyk dotyka
metalowego  przedmiotu  lub  jest
zakrywany przez taki przedmiot.

Gdy w poblizu emitowane sg fale
elektromagnetyczne przez inny nadajnik
zdalnego sterowania.

Gdy elektroniczny kluczyk znajduje sie w
poblizu urzgdzenia elektronicznego, np.
komputera.

Ponadto nalezy przestrzega¢ nastepujg-
cych dodatkowych zalecen:

Wewngtrz obudowy elektronicznego
kluczyka powinien by¢ przechowywany
kluczyk mechaniczny. W. przeciwnym
wypadku w razie trudnosci z
komunikacjg bezprzewodowaq nie bedzie

2-9

moZliwe otwieranie i zamykanie zamkow
drzwi, a takze uruchomienie silnika.
Kierowca powinien miec¢ elektroniczny
kluczyk do tego samochodu zawsze
przy sobie.

W razie utraty elektronicznego kluczyka
nalezy jak najszybciej zwrocic sie do
autoryzowanej stacji obstugi Suzuki ‘w.
celu jego dezaktywacji.

Do tego samochodu mozna .uzywac
maksymalnie czterech elektronicznych
kluczykéw.  Szczegdtowe “informacje
mozna uzyskac w autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

Zywotnos$¢ baterii  w . elektronicznym
kluczyku wynosi okoto dwoch lat, jednak
uzaleznione jest to od-warunkéw jego
uzytkowania.

-

63J281

Chowajac kluczyk mechaniczny, nalezy go
wcisngé w obudowe, az rozlegnie sie
odgtos zatrzasku.

63J282

W celu wyjecia kluczyka mechanicznego
nalezy nacisng¢ przycisk (A) w kierunku
wskazywanym strzatkg i wysung¢ kluczyk
z obudowy.
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Sygnalizacja ostrzegawcza

PRZYKLAD

78K103
Jezeli w nizej opisanych sytuacjach
elektroniczny  kluczyk z  nadajnikiem

zdalnego sterowania znajduje sie poza

samochodem, rozlega si¢ trwajgcy okoto 2

sekundy przerywany sygnat akustyczny i

btyska czerwona lampka sygnalizacyjna

systemu elektronicznego kluczyka.

* Po przekroczeniu predkosci 10 km/h.

*+ Po zamknieciu wczes$niej otwartych
drzwi, gdy wylagcznik zaptonu pozosta-
wat w ustawieniu innym niz LOCK.

Czerwona lampka sygnalizacyjna prze-
staje btyska¢ w ciggu kilku sekund od
momentu, w ktérym elektroniczny: kluczyk
znajdzie sie z powrotem'. wewnatrz
samochodu, za wyjatkiem bagaznika.

Jezeli elektroniczny kluczyk pozostaje w
samochodzie i przednie drzwi zostang
zablokowane w jeden z opisanych ponizej

sposobdw, nastgpi automatyczne odblo-
kowanie drzwi kierowcy lub przednich
drzwi pasazera.

* Gdy przy otwartych drzwiach kierowcy
zostanie przestawiona do przodu
dzwignia blokady drzwi lub zostanie
nacisniety przycisk centralnego zamka,
drzwi kierowcy zostang automatycznie
odblokowane.

* Gdy przy otwartych drzwiach innych niz
drzwi kierowcy zostanie przestawiona do
przodu dzwignia blokady. w ‘przednich

drzwiach  pasazera «lub “.zostanie
nacisniety przycisk centralnego zamka,
przednie drzwi .pasazera zostang
automatycznie odblokowane.

UWAGA:

» Sygnalizacja ostrzegawcza nie zadziafa,
gdy elektroniczny kluczyk znajduje sie
na przyktad ‘na desce rozdzielczej, w
schowku w desce rozdzielczej, w

kieszeni . drzwiowej, pod  ostong
przeciwstoneczng Ilub na podfodze
samochodu.

» Kierowca powinien mie¢ elektroniczny
kluczyk zawsze przy sobie.

* Nie nalezy pozostawia¢ elektronicznego
kluczyka w zaparkowanym samochodzie.

Wymiana baterii
Gdy zdalne. sterowanie zaczyna gorzej

dziata¢, ‘nalezy wymieni¢ baterie w
klueczyku.
W celu wymiany baterii w kluczyku

elektronicznym:

62J011

1) Wsung¢ owinietg miekkim materiatem

ptaskg koricowke Srubokreta w szcze-

line, podwazy¢ i otworzyé obudowe
nadajnika.

2-10
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62J012

2) Wymieni¢ baterie¢ (1) (okragta bateria
litowa typu CR2032 lub jej zamiennik),
wktadajgc nowg znakiem ,+” w strone
Sciany dolnego fragmentu obudowy, jak
pokazano na ilustraciji.

3) Doktadnie zamkng¢ obudowe nadajnika.

4) Sprawdzic, czy dziata zdalne
sterowanie zamkami.

5) Zuzytej baterii nalezy pozbyé sie
w sposéb zgodny z odpowiednimi
przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ baterii
litowych do zwykilych pojemnikéw na
odpady.

2-11

A OSTRZEZENIE

Potkniecie baterii litowej grozi
powaznymi obrazeniami wewnetrz-
nymi. Nie wolno dopusci¢ do jej

potkniecia. Chroni¢ baterie przed
dostepem dzieci oraz zwierzat. W
razie potknigcia baterii nalezy
niezwlocznie = skontaktowaé < sie
z lekarzem.

ZALECENIE

Nadajnik zdalnego sterowania jest
delikatnym urzadzeniem. elektronicz-
nym. Nie nalezy naraza¢ go na
uderzenia, zawilgocenie lub zakurze-
nie, ani nie wolno manipulowaé przy
jego wewnetrznych czesciach,
poniewaz "moze  to spowodowaé
uszkodzenie nadajnika.

Kluczyk typu A

Sterownik.S62J1 systemu elektronicznego
kluczyka-wraz z nadajnikiem TS001 spet-
niajg podstawowe wymogi oraz inne isto-
tne postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Kluczyk . mechaniczny ze zdalnym
sterowaniem centralnego zamka
(kluczyk typu B)

\
L7

@)

81A184

(1) Przycisk zamykania
(2) Przycisk otwierania

Postugujgc sie zdalnym sterowaniem z
niewielkiej odlegtosci od samochodu,
mozna jednocze$nie zablokowac lub
odblokowa¢ wszystkie drzwi boczne oraz
drzwi bagaznika.

Sterowanie centralnym zamkiem

« W celu zablokowania drzwi
nacisngc¢ jeden raz przycisk (1).

« W celu odblokowania jedynie drzwi
kierowcy nalezy jeden raz nacisngé
przycisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk (2).

nalezy
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Sterowanie centralnym zamkiem z
funkcja catkowitej blokady zamkow

(w niektérych wersjach)

W celu zabezpieczenia zamkoéw drzwi
przed otwarciem w razie wlamania do
samochodu, nalezy zablokowaé drzwi nizej
opisanym sposobem. Zabezpieczone w ten
sposob drzwi nie dajg sie odblokowac
dzwignig blokady.

Uruchomienie catkowitej blokady zamkoéw:
Dwukrotnie w ciggu 3 sekund nacisng¢
przycisk (1).

Zwolnienie catkowitej blokady zamkéw:

« W celu odblokowania jedynie drzwi
kierowcy nalezy jeden raz nacisngé
przycisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk (2).

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamiaé¢ catkowitej
blokady zamkoéw, gdy w samochodzie
znajduja sie pasazerowie. Nie majac
mozliwosci odblokowania drzwi od
wewnatrz, zostana oni uwiezieni w
samochodzie.

Zablokowanie drzwi bez uruchomienia
catkowitej blokady zamkow potwierdza
pojedyncze bty$niecie kierunkowskazow.Z
chwilg uruchomienia catkowitej blokady
zamkoéw kierunkowskazy blyskajg
ponownie.

Po odblokowaniu drzwi:

» Dwukrotnie btyskajg kierunkowskazy

* Na okoto 15 sekund zapala sie
o$wietlenie kabiny, jezeli jego
przetacznik jest w pozycji Srodkowe;j.
Jezeli przed uplywem tego czasu
zostanie wiozony kluczyk do wytacznika
zaptonu, oswietlenie kabiny natychmiast
zgasnie.

Po zablokowaniu drzwi nalezy sprawdzié,
czy nie dajg sie one otworzyc¢.

Jezeli w ciggu 30 sekund od-nacisniecia

przycisku (2) zadne drzwi nie zostang

otwarte, wszystkie zostang .z powrotem
zablokowane.

UWAGA:

» Zasieg dziatanhia zdalnego sterowania
wynosi okoton5 'm, lecz moze zmienia¢
sie w zaleznosci od wystepowania
zaktécen radiowych pochodzgcych np. z
nadajnikow radiowych lub
radiotelefonéw.

» Zamki. drzwi nie reagujg na zdalne
sterowanie, gdy wytgcznik zaptonu jest
w ustawieniu innym niz ,LOCK”, gdy w
wytgczniku zaptonu jest kluczyk lub gdy
ktorekolwiek drzwi nie sg zamkniete.

» W razie zgubienia elektronicznego
kluczyka nalezy jak najszybciej zamowi¢
w autoryzowanej stacji obstugi Suzuki
nowy oraz wykasowac z pamieci uktadu
utracony kluczyk.

ZALECENIE

Nadajnik 'zdalnego sterowania jest
delikatnym urzadzeniem elektronicz-
nym. W celu unikniecia ryzyka jego
uszkodzenia:

* Nie nalezy naraza¢ go na uderze-
nia, zawilgocenie lub dziatanie wy-
sokiej temperatury (np. na bezpo-
srednio nastonecznionej gornej
powierzchni deski rozdzielczej).

* Nalezy trzyma¢ go z dala od zrédet
pol magnetycznych, np. telewizora.

Wymiana baterii
Gdy zdalne sterowanie zaczyna gorzej
dziata¢, nalezy wymieni¢ baterie w kluczyku.

W celu wymiany baterii w kluczyku mecha-
nicznym:

81A185
1) Wykreci¢ wkret mocujacy (1) i zdjgé
pokrywe.

212
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2) Wyja¢ modut nadajnika (2) z oprawy.

81A186

3) Wsungé monete lub ptaskg koncéwke
Srubokreta w szczeling, podwazyC i
otworzy¢ modut nadajnika (2).

4) Wymieni¢ baterie (3) (okragta bateria
litowa typu CR1620 lub jej zamiennik),
wktadajgc nowa znakiem ,+” w strone
znaku ,+” na module nadajnika.

5) Zamkna¢ modut nadajnika i wlozy¢ w
uchwyt kluczyka.

6) Zatozy¢ pokrywe uchwytu kluczyka i
wkreci¢ wkret mocujacy (1).

7) Sprawdzi¢, czy  dziata
sterowanie zamkami.

8) Zuzytej baterii nalezy pozby¢ sie w
sposéb zgodny z  odpowiednimi
przepisami. Nie wolno wyrzucac baterii
litowych do zwyklych pojemnikéw “na
odpady.

zdalne
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A OSTRZEZENIE

Potkniecie baterii litowej grozi
powaznymi obrazeniami wewnetrzny-
mi. Nie wolno dopusci¢ do jej
potkniecia. Chroni¢ baterie przed
dostepem dzieci oraz zwierzat. W
razie potknigcia baterii nalezy
niezwlocznie skontaktowa¢ sie z
lekarzem.

ZALECENIE

Nadajnik zdalnego sterowania jest
delikatnym urzadzeniem. elektronicz-
nym. Nie nalezy naraza¢ go na ude-
rzenia, zawilgocenie lub zakurzenie,
ani nie wolno manipulowa¢ przy jego
wewnetrznych. czesciach, poniewaz
moze to spowodowaé uszkodzenie
nadajnika.

Kluczyk typu B

Nadajnik .sygnatéw zdalnego sterowania
TS002-wraz z odbiornikiem sygnatéw zdal-
nego sterowania R62J1 lub R51K0 spet-
niajg podstawowe wymogi oraz inne isto-
tne postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Lampka kontrolna
zabezpieczenia
antykradziezowego

PRZYKLAD

" 4
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o

=
=
78K013

Lampka ta btyska, gdy wytacznik zaptonu
jest w pozycji ,OFF” lub ,ACC”. Btyskajaca
lampka ma na celu odstraszanie potencjal-
nych ztodziei poprzez sygnalizowanie, ze
w  samochodzie zainstalowane jest
zabezpieczenie antykradziezowe.
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Szyby boczne

Elektryczne zamykanie i otwieranie
szyb (w niektorych wersjach)
Sterowanie elektryczne dziata, gdy wytgcz-
nik zaptonu jest w pozyciji ,ON”.

Drzwi kierowcy (typ A)
PRZYKLAD

78K003

Drzwi kierowcy (typ B)

Drzwi pasazera

PRZYKLAD

PRZYKLAD
®)

79K010

W drzwiach kierowcy umieszczony jest
przycisk (1) sterujgcy podnoszeniem i opu-
szczaniem szyby. w.drzwiach kierowcy
oraz przycisk (2) sterujgcy podnoszeniem i
opuszczaniem®, .szyby w  przednich
drzwiach, pasazera. Mogg by¢ takze
przyciski (4) i (5), stuzace do poruszania
okien “pasazeréw siedzacych z tyh,
odpowiednio po lewej i prawej stronie.

64J012

Przetacznik (3) w drzwiach pasazera stuzy
do podnoszenia i opuszczania szyby tylko
w tych drzwiach.

214
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ZAMYKANIE

OTWIERANIE

81A009

W celu otwarcia okna nalezy nacisng¢
przycisk przetgcznika. W celu zamkniecia
okna nalezy przetgcznik pociggng¢ do
gory.

Dla wygody uzytkowania, elektryczne
sterowanie okna w drzwiach kierowcy ma
funkcje  automatycznego opuszczania
szyby (dogodng szczegolnie podczas
przekraczania rogatek na autostradach lub
w restauracji dla zmotoryzowanych).
Oznacza to, ze okno mozna otworzy¢ bez
konieczno$ci statego naciskania przycisku.
Wystarczy wcisng¢ do oporu i° pusci¢
przycisk sterujacy szyby w drzwiach
kierowcy. W celu zatrzymania ruchu szyby
nalezy na krotko wychyli¢ przyeisk do. gory.
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Przycisk blokady szyb (typ A)
PRZYKLAD

78K004
Przycisk blokady szyb.(typ B)
PRZYKLAD

79K012

W drzwiach kierowcy znajduje sie dodatko-
wy przycisk, uruchamiajgcy blokade szyb
w drzwiach pasazeréw. Gdy przycisk zo-
stanie wcisniety, szyby w drzwiach pasa-
zerbw nie bedg mogty by¢ podnoszone ani
opuszczane przy uzyciu przyciskéow (2),

(3), (4) i (5). W celu przywrécenia normal-
nego dziatania sterowania nalezy ponow-
nie nacisng¢ przycisk.

A OSTRZEZENIE

* Gdy w samochodzie znajdujg sie
dzieci, nalezy zawsze uruchomié¢
blokade elektrycznego sterowania
szyb. Dziecko moze ulec powaz-
nym obrazeniom, gdy jakakolwiek
czesc¢ jego ciata zostanie przycis-
nieta przez szybe podczas jej
podnoszenia lub opuszczania.

* Przy zamykaniu okna nalezy zwro-
ci¢ uwage, aby na drodze szyby nie
znalazta si¢ zadna czes¢ ciata pa-
sazera, np. glowa czy reka, ponie-
waz grozi to odniesieniem obrazen.

* Opuszczajac nawet na kroétki czas
samochéd nalezy zabra¢ ze sobg
kluczyk do wytacznika zaptonu. Nie
nalezy takze pozostawia¢ w zapar-
kowanym samochodzie dzieci bez
opieki. Pozbawione odpowiedniego
dozoru moga spowodowac urucho-
mienie elektrycznego napedu szyb
bocznych i zosta¢ przycisniete w
otworze okna.

UWAGA:

Otwarte okno w tylnych drzwiach moze
podczas jazdy powodowac dudnigcy hatas
na skutek wibracji powietrza. W celu jego
ograniczenia nalezy otworzy¢ jedno z
przednich okien lub nieco przymkngc okno
w tylnych drzwiach.
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Lusterka wsteczne

Wewnetrzne lusterko wsteczne

(S o

Jazda w dzien ™) Jazda nocg

78K033

Wewnetrzne lusterko wsteczne powinno
by¢ tak ustawione, aby wida¢ w nim byto
sytuacje z tylu samochodu. W celu
dokonania regulacji pofozenia lusterka
nalezy przestawi¢ dzwignie (1) w potozenie
do jazdy dziennej, a nastepnie poruszajac
lusterkiem w goére, w doét i na boki
doprowadzi¢ do uzyskania najlepszej
widocznosci do tytu.

Podczas jazdy nocg, w celu zmnigjszenia
blasku odbicia reflektorow pojazdéw
jadacych z tylu, mozna przestawic¢
dzwignie w potozenie do jazdy nocne;j.

A OSTRZEZENIE

e Lusterko nalezy regulowa¢ tylko
w potozeniu do jazdy dziennej.

* Potozenia do jazdy nocnej nalezy
uzywac¢ wylacznie wtedy, gdy jest
to niezbedne dla zmniejszenia bla-
sku odbicia reflektoréw pojazdow
jadacych z tylu. Nalezy pamieta¢,
ze w tym polozeniu moga nie byc¢
widoczne pewne obiekty,  ktére
mozna dostrzec w potozeniu. do
jazdy dziennej.

Zewnetrzne lusterka wsteczne

64J014

Zewnetrzne lusterka wsteczne nalezy tak
ustawi¢, aby na ich wewnetrznych skrajach
widoczne byty boki pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Nalezy zachowaé¢ ostroznos¢ przy
ocenie wielkosci pojazdow i innych
obiektow widzianych w zewnetrznych
lusterkach wstecznych oraz ich odle-
glosci od samochodu. Przedmioty
widziane w tych lusterkach wydaja
sie by¢ mniejsze i bardziej odlegte niz
w lusterku ptaskim.
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Elektryczna regulacja ustawienia
lusterek (w niektorych wersjach)

64J015

Przetgczniki regulacji ustawienia zewnetrz-
nych lusterek wstecznych znajdujg sie w
drzwiach kierowcy. Regulacja jest mozli-
wa, gdy wytgcznik zaptonu jest w pozyciji
LACC” lub ,ON”. Ustawianie lusterek:

1) Przestawi¢ przetgcznik gtdwny w lewo
lub w prawo, wybierajgc lusterko, ktére
ma by¢ regulowane.

2) Naciska¢ skraj przycisku regulacji w
kierunku, w ktérym lusterko ma «by¢
przestawione.

3) Po dokonaniu regulacji przestawi¢
przetgcznik gtébwny w potozenie $rod-
kowe, aby wyeliminowaé¢ ryzykoprzy-
padkowego przestawienia lusterka.

217

UWAGA:

Jezeli samochod wyposazony jest w
elektryczne ogrzewanie zewnetrznych
lusterek wstecznych, nalezy zapoznac sie
z opisem podanym pod hastem ,Wytgcznik
ogrzewania szyby tylnej (i zewnetrznych
lusterek wstecznych — w niektérych
wersjach)” w tym rozdziale.

Siedzenia przednie
Regulacja‘ustawienia

A OSTRZEZENIE

Nie wolno przesuwac fotela kierowcy
ani zmienia¢ pochylenia jego oparcia
podczas jazdy. Fotel lub jego oparcie
moze przemiesci¢ sie¢ w sposob
nieprzewidziany, powodujac utrate
panowania nad pojazdem. Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy spraw-
dzi¢, czy fotel kierowcy i jego oparcie
s ustawione prawidiowo.

A OSTRZEZENIE

W celu wyeliminowania ryzyka jazdy
ze zbyt luznym pasem bezpieczen-
stwa, co powoduje obnizenie sku-
tecznosci jego dziatania ochronnego,
regulacji ustawienia siedzen nalezy
dokonywaé przed zapieciem paséw
bezpieczenstwa.
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Przesuwanie siedzen

64J016

Dzwignia blokady przesuwu kazdego z
przednich foteli znajduje sie pod przednig
czeScig siedziska. W celu zmiany
potozenia fotela nalezy pociggng¢
dzwignie do gory, a nastepnie przesunac
fotel do przodu lub do tytlu. Po dokonaniu
regulacji nalezy sprawdzi¢ prawidlowosé
zablokowania fotela, probujgc naciskiem
ciata przesung¢ go do przodu i do tytu.

78K034

Jezeli na zewnetrznym boku siedziska
fotela kierowcy znajduje’ sie dzwignia
mechanizmu podnoszenia fotela,
odpowiednio pociagajac jg do goéry lub
naciskajac do.dotu mozna podwyzszac lub
obniza¢,ustawienie fotela.

Regulacja pochylenia oparcia

A OSTRZEZENIE

Podczas. jazdy oparcia siedzen
powinny by¢ zawsze w polozeniu
mozliwie najblizszym pionowego.
Przy innym ustawieniu skutecznosé¢
pasow bezpieczenstwa jest obnizona.
Pasy bezpieczenstwa zapewniajg
maksymalne dziatanie ochronne przy
catkowicie podniesionych oparciach.

64J018

W celu zmiany kata pochylenia oparcia
przedniego fotela nalezy pociggna¢ do
gory dzwignie umieszczong po
zewnetrznej stronie siedziska, przechyli¢
oparcie w zgdane potozenie i zablokowac
je w tym potozeniu puszczajgc dzwignie.
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Skladanie przedniego fotela
ulatwiajace dostep do tylnych
siedzen (wersja 3-drzwiowa)

64J021

Przedni fotel ma mozliwo$¢ odsuwania
potaczonego ze skitadaniem oparcia, co
utatwia dostep do tylnych siedzen. Stojgc
na zewnatrz pojazdu fotel mozna ztozy¢ i
przesungC przez pociggniecie do gory
dzwigni umieszczonej po zewnetrznej
stronie fotela.
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64J022

Z wnetrza pojazdu~fotel mozna ztozy¢ i
przesung¢ po naciSnieciu pedatu z tytu
fotela.

A OSTRZEZENIE

* Po skorzystaniu z funkcji sktadania
nalezy przywréci¢ normalng pozy-
cje fotela.

e Przed przywréoceniem normalnej
pozycji fotela nalezy upewni¢ sie,
czy pasazer na tylnym siedzeniu
cofnat stopy.

* Po przywréceniu normalnego poto-
zenia fotela nalezy sprawdzi¢, czy
zostal prawidlowo zablokowany.

Regulowane zagtowki
(w niektérych.wersjach)

63J256

Zadaniem zagtowkéw jest zmniejszenie
ryzyka obrazen karku w razie wypadku.
Zagtébwek nalezy tak ustawi¢, aby jego
$rodek znajdowat sie jak najblizej gornej
czeSci uszu uzytkownika. Jezeli w
przypadku osoby bardzo wysokiej nie jest
to mozliwe, nalezy ustawi¢ zagtowek w
jego najwyzszej pozyciji.

A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy jecha¢ samochodem
z wyjetymi zagtowkami.

* Nie nalezy regulowaé¢ potozenia
zaglowkow podczas jazdy.
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}
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78K035

W celu podwyzszenia pozycji zagtowka
nalezy pociggng¢ go do goéry, az rozlegnie
sie odgtos zapadki. W celu obnizenia
pozycji zagtébwka nalezy go nacisna¢,
jednoczes$nie wciskajac przycisk blokady.
W  przypadku koniecznosci  wyjecia
zagtbwka (w celu np. oczyszczenia lub
wymiany) nalezy wcisngé¢ przycisk blokady
i catkowicie wyciggna¢ zagtéwek.

UWAGA:

Przy wyjmowaniu zagtéwka konieczne
moze by¢ pewne odchylenie oparcia
fotela, zapewniajgce wystarczajgca
odlegto$¢ od sufitu.

79K036
Przy wkfadaniu zagtéwka nalezy wsung¢
jego prety w otwory prowadnic (2) i
wcisng¢ zagtowek.

Podgrzewanie przednich foteli
(w niektérych.wersjach)

PRZYKLAD
7
(@]
78K018
W celu uruchomienia podgrzewania

siedzenia nalezy przy wigczonym zapfonie
nacisng¢ odpowiedni przycisk wytgcznika.

Roéwnoczesnie zadwieci sie lampka
kontrolna pod przyciskiem. W celu
wytgczenia podgrzewania nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk. Lampka

kontrolna zgasnie.
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86G064

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe korzystanie z pod-
grzewania siedzen moze by¢ niebez-
pieczne. Nawet w przypadku stosun-
kowo niewysokiej temperatury, przy
diugotrwatym dziataniu podgrzewa-
nia moze dojs¢ do oparzen u oséb
majacych na sobie cienkie ubranie
lub krétkie spodenki.

Nie jest zalecane wiaczanie podgrze-

wania w przypadku:

* 0s6b o ograniczonym;czuciu w no-
gach, takze starszych lub: cierpia-
cych na okreslone schorzenia;

* matych dzieci lub innych oséb o
wrazliwej skorze;

* 0s6b $pigcych lub. bedacych pod
wplywem “alkoholu badz innych
$rodkéw ‘powodujacych znuzenie
czy sennosc¢.

ZALECENIE

W celu uniknigcia uszkodzenia uzwo-

jenia grzejnego nalezy przestrzegac

nastepujacych zalecen:

¢ Przednich siedzen nie wolno
naraza¢ na uderzenia, np. przez
skaczace po nich dzieci.

* Nie nakrywa¢ siedzenia zadnym
materialem izolujgcym, np. kocem
lub poduszka.

Siedzenie tylne
Regulacja‘ustawienia

A OSTRZEZENIE

W celu wyeliminowania ryzyka jazdy
ze zbyt luznym pasem bezpieczen-
stwa, co powoduje obnizenie sku-
tecznosci jego dziatania ochronnego,
regulacji ustawienia siedzen nalezy
dokonywaé przed zapieciem paséw
bezpieczenstwa.

Regulacja pochylenia oparcia

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy oparcia siedzen
powinny by¢ zawsze w potozeniu
mozliwie najblizszym pionowego.
Przy innym ustawieniu skutecznos¢
pasow bezpieczenstwa jest obnizona.
Pasy bezpieczenstwa zapewniajg
maksymalne dziatanie ochronne przy
catkowicie podniesionych oparciach.
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Wersja 3-drzwiowa

Wersja 5-drzwiowa

64J173

W celu zmiany kata pochylenia oparcia

tylnego siedzenia nalezy:

1) Pociagnaé¢ dzwignie umieszczong po
zewnetrznej stronie dzielonego oparcia
tylnego siedzenia

2) Odchyli¢ oparcie w jedno z potozen
blokady. Liczba potozen blokady zalezy
od specyfikacji samochodu.

3) W celu zablokowania oparcia fotela
w wybranym potozeniu nalezy zwolnic¢
dzwignie. Po dokonaniu regulacji nalezy
sprébowac¢ poruszyé oparcie w celu
sprawdzenia, czy jest prawidiowo
zablokowane.

64J019

W celu zmiany kata pochylenia oparcia

tylnego siedzenia nalezy:

1) Wyciagna¢:. gatke . umieszczong na
grzbiecie. dzielonego oparcia tylnego
siedzenia

2) Odchyli¢ oparcie w jedno z potozen
blokady. Liczba potozen blokady zalezy
od specyfikacji samochodu.

3). W celuzablokowania oparcia fotela w
wybranym pofozeniu nalezy zwolnic¢
gatke. Po dokonaniu regulacji nalezy
sprobowaé poruszy¢ oparcie w celu
sprawdzenia, czy jest prawidiowo
zablokowane.

Regulacja zagtowkow (w niektorych
wersjach)

Zadaniem zagiowkoéw jest zmniejszenie
ryzyka obrazen kregdéw szyjnych w razie
wypadku: Zagtowek nalezy tak ustawic,
aby jego gérna krawedz znajdowata sie na
poziomie goérnej czesci uszu osoby
zajmujgcej dane siedzenie. Jezeli w
przypadku osoby bardzo wysokiej nie jest
to mozliwe, nalezy ustawi¢ zagtowek w
jego najwyzszej pozyciji.

A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy jecha¢ samochodem
z wyjetymi zagtéwkami.

* Nie nalezy regulowa¢ potozenia
zaglowkow podczas jazdy.

UWAGA:

W celu wyjecia zagtéwka konieczne moze
by¢ pewne odchylenie oparcia fotela,
zapewniajgce wystarczajgcg odlegfos$¢ od
sufitu.
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64J023

W celu wysuniecia zagtéwka nalezy po-
ciggng¢ go do géry i ustawi¢ w potozeniu,
w ktorym rozlega sie odgtos zapadki. W
celu obnizenia pozycji zagtdwka nalezy go
nacisng¢ do dotu, jednoczes$nie wciskajgc
dzwignie blokujgca. W razie koniecznosci
wyjecia zagtdwka (np. w celu oczyszczenia
lub wymiany) nalezy wcisng¢ dzwignie
blokujgcg i wyciggng¢ =zagtowek z
prowadnic.

W przypadku mocowania fotelika dziecig-
cego nalezy ustawi¢ zagtébwek w najwyz-
szym potozeniu.

2-23

Sktadanie tylnego siedzenia

Tylne siedzenie (siedzenia) mozna ztozy¢
do przodu, uzyskujac dodatkowg prze-
strzen bagazowa.

Wersja 3-drzwiowa

W celu zlozenia siedzenia do przodu
nalezy:

1) Wyja¢ zastone bagaznika.

PRZYKLAD

64J026

2) Zaczepi¢ tadme pasa bezpieczenstwa
w'bocznym uchwycie.

ZALECENIE

* Przed zmiang pozycji oparcia sie-
dzenia nalezy zaczepi¢ tasme pasa
bezpieczenstwa w bocznym uchwy-
cie, aby nie zostata przycisnieta
przez oparcie, zawiasy badz mecha-
nizm blokady oparcia. W przeciw-
nym wypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia pasa bezpieczenstwa.

e TaSma pasa bezpieczenstwa nie

moze by¢ skrecona.

64J093

3) Schowaé zaczepy pasow bezpieczen-
stwa w sposo6b pokazany na rysunku.

ZALECENIE

Przed zlozeniem siedzenia nalezy
schowaé¢ zaczepy tylnych paséw
bezpieczenstwa, aby nie zostaly
przycisniete i uszkodzone.
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4) Caltkowicie opusci¢ regulowany zagto-
wek.

64J094

5) Pociggna¢ do przodu dzwignie blokady
po zewnetrznej stronie dzielonego
oparcia i ztozy¢ oparcie do przodu.

ZALECENIE

Przy skladaniu oparcia nalezy
uwazaé, aby nie dopusci¢ do zacze-
pienia taSmy pasa bezpieczenstwa.

64J095

6) Pociggna¢ do gory dzwignie (1), zwal-
niajgc blokade siedzenia.

A OSTRZEZENIE

Przy zwalnianiu blokady nalezy uwa-
zac¢, aby wypchniete sita sprezystosci
do gory siedzenie nie urazito twarzy
lub dtoni.

64J096
7) Odchyli¢ ztozone siedzenie do przodu.

64J267

8) Pociggajac do dotu element regula-

cyjny (2) zluzowaé pas mocujacy, a

nastepnie naciskajac zaczep (3) do
dotu zwolni¢ go z uchwytu.
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zajac przy tym, aby jego tasma nie byta

A OSTRZEZENIE skrecona. Odpowiednio wyregulowaé

L. . - . diugo$¢’ pasa w celu zlikwidowania
Bagaze i inne tadunki powinny by¢ nadmiernego luzu
w miare mozliwosci przewozone w ’
bagazniku przy ustawionym normal-
nie tylnym siedzeniu. Jezeli niez-
bedne jest przewozenie tadunku w
czesci przeznaczonej dla pasazeréw
ze zlozonym tylnym siedzeniem; na-
lezy pamieta¢ o takim zabezpiecze-
niu tadunku, aby nie mégt sie on prze-
mieszczaé, grozac spowodowaniem
obrazen. Nie uklada¢ bagazu powyzej
podniesionych opar¢ siedzen.

64J268

9) Zaczepi¢ pas mocujacy (4) do prowad- W celu przywrdcenia noermalnego potoze-
nicy zagtdbwka przedniego fotela i za nia tylnego siedzenia nalezy wykonac
pomocy elementu regulacyjnego na-  opisane ponizej Czynnosci.
ciggna¢ go, jak pokazano na rysunku. 64100
2) Opusci¢ na dét i docisng¢ siedzenie, az
ZALECENIE

zostanie unieruchomione.
Dlugos¢ paska mocujacego nalezy
tak wyregulowaé, aby ztozone tylne
siedzenie zostato catkowicie
unieruchomione.

A OSTRZEZENIE

Przywracajac normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy uwazac, aby
nie doszto do przycisniecia dioni.

64J099

1) Odczepi¢ pas mocujgcy od prowadnicy
zagtbwka i zaczepi¢ go od spodu sie-
dziska, jak pokazano na rysunku, uwa-
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ZALECENIE

* Przywracajac normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy upewnicé
si¢, czy wokot zaczepu w podiodze
nie ma zadnych przedmiotow, ktore
moglyby uniemozliwi¢ prawidiowe
zablokowanie siedziska.

* Przywracajgc normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy upewnic¢
sie, czy pod nim nie ma zadnych
przedmiotéw, ktére mogtyby spo-
wodowac¢ uszkodzenie siedziska.

64J101

3) Podnies¢ oparcie do pozycji;sw ktorej
zostanie zablokowane.

Po przywrdceniu normalnego pofozenia tyl-
nego siedzenia nalezy sprébowac poruszy¢
jego siedzisko i oparcie w celu upewnienia
sie, czy zostaty prawidtowo zablokowane.

Wersja 5-drzwiowa

W celu zlozenia siedzenia do przodu
nalezy:

1) Wyja¢ zastone bagaznika.

64J086

2) Schowac zaczepy lewego i $Srodko-
wego pasa bezpieczenstwa w odpo-
wiednich wyprofilowaniach poduszki
siedziska, jak pokazano na rysunku.

ZALECENIE

64J087
4) Pociagna¢ do przodu dzwignie blokady
na goérnej krawedzi dzielonego oparcia

i ztozy¢ oparcie do przodu.

ZALECENIE

Przy sktadaniu oparcia nalezy
uwazacé, aby nie dopusci¢ do zacze-
pienia taSmy pasa bezpieczenstwa.

Przed zlozeniem oparcia tylnego
siedzenia nalezy schowaé zaczepy
lewego i srodkowego pasa bezpie-
czenstwa w odpowiednich wyprofilo-
waniach poduszki siedziska, aby nie

zostatly przycisniete i uszkodzone.

3) Catkowicie opusci¢ regulowany zagtowek.
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64J088

5) Pociggnac¢ do tytu tasme (1), zwalniajgc
blokade siedzenia.

A OSTRZEZENIE

Przy zwalnianiu blokady nalezy
uwazac, aby wypchniete silta sprezy-
stosci do gory siedzenie nie urazito
twarzy lub dtoni.

2-27

64J089
6) Odchyli¢ ztozonersiedzenie do przodu.

)

66J196

8) Zaczepi¢ pas mocujacy (4) do prowad-
nicy zagtébwka przedniego fotela i za
pomocg elementu regulacyjnego na-
ciggna¢ go, jak pokazano na rysunku.

ZALECENIE

Dlugos¢ paska mocujacego nalezy
tak wyregulowa¢, aby ztozone tylne
siedzenie zostato catkowicie

unieruchomione.

66J195

7) Pociggajgc do dotu element regula-
cyjny (2) zluzowaé pas mocujacy, a
nastepnie naciskajac zaczep (3) do
dotu zwolni¢ go z uchwytu.
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A OSTRZEZENIE

Bagaze i inne tadunki powinny by¢
w miare mozliwosci przewozone w
bagazniku przy ustawionym normal-
nie tylnym siedzeniu. Jezeli niez-
bedne jest przewozenie tadunku w
czesci przeznaczonej dla pasazeréw
ze ztozonym tylnym siedzeniem, na-
lezy pamigtac¢ o takim zabezpieczeniu
tadunku, aby nie mégt sie on prze-
mieszczaé, grozac spowodowaniem
obrazen. Nie uktada¢ bagazu powyzej
podniesionych opar¢ siedzen.

W celu przywrécenia normalnego potfoze-
nia tylnego siedzenia nalezy wykonac
opisane ponizej czynnosci.

64J175

1) Odczepi¢ pas mocujacy od prowadnicy
zagtéwka i zaczepi¢ 'go z od spodu sie-
dziska, jak pokazano na.rysunku, uwa-

zajac przy tym, aby jego tasma nie byta
skrecona. Odpowiednio wyregulowac
dtugo$¢ pasa w celu zlikwidowania
nadmiernego luzu.

64J091

2) Opusci¢ na dot i'docisng¢ siedzenie, az
zostanie unieruchomione.

A OSTRZEZENIE

Przywracajac normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy uwazac, aby
nie doszto do przycisniecia dtoni.

ZALECENIE

* Przywracajac normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy upewnié
sig, czy wokot zaczepu w podiodze
nie ma zadnych przedmiotow, ktore
moglyby uniemozliwi¢ prawidiowe
zablokowanie siedziska.

* Przywracajagc normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy upewnié
sie, czy pod nim nie ma zadnych
przedmiotéw, ktére mogtyby spo-
wodowac uszkodzenie siedziska.

64J092

3) Podnies¢ oparcie do pozycji, w ktérej
zostanie zablokowane.

Po przywréceniu normalnego potozenia
tylnego siedzenia nalezy sprobowac
poruszy¢ jego siedzisko i oparcie w celu
upewnienia sie, czy zostaly prawidtowo
zablokowane.
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Pasy bezpieczenstwa i foteliki
dzieciece

65D231S

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy nalezy zawsze miec¢
zapiete pasy bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE

W przypadku zderzenia czotowego
poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowa (uzupetniajacq) ochrone w
stosunku do pasa bezpieczenstwa.
Kierowca i wszyscy pasazerowie mu-
sza by¢ zawsze prawidiowo zabezpie-
czeni pasami, niezaleznie od tego, czy
poduszka powietrzna jest zamonto-
wana przed ich siedzeniem, czy nie.
Zapiete pasy bezpieczenstwa zmniej-
szajg ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub $mierci.w razie zderzenia.

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno pozwala¢ na jazde pasa-

zera w przestrzeni bagazowej

odniesienia obrazen.
 Pasy bezpieczenstwa powinny
utozone w nastepujacy sposoéb:

nie brzuch;

nie pod pacha;

si¢ z ramienia.

razie wypadku osoby nie siedzace
w fotelach z prawidiowo zapietymi
pasami bezpieczenstwa sa znacz-
nie bardziej narazone na ryzyko

—.czes¢ biodrowa powinna przebie-
gac nisko, obejmujac miednice, a

— cze$¢ barkowa powinna przebie-
ga¢ nad zewnetrznym barkiem, a

— czes¢ barkowa pasa powinna
przebiega¢ z dala od twarzy i
szyi, ale nie powinna tez zsuwac¢

65D606

. W

byé

>>
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65D201

A OSTRZEZENIE

(cd.)

¢ Nie wolno zapina¢ pasa bezpie-
czenstwa, gdy jego tasma jest skre-
cona. W celu uzyskania maksymal-
nego dziatania ochronnego pas
bezpieczenstwa powinien byc¢
mozliwie ciasny, przy zachowaniu
jednak wygody. Luzniejszy pas jest
mniej skuteczny od ciasnego.

* Kazda sprzaczka powinna by¢
wsunieta w odpowiedni zaczep. Na
tylnym siedzeniu dopuszczalne jest
pomieszanie zaczepow i sprzaczek.

>>
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Jak najnizej na biodrach

65D199

A OSTRZEZENIE

(cd.)

» Takze kobiety ciezarne powinny
uzywa¢ pasow bezpieczenstwa.
Jednak szczegétowych zalecen po-
winien udzieli¢ lekarz. Nalezy przy
tym pamietaé, ze czes¢ biodrowa
pasa bezpieczenstwa powinna
obejmowaé miednice mozliwie
nisko, jak pokazano na rysunku.

e Pas bezpieczenstwa nie powinien
przylega¢ do twardych lub ‘kru-
chych przedmiotéw znajdujacych
sie w kieszeniach badz na zewnatrz
ubrania. W razie wypadku znajduja-
ce sie pod pasem przedmioty, takie
jak piora czy okulary,;moga spowo-
dowac¢ dodatkowe obrazenia.

>>

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

(cd.)

¢ Nigdy nie nalezy uzywaé¢ tego
samego pasa bezpieczenstwa dla
wiecej niz jednego pasazera. Nie
wolno zapinaé¢ pasa wokét dziecka
trzymanego przez pasazera .na
kolanach. W razie wypadku stwarza
to ryzyko odniesienia _bardzo
powaznych obrazen.

* Nalezy okresowo kontrolowa¢ pasy
bezpieczenstwa - «czy ‘nie s3
nadmiernie zuzyte lub uszkodzone.
Pas powinien zosta¢ wymieniony,
jezeli jego tasma ulegta wystrzepie-
niu, zabrudzeniu lub zostata w inny
spos6b uszkodzona. Niezbedna
jest wymiana kompletnego pasa
bezpieczenstwa po jego uzyciu w
powaznej kolizji, nawet wtedy, gdy
nie sg widoczne uszkodzenia.

* (Dzieci w wieku do lat 12 powinny
by¢ przewozone na tylnym siedze-
niu~- samochodu, odpowiednio
zabezpieczone.

>>

(cd.)

* Nie-wolno przewozi¢ niemowlat i
dzieci bez prawidtowego zabezpie-
czenia. Urzadzenia do zabezpiecza-
nia niemowlat i dzieci sq dostepne
w handlu i powinny by¢ stosowane.
Nalezy sprawdzié, czy nabywane
urzadzenie spetnia odpowiednie
normy bezpieczenstwa. Nalezy za-
poznaé¢ sie i stosowaé¢ do wska-
zéwek udzielanych przez
producenta.

¢ Nalezy unika¢ zabrudzenia tasmy
pasa srodkami czyszczacymi, ole-
jami, chemikaliami, a szczegdlnie
kwasem akumulatorowym. Tasmy
nalezy czysci¢ wodnym roztworem
tagodnego mydia.

» Jezeli pas podraznia bark lub szyje
dziecka, nalezy przesunaé¢ je ku
srodkowi pojazdu.

* Podczas jazdy oparcia wszystkich
siedzen powinny by¢ w pozycji jak
najblizszej pionowej, poniewaz
przy innym ustawieniu pasy
bezpieczenstwa majg zmniejszong
skutecznos¢. Pas bezpieczenstwa
najlepiej spetnia swoja role przy
catkowicie podniesionym oparciu
siedzenia.
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3-punktowe pasy bezpieczenstwa

Bezwladnosciowa blokada wysuwu
Trzypunktowe pasy bezpieczenstwa majg
bezwladnosciowg blokade wysuwu, uru-
chamiang jedynie w sytuacji gwattownego
hamowania lub zderzenia. Moze ona takze
zadziata¢ w przypadku szybkiego po-
ciggniecia tadmy pasa bezpieczenstwa. W
takiej sytuacji nalezy pusci¢ pas, a nastep-
nie nieco wolniej przektada¢ w poprzek
ciata.
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Wazna przestroga

Pozycja wyprostowana
z plecami na oparciu

Nisko na biodrach

60A038

Nisko na biodrach

60A040

W celu ograniczenia ryzyka wysSliznigcia
sie spod pasa bezpieczenstwa podczas
zderzenia nalezy biodrowg czes¢ pasa
utozy¢ jak najnizej i zlikwidowaé jej luz,

pociggajgc ' czeSé. barkowg poprzez
sprzaczke ku gorze. Dlugo$¢ przebiegaja-
cej skosnie przez piers czeSci barkowej
pasa.dopasuje sie samoczynnie, pozwala-
jac zachowac swobode ruchow.
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PRZYKLAD

~—

60A036

W celu zapigcia pasa bezpieczenstwa
nalezy przetozyé jego sprzaczke w
poprzek ciata, a nastepnie wsung¢ jg w
zaczep po przeciwnej stronie, az rozlegnie
sie odgtos zatrzaskiwania.

60A039

W celu odpigcia pasa. bezpieczenstwa
nalezy wcisngé ‘w zaczepie czerwony
przycisk z napisem ,PRESS” i pozwoli¢,
aby pas zwinat sie samoczynnie.

64J024

UWAGA:

Tylko wersja 5-drzwiowa: Zaczep $rodko-
wego pasa bezpieczenstwa na tylnym
siedzeniu  oznaczony jest napisem
+CENTER’. Konstrukcja zaczepéw pasow
bezpieczeristwa na tylnym siedzeniu
uniemoZzliwia wioZzenie w nie niewfasciwej
sprzgczki.
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Sygnalizacja niezapietego pasa
bezpieczenstwa kierowcy
Sygnalizacja niezapietego pasa bezpie-
czenhstwa kierowcy dziata w rozny sposéb,
w zaleznosci od specyfikacji samochodu.

PRZYKLAD

78K104

Typ 1

Jezeli po ustawieniu wytgcznika zaptonu w
pozycji ,ON” pas bezpieczenstwa kierowcy
pozostaje niezapiety, w zespole wskaz-
nikéw $wieci sie lampka ostrzegawcza,
ktora pozostaje zapalona, dopoki kierowca
nie zapnie pasa bezpieczenstwa.

Typ 2

Jezeli po witaczeniu zaptonu pas "bezpie-
czenstwa kierowcy nie jest zapiety, infor<
muje o tym lampka ostrzegawcza w ze-
spole wskaznikéw oraz sygnat akustyczny.
Ponizej zamieszczono .szczegotowy opis
dziatania sygnalizacji ostrzegawcze;.
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Jezeli po obréceniu wytgcznika zaptonu do

pozycji ,ON” pas bezpieczenstwa kierowcy

pozostaje niezapiety, jest to sygnalizo-

wane w nastepujacy sposoéb:

1) Zapala sie lampka ostrzegawcza nieza-
pietego pasa bezpieczenstwa kierowcy.

2) Gdy mimo tego samochdéd ruszy, po
przekroczeniu predkosci 15 km/h
lampka ostrzegawcza zaczyna btyskac i
na 95 sekund wiacza sie ostrzegawczy
sygnat akustyczny.

3) Nastepnie lampka pozostaje. zapalona,
az kierowca zapnie pas bezpieczenstwa:

Jezeli kierowca rozepnie.pas bezpieczen-
stwa podczas jazdy, sygnalizacja ostrzegaw-
cza zadziata w spos6b zalezny od aktualnej
predkosci samochodu: Jezeli samochod
porusza sie z_predko$cig ponizej 15 km/h,
sygnalizacja.rozpocznie si¢ od etapu 1). Po
przekroczeniu predkosci 15 km/h sygnaliza-
Cja rozpocznie sie od etapu 2).

Z chwilg zapiecia pasa bezpieczenstwa
kierowcy. lub wytaczenia zaptonu sygna-
lizacja ostrzegawcza zostaje przerwana.

A OSTRZEZENIE

Kierowca i pasazerowie powinni mie¢
zawsze zapiete pasy bezpieczenstwa. W
razie wypadku osoby z niezapigtymi pa-
sami bezpieczeristwa sa znacznie bar-
dziej narazone na odniesienie obrazen.
Nalezy wyrobi¢ sobie nawyk zapinania
pasa bezpieczenstwa natychmiast po
zajeciu miejsca w samochodzie.

Regulacja wysokosci gérnego
mocowania pasa bezpieczenstwa
(w niektérych wersjach)

Wersja 3-drzwiowa
PRZYKLAD

63J017
Wersja 5-drzwiowa

64J198
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Wysokos¢ gérnego mocowania pasa bez-
pieczenstwa nalezy tak wyregulowa¢, aby
czesS¢ barkowa pasa przechodzita przez
Srodek barku blizszego drzwiom. W celu
zmiany ustawienia gérnego mocowania
pasa bezpieczenstwa nalezy przesungé
kotwe w dot lub ku gorze przy wcisnietym
(wersja 3-drzwiowa) lub wyciggnietym
(wersja 5-drzwiowa) przycisku blokady. Po
dokonaniu regulacji sprawdzi¢, czy kotwa
jest prawidtowo zablokowana.

A OSTRZEZENIE

Czes¢ barkowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiega¢é przez $rodek
barku od strony drzwi. Pas powinien
przebiegaé z dala od twarzy i szyi, ale
nie powinien tez zsuwac¢ sie
z ramienia. Niewlasciwe ulozenie
pasa bezpieczenstwa ogranicza jego
dziatanie ochronne w razie kolizji.

Boczny uchwyt pasa bezpieczenstwa
(wersja 3-drzwiowa)

Kontrola stanu paséw
bezpieczenstwa

PRZYKLAD

64J026

ZALECENIE

* Przed zmiang potozenia oparcia
tylnego siedzenia nalezy zaczepié
tasme pasa bezpieczenstwa
w bocznym uchwycie, co uchroni
ja_ przed przycisnigciem przez
zawiasy lub mechanizm zaczepowy
oparcia i ryzykiem uszkodzenia.

e TaSma pasa bezpieczenstwa nie
moze by¢ skrecona.

PRZYKLAD

65D209S

Pasy bezpieczenstwa nalezy okresowo
kontrolowa¢, czy dziatajg prawidlowo i nie sg
uszkodzone. Kontrola powinna obejmowac
taSmy pasow, zaczepy, sprzaczki, mechaniz-
my zwijajace, punkty mocowania oraz prowad-
nice. Kazdy pas, ktory nie funkcjonuje prawid-
towo lub jest uszkodzony, nalezy wymienic.

A OSTRZEZENIE

Po kazdym zderzeniu nalezy dokonac
przegladu pasow bezpieczenstwa. Pas
uzywany podczas kolizji (z wyjatkiem
drobnych stluczek) powinien zosta¢
wymieniony na nowy, nawet gdy
uszkodzenia nie sa widoczne. Pas nie
uzywany podczas kolizji powinien by¢
wymieniony w przypadku, gdy nie
dziata prawidtowo lub jest w jakikolwiek
spos6b uszkodzony.
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Foteliki dzieciece

60G332S

Fotelik dla niemowlat — tylko na tylnym
siedzeniu samochodu

65D584

2-35

Fotelik dzieciecy
PRZYKLAD

65D197
Podwyzszenie dla‘dziecka

PRZYKLAD =
@
7" »

—

65D203

Stanowczo zalecane jest, aby do przewo-
zenia niemowlat i matych dzieci uzywac
specjalnie do tego celu przeznaczonych
urzgdzen zabezpieczajacych. Na rynku

dostepnych "jest “wiele rdéznych typow
specjalnych _ fotelikow dla niemowlat i
matych dzieci. Przy wyborze fotelika
nalezy réwniez uwzgledni¢ jego zgodno$é
z obowigzujgcymi przepisami w zakresie
bezpieczenstwa.

Wszystkie rodzaje fotelikdbw dziecigcych
przeznaczone sg do mocowania ha
siedzeniu samochodowym za pomocag
pasa bezpieczenstwa lub w specjalnych
uchwytach ISOFIX (jezeli samochéd jest
w nie wyposazony). Jezeli jest to tylko
mozliwe, zalecane jest zamocowanie
fotelika na tylnym siedzeniu samochodu.
Statystyki wypadkéw drogowych dowodzg,
ze dzieci prawidtowo zabezpieczone
w foteliku na tylnym siedzeniu samochodu
Sg znacznie bezpieczniejsze niz na
siedzeniu przednim.

Jezeli fotelik dzieciecy musi zostaé zamo-
cowany na przednim siedzeniu samo-
chodu w pozycji przodem do kierunku

jazdy, nalezy siedzenie to odsung¢
mozliwie najdalej do tytu.
(Kraje UE)

Przy nabywaniu i instalowaniu fotelika dzie-
ciecego nalezy kierowac sie wskazowkami
podanymi pod hastem ,Foteliki dziecigce
dla krajow UE” w tym rozdziale.

UWAGA:

Nalezy stosowac sie do obowigzujgcych
w danym kraju przepisow dotyczgcych
bezpiecznego przewozenia dzieci.
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65D607

A OSTRZEZENIE

Jezeli samochéd jest wyposazony w
czolowg poduszke powietrzng po
stronie pasazera, na tym miejscu nie
wolno mocowac fotelika dzieciecego
w potozeniu tylem do kierunku jazdy.
W przypadku odpalenia czotowej
poduszki powietrznej pasazera moze
dojs¢ do powaznych obrazen ciata, a
nawet $mierci dziecka, poniewaz
oparcie fotelika bedzie zbyt blisko
napetniajacej sie poduszki.

65D608

A OSTRZEZENIE

Gdy fotelik “dziecigcy nie zostanie
prawidlowo zabezpieczony, w razie
wypadku drogowego nie bedzie
stanowit dostatecznej ochrony dla
dziecka. Podczas mocowania fotelika
nalezy sScisle przestrzega¢ podanych
dalej instrukcji. Dziecko powinno by¢
usadowione i zabezpieczone w foteli-
ku zgodnie z zaleceniami producenta.

A OSTRZEZENIE

W razie zderzenia lub gwattownego
hamowania moze niespodziewanie
opas¢ podtokietnik na tylnym
siedzeniu (w niektérych wersjach).
Jezeli na srodkowym miejscu tego
siedzenia zamocowany jest fotelik
dzieciecy w pozycji tylem do
kierunku jazdy, opadajacy podio-
kietnik moze urazi¢ dziecko. Nie
uzywany podtokietnik powinien by¢
schowany w oparciu siedzenia
i zablokowany.

65D609
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Foteliki dzieciece dla krajéow UE

Foteliki dzieciece

Ponizsza tabela informuje o mozliwosciach zamocowania fotelikéw dzieciecych na poszczegolnych miejscach w samochodzie. Za
kazdym razem, gdy w samochodzie przewozone sg dzieci w wieku ponizej 12 lat lub o' wzroscie ponizej 150 cm, nalezy uzyc
odpowiednio dobranego fotelika, spetniajagcego wymogi normy ECE-R 44, i zamocowaé go wedtug wskazéwek w tabeli.

Zamocowanie fotelika dziecigcego w sposdéb tradycyjny (za pomoca samochodowego pasa bezpieczenstwa)
Wersja 3-drzwiowa

Miejsce w samochodzie
Grupa wielkosciowa Siedzenie Skrajne Srodkowe Skrajne Srodkowe
przednie w 2 rzedzie w 2 rzedzie w 3 rzedzie w 3 rzedzie
0 do 10 kg X U - - -
0+ do 13 kg X U - - -
I 9do 18 kg X U - - -
I 15 do 25 kg X UP - - -
11 22 do 36 kg X upP - - -
Wersja 5-drzwiowa
Miejsce w samochodzie
Grupa wielkosciowa Siedzenie Skrajne Srodkowe Skrajne Srodkowe
przednie w 2 rzedzie w 2 rzedzie w 3 rzedzie w 3 rzedzie
0 do 10 kg X U X - -
0+ do 13 kg X U X - -
I 9do 18 kg X U X - -
I 15 do 25 kg X UP X - -
1] 22 do 36 kg X UP X - -
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Objasnienia:

U : Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalnej” kategorii fotelikow dziecigcych, dopuszczonych do.’stosowania w danej grupie
wielkoSciowe;.

UP : Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalnej” kategorii fotelikow dzieciecych mocowanych przodem.do kierunku jazdy, dopuszczonych
do stosowania w danej grupie wielko$ciowe;.

L : Miejsce odpowiednie dla fotelika dzieciecego dostosowanego do tego modelu samochodu.

Fotelik ten moze by¢ przeznaczony tylko do tego modelu samochodu, okreslonej grupy modeli samochoddw lub pétuniwersalny.
X : Miejsce nieodpowiednie dla dziecka w danej grupie wielko$ciowe;.

UWAGA:
Kategoria ,uniwersalna” zdefiniowana jest przez europejskg norme ECE-R 44.
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Zamocowanie fotelika dzieciecego w uchwytach ISOFIX

Wersja 3-drzwiowa

Klasa Moco Pozycje uchwytow ISOFIX w'samochodzie
Grupa wielkosciowa wymia- | |- 5o | Siedzenie Skrajne | Srodkowe | Skrajne Srodkowe | Pozostate
rowa przednie | w2 rzedzie | w2 rzedzie'| w 3 rzedzie | w 3 rzedzie miejsca
F ISO/L1 - X - - - -
Nosidetko G ISO/L2 - X - - - -
1* - - - - - —
E ISO/R1 - X - - - -
0 do 10 kg e
E ISO/R1 - X - - - -
D ISO/R2 - X - - - -
0+ do 13 ki
K C | 1SORs - X - . . .
1* - — - - - -
D ISO/R2 - X - - - -
C ISO/R3 - X - - - _
B ISO/F2 N Iup* - - - -
| 9do 18 k
° 9 B1 ISO/F2X - Iup* - - - -
A ISO/F3 - IL - - - -
1* - - - - - -
Il 15 do 25 kg 1* - - - - - —
1 22 do 36 kg 1* - - - - - -

1* Fotelik dzieciecy bez oznaczenia klasy wielkosciowej ISO/XX (A-G) powinien mie¢ okreslone przez producenta miejsce zamocowania
w danym modelu samochodu.
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Wersja 5-drzwiowa

Klasa Moco Pozycje uchwytéow ISOFIX w'samochodzie
Grupa wielkociowa wymia- | oie | Siedzenie Skrajne Srodkowe Skrajne Srodkowe | Pozostate
rowa przednie | w 2 rzedzie | w 2 rzedzie | .w 3.rzedzie | w 3 rzedzie miejsca

F ISO/L1 - X - A — —
Nosidetko G ISO/L2 - X - A - —
1* - - £ - - -
E ISO/R1 - X - - — —

0 do 10 kg T
E ISO/R1 - X - - - _
D ISO/R2 - IL - - - —

+
0 do13kg C ISO/R3 _ I - - _ -
1* - = - - - -
D ISO/R2 - L - - — —
C ISO/R3 - IL - - - _
B ISO/F2 - Iup* - - - _
| 9do 18 k

°1eKe B1 | ISO/F2X N IUP* Z - _ -
A ISO/F3 - IL - - - —
1% - - - - - -
Il 15 do 25 kg 1* - - - - — —
[ 22 do 36 kg 1* - - - - — —

1* Fotelik dzieciecy bez oznaczenia klasy wielkosciowej ISO/XX (A-G) powinien mie¢ okreslone przez producenta miejsce zamocowania
w danym modelu samochodu.
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Objasnienia:

IUP: Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalnej” kategorii fotelikow dzieciecych mocowanych przodem do kierunku jazdy, dopuszczonych
do stosowania w danej grupie wielkosciowe;.
*SUZUKI zaleca stosowanie fotelika ,ROMER DUO plus” (numer czgsci SUZUKI: 99000-990YA-020)

IL : Miejsce odpowiednie dla fotelika dzieciecego dostosowanego do tego modelu samochodu. Fotelik ten moze byé przeznaczony
tylko do tego modelu samochodu, okre$lonej grupy modeli samochodéw lub pétuniwersalny.

X : Miejsce nieodpowiednie do zamocowania fotelika ISOFIX dziecka w danej grupie wielko$ciowej lub klasie wymiarowej.

UWAGA:
Kategoria ,uniwersalna” zdefiniowana jest przez europejskg norme ECE-R 44.
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Mocowanie za pomoca
3-punktowego pasa bezpieczenstwa

ZALECENIE

Przed zamocowaniem fotelika dzie-
ciecego na tylnym siedzeniu samo-
chodu nalezy ustawi¢ jego zagtéwek
W hajwyzszej pozycji.

Zwykty bezwladnosciowy pas
bezpieczenstwa

PRZYKLAD

65D233
Zamocowac fotelik dzieciecy zgodnie z'za-
leceniami podanymi przez jego producenta.
Prawidtowo zapig¢ pas bezpieczenstwa.

Probujgc porusza¢ fotelikiem ‘'w réznych
kierunkach sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie
unieruchomiony.

Zamocowanie w uchwytach ISOFIX
(w niektérych wersjach)

Wersja 3-drzwiowa

64J028

64J027

Samochéd ten” moze by¢é wyposazony
w specjalne uchwyty do zamocowania na
tylnym, siedzeniu fotelika dzieciecego
z zaczepami typu ISOFIX. Uchwyty te
znajdujg-sie pomiedzy dolng krawedzig
oparcia., a siedziskiem na skrajnych
pozycjach tylnego siedzenia.

A OSTRZEZENIE

Foteliki dzieciece typu ISOFIX nalezy
mocowa¢ wylacznie na skrajnych
miejscach tylnego siedzenia,
w zadnym wypadku na miejscu
srodkowym.

Fotelik dzieciecy typu ISOFIX nalezy
zamocowa¢ wedlug wskazoéwek jego
producenta. Nastepnie nalezy sprawdzic¢
poprawno$¢ zamocowania, prébujgc poru-
szac¢ fotelikiem we wszystkich kierunkach,
a w szczegoblnosci do przodu.
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64J135

Samochdd jest rébwniez wyposazony w za-
czepy do umocowania fotelika dodatko-
wym pasem mocujgcym (szczegotowy
opis — pod hastem ,Zamocowanie fotelika
dzieciecego dodatkowym pasem mocuja-
cym”). Fotelik nalezy umocowa¢ pasem
mocujgcym $cisle wedtug wskazéwek jego
producenta.
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Ogolne wskazoéwki montazowe:
1) Wyciagng¢ do gory i ustawi¢ w najwyz-

szym potozeniu zagtowek tylnego
siedzenia samochodu.

ZALECENIE
Przed zamocowaniem fotelika

dzieciecego na tylnym siedzeniu
samochodu nalezy ustawi¢ _jego

zaglowek w najwyzszej pozyciji.

2) Gdy to mozliwe, odchylic. oparcie
siedzenia samochodowego . do-tytu, co
utatwi zamocowanie fotelika dzieciecego.

PRZYKLAD

78F114

3) Umiesci¢ fotelik dzieciecy na tylnym
siedzeniu samochodu, ustawiajgc jego
zaczepy na wprost uchwytow mocuja-
cych, ukrytych pomiedzy poduszkg sie-
dzenia a jego oparciem.
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54G185

54G183

4) Doktadnie naprowadzi¢ dtonmi zaczepy
fotelika na uchwyty. Uwazaé, aby nie
przycisng¢ palcow.

54G184

5) Docisng¢ fotelik.w kierunku uchwytow,
aby nastgpito ‘czesciowe sprzegniecie
zaczepdw.  Sprawdzi¢ dlonmi, czy
pozycja jest wtasciwa.

6) Obja¢ dtonmi przednie krawedzie
fotelika i mocno docisng¢, aby nastgpito
petne sprzegniecie zaczepow. Nastep-
nie sprobowa¢ porusza¢ fotelikiem
w réznych kierunkach, a w szczegdl-
nosci do przodu, w celu sprawdzenia,
czy jest dobrze przytwierdzony.

7) Jezeli oparcie siedzenia samochodo-
wego zostatlo wczeéniej odchylone,
ustawié¢ je w pozycji wyprostowane;.

8) W razie potrzeby zaczepi¢ dodatkowy
pas mocujgcy wedtug wskazéwek
podanych pod hastem ,Zamocowanie
fotelika  dzieciecego  dodatkowym
pasem mocujgcym”.
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Zamocowanie fotelika dzieciecego
dodatkowym pasem mocujacym
(w niektorych wersjach)

Wersja 3-drzwiowa

PRZYKLAD
Przod

78K019

79K026
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Niektore rodzaje fotelikbw dzieciecych
wymagajg dodatkowego przytwierdzenia
specjalnym pasem mocujgcym. Przezna-
czone do tego celu gniazda zaczepowe
znajdujg si¢ na tylnej $cianie oparcia
tylnego siedzenia, jak pokazano na
rysunku. Liczba tych gniazd uzalezniona
jest od specyfikacji samochodu. Fotelik
dzieciecy nalezy przytwierdzi¢ w nastgpu-
jacy sposob:

1) Zdjgc¢ zastone bagaznika.

2) Umocowac fotelik dzieciecy.na tylnym
siedzeniu, postepujac weditug poda-
nych wcze$niej wskazowek dotycza-
cych montazu bez dodatkowego pasa
mocujgcego.

3) Zaczepi¢ dodatkowy pas mocujgcy do
gniazda zaczepowego i naprezy¢ pas
wedtug wskazéwek podanych przez
producenta . fotelika. @ Nie  wolno
zaczepia¢ pasa mocujgcego fotelik do
zaczepdw przeznaczonych do stabili-
zacji przewozonego bagazu (jezeli sg
zamontowane).

A OSTRZEZENIE

Nie wolno zaczepia¢ pasa mocuja-
cego fotelik do zaczepow przezna-
czonych do stabilizacji przewozo-
nego bagazu (jezeli s3 zamontowa-
ne). Nieprawidlowe zamocowanie
goérnego pasa mocujacego Spowo-
duje ograniczenie dziatania ochron-
nego fotelika.

Typ 1

N
Typ 2

~

SO ™
TN

4) Poprowadzi¢ pas mocujgcy w sposéb
pokazany na rysunku (podnoszenie
i opuszczanie zagtowka opisane jest
pod hastem ,Regulowane zagtéwki”).

5) Sprawdzi¢, czy przewozone bagaze nie
dotykajg pasa mocujgcego.
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A OSTRZEZENIE

Zaczepy stuzgce do umocowania
fotelika dzieciecego przewidziane sg
do wytrzymywania obcigzen powodo-
wanych przez prawidlowo zamoco-
wany fotelik. Pod zadnym pozorem
nie wolno ich wykorzystywaé¢ do
zaczepiania przeznaczonych dla
osoby dorostej paséw bezpieczen-
stwa, wigzek przewodéw elektrycz-
nych, ani jakichkolwiek innych
przedmiotéw badz urzadzen.

Napinacze paséw bezpieczenstwa
(w niektérych wersjach)

63J269

A OSTRZEZENIE

W tej czesci instrukcji obstugi
opisane zostaly NAPINACZE PASOW
BEZPIECZENSTWA. Prosimy uwaznie
zapoznac sie ze WSZYSTKIMI poda-
nymi tu informacjami, co pozwoli
zminimalizowa¢ ryzyko odniesienia
powaznych obrazen lub $mierci.

W celu ustalenia, czy samochéd jest wypo-
sazony w napinacze przednich paséw bez-
pieczenstwa, nalezy obejrze¢ pomaran-
czowg etykiete umieszczong w dolnej
czesci pasa, Jezeli zawiera litere ,p” i/lub
oznaczenie ,PRE”, jak pokazano na
rysunku, samochod jest wyposazony
w napinacze paséw bezpieczenstwa. Pasy

bezpieczenstwa“ 'z napinaczami uzywa sie
w taki sam sposobjak zwykte pasy.

Nalezyzapoznac sie z opisem podanym
w. tym. .migjscu oraz pod hastem
sUzupetniajacy system bezpieczenstwa
biernego — poduszki powietrzne”.

Napinacze paséw bezpieczenstwa dziatajg
wraz z poduszkami powietrznymi. Czujniki
zderzenia oraz elektroniczny sterownik
uktadu poduszek powietrznych sterujg
takze napinaczami paséw bezpieczen-
stwa. Wraz 2z odpaleniem poduszek
powietrznych nastepuje réwniez urucho-
mienie napinaczy paséw bezpieczenstwa.
Dodatkowe informacje oraz ogdlne uwagi
dotyczace dziatania i obstugi uktadu
sterujgcego napinaczami pasow
bezpieczenstwa podane sg pod hastem
,Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa
biernego — poduszki powietrzne”.

Napinacze umieszczone sg w mechaniz-
mach zwijajgcych obu przednich paséw
bezpieczenstwa. W momencie zderzenia
czotowego napinacze powodujg $ciggnie-
cie pasow bezpieczenstwa i ciato jadgcego
zostaje ciasniej opiete. Uruchomieniu napi-
naczy towarzyszy charakterystyczny odgtos
i moze wydzieli¢ sie pewna ilo§¢ dymu. Nie
stanowi to zagrozenia dla zdrowia, ani nie
jest objawem pozaru w samochodzie.

Niezaleznie od tego, czy przy danym sie-
dzeniu sg napinacze, kierowca i wszyscy
pasazerowie powinni mie¢ zawsze zapiete
pasy bezpieczenstwa, minimalizujgc w ten
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sposéb ryzyko odniesienia powaznych
obrazen w razie zderzenia.

Nalezy siedzie¢ w pozycji wyprostowane;j,
z plecami na oparciu. Nie pochyla¢ si¢ do
przodu ani na boki. Wyregulowa¢ pasy
bezpieczenstwa w ten sposéb, aby ich
czesS¢ ledzwiowa przebiegata nisko na
biodrach, nie na brzuchu. Szczegétowe
informacje na temat prawidtowe] regulaciji
siedzen i pasow bezpieczenstwa podane
sg w rozdziatach ,Regulacja siedzen” oraz
,Pasy bezpieczenstwa i foteliki dzieciece”.

Prosimy pamigta¢, ze napinacze pasow
bezpieczenstwa i poduszki powietrzne
uaktywniane sg jedynie w przypadku
powaznych zderzen czotowych. Nie sg
przewidziane do zadziatania w przypadku
uderzenia w tyt tego samochodu, zderzen
bocznych, przewrécenia samochodu lub
drobniejszych zderzen czotowych.
Napinacze mogq zadziata¢ tylko jeden raz.
Napinacze paséw bezpieczehstwa, ktére
zadziataly, powinny jak najszybciej zosta¢
poddane czynnosciom serwisowym w
autoryzowanej stacji obstugi Suzuki.

Gdy po obroceniu wytgcznika zaptonu do
pozycji ,ON” lampka ostrzegawcza podu-
szki powietrznej w zespole wskaznikow nie
btyska lub nie zapala sie na krétko, pozo-
staje zapalona dtuzej niz 10 sekund bgdz
zapala sie podczas jazdy, moze to ozna-
czac¢ nieprawidtowos¢ w uktadzie napinaczy
paséw bezpieczenstwa' lub poduszek po-
wietrznych. Nalezy niezwiocznie zleci¢
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autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI

sprawdzenie obu uktadow.

Prace serwisowe zwigzane z elementami
i przewodami elektrycznymi ukitadu napi-
naczy paséw bezpieczenstwa lub z bez-
posrednim ich sgsiedztwem mogg byé
wykonywane jedynie przez odpowiednio
przeszkolonych pracownikéw autoryzo-
wanej stacji obstugi Suzuki. Nieprawidfowa
obstuga moze doprowadzi¢ do niespodzie-
wanego uruchomienia napinaczy  lub
zablokowania ich dziatania. Oba przypadki
stwarzajg powazne zagrozenie.

Przed przystapieniem “do. jakichkolwiek
prac zwigzanych z _instalacjg elektryczng
samochodu nalezy co najmniej 90 sekund
wczesniej odtgczy¢ akumulator i obrécic¢
wylgcznik zaptonu. do pozycji ,LOCK”.
Pozwoli to unikngéryzyka uszkodzenia lub
przypadkowego: uruchomienia napinaczy
pasow bezpieczenstwa.

Nie wolno  dotyka¢ elementéw uktadu
napinaczy-pasow bezpieczenstwa ani ich
przewodoéw elektrycznych. Przewody te sg
owiniete zo6itg tasmg lub umieszczone
w.Z0ltej rurce, ztgcza sg rowniez z6tte, co
utatwia ich rozpoznanie. Przy ztomowaniu
tego samochodu nalezy zwréci¢ sie
o pomoc do autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI, warsztatu blacharskiego Ilub
pracownika ztomowiska.

Uzupetniajacy system
bezpieczenstwa biernego —
poduszki powietrzne

(w niektorych wersjach)

A OSTRZEZENIE

Ten fragment instrukcji obstugi sa-
mochodu opisuje zakres zabezpie-
czenia przed obrazeniami, jakie daje
UZUPELNIAJACY SYSTEM BEZPIE-
CZENSTWA BIERNEGO - napetniane
gazem poduszki ochronne.

Prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie WSZYSTKICH poda-
nych tu wskazéwek i zalecen, co
pozwoli zminimalizowaé¢ ryzyko od-
niesienia powaznych obrazen Ilub
$mierci w przypadku zderzenia.
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PRZYKLAD

. Zespot czotowej poduszki powietrznej kierowcy

. Zespot czotowej poduszki powietrznej pasazera na przednim fotelu
. Zespot bocznej poduszki powietrznej (w niektérych wersjach)

. Zespo6t bocznej kurtyny powietrznej (w niektdrych wersjach)

. Napinacze pasoéw bezpieczenstwa

. Sterownik uktadu poduszek powietrznych

. Czujnik zderzenia czotowego

. Czujnik zderzenia bocznego (w niektérych wersjach)

ONO PR WN =

64J031

Samochéd ten wyposazony jest w uzupel-
niajgcy Systemubezpieczenstwa biernego,
na ktéry sktadajg sie wyszczegdlnione obok
elementy. Stanowi on dodatkowg ochrone
w. stosunku do trzypunktowych pasow
bezpieczenstwa, ktére zamontowane sg
przy wszystkich miejscach siedzgcych w
samochodzie.

o,
~Y

Gdy po ustawieniu wytgcznika zaptonu w
pozycji ,ON” lampka ostrzegawcza podu-
szki powietrznej nie zabtysSnie na krétko,
po zaswieceniu sie nie zgasnie Ilub
zaswieci sie podczas jazdy, moze to
oznaczac¢ niesprawno$¢ uktadu poduszek
powietrznych (lub napinaczy pasow bez-
pieczenstwa, jezeli sg). Nalezy niezwiocz-
nie zleci¢ sprawdzenie uktadu poduszek
powietrznych (i napinaczy paséw bezpie-
czenstwa, jezeli sg) autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.
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Czotowe poduszki powietrzne

PRZYKLAD

63J259

PRZYKLAD

64J032

Czotowe poduszki powietrzne ukryte sg
w $rodkowej czeSci kierownicy  oraz
w desce rozdzielczej po  stronie
pasazera. W celach_identyfikacyjnych na
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pokryciach poduszek powietrznych
wyttoczony jest napis ,SRS AIRBAG”.

Zakres zderzen czotowych

60G032
Czolowe poduszki. powietrzne zostajg

odpalone jedynie w razie silnego
zderzenia czotowego.

Odpalenie czolowych poduszek
powietrznych nie nastapi

I

65D236

Odpalenie czotowych poduszek
powietrznych moze nie nastapié

65D237

Czotowe poduszki powietrzne nie zostang
odpalone w przypadku uderzenia w tyt sa-
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mochodu, zderzenia bocznego, przewré-
cenia pojazdu lub drobniejszych zderzen
czotowych, gdyz w tego rodzaju wypad-
kach bytyby nieskuteczne. Poniewaz
poduszka powietrzna napetnia sig tylko raz
podczas zderzenia, pasy bezpieczehstwa
sg nieodzownym zabezpieczeniem przed
niekontrolowanym przemieszczaniem sie
jadacych.

Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
zastepuje paséw bezpieczenstwa. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony nalezy
ZAWSZE  MIEC  ZAPIETE PASY
BEZPIECZENSTWA. Ponadto nalezy mie¢
Swiadomosc¢, ze zadne zabezpieczenia nie
wyeliminujg catkowicie ryzyka odniesienia
obrazen w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowe (uzupetniajgce) zabezpie-
czenie w stosunku do paséw
bezpieczenstwa. W celu ograniczenia
ryzyka odniesienia powaznych obra-
zen lub $mierci w przypadku kolizji,
kierowca i wszyscy pasazerowie
muszg mie¢ zawsze prawidiowo
zapiete pasy bezpieczenstwa, nieza-
leznie od tego, czy sa dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.

65D607

A OSTRZEZENIE

Na przednim siedzeniu pasazera nie
wolno mocowaé. fotelika dziecigcego
w pozycji tylem do kierunku jazdy.

W przypadku odpalenia czolowej
poduszki. powietrznej po stronie
pasazera, dziecko moze doznaé¢

powaznych lub $miertelnych obrazen,
poniewaz oparcie fotelika bedzie zbyt
blisko napetniajacej si¢ poduszki.

W razie konieczno$ci zamocowania na przed-
nim siedzeniu samochodu fotelika dziecie-
cego ustawionego przodem do kierunku
jazdy, siedzenie to nalezy odsung¢ maksy-
malnie do tylu. Wskazdéwki dotyczace bez-
piecznego przewozenia dzieci w samocho-
dzie podane sg pod hastem ,Pasy bezpie-
czenstwa i foteliki dzieciece” w tym rozdziale.

Znaczenie symbolu ostrzegawczego
poduszki powietrznej

PRZYKLAD

A WARNING AVERTISSEMENT
ADVERTENCIA WARNUNG
ATTENZIONE WAARSCHUWING
VIGYAZAT

] 9'@

®60]0|0]|0|0

Jezeli samochod wyposazony jest w poduszke
powietrzng dla pasazera na jego przednim sie-
dzeniu nie wolno mocowac fotelika dziecigcego
w potozeniu tytem do kierunku jazdy.

W przypadku odpalenia poduszki powietrznej pa-
sazera moze doj$¢ do powaznych obrazen ciata,
a nawet $mierci dziecka, poniewaz oparcie fote-
lika bedzie zbyt blisko napetniajacej sie poduszki.
Siedzenie tylne jest najbezpieczniejszym
miejscem dla dzieci.

73K021

Naklejka taka moze byé umieszczona na
ostonie przeciwstonecznej. Przypomina ona,
ze nie wolno mocowac fotelika dzieciecego
w pozycji tylem do kierunku jazdy na miejscu
chronionym przez poduszke powietrzna, po-
niewaz stwarza to $miertelne zagrozenie.
Najbezpieczniejsze dla dziecka jest przewo-
zenie go w odpowiednim foteliku na tylnym
siedzeniu samochodu.
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Boczne poduszki i kurtyny
powietrzne (w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

78K036

SRS AIRBAG

78K037

Boczne poduszki powietrzne (jezeli sa
zamontowane) umieszczone, sg w bocz-
nych czesciach opar¢ przednich foteli, od
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strony drzwi. W celach identyfikacyjnych,
na pokryciach tapicerskich bocznych
poduszek powietrznych wytloczone sg
napisy ,SRS AIRBAG”.

A OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony
w boczne poduszki powietrzne, na
przednim siedzeniu pasazera‘ nie
wolno mocowac¢ fotelika dziecigcego.
W przypadku odpalenia. bocznej
poduszki powietrznej dziecko bedzie
narazone na powazne obrazenia
ciata.

Wersja 3-drzwiowa

SRS AIRBAG

64J035

Wersja 5-drzwiowa

64J034

Boczne kurtyny powietrzne (jezeli sg
zamontowane) umieszczone sg wewnatrz
podsufitki. W celach identyfikacyjnych, na
stupkach drzwiowych wytloczone sg
napisy ,SRS AIRBAG”.

UWAGA:

» W wersji 3-drzwiowej kurtyny powietrzne
chronig jedynie pasazeréw na przednich
siedzeniach.

« W wersji 5-drzwiowej kurtyny powietrzne
chronia  pasazerow na  przednich
i tylnych siedzeniach.
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Zakres zderzen bocznych

64J036

Boczne poduszki i kurtyny powietrzne
zostajg odpalone jedynie w razie silnego
zderzenia bocznego.

Odpalenie bocznych poduszek i kurtyn
powietrznych nie nastapi

54G027

Odpalenie bocznych'poduszek i kurtyn
powietrznych:moze nie nastapi¢

54G028

Boczne poduszki i kurtyny powietrzne nie
zostang odpalone w przypadku uderzenia

w tyt samochodu,. zderzenia czotowego,
przewrécenia pojazdu lub drobniejszych
zderzen bocznych, gdyz w tego rodzaju
wypadkach bytyby nieskuteczne. Odpale-
nie bocznej poduszki i kurtyny powietrznej
nastepuje jedynie po stronie zderzenia.
Poniewaz poduszka powietrzna napetnia
sie ‘tylko raz podczas zderzenia, pasy
bezpieczenstwa sg nieodzownym zabez-
pieczeniem przed niekontrolowanym prze-
mieszczaniem sie jadgcych.

Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
zastepuje pasow bezpieczenstwa. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony nalezy
ZAWSZE  MIEC  ZAPIETE PASY
BEZPIECZENSTWA. Ponadto nalezy mie¢
Swiadomosé, ze zadne zabezpieczenia nie
wyeliminujg catkowicie ryzyka odniesienia
obrazen w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowe (uzupetniajgce) zabezpie-
czenie w stosunku do paséw
bezpieczenstwa. W celu ograniczenia
ryzyka odniesienia powaznych obra-
zen lub $mierci w przypadku kolizji,
kierowca i wszyscy pasazerowie
musza mie¢ zawsze prawidlowo
zapiete pasy bezpieczenstwa, nieza-
leznie od tego, czy sa dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.

2-52



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Dziatanie uktadu

W momencie zderzenia czotowego czujniki
zderzenia rejestrujg gwalttowne wyhamo-
wanie samochodu i przesytajg sygnat do
sterownika. Gdy sterownik stwierdzi na
podstawie  wielkosci op6znienia, ze
zderzenie jest silne, uruchomi napetniacze
czotowych poduszek powietrznych. W sa-
mochodzie wyposazonym w boczne podu-
szki powietrzne, gdy czujniki zarejestrujg
zderzenie boczne, przesytajg sygnat do
sterownika, ktoéry rozstrzyga, czy uderze-
nie jest dostatecznie silne, by uruchomié
napetniacze bocznych poduszek powietrz-
nych.

Napetniacze powodujg wypetnienie odpo-
wiednich poduszek azotem lub argonem.
Napetnione poduszki powietrzne stanowig
amortyzacje dla glowy (czotowe poduszki i
kurtyny powietrzne) i gornej czesci ciata.
Poduszka powietrzna napetnia sie i
opréznia tak szybko, ze nawet mozna tego
nie zauwazy¢. Poduszka powietrzna ani
nie ograniczy widocznosci, ani nie utrudni
opuszczenia samochodu.

Poduszki powietrzne muszg napetnia¢ sie
szybko i z duzg sitg, aby skutecznie ogra-
niczy¢ ryzyko powaznych lub $miertelnych
obrazen ciata. Jednak nie do uniknigcia
konsekwencjg szybkiego napetniania’ sie
poduszki powietrznej jest podraznienie
odstonietej skéry, na przyktad. okolic
twarzy. W czasie napetniania rozlega sie
huk oraz pojawia si¢ nieco pytu i dymu. Nie
sg one szkodliwe dla.zdrowia, a takze nie

2-53

sg objawem pozaru w samochodzie.
Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze pewne
elementy poduszki powietrznej mogg
pozostawac gorgce jeszcze przez pewien
czas po napetieniu.

Pasy bezpieczenstwa pomagajg zacho-
waé wiasciwg pozycje ciata w chwili
odpalania poduszki powietrznej, maksy-
malizujgc zakres ochrony. Fotel kierowcy
powinien by¢ odsuniety jak najdalej do
tytu, na tyle jednak, by umozliwi¢ zachowa-
nie kontroli nad pojazdem. W_ fotelu nalezy
siedzie¢ mozliwie gteboko i “w. pozycji
wyprostowanej, nie pochylac' si¢ nad
kierownicg lub  deskg . rozdzielcza.
Prawidiowa regulacja foteli oraz paséw
bezpieczenstwa .opisana jest pod hastem
.Regulacja siedzen” oraz .Pasy
bezpieczenstwa i-foteliki dzieciece” w tym
rozdziale.

65D610

54G582

A OSTRZEZENIE

* Kierowca nie powinien pochylaé¢
sie nad kierownica. Pasazer na
przednim fotelu nie powinien
opierac sie o deske rozdzielcza ani

pochyla¢ sie w jej kierunku.
W samochodzie @ wyposazonym
w boczne poduszki i kurtyny

powietrzne osoby na przednich
fotelach nie powinny pochylaé sie
w strone drzwi ani opiera¢ sie
o nie. Osobie znajdujacej si¢ zbyt
blisko napetniajacej sie poduszki
powietrznej groza powazne
obrazenia.

>>




PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Na kierownicy i desce rozdzielczej
nie wolno mocowaé¢ ani umiesz-
cza¢ zadnych obiektow. W razie
wypadku przedmioty takie mogtyby
zakiocic dziatanie poduszki
powietrznej lub zosta¢ przez nig
odrzucone. W rezultacie moze
dojs¢ do powaznych obrazen ciala.

* W samochodzie wyposazonym
w boczne poduszki powietrzne nie
nalezy zakladaé pokrowcéw na
przednie fotele, poniewaz mogtyby
one uniemozliwi¢ prawidlowe
dziatanie poduszek powietrznych.
Ponadto nie nalezy mocowac¢ do
drzwi zadnych przedmiotéw, np.
uchwytéow na kubki, poniewaz
w momencie zderzenia przedmioty
takie moga zosta¢ odrzucone przez
napelniajagcq sie poduszke powie-
trzna, stwarzajac zagrozenie spo-
wodowania powaznych obrazen.

Nalezy mie¢ $wiadomos$¢, ze nawet_gdy
samochdd bedzie miat widoczne™ uszko-
dzenia powstate w wyniku kolizji, zderze-
nie mogto nie by¢ na tyle powazne, by spo-
wodowac¢ odpalenie poduszek powietrz-
nych. Jednak w przypadku KAZDEGO
uszkodzenia przodu lub. boku pojazdu
nalezy uktad poduszek powietrznych pod-
dac kontroli w autoryzowanej stacji obstugi

SUZUKI, w celu sprawdzenia
prawidiowego funkcjonowania.

jego

Samochéd ten jest wyposazony w modut
diagnostyczny, ktory rejestruje informacje
o ukitadzie poduszek powietrznych, gdy
w trakcie wypadku zostang one odpalone.
Modut zapisuje informacje o og6lnym
stanie uktadu, ktére czujniki spowodowaty
zadziatanie uktadu i czy pas bezpieczen-
stwa kierowcy byt zapiety.

Obstuga uktadu poduszek powietrznych
Gdy poduszki powietrzne zostang odpa-
lone, nalezy jak najszybciej zleci¢ autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI wymiane
poduszek powietrznych, i powigzanych z
nimi elementow.

Gdy w wyniku.przejezdzania przez gtebo-
ka przeszkode wodng dojdzie do zalania
podtogi samochodu, istnieje ryzyko awarii
sterownika poduszek powietrznych. W
takiej. sytuacji nalezy jak najszybciej zleci¢
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI spra-
wdzenie uktadu poduszek powietrznych.

Przy. obstudze i wymianie poduszek
powietrznych wymagane sg specjalne
procedury postepowania. Z tego powodu
jedynie autoryzowane stacje obstugi
SUZUKI, ze specjalnie przeszkolonym
personelem, mogg dokonywaé wymiany
poduszek. Prosimy o informowanie kazde-
go obstugujgcego ten pojazd, ze sg w nim
zamontowane poduszki powietrzne.

Obstuga . komponentéw i przewodéw
elektrycznych ukiadu poduszki powietrzne;j
oraz pobliskich podzespotdbw moze by¢
dokonywana jedynie przez autoryzowane
stacje. obstugi SUZUKI. Niewfasciwa ob-
stuga moze doprowadzi¢ do przypadko-
wego odpalenia poduszki lub zablokowac
jej ‘zadziatanie. W obu tych wypadkach
powstaje zagrozenie odniesienia powaz-
nych obrazen ciata.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac zwigzanych z instalacjg elektryczng
samochodu nalezy co najmniej 90 sekund
wczesniej odtaczy¢ akumulator i ustawic¢
wytgcznik  zaptonu w pozycji ,LOCK”.
Pozwoli to unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub
przypadkowego odpalenia poduszki
powietrznej. Nie wolno dotyka¢ Zadnych
elementdw ani  przewodéw  uktadu
poduszki powietrznej. Przewody te sg
owinigte zéttg tasmg Ilub umieszczone
w zOttej rurce, ztacza sg rowniez zétte, co
utatwia ich rozpoznanie.

Ztomowanie samochodu, w ktérym sg
nieodpalone poduszki powietrzne, moze
by¢ niebezpieczne. Nalezy zwroci¢ sie
z tym do autoryzowanej stacji obstugi lub
specjalistycznego warsztatu.
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Zespot wskaznikow
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. Obrotomierz

. Wskaznik poziomu paliwa
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. Wyswietlacz informacyjny
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego

©)

BRAKE

W zaleznosci od wersiji, lampka ta ma trzy
rézne charakterystyki dziatania.

1) Lampka zapala si¢ na krotko, gdy
wytgcznik zaptonu zostanie obrocony
do pozycji ,ON” lub ,START".

2) Lampka $Swieci sie, gdy przy wigczo-
nym zaptonie jest uruchomiony
hamulec postojowy.

3) Lampka $wieci sie, gdy zaistnieje jeden
lub obydwa powyzsze warunki.

Ponadto lampka ta zapala sie, gdy poziom
ptynu hamulcowego w zbiorniczku spadnie
ponizej okreslonego minimum.

Jezeli ilos¢ ptynu w zbiorniku jest wystar-
czajgca, lampka powinna zgasngc:po uru=
chomieniu silnika i catkowitym zwolnieniu
hamulca postojowego.

Lampka ta moze takze zaswiecic¢ sie wraz
z lampkg ostrzegawczg ABS w przypadku
awarii funkcji regulacji” sity hamowania
tylnych kot (korektora 'sit hamowania) w
uktadzie ABS.

Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego zaswieci sie¢ podczas jazdy,
moze to oznaczaé, ze w uktadzie tym
dzieje sie co$ nieprawidtowego. W takim
przypadku nalezy:

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie zatrzy-
mac¢ samochdd.

A OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢, ze w takiej ‘sytuaciji
droga hamowania moze by¢ wydtuzona
oraz moze by¢ konieczny- silniejszy
nacisk na pedat, ktéry moze zapadac
sie glebiej niz zwykle.

2) Sprawdzi¢ hamulce, ostroznie ruszajac
i hamujac na poboczu.

— Jezeli bedzie to bezpieczne, nalezy

ostroznie podjecha¢ z matg predko-

$cig do najblizszej stacji obstugi w celu

naprawy lub

— zleci¢ " .odholowanie samochodu do
najblizszej stacji obstugi w celu
naprawy.

A OSTRZEZENIE

Gdy wystapi‘ktorykolwiek z nizej wy-

mienionych objawoéw, nalezy jak naj-

szybciej zleci¢ sprawdzenie ukiadu
hamulcowego autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

e.Lampka ostrzegawcza ukiadu
hamulcowego nie gasnie po
uruchomieniu silnika i catkowitym
zwolnieniu hamulca postojowego.

* Lampka ostrzegawcza ukiadu
hamulcowego nie zapala sie po
obréceniu wytacznika zaptonu do
pozycji ,,ON” lub ,,START”.

* Lampka ostrzegawcza ukitadu ha-
mulcowego swieci si¢ w jakimkol-
wiek momencie podczas jazdy.

UWAGA:

Poniewaz hamulce tarczowe sg samona-
stawne, w miare postepujgcego zuzycia
klockéw hamulcowych obniza sie poziom
ptynu w uktadzie hamulcowym. Uzupetnie-
nie ptynu hamulcowego nalezy do standar-
dowych czynnosci obstugi okresowey.
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Lampka ostrzegawcza uktadu ABS

@)

Lampka zapala sie na kilka sekund po
obréceniu wytgcznika zaptonu do pozycji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki. Gdy lampka nie zgasnie Iub
zaswieci sie podczas jazdy, moze to
oznaczac¢ usterke uktadu ABS.

W takim przypadku nalezy:

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie zatrzy-
macé pojazd.

2) Ustawi¢ wytgcznik zaptonu w pozycji
,LOCK’, a nastepnie ponownie
uruchomic silnik.

Jezeli lampka ostrzegawcza zaswieci si¢ na
chwile i zgasnie, uktad pozostaje sprawny.
Jezeli lampka pozostaje zapalona, w ukta-
dzie wystgpita usterka.

Jezeli lampka ta wraz z lampkg ostrzegaw-
czg uktadu hamulcowego Swiecg sie na
state lub zapalajg sie podczas jazdy, ozna-
cza to, ze uklad ABS w tym samochodzie
kontroluje réwniez site hamowania tylnych
kot (funkcja korektora sit hamowania) i pra-
wdopodobnie nastgpita awaria‘tej funkc;ji
oraz funkcji przeciwdziatania blokowaniu
ko6t podczas hamowania.

W takim przypadku nalezy zleci¢ sprawdzenie
uktadu autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
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Gdy ukiad ABS nie dziala, ukiad
hamulcowy funkcjonuje w sposéb konwen-
cjonalny, bez funkcji przeciwdziatania
zablokowaniu kot.

Szczegoétowy opis uktadu ABS podany jest
pod hastem ,Uklad przeciwdziatajgcy
blokowaniu kot przy hamowaniu (ABS)” w
rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU”:

Lampka sygnalizacyjna poslizgu
(w niektérych wersjach)

-
e

ESP® jest zarejestrowanym znakiem towa-
rowym firmy Daimler AG.

Lampka btyska w tempie 5 razy na

sekunde, gdy dziata jedna z nastepujacych

funkgiji:

« Stabilizacja toru jazdy

» Regulacja sity napedowej

* Wspomaganie kontroli predkosci na
zjazdach (w niektorych wersjach)

W takiej sytuaciji
szczegoblng ostroznoseé.

nalezy zachowaé

Lampka $wieci sie przez chwile po obroce-
niu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarbwki. Gdy lampka nie zga$nie lub

zaswieci _sie. podczas jazdy, moze to
oznaczaé usterke uktadu ESP®. W takim
przypadku.nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

UWAGA:

Po. odfgczeniu, a nastepnie ponownym
podigczeniu akumulatora funkcje uktadu
przeciwposlizgowego ESP~ za wyjatkiem
funkcji przeciwdziatania blokowaniu kot
podczas hamowania zostajg wytgczone i
lampka sygnalizacyjna poslizgu btyska w
tempie 1 raz na sekunde. Sposob przywro-
cenia dziatania ukfadu ESP~ opisany jest
pod hastem ,Lampka sygnalizacyjna
poslizgu” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU".

Szczegotowy opis uktadu ESP® podany
jest pod hastem ~Elektronicznie
wspomagana stabilizacja ruchu pojazdu” w
rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU”.

A OSTRZEZENIE

Uktad ESP® nie zapobiega wypadkom
drogowym. Podczas jazdy nalezy zaw-
sze zachowywac¢ nalezyta ostroznosc.
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Lampka ostrzegawcza uktadu
przeciwposlizgowego ESP
(w niektorych wersjach)

ESP

Lampka $wieci sig przez chwilg po obroce-
niu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki. Gdy lampka nie zgasnie lub
zaswieci sie podczas jazdy, moze to ozna-
czac usterke uktadu przeciwposlizgowego
ESP®, za wyjatkiem funkcji przeciwdziata-
nia blokowaniu kot podczas hamowania. W
takim przypadku nalezy zleci¢ sprawdze-
nie uktadu autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

Szczegétowy opis uktadu ESP® podany
jest pod hastem ,Elektronicznie wspoma-
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".

UWAGA:

Gdy lampka ta $wieci sie, na wyswietlaczu
informacyjnym widoczny jest odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.

Lampka kontrolna ,,ESP OFF”
(w niektérych wersjach)

ESP
OFF

Lampka $wieci sie przez chwile po obroce-
niu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki.

Lampka zapala sie i.pozostaje zapalona
po wcisnieciu przycisku. ,ESP OFF”,
sygnalizujac wytagczenie wszystkich funkcji
uktadu przeciwposlizgowego ESP® za

wyjgtkiem funkg;ji przeciwdziatania
blokowaniu két podczas hamowania.
UWAGA:

* Gdy. samochod przekroczy predko$c
30 kmi/h, wszystkie funkcje uktadu ESP®
zostajg  automatycznie  przywrdcone
i lampka zgasnie.

Ustawienie przetgcznika napedu (jezeli
Jjest zamontowany) w pozycji ,4L LOCK”
powoduje wytgczenie wszystkich funkcji
uktadu ESP~ za wyjatkiem funkcji prze-
ciwdziatania blokowaniu két podczas
hamowania.

W przypadku, gdy uktad ESP® dziata w
Sposob ciggty, np. na Sliskiej nawierz-
chni, mozZe nastgpic¢ chwilowe wytgcze-
nie funkcji regulacji sity napedowej, w

celu unikniecia . przegrzania oktadzin
hamulcowych.i_/réwnoczesnie zadwieci
sie dlampka sygnalizacyjna. Po krétl;%’
chwili~wszystkie funkcje uktadu ES
zostang przywrocone i lampka zgasnie.

« W wersji ze wspomaganiem kontroli
predkosci na zjazdach oraz wspomaga-
niem ruszania na pochytoSci funkcje te
nie zostajg wytgczone wraz z wytgcze-
niem uktadu ESP~ po naci$nieciu przy-
cisku ,ESP OFF”.

Szczegoétowy opis uktadu ESP® podany
jest pod hastem ,Uktad stabilizacji toru
jazdy ESP®” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU”.

Lampka kontrolna wspomagania
kontroli predkosci na zjazdach

79K050
Lampka zapala sie na chwile po obréceniu
wylgcznika zaptonu do pozycji ,ON”, umo-
zliwiajgc sprawdzenie dziatania zaréwki.
Lampka $wieci sie w trakcie dziatania

funkcji wspomagania kontroli predkosci na
Zjazdach.
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UWAGA:
W nastepujgcych sytuacjach lampka
kontrolna wspomagania kontroli predko$ci
na zjazdach btyska:
» Przetgcznik napedu jest w pozycji ,4H”
lub ,N”.
 Dzwignia skrzyni biegéw jest w pozycji ,P”.
» DZwignia skrzyni biegéow zostata prze-
stawiona do pozycji ,,N” podczas jazdy.
* Predko$¢ samochodu przekracza 25 km/h.

UWAGA:

Jezeli lampka kontrolna nie Swieci sie
mimo naci$niecia przycisku wspomagania
kontroli predkosci na zjazdach moze to
oznaczac usterke tej funkc, P{é i/lub uktadu
przeciwposlizgowego ES W  takim
przypadku nalezy zleci¢c sprawdzenie
samochodu autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

Szczegoétowy opis funkcji wspomagania
kontroli predko$ci na zjazdach podany jest
pod hastem ,Wspomaganie kontroli
predkosci na zjazdach® w rozdziale
LUZYTKOWANIE POJAZDU".
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Lampka ostrzegawcza ci$nienia
oleju w silniku

50G051

Lampka zapala sie po obréceniu wytgcz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika. Lampka za$wieci-sie
i pozostanie zapalona, gdy. ciSnienie oleju
nie jest wystarczajgce. Jezeli lampka za-
Swieci sie podczas jazdy, nalezy natych-
miast zjecha¢ z drogi i wylgczyC silnik.
Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetni¢
poziom oleju w silniku. Jezeli ilos¢ oleju
jest wystarczajgca,. przed wznowieniem
jazdy ukfad “olejenia silnika powinien
zosta¢ poddany przegladowi w autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

ZALECENIE
* Praca silnika przy zapalonej
lampce ostrzegawczej cisnienia

oleju moze doprowadzi¢ do jego
powaznego uszkodzenia.

¢ Nie nalezy polega¢ na lampce
ostrzegawczej cisnienia oleju jako
wskazniku koniecznosci uzupet-
nienia oleju. Poziom oleju powinien
by¢ regularnie sprawdzany.

Lampka ostrzegawcza braku
tadowania akumulatora

50G052

Lampka zapala sie po obroceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika. Lampka zaswieci sie
i pozostanie zapalona, jezeli w uktadzie
fadowania akumulatora wystgpi usterka.
Gdy lampka zaswieci si¢ podczas pracy
silnika, uktad tadowania powinien zosta¢
niezwtocznie sprawdzony przez autoryzo-
wang stacje obstugi SUZUKI.

Lampka ostrzegawcza niezapietego
pasa bezpieczenstwa (w niektorych

wersjach)
1
/ VA
60G049

Lampka ta swiecac sie w sposéb ciggty lub
blyskajgc przypomina o koniecznoéci zapie-
cia przez kierowce pasa bezpieczenstwa.

Szczegbtowy opis sygnalizacji niezapie-
tego pasa bezpieczenstwa podany jest
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pod hastem ,Pasy bezpieczenstwa i foteliki
dzieciece” w tym rozdziale.

Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej (w niektérych wersjach)

e,
~Y

Lampka btyska lub $wieci sie przez kilka
sekund po obréceniu wylgcznika zaptonu
do pozycji ,ON”, umozliwiajac sprawdzenie
dziatania zaréwki.

Lampkazapala sie i pozostaje zapalona w
przypadku wystapienia awarii w uktadzie
poduszki powietrznej lub napinaczy paséw
bezpieczenstwa (w niektdrych wersjach).

A OSTRZEZENIE

Gdy lampka ,,AIR BAG” nie blyska
przez krotki czas po obréceniu
wylacznika zaptonu do pozycji ,,ON”,
pozostaje zapalona przez czas
dtuzszy niz 10 sekund lub zapala sie
podczas jazdy, moze to oznaczac
usterke uktadu poduszki powietrznej
lub napinaczy pasow bezpieczenstwa
(w niektorych wersjach). . Nalezy
zleci¢ autoryzowanej_stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie tych uktadow.

Lampka ostrzegawcza usterki

65D530

Samochéd ten jest wyposazony w. stero-
wany mikroprocesorem uktad ogranicza-
jacy toksycznos$c¢ spalin. W zespole wskaz-
nikbw umieszczona jest lampka. ostrze-
gawcza, informujgca o koniecznosci doko-
nania obstugi tego uktadu. Lampka ta za-
pala sie po obrdceniuswytacznika zaptonu
do pozycji ,ON” lub ,START” i gasnie po
uruchomieniu silnika.

Jezeli lampka«zaswieci sie podczas pracy
silnika, oznacza to, ze w ukfadzie ograni-
czajgcym toksycznosé spalin  wystapita
usterka:'Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI naprawe uszkodzenia.

Wersje z silnikiem o zaptonie
samoczynnym

Gdy lampka ta zacznie blyska¢ podczas
pracy silnika, nalezy zmniejszy¢ jego
predko$¢ obrotowg na tyle, az lampka
przestanie btyska¢. Nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

ZALECENIE

Kontynuowanie jazdy z zapalong
lampka sygnalizacyjng usterki moze
spowodowaé trwale uszkodzenie
uktadu ograniczajgcego toksycznos¢
spalin oraz niekorzystnie wplynaé na
zuzycie paliwa i wlasnosci jezdne
samochodu.

Lampka kontrolna immobilizera
(w niektérych wersjach)

F\ lub m

Lampka zapala sie na kilka sekund po obro-
ceniu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania zarowki.
Btyskanie lampki przy wigczonym zaptonie
sygnalizuje usterke ukfadu immobilizera.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie uktadu autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

UWAGA:

Gdy lampka btyska, nalezy cofng¢ wytgcz-
nik zaptonu do pozycji ,LOCK”, a nastep-
nie z powrotem obréci¢ do pozycji ,ON”.
Jezeli lampka nadal btyska, moze to ozna-
czac nieprawidfowo$¢ zwigzang z ukftadem
immobilizera. Nalezy zleci¢ autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI sprawdzenie ukfadu.
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Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa

54G343

Gdy lampka zaswieci sie, nalezy niezwio-
cznie uzupehic paliwo.

UWAGA:

Ze wzgledu na ruch paliwa w zbiorniku,
lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa
moze zapalac sie w réznym momencie,
w zalezno$ci od warunkéw drogowych (np.
na stoku czy zakrecie), a takze od
sposobu jazdy.

UWAGA:

Gdy lampka ta Swieci sie, na wys$wietlaczu
informacyjnym widoczny jest odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.
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Lampka kontrolna $wiec zarowych
(wersje z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

Czerwona lampka ostrzegawcza
STOP (wersje .z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

60A543

Lampka zapala sie, gdy przy odpowiednio
zimnym silniku zostanie wigczony. zapton:
Lampka gasnie, gdy S$wiece “zarowe
rozgrzejg silnik na tyle, by.mozna go byto
uruchomic.

Lampka ostrzegawcza wtrysku
paliwa (wersje z silnikiem
o zaptonie samoczynnym)

81A208

Lampka zapala si¢ na kilka sekund po obré-
ceniu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania zarow-
ki. Gdy lampka zaswieci sie podczas jazdy,
sygnalizuje to usterke w uktadzie wtrysku
paliwa. Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI sprawdzenie tego ukiadu.

81A207

Lampka zapala sie na kilka sekund po obré-
ceniu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania zarowki.

Zaswiecenie sie lampki podczas jazdy syg-
nalizuje przegrzanie silnika. Nalezy wtedy
zastosowacd sie do wskazdéwek podanych
w rozdziale ,SYTUACJE AWARYJNE”.

Gdy réwnoczes$nie z zaswieceniem sie
lampki zgasnie silnik, sygnalizuje to
usterke w ukladzie witrysku paliwa.
Nalezy jak najszybciej zwréci¢ sie do
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
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Lampka ostrzegawcza filtra paliwa
(wersje z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

Lampka ostrzegawcza filtra czastek
stalych (wersje z silnikiem
o zaplonie samoczynnym)

T~
‘.... F

v
¢
60A541

Lampka zapala sie na kilka sekund po
obréceniu wytgcznika zaptonu do pozycji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki. Jezeli lampka zaswieci sie pod-
czas jazdy, prawdopodobnie w filtrze zgro-
madzita sie zbyt duza ilos¢ wody. Nalezy jg
niezwtocznie usunagé. Wskazoéwki podane
sg pod hastem ,Filtr paliwa” w rozdziale
+,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

64J244

Lampka zapala sie na kilka ‘sekund po
obréceniu wytgcznika zaptonu..do. pozycji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki.

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
filir czastek statych. w'uktadzie wydecho-
wym jest niemal catkowicie zapetiony. W
celu jego regeneracji zalecana jest jazda
ze $rednig predkoscig 75 km/h przez okoto
30 minut.

Po zakonczeniu regeneracji filtra lampka
ostrzegawcza zgasnie.

Szczegdlowe informacje podane sg pod
hastem ,Filtr czgstek statych” w rozdziale
LUZYTKOWANIE POJAZDU".

Lampka ostrzegawcza niezamknie-
tych drzwi

54G391

Lampka $wieci sig, dopoki nie zostang
zamkniete wszystkie drzwi.

UWAGA:

Gdy lampka ta Swieci sie, na wyswietlaczu
informacyjnym widoczny jest odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.

Lampka kontrolna ,,CRUISE”
(w niektorych wersjach)

CRUISE

52D113

Lampka $wieci sie, gdy wigczony jest
ukfad automatycznej kontroli predkoéci.
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Lampka kontrolna ,,SET”
(w niektérych wersjach)

SET

65D474

Lampka $wieci sie, gdy predkos¢ jazdy jest
utrzymywana w sposo6b automatyczny.

Lampka kontrolna ,,POWER”
(w niektorych wersjach)

POWER

60A297
Gdy tryb jazdy dynamicznej jest wylgczo-
ny, lampka zapala sie na kilka sekund po
obréceniu wytgcznika zaptonu do potoze-
nia ,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dzia-
tania zarowki. Gdy tryb jazdy dynamicznej
jest wtgczony, przy wigczonym zaptonie
lampka ta pozostaje zapalona.
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Lampka ostrzegawcza automatycz-
nej skrzyni biegéw (w niektérych
wersjach)

81A262

Lampka zapala sie na kilka ‘sekund po
obréceniu wytgcznika zaptonu..do. pozycji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki. Blyskanie lampki. sygnalizuje
usterke automatycznej. skrzyni biegow.
Nalezy wtedy zleci¢ jej sprawdzenie
autoryzowanej stacjiobstugi SUZUKI.

Lampka ostrzegawcza automatycz-
nego poziomowania reflektoréw
(w niektorych wersjach)

L

|

\\

64J046
Lampka zapala sie na chwile po obr6ceniu
wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”, umoz-
liwiajgc sprawdzenie dziatania zarowki.

Zaswiecenie sie lampki sygnalizuje uster-
ke w uktadzie automatycznego poziomo-

wania reflektorow. Nalezy zleci¢ autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI usunigcie
usterki.

LLampka kontrolna systemu
elektronicznego kluczyka
(w niektérych wersjach)

62J041

W samochodzie wyposazonym w system
elektronicznego  kluczyka  naci$nigcie
wylgcznika zaptonu powoduje zaswiecenie
sie tej lampki w kolorze niebieskim lub
czerwonym. Kolor niebieski sygnalizuje, ze
jest mozliwe obrécenie wytgcznika zaptonu
bez uzycia kluczyka mechanicznego. Kolor
czerwony sygnalizuje, ze nie jest mozliwe
obrocenie wytgcznika zaptonu bez uzycia

kluczyka mechanicznego. Szczegétowe
informacje podane s pod hastem
~Wytgcznik zaptonu” w rozdziale

,UZYTKOWANIE POJAZDU".

Blyskanie lampki w kolorze czerwonym
sygnalizuje brak elektronicznego kluczyka
wewnatrz  samochodu.  Szczego6towe
informacje podane sg pod hastem ,System
elektronicznego  kluczyka i  zdalne
sterowanie centralnym zamkiem” w tym
rozdziale.
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Lampki kontrolne
kierunkowskazéw

Lampka kontrolna swiatet
pozycyjnych

Lampki kontrolne uktadu napedo-
wego 4WD . (wersja 5-drzwiowa)

50G055

- -—
D Q
-— —
64J045

W chwili wigczenia prawego lub lewego
kierunkowskazu w zespole wskaznikéw
zaswieci sie odpowiadajgca mu
kierunkiem zielona strzatka, migajgc w tym
samym rytmie co kierunkowskaz. Po
wigczeniu $wiatet awaryjnych btyskajg
obie strzatki lampki kontrolnej kierunko-
wskazéw, wraz ze wszystkimi kierunko-
wskazami.

Lampka kontrolna swiatet drogowych

Lampka $wieci sig, gdy przetacznik Swiatet
jest w pozycji drugiej lub trzeciej.

Lampka kontrolna tylnego. swiatta
przeciwmgielnego

54G491

50G056

Lampka $wieci sie, gdy wigczone sa

Swiatta drogowe.

Lampka.ta Swieci sie, gdy wigczone jest
tylne Swiatto przeciwmgielne.

41

@)

N

™

g

64J044

Lampki te sygnalizujg tryb pracy ukfadu
napedowego w sposob opisany ponizej.
Po obréceniu wytgcznika zaptonu do
pozycji ,ON” lampki zapalajg sie na chwilg,
umozliwiajgc sprawdzenie ich dziatania.

(1): Ustawienie neutralne.

(2): Naped na 4 kota z przetozeniem szo-
sowym i uruchomiong blokadg miedzy-
osiowego mechanizmu ré6znicowego.

(2) i (3): Naped na 4 kota z przetozeniem
terenowym i uruchomiong blokadg miedzy-
osiowego mechanizmu réznicowego.
Zadna lampka nie $wieci sie: Naped na
4 kota z przetozeniem szosowym.
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Szczegdtowe informacje podane sg pod
hastem ,Uzywanie przetgcznika napedu”
w rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".

Jezeli wszystkie trzy lampki btyskaja,
oznacza to usterke skrzynki rozdzielczej.
Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

UWAGA:

Gdy lampka ta $wieci sie, na wyswietlaczu
informacyjnym widoczny jest odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.

Gtéwna lampka ostrzegawcza

78K049

Lampka ta Swieci sie lub btyska, gdy na
wys$wietlaczu informacyjnym widoczny jest
komunikat ostrzegawczy.

Szczegdtowe informacje podane sg pod
hastem ,Wyswietlacz informacyjny” w.tym
rozdziale.
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Predkosciomierz

PRZYKLAD

78K106

Predkosciomierziwskazuje predkos¢ jazdy
w kilometrach.i/lub:milach na godzine.

Obrotomierz
(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

78K039

Obrotomierz wskazuje predkos¢ obrotowag
silnika w obrotach na minute.

ZALECENIE

Nie wolno dopuszczaé, aby wskazéw-
ka obrotomierza znalazta sie¢ w ob-
szarze oznaczonym czerwonym kolo-
rem, poniewaz moze to doprowadzi¢
do powaznego uszkodzenia silnika.
Przy zmianie biegu na nizszy nie
dopuszczaé do nadmiernego wzrostu
predkosci obrotowej silnika. Nalezy
przestrzega¢ wskazéwek podanych
pod hastem ,Maksymalne dopusz-
czalne predkosci jazdy przy redukciji
biegu” w rozdziale ,,UZYTKOWANIE
POJAZDU”.
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Wskaznik poziomu paliwa

~\ R
N (1)
E

64J052
Wskaznik ten pokazuje przyblizong ilos¢
paliwa w zbiorniku. ,F” oznacza petny
zbiornik, natomiast ,E” — pusty.

Gdy wskazéwka opadnie do ostatniej
kreski przed stanem ,E”, nalezy jak
najszybciej uzupemic paliwo.

Jezeli podczas jazdy zadwieci sie lampka
ostrzegawcza rezerwy paliwa (1), nalezy
niezwiocznie uzupetic paliwo.

UWAGA:

Gdy lampka ta Swieci sie, na wys$wietlaczu
informacyjnym widoczny jest odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.

UWAGA:
Ze wzgledu na ruch paliwa .w zbiorniku,
lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa (1)

moze zapalac sig w roznym momencie, w  Wskaznik temperatury silnika

zaleznosci od warunkéw drogowych (np.
na stoku czy zakrecie) i sposobu jazdy.

Symbol (2) oznacza, ze wlew paliwa
znajduje sie po lewej stronie samochodu.

64J053

Gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
wskaznik pokazuje temperature ptynu chto-
dzgcego silnik. W normalnych warunkach
eksploatacji wskazowka powinna znajdo-
wac sie w zakresie prawidlowej, dopusz-
czalnej temperatury — pomiedzy ,H” i ,C”.
Jezeli wskazéwka zblizy sie do ,H”, syg-
nalizuje to przegrzanie silnika. Instrukcje
dotyczgce postepowania w przypadku
przegrzania silnika podane sg w rozdziale
»SYTUACJE AWARYJNE”.

ZALECENIE

Kontynuowanie jazdy z przegrzanym
silnikiem moze doprowadzi¢ do jego

powaznego uszkodzenia.
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Regulacja podswietlenia
wskaznikéw
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78K107
Obrécenie wytgcznika zaptonu do pozycji
,LON” powoduje wigczenie podswietlenia
wskaznikow.

Z chwilg wigczenia Swiatet pozycyjnych lub
mijania nastepuje samoczynne przygasze-
nie podswietlenia wskaznikow.

Intensywnos¢ podswietlenia wskaznikow
mozna regulowa¢ zaréwno przy wigczo-
nych, jak i wylgczonych swiattach pozycyj-
nych i mijania.

W celu zwigkszenia intensywnoSci
podéwietlenia wskaznikéw nalezy obracac
pokretto regulacyjne (1) w prawo.

W celu zmniejszenia intensywnosci pod-
Swietlenia wskaznikbw nalezy obracac
pokretto regulacyjne (1) w  przeciwnym
kierunku.
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PRZYKLAD

ontrol

Brightnes:

__unilll

79K062

UWAGA:

» Jezeli pokretto regulacyjne nie zostanie
obrécone w ciggu okoto 5 .sekund od
wywotania obrazu kontrolnego funkcji
regulacji podswietlenia, «nastgpi- samo-
czynne przerwanie trybu regulacyjnego.

* Podligczenie wczesniej . odlgczonego
akumulatora powoduje . przywrocenie
ustawien standardowych podswietlenia
wskaznikow. W', razie  potrzeby
konieczne_jest-ponowne wprowadzenie
wiasnych ustawien.

UWAGA:

Ustawienie = maksymalnej intensywnosci
podswietlenia wskazZnikéw przy wigczo-
nych~=$wiattach pozycyjnych powoduje
wytgczenie funkcji samoczynnego przyga-
Szania podswietlenia.

Wyswietlacz informacyjny

(w niektérych wersjach)

Wyswietlacz. “informacyjny dziata,
wytgceznik zaptonu jest w pozycji ,ON”.

gdy

(©) (D)

M @) (&)

79K048

(1) Przycisk TRIP
(2) Przycisk MODE/ILL
(3) Wyswietlacz informacyjny

Na wyswietlaczu pokazywane sg nastepu-
jace informacje:

Sektor (A)
Wskaznik potozenia dzwigni automatyczne;j
skrzyni biegow.

Sektor (B)

Komunikaty informacyjne i ostrzegawcze /
zuzycie paliwa / zasieg jazdy / $rednia
predkos¢ jazdy
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Sektor (C)

W wersji z zegarem:
Zegar

W wersji bez zegara:
Licznik przebiegu dziennego / temperatura
otoczenia

Sektor (D)

W wersji z zegarem:
Licznik przebiegu dziennego / temperatura
otoczenia / licznik przebiegu catkowitego

W wersji bez zegara:
Licznik przebiegu catkowitego

CHE

79K063

Po obréceniu wytgcznika zaptonu do po-
zycji ,ON”, na wyswietlaczu informacyj-
nym przez kilka sekund widoczny jest
pokazany na powyzszym +tysunku
komunikat.

 Niektére ostrzezenia i informacje.mogq
by¢ wyswietlane, gdy wytacznik zaptonu
jest w pozycji ,ACC” lub.,,LOCK”.

Wskaznik potozenia dzwigni
automatycznej skrzyni biegéw

PRZYKLAD

78K108

Sektor (A) wyswietlacza pokazuje aktualne
potozenie dzwigni automatycznej skrzyni
biegow.

Zuzycie paliwa / zasieg jazdy /
Srednia predkos¢ jazdy

Jezeli nie jest wyswietlany zaden komuni-
kat informacyjny . lub. .ostrzegawczy, w
sektorze (B). mozna wybraé pokazywanie
jednego z pieciu obrazéw: biezace zuzycie
paliwa, “érednie zuzycie paliwa, zasieg
jazdy; srednia predko$c¢ jazdy, pusty ekran.

PRZYKLAD

rerage fuel economy

12.3 LA100km

78K084
(a) Biezace zuzycie paliwa
(b) Srednie zuzycie paliwa
(c) Zasieg jazdy
(d) Srednia predkos$¢ jazdy
(e) Pusty ekran

Przetaczanie wskazan realizowane jest krot-
kimi nacisnigciami przycisku MODE/ILL (2).
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UWAGA:

Pokazywane na wySwietlaczu wartoSci
biezgcego zuzycia paliwa, $redniego
zuzycia paliwa, zasiegu jazdy i Srednigj
predkosci  jazdy uzaleznione sg od
nastepujgcych czynnikéw:

 stan nawierzchni,

ruch drogowy,

warunki jazdy,

stan techniczny samochodu,

btyskanie lub state Swiecenie lampki
sygnalizacyjnej usterki.

Biezace zuzycie paliwa

Jezeli podczas poprzedniej jazdy wybrane
byto pokazywanie biezgcego zuzycia paliwa,
po obroceniu wytgcznika zaptonu do pozycji
,ON” na wy$wietlaczu nie pojawia sie obraz
graficzny. Obraz ten widoczny jest tylko
podczas jazdy.

Srednie zuzycie paliwa

Jezeli podczas poprzedniej jazdy wybrane
bylo pokazywanie Sredniego zuzycia pali-
wa, po obréceniu wytgcznika zaptonu do
pozycji ,ON” na wys$wietlaczu pojawia sie
dotychczasowa warto$¢ tego parametru.
Pokazywana warto$¢ uwzglednia dotych-
czasowy przebieg zuzycia paliwa od’'chwili
ostatniego wyzerowania tego parametru.

UWAGA:

Po podtgczeniu ujemnego (=) zacisku
akumulatora warto$¢ Sredniego zuzycia
paliwa pojawi sie ' po przejechaniu
pewnego odcinka.
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Mozna wybra¢ jeden z trzech nastepujg-

cych warunkéw, w jakich nastepowac

bedzie wyzerowanie wartosci $redniego
zuzycia paliwa:

» Po zatankowaniu: po nabraniu paliwa
automatycznie ustawiana bedzie zerowa
wartos¢ sredniego zuzycia paliwa.

* Wraz z licznikiem przebiegu dziennego A:
réwnoczes$nie z wyzerowaniem wskazan
licznika przebiegu dziennego A automa-
tycznie ustawiana bedzie zerowa warto$¢
Sredniego zuzycia paliwa.

* Reczne: zerowanie nastepuje " po
przytrzymaniu wcisnietego.. przycisku
MODE/ILL (2), gdy “na wyswietlaczu
widoczny jest obraz.$redniego zuzycia
paliwa.

Spos6b  zmiany warunkéw zerowania
warto$ci $redniego-zuzycia paliwa opisany
jest pod hastem, ,Ustawienia funkcyjne” w
dalszej czesci tego rozdziatu.

UWAGA:

Aufomatyczne  wyzerowanie  wartoSci
Sredniego zuzycia palima moze nie
nastagpi¢ w przypadku nabrania niewielkiej
ilosci paliwa.

Zasieg jazdy

Jezeli podczas poprzedniej jazdy wybrane
bylo pokazywanie zasiegu jazdy, po
obroceniu wytacznika zaptonu do pozycji
,LON” na wy$wietlaczu widoczne jest przez
kilka sekund ,-- -”, a nastepnie pojawia sie
aktualna warto$¢ tego parametru.

Pokazywana warto$¢ jest przyblizonym
dystansem, jaki. przy aktualnych warun-
kach jazdy:samochd6d moze przejechaé do
chwili, gdy poziom paliwa na wskazniku
osiggnie;,E”.

Gdy w zbiorniku pozostanie niewielki zapas
paliwa, na wyswietlaczu pojawi sig ,-- -”.
Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza re-
zerwy paliwa, nalezy niezwlocznie uzupet-
ni¢ zapas paliwa, niezaleznie od tego, jaki
zasieg jazdy jest widoczny na
wyswietlaczu.

Ze wzgledu na to, ze zasieg jazdy jest
obliczany na podstawie dotychczasowych
parametréw jazdy, jego warto§¢ moze by¢
rézna po kazdym tankowaniu.

UWAGA:

* W przypadku pozostawienia wytgcznika
zaptonu w pozycji ,ON” podczas
tankowania, = pokazywana  warto$c¢
zasiegu jazdy moze by¢ nieprawidfowa.

* Po podtgczeniu ujemnego (—) zacisku
akumulatora warto$¢ zasiegu jazdy
pojawi sie po przejechaniu pewnego
odcinka.

Srednia predkosé jazdy

Jezeli podczas poprzedniej jazdy wybrane
bylo pokazywanie $redniej predkosci, po
obréceniu wytgcznika zaptonu do pozyciji
,ON” na wyswietlaczu pojawia sie dotych-
czasowa wartos¢ tego parametru. Pokazy-
wana warto$¢ uwzglednia dotychczasowy
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przebieg zmian predkosci jazdy od chwili
ostatniego wyzerowania tego parametru.

W celu wyzerowania wskazan $redniej pred-
kosci jazdy nalezy przycisk MODE/ILL (2)
przytrzymac wcisniety przez okoto 2 sekun-
dy, gdy na wysSwietlaczu widoczny jest ten
parametr. Poczgtkowo pojawi sie ", a po
przejechaniu pewnego odcinka nowa
wartos¢ $redniego zuzycia paliwa.

UWAGA:
Po podtaczeniu ujemnego (-) zacisku
akumulatora warto$¢ Sredniej predko$ci
Jazdy pojawi sie po przejechaniu pewnego
odcinka.

Licznik przebiegu dziennego /
temperatura otoczenia / licznik
przebiegu catkowitego

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
w sektorze (C) lub (D) wyswietlacza infor-
macyjnego pokazywany jest stan licznika
przebiegu catkowitego, stan licznika prze-
biegu dziennego A, stan licznika przebiegu
dziennego B lub temperatura otoczenia.

W wersji z zegarem:

PRZYKLAD
@ ®)

W wersji bez zegara:

PRZYKLAD

(f) Licznik przebiegu dziennego A
(9) Licznik przebiegu dziennego B
(h) Licznik przebiegu catkowitego
(i) Temperatura otoczenia

() Zegar

78K110

Przetgczanie wskazan w sektorach (C) i (D)
realizowane . jest. . krotkimi  naci$nieciami
przycisku TRIP (1).

Licznik przebiegu catkowitego

Licznik przebiegu catkowitego odnotowuje
sumaryczng odlegto$¢ przejechang przez
pojazd.

ZALECENIE

Nalezy obserwowa¢ wskazania licz-
nika przebiegu catkowitego i regular-
nie sprawdza¢ w planie obstugi okre-
sowej, jakie czynnosci serwisowe sg
w danym momencie niezbedne.
Zaniechanie wykonania niezbednej
obstugi przy odpowiednim przebiegu
moze doprowadzi¢ do nadmiernego
zuzycia badz uszkodzenia niektérych
czesci i podzespotow.

Licznik przebiegu dziennego

Licznik przebiegu dziennego stuzy do
mierzenia dystansu przebytego podczas
podrézy lub np. pomiedzy tankowaniami
paliwa.

Z licznikbw przebiegu dziennego A i B
mozna korzystac niezaleznie.

W celu wyzerowania stanu licznika prze-
biegu dziennego nalezy naciskac przycisk
TRIP (1) przez okoto 2 sekundy, gdy
widoczny jest obraz danego licznika.
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Temperatura otoczenia
Pokazywana jest temperatura panujgca na
zewnatrz samochodu.

1

DRIVE WITH CARE

79K067

Gdy temperatura na zewnatrz samochodu
zbliza sie do 0°C, pojawia sie pokazany
powyzej obraz.

UWAGA:
Podczas jazdy z matg predkoScig oraz na
postoju pokazywana warto$¢ temperatury
ofoczenia nie odpowiada rzeczywistej
wartoSci.

Zegar (w niektorych wersjach)
Sposéb zmiany wskazan zegara podany
jest pod hastem ,Ustawienia funkcyjne”
obok.

2-7

Ustawienia funkcyjne

PRZYKLAD

T9K068

Gdy wytgcznik zaptonu jest w pozycji ,ON?
wySwietlacz informacyjny mozna
przetaczy¢ w tryb ustawien. funkcyjnych,
przytrzymujgc przez co najmniej 3.sekundy
wciéniety przycisk MODE/ILL (2).

+ Obracajac przycisk MODE/ILL (2) mozna
wybra¢ zmieniany parametr.

» Naciénigcie przycisku MODE/ILL (2) po-
woduje zmiang wartosci parametru.

» Wybranie ;Back™i naci$nigcie przycisku
MODE/ILL (2).powoduje wyjscie z trybu
zmiany.ustawien funkcyjnych.

PRZYKLAD

79K069

UWAGA:
Aktualne ustawienie wyrdznione jest
inwersjg kolorow tta i czcionki.

UWAGA:

* Przytrzymanie..wcisnietego przycisku
MODE/IEL w, celu przetgczenia w tryb
ustawien funkcyjnych, gdy w sektorze
(B)\wyswietlacza pokazywane jest $red-
nie zuzycie paliwa lub $rednia predkosc
Jjazdy, spowoduje wyzerowanie wska-
zan. W celi unikniecia tego nalezy
wczesniej krotkim nacisnigciem
przycisku MODE/ILL przetgczy¢ na inne
wskazanie.

« W przypadku obrécenia wylgcznika
zaptonu lub rozpoczecia jazdy, gdy
wySwietlacz jest w trybie ustawien
funkcyjnych, spowoduje automatyczne
przerwanie wprowadzania zmian.

Distance units (jednostki miary odlegtosci)
Mozna zmieni¢ jednostki wskazan liczni-
kow przebiegu catkowitego i dziennego.

UWAGA:

Wraz ze zmiang jednostek wskazan licz-
nikéw przebiegu nastepuje automatyczne
wyzerowanie stanu licznikéw przebiegu
dziennego.

Fuel economy units (jednostki
zuzycia paliwa)

Mozna zmieni¢ jednostki, w jakich pokazy-
wane jest zuzycie paliwa.

miary

Language (jezyk)
Mozna zmieni¢ jezyk, w jakim ukazujg sie
teksty na wy$wietlaczu.
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Avg. fuel economy reset (zerowanie
Sredniego zuzycia paliwa)

Mozna zmieni¢ warunki zerowania
Sredniego zuzycia paliwa.

Temperature units (jednostki miary
temperatury)

Mozna  zmieni¢ jednostki  wskazan
temperatury otoczenia.

UWAGA:

Wraz ze zmiang jednostek miary
temperatury  nastepuje = automatyczna

zmiana tych jednostek na wyswietlaczu
uktadu klimatyzaciji.

Default settings (ustawienia standardowe)
Wybranie ,YES” i nacisniecie przycisku
MODE/ILL (2) powoduje przywrocenie
standardowych  ustawien  wszystkich
parametrow.

Clock Setting (regulacja zegara) — w

niektoérych wersjach

+ W celu przestawienia wskazan godzin
nalezy obraca¢ przycisk MODE/ILL (2)
cyklicznie w lewo lub w prawo, gdy
wskazanie to wyrdznione jest inwersjg
kolorow ta i czcionki. W.7 celu
przyspieszenia zmian, nalezy. przycisk
MODE/ILL (2) przytrzymacé w: pozyciji
obroconej. W celu zatwierdzenia zmian
nacisng¢ przycisk MODE/ILL (2), po
czym wskazanie minut zostanie wyrdz-
nione inwersjg kolorow tta i czcionki.

* W celu przestawienia wskazan minut
nalezy obracac przycisk MODE/ILL (2)
cyklicznie w lewo lub w prawo, gdy
wskazanie to wyrdznione jest inwersjg
kolorow tta i czcionki. W celu
przyspieszenia zmian, nalezy przycisk
MODE/ILL (2) przytrzyma¢ w pozycji
obréconej. W celu zatwierdzenia zmian
nacisng¢ przycisk MODE/ILL (2).

Komunikaty na wyswietlaczu
Na wyswietlaczu pokazywane ‘sg réwniez

komunikaty, informujgce o -okreslonych
nieprawidiowosciach zwigzanych z
samochodem.

Komunikatowi moze towarzyszy¢é sygnat
akustyczny, by zwr6ci¢ uwage kierowcy.

W takiej sytuacji nalezy~zapoznaé sie z
trescig ostrzezenia i\postepowac zgodnie z
wysSwietlanymi.wskazéwkami.

Glowna lampka ostrzegawcza

78K049

Wraz z pojawieniem sie komunikatu na wy-
Swietlaczu moze zaswieci¢ sie lub zaczgc
btyska¢ gtéwna lampka ostrzegawcza.

UWAGA:

* Komunikat znika automatycznie, gdy
przyczyna jego pojawienia sie zostanie
usunieta.

W+ przypadku kilku  komunikatow,
zwigzanych z réZznymi przyczynami,
kazdy z nich pojawia sie po kolei w
odstepach 5-sekundowych.

* Przytrzymanie przez okoto 2 sekundy
wcisnietego przycisku MODE/ILL (2)
powoduje usunieci komunikatu z ekranu.
Jednak, gdy przyczyna jego pojawienia
sie nie zostata usunieta, po uptywie 5
sekund  komunikat  ten  zostanie
ponownie wyswietlony.
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Komunikaty informacyjne i ostrzegawcze

Komunikat

Gléwna lampka
ostrzegawcza

Dzwiek

Przyczyna i sposoéb dziatania

DOOR OFEM

79K070

Blyska

Pojedynczy sygnat

Ktorekolwiek drzwi boczne lub drzwi bagaznika
sg otwarte, gdy samochaod jest w ruchu.
Zamkng¢ wszystkie drzwi.

DOOR OFEM

79K070

Nie Swieci sie

Brak

Ktérekolwiek drzwi boczne lub drzwi bagaznika
sg otwarte, gdy samochaod stoi. (#1)
Zamkng¢ wszystkie drzwi.

79K071

Blyska

Pojedynczy sygnat

Mozliwa usterka ukfadu przeciwposlizgowego
ESP®

Zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi Suzuki
sprawdzenie samochodu.

HILL HOLD DISABLED

79K072

Blyska

Pojedynczy sygnat

Mozliwa usterka wspomagania kontroli predkosci
na zjazdach.

Zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi Suzuki
sprawdzenie samochodu.

b4z

LIGHTS OM

79K073

Btyska

Ciagly sygnat

Pozostawione wigczone Swiatta pozycyjne,
o$wietlenie tablicy rejestracyjnej, podswietlenie
wskaznikéw i/lub swiatta mijania.

Obroci¢ przetgcznik $wiatet do pozycji ,OFF”.

(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia sie nie zostanie usunieta.
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Gléwna lampka

Komunikat ostrzegawcza Dzwigk Przyczyna i sposdb dziatania
Blyska Brak Mozliwa usterka ukfadu przeniesienia napedu
4WD.
Zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi Suzuki
sprawdzenie samochodu.
79K074
Nie $wieci sie Pojedynczy sygnat. | Niski poziom paliwa w zbiorniku. (#1)
Niezwtocznie uzupetni¢ paliwo.
LOW FUEL
79K075
Nie Swieci sie Brak Temperatura otoczenia bliska 0°C. Droga moze

ICE FOSSIBLE

DRIVE WITH CARE

79K067

by¢ oblodzona. (#1)
Wzméc ostroznosc.

(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia sie nie zostanie usunieta.

UWAGA:

* W przypadku uzycia przetacznika napedu (w.niektorych wersjach), komunikaty na wys$wietlaczu informacyjnym mogq réznic¢ sie od
pokazanych w powyZszej tabeli. Szczegbéfowe “informacje podane sg pod hastem ,UZywanie przetagcznika napedu” w rozdziale

,UZYTKOWANIE POJAZDU”.

» W przypadku uzycia wytacznika uktadu ESP® (w niektérych wersjach), komunikaty na wy$wietlaczu informacyjnym mogg réznic sie od
pokazanych w powyZzszej tabeli: Szczegotowe informacje podane sg pod hastem ,Elektronicznie wspomagana stabilizacja ruchu

pojazdu” w rozdziale ,,UZYTKOWANIE POJAZDU”.
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Dzwignia przetagcznika Swiatet
giéwnych

=

65D611

A OSTRZEZENIE
Sieganie do jakichkolwiek urzadzen

przez koto kierownicy
odniesieniem obrazen.

grozi

2-75

Wiaczanie swiatet gtéwnych

PRZYKLAD

78K068

Swiatla gléwne s3 wigczane i wytgczane
przez obrét gatki.umieszczonej na koncu
dzwigni. Gatka ma trzy potozenia:

OFF (1)
Wszystkie Swiatta wytgczone.

0z (2)

Wiaczone $wiatta pozycyjne przednie i
tylne, oéwietlenie tablicy rejestracyjnej oraz
pods$wietlenie wskaznikow, lecz pozostajg
wytgczone Swiatta mijania.

=5 3) , .
Witaczone $wiatta pozycyjne przednie i tylne,
oswietlenie tablicy rejestracyjnej, podswiet-
lenie wskaznikow ora $wiatta mijania.

PRZYKLAD

78K069

Gdy swiatta mijania sg wigczone, przesta-
wienie dzwigni do przodu powoduje wia-
czenie Swiatet drogowych, a przestawienie
dzwigni do poprzedniej pozycji powoduje
wigczenie $wiatet mijania. Gdy wigczone
sg Swiatta drogowe, $wieci sie lampka kon-
trolna w zespole wskaznikéw. Chwilowe
wigczenie $wiatet drogowych jako sygnatu
Swietlnego mozliwe jest przez lekkie wy-
chylenie dzwigni z potozenia spoczynko-
wego do siebie i zwolnienie jej po daniu
sygnatu.
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Automatyczne wiaczanie swiatet do
jazdy dziennej (w niektérych wersjach)
Po uruchomieniu silnika samoczynnie
wilgczane sg Swiatta pozycyjne oraz
mijania. W przypadku, gdy przetgcznik
Swiatet gtébwnych jest w potozeniu innym
niz ,OFF”, funkcja ta nie dziata.

Przypomnienie o wlgczonych swiattach
(w niektérych wersjach)

Jezeli po wyjeciu kluczyka z wytgcznika
zaptonu i otwarciu drzwi kierowcy $Swiatta
pozostang wigczone, rozlega sie ostrze-
gawczy sygnat akustyczny, przypominajgcy
o ich wytaczeniu.

UWAGA:

Dziataniu funkcji towarzyszy komunikat na
wyswietlaczu i odpowiednia sygnalizacja
za pomocg gtéwnej lampki ostrzegawczej.

Wytacznik tylnego swiatta przeciw-
mgielnego (w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

78K070

W celu witgczenia tylnegor $wiatta przeciw-
mgielnego nalezy. przy witgczonych Swiat-
tach mijania obrocié gatke, jak pokazano
na rysunku. Roéwnoczesnie zaswieci sig
lampka kontrolna w zespole wskaznikow.
Nie nalezy wigczaé tego Swiatta, gdy nie
sg wigczone Swiatta mijania.

UWAGA:

Obrécenie przetgcznika Swiatet gtownych
do pozycji ,OFF” powoduje automatyczne
wytgczenie tylnego S$wiatta przeciwmgiel-
nego.

Wyiacznik przednich swiatet
przeciwmgielnych
(w:niektorych wersjach)

—

%0

0000000

0000000

64J058

Przednie Swiatla przeciwmgielne zapalajg
sie po nacisnieciu ich wytgcznika, gdy
przetgcznik $wiatet glownych jest w pozycji
drugiej lub trzeciej. Rownoczesnie zapala
sie lampka kontrolna w przycisku.

UWAGA:

W zaleznosci od wersji rynkowej wigczanie
tych Swiatet moze przebiegac¢ inaczej,
stosownie do lokalnych przepiséw.
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Przelacznik poziomowania
reflektoréw
(w niektorych wersjach)

Ny
U

I
—

Stosownie do obcigzenia pojazdu reguluje
sie  wysokoS¢ Swiecenia reflektorow.
Zamieszczona dalej tabela podaje pozycje
przeftacznika w zaleznosci od obcigzenia
samochodu.

o= wh
A
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Wersja 3-drzwiowa

Wytacznik zmywaczy reflekto-

bagaz

iazenie boi Pozycja row (w niektérych wersjach
Obcigzenie pojazdu przetacznika ( ry J )
Tylko kierowca 0
Kierowca + 1 pasazer 0
(na przednim siedzeniu)
Kierowca + komplet 1
pasazerow, bez bagazu —
Kierowca + komplet 5 =®
pasazerow i bagaz 9999999
Kierowca + maksymalny 5 0000000
bagaz
Wersja 5-drzwiowa 64J059
L . Pozycja Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
Obciazegie ROigggu przetacznika naciéniecie tego przycisku uruchamia
- zmywacze reflektorow. Plyn zmywajacy
Tylko Kigrowca 0 jest natryskiwany przez pét sekundy. W
Kierowca + 1 pasazer 0 razie pqtrzeby przycisk mozna nacisng¢
(na przednim siedzeniu) ponownie.
Kierowca + komplet 1
pasazeréw, bez bagazu
Kierowca + komplet 2
pasazerow i bagaz
Kierowca + maksymalny 3
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Dzwignia przetacznika
kierunkowskazéw

=

65D611

A OSTRZEZENIE

Sieganie do jakichkolwiek urzadzen
przez koto kierownicy grozi
odniesieniem obrazen.

Wiaczanie kierunkowskazéw

Gdy wytgcznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
przestawienie dzwigni przetacznika w gore
lub w dét powoduje wigczenie odpowied-
nio prawego lub lewego kierunkowskazu.

Normalna sygnalizacja skretu

PRZYKLAD

78K071

Przestawienie dzwigni przetacznika do
gdérnego .potozenia krancowego wigcza
sygnalizacje skretu w prawo, a wychylenie
dzwigni przetgcznika do dolnego potozenia
krancowego wigcza sygnalizacje skretu
w lewo. Po wykonaniu skretu kierunko-
wskazy wytgczajg sie samoczynnie i dzwig-
nia powraca do potozenia wyj$ciowego.

Sygnalizacja zmiany pasa ruchu

PRZYKLAD

78K072

W pewnych przypadkach, np. przy zmianie
pasa ruchu, koto kierownicy nie jest obra-
cane o kat wystarczajacy do samoczyn-
nego wytgczenia kierunkowskazu. Dla wy-
gody uzytkowania przewidziano mozliwos¢
wigczania kierunkowskazu przez cze-
§ciowe wychylenie dzwigni i przytrzymanie
jej w tym potozeniu. Po zwolnieniu dzwig-
nia samoczynnie powraca do potozenia
wyjsciowego.
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Wytacznik swiatet awaryjnych

64J054

Naciénigcie tego przycisku powoduje
wigczenie Swiatet awaryjnych. Wszystkie
kierunkowskazy oraz obie lampki kontrolne
kierunkowskazéw blyskajg jednoczesnie.
Ponowne naci$niecie przycisku powoduje
wytgczenie Swiatet awaryjnych.

Swiatet awaryjnych nalezy uzywaé zawsze
podczas awaryjnego postoju oraz w
sytuacji, gdy =zatrzymany pojazd moze
stanowi¢ zagrozenie dla ruchu drogowego.
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Dzwignia przetacznika
wycieraczek i spryskiwaczy
szyby przedniej

v

65D611

A OSTRZEZENIE

Sieganie do jakichkolwiek urzadzen
przez koto kierownicy grozi
odniesieniem obrazen.

Wycieraczki szyby przedniej

PRZYKLAD

63J301

W celu uruchomienia wycieraczek szyby
przedniej nalezy dzwignie przetgcznika
przestawi¢ w dot, w jedno z trzech potozen
pracy. W potozeniu ,INT” (w niektérych
wersjach) wycieraczki pracujg w sposéb
przerywany. Potozenie ,INT” jest bardzo
dogodne podczas jazdy we mgle lub
podczas mzawki. W potozeniu ,LO”
wycieraczki pracujg ze stata, niskg
predkoscig. W potozeniu ,HI” wycieraczki
pracujg ze stalg, wysokg predkoscia.
Przerwanie pracy wycieraczek nastepuje
po przestawieniu dzwigni z powrotem w
potozenie ,OFF”.

Wychylenie dzwigni w gére i przytrzymanie
jej w pozycji ,MIST” uruchamia prace
wycieraczek ze statg niskg predkoscia.
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PRZYKLAD

63J302

Jezeli dzwignia ma pierscien regulacyjny
LINT TIME”, jego obrét powoduje zmiane
czestotliwosci pracy wycieraczek w trybie
pracy przerywanej.

Spryskiwacze szyby przedniej

PRZYKLAD

ZALECENIE

W_celu unikniecia uszkodzenia ele-
mentéw. ukladu wycieraczek i spry-
skiwaczy szyby przedniej nalezy
przestrzega¢ nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

*.Nie przytrzymywa¢ dzwigni w po-

63J303

W celu uruchomienia spryskiwaczy przed-
niej szyby nalezy. pociaggng¢ dzwignie do
siebie. Wycieraczki. samoczynnie zaczng
pracowaé z niskg predkoscig, jezeli nie
zostaly . wczesniej uruchomione i na
przetgczniku jest oznaczenie pozycji ,INT”.

A OSTRZEZENIE

* W celu uniknigcia obmarzania
przedniej szyby przy niskiej tempe-
raturze, nalezy przed uzyciem
spryskiwacza uruchomi¢ jej ogrze-
wanie poprzez odpowiednie usta-
wienie nawiewu powietrza.

* Nie nalezy uzywaé¢ ptynu chiodza-
cego silnik jako ptynu do spryski-
waczy szyb. Plyn ten moze znacz-
nie ograniczy¢ widocznos$¢, a takze
uszkodzi¢ pokrycia lakierowe.

zycji wlaczenia spryskiwaczy, jesli
ptyn przestal by¢ natryskiwany,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika elektrycznego
pompki spryskiwaczy.

Nie usuwaé¢ brudu z suchej szyby
za pomocg wycieraczek, poniewaz
powoduje to zarysowanie szyby
i uszkodzenie pidr wycieraczek.
Przed uzyciem wycieraczek nalezy
zawsze zwilzy¢é szybe pltynem
zmywajacym.

Przed wiaczeniem wycieraczek
nalezy oczysci¢ ich piéra z lodu
i zbitego Sniegu.

Regularnie kontrolowaé poziom
plynu zmywajacego, czesciej przy
zlej pogodzie.

Podczas mrozéw napetnia¢ zbior-
niczek spryskiwacza szyby tylko
w 3/4 objetosci, aby pozostawi¢
przestrzen na rozszerzenie sie
w przypadku zamarznigcia roztworu.

2-80



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Przetacznik wycieraczki
i spryskiwacza szyby tylnej
(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

Spryskiwacz

Wycieraczka

Praca przerywana

63J304
W celu uruchomienia wycieraczki nalezy
przy  wilgczonym  zaptonie  obrécié¢
przetacznik w kierunku pozyciji ,ON”. Jezeli

przetacznik ma pozycie INT”, po
ustawieniu go w tym  potozeniu
wycieraczka pracuje w sposob

przerywany. W celu przerwania pracy
wycieraczki nalezy obroci¢ przetgcznik do
pozycji ,OFF”.

W celu zwilzenia tylnej szyby ptynem
zmywajgcym nalezy obréci¢ przetacznik z
pozycji ,OFF” do siebie, a z pozycji ,ON”
od siebie. Roéwnocze$nie, zacznie
pracowaé wycieraczka.
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Regulacja ustawienia kierow-
nicy (w niektérych wersjach)

ODBLOKOWANIE

£

ZABLOKOWANIE

/

///

PRZYKLAD

64J037

Dzwignia blokady ustawienia kierownicy
znajduje siew.po lewej stronie kolumny
kierownicy. W celu zmiany wysokosci
ustawienia kierownicy nalezy:

1) (Pociggna¢ dzwignie do goéry, zwalniajac
blokade kolumny kierownicy.

2) Przechylic kierownice do zagdanego
potozenia i zablokowac¢ kolumne, nacis-
kajac dzwignie blokady do dotu.

3) Sprébowac poruszy¢ kierownicg w gore
i w dot w celu sprawdzenia, czy kolum-
na kierownicy jest prawidtowo unieru-
chomiona.

A OSTRZEZENIE

Nie.wolno regulowa¢ ustawienia kiero-
wnicy podczas jazdy, poniewaz grozi
to utrata panowania nad pojazdem.




PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Sygnat dzwiekowy

PRZYKLAD

78K078

Naci$nigecie przycisku w kole kierownicy
uruchamia sygnat dzwigekowy. Sygnat
dzwiekowy dziata w kazdym potozeniu
wytgcznika zapfonu.

Wylacznik ogrzewania szyby
tylnej (i zewnetrznych lusterek
wstecznych — w niektérych
wersjach)

M

78K074
Gdy tylna szyba jest zaparowana, w celu
przywrdcenia jej przejrzystosci nalezy
nacisng¢ pokazany-na rysunku przycisk.

64J258
Jezeli na zewnetrznych lusterkach wstecz-
nych widoczne jest oznaczenie (2), s one
wyposazone w elektryczne ogrzewanie. Po
nacisnieciu przycisku (1) zostaje urucho-

mione ogrzewanie. obu
lusterek wstecznych.

zewnetrznych

Dopokivogrzewanie elektryczne jest wig-
czone;$wieci sie lampka kontrolna. Ogrze-
wanie \dziata wytacznie przy pracujgcym
silniku samochodu. W celu wytaczenia
ogrzewania nalezy ponownie nacisngé
przycisk.

ZALECENIE

Ogrzewanie szyby tylnej i zewnetrz-
nych lusterek wstecznych zuzywa
znaczne ilosci energii elektryczne;j.
Gdy tylko zostanie przywrécona
przejrzystos¢ szyby i lusterek, ich
ogrzewanie nalezy wylaczy¢.

UWAGA:

» Ogrzewanie szyby tylnej i zewnetrznych
lusterek wstecznych dziata wytgcznie
przy pracujgcym silniku samochodu.

« Po uptywie 15 minut ogrzewanie
zostanie samoczynnie wytgczone, w
celu unikniecia ryzyka roztadowania
akumulatora.
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UZYTKOWANIE POJAZDU

Ostrzezenie odnosnie spalin

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

(cd.) (cd.)
* Nie pozostawia¢ zbyt dlugo samo- * Okresowo kontrolowa¢ stan uktadu

52D334

A OSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ wdychania spalin.
Gazy spalinowe zawierajg tlenek
wegla, $miertelnie trujacy gaz, ktory
jest bezbarwny i bezwonny. Poniewaz
trudno jest samodzielnie stwierdzi¢
obecnos¢ tlenku wegla, nalezy
pamigta¢ o podjeciu nastepujacych
srodkéw ostroznosci, pomagajacych
unikngé¢ przedostawania sie tlenku
wegla do wnetrza pojazdu.
* Nie pozostawia¢ silnika pracujace-
go w garazu lub w innych pomie-
szczeniach zamknietych.

>>
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chodu z pracujagcym silnikiem,
nawet poza pomieszczeniami.
Jezeli jest konieczne przebywanie
przez krotki czas w zaparkowanym
samochodzie z pracujgcym _silni-
kiem, nalezy w ukladzie wentylacji
przetagczy¢ na doprowadzanie  po-
wietrza SWIEZEGO i ustawi¢ wyso-
kg predkos¢ obrotowa dmuchawy.
Unika¢ uzywania pojazdu z otwar-
tymi drzwiami bagaznika. Jezeli
niezbedna jest jazda.z otwartym ba-
gaznikiem, wszystkie boczne okna
powinny by¢ zamkniete, a dmucha-
wa wentylacji.ustawiona na wysoka
predkos¢ . obrotowg 2z doprowa-
dzaniem powietrza SWIEZEGO.
Prawidiowe funkcjonowanie ukfadu
wentylacji uzaleznione jest od
utrzymywania kratki wlotu powie-
trza-przed przednia szyba wolnej
od $niegu, lisci itp.
W celu ograniczenia ryzyka groma-
dzenia si¢ spalin pod pojazdem,
utrzymywac okolice rury wydecho-
wej wolne od s$niegu i innych
przeszkéod. Jest to szczegdlnie
istotne w razie postoju podczas
Sniezycy.

>>

wydechowego, czy nie wystepuja w
nim uszkodzenia i nieszczelnosci.
Wszelkie tego typu usterki powinny
by¢ natychmiast usuwane.
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Czynnosci obstugi codziennej

Przed rozpoczeciem jazdy:

60A187S

1) Sprawdzi¢, czy szyby, lusterka, Swiatta i
elementy odblaskowe sg czyste i nie-
uszkodzone.

2) Sprawdzi¢ opony i kota, a w szczegol-
nosci:

— gteboko$¢ bieznika,

— czy nie ma nietypowych sladéw zuzycia,

— czy nie sg poluzowane nakretki lub
Sruby mocujgce kota,

— czy nie ma przywierajgcych .obcych
materiatow, np. gwozdzi, kamieni itp.

Szczegbdtowe wskazéwki podane | sg

w rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA

OKRESOWA”.

3) Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki
ptynéw i materiatow eksploatacyjnych.

UWAGA:
Kapanie wody z uktadu klimatyzacji, ktéry
pracowat, jest objawem normalnym.

4) Sprawdzi¢, czy pokrywa komory silniko-
wej jest prawidtowo zatrzasnieta.

5) Sprawdzi¢ dziatanie Swiatet pozycyj-
nych, mijania i drogowych, kierunko-
wskazow, Swiatet hamowania oraz
sygnatu dzwiekowego.

6) Wyregulowa¢ potozenie  fotela i
zagtowka (w niektorych wersjach).

7) Sprawdzi¢ pedat hamulca i.dzwignie
hamulca postojowego.

8) Wyregulowa¢  ustawienie
wstecznych.

9) Upewni¢ sie, czy wszyscy jadacy majg
prawidtowo zapiete pasy bezpieczen-
stwa.

10)Sprawdzi¢, czy po obroceniu wytgcz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” lub
~START” zapalajg sie wszystkie lampki
ostrzegawcze.

11)Sprawdzi¢ stan wszystkich wskazni-
kow.

12)Po=zwolnieniu hamulca postojowego
sprawdzié, czy przy pracujgcym silniku
nie $Swieci sie LAMPKA OSTRZE-
GAWCZA UKLADU HAMULCOWEGO.

Raz na tydzien lub przy okazji uzupetnia-

nia paliwa nalezy w komorze silnikowej
sprawdzi¢:

lusterek

1) Poziom oleju silnikowego
2) Poziom ptynu w ukiadzie chtodzenia
silnika

3) Poziom ptynu w:uktadzie hamulcowym

4) Poziom plynu.w obwodzie wspomaga-
nia.mechanizmu kierowniczego

5) Poziom ptynu do spryskiwaczy szyb

6) Poziom elektrolitu w akumulatorze

7) Dziatanie zamka pokrywy komory
silnikowej
W tym celu wewnatrz pojazdu pocigg-
ng¢ dzwignie zwalniajagcg zamek.
Sprawdzi¢, czy bez zwolnienia zatrza-
sku pomochniczego pokrywa nie daje sie
podniesé. Po sprawdzeniu dziatania
nalezy pokrywe dobrze zatrzasnac.
Plan okresowego smarowania zamka
podany jest w podpunkcie ,Zatrzaski,
zawiasy i zamki” punktu ,PODWOZIE |
NADWOZIE” w ,PLANIE OBSIUGI
OKRESOWEJ” w rozdziale ,PRZE-
GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
sprawdzi¢, czy pokrywa komory
silnikowej jest catkowicie zamknieta i
zablokowana. Jezeli nie jest, podczas
jazdy moze zosta¢ niespodziewanie
poderwana, ograniczajagc widocz-
nos¢, co moze doprowadzi¢ do
wypadku drogowego.

Co najmniej raz w miesigcu lub za kazdym
razem przy okazji tankowania nalezy przy
uzyciu manometru skontrolowac cisnienie
w ogumieniu, nie zapominajgc o kole
Zapasowym.

3-2



UZYTKOWANIE POJAZDU

Zuzycie oleju silnikowego
Jest rzeczg naturalng, ze podczas normal-
nej pracy silnik zuzywa pewne ilosci oleju.

llos¢ zuzywanego oleju jest uzalezniona
od jego lepkosci, gatunku oraz warunkéw,
w jakich samochdd jest eksploatowany.
Jazda z duzymi predko$ciami oraz czeste
przyspieszanie i hamowanie silnikiem po-
wodujg zwiekszone zuzycie oleju. Zuzycie
oleju rébwniez wzrasta przy duzym obcigze-
niu silnika.

Nowy silnik spala wiecej oleju, poniewaz
jego tloki, pierscienie ttokowe i S$cianki
cylindréw jeszcze nie zdazylty dopasowac
sie wzajemnie. Zuzycie oleju przez silnik
stabilizuje sie po przejechaniu okoto
5000 km.

Zuzycie oleju silnikowego:
Maks. 1,0 L na 1000 km.

Przy ocenie wielkosci zuzycia oleju nalezy
uwzglednié, ze w trakcie eksploatacji oleju
mogg pojawia¢ sie obce domieszki,
utrudniajgc okreslenie jego rzeczywistego
poziomu.

Jezeli, na przyktad, samochdd jest wyko-
rzystywany na krotkich trasach zuzywajgc
przy tym prawidtowg ilos¢ oleju,<miarka
poziomu oleju moze nie wykazaé.zadnego
ubytku nawet po przejechaniu.1000,i wig-
cej kilometrow. Dzieje sie tak na skutek
stopniowego rozcienczania oleju paliwem
lub skroplinami pary wodnej, co stwarza
wrazenie, ze oleju nie ubywa.

3-3

Natomiast podczas diuzszej jazdy z duzg
predkoscia, np. na autostradzie, domieszki
te ulegajg odparowaniu, co moze sprawia¢
wrazenie, ze zuzycie oleju gwaltownie
wzrosto.

Wyiacznik zaptonu

2

65D611

A OSTRZEZENIE
Sieganie do jakichkolwiek urzadzen

przez koto kierownicy
odniesieniem obrazen.

grozi




UZYTKOWANIE POJAZDU

Wersja bez elektronicznego
kluczyka

PRZYKLAD

60B041

Whytacznik zaptonu ma nastepujgce cztery
pozycje:

LOCK

Jest to normalne potozenie parkowania,
jedyne w ktérym mozna wyja¢ kluczyk.

W tej pozycji jest wylgczony zapton, a po
wyjeciu kluczyka zostaje zablokowany
obrot kierownicy.

Wecisnaé

Obroét do pozycji ,LOCK”

60A055

* Wersja z mechaniczng skrzynia biegow
Aby obréci¢ wytgcznik zaptonu do po-
zycji LOCK” nalezy wcisna¢ kluczyk. Po
wyjeciu kluczyka, zostaje zablokowany
obrét kierownicy.

* Wersja z automatyczng skrzynig biegéw
Obrécenie wytacznika zaptonu do pozy-
cji ,LOCK” mozliwe jest tylko wtedy, gdy
dzwignia skrzyni biegéow jest w potoze-
niu.,P” (parkowanie). W tej pozycji zo-
staje zablokowany zapfon, obrét kierow-
nicy i dzwignia skrzyni biegow.

W celu zwolnienia blokady kierownicy nale-
zy wtozy¢ kluczyk do wytgcznika zaptonu, a
nastepnie obréci¢ go w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara w jedno z
pozostatych potozen. W razie ktopotow z
obroceniem kluczyka nalezy rownocze$nie
lekko poruszac¢ kotem kierownicy.

ACC

Silnik  pozostaje. unieruchomiony, lecz
akcesoria, takie jak radio, mogg zostac
wigczone.

ON

Jest to normalne potozenie robocze.
Wszystkie urzadzenia elektryczne sg
zasilane.

START

W potozeniu tym dokonywany jest rozruch
silnika przez rozrusznik. Natychmiast po
podjeciu pracy przez silnik nalezy zwolni¢
nacisk na kluczyk.

Sygnalizacja kluczyka w wyltaczniku
zaptonu (w niektérych wersjach)

Gdy kluczyk pozostaje w wytgczniku
zaptonu i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
o koniecznosci jego wyjecia.
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Wersja z elektronicznym kluczykiem

@)
(Z)K' A @

63J270

Whytacznik zaptonu dziata, gdy elektro-
niczny kluczyk znajduje sie wewnagtrz
samochodu, ale nie w przestrzeni
bagazowej. Obrét wytgcznika zaptonu jest
mozliwy po jego wciénigciu.

()

UWAGA:

W celu obrocenia wytgcznika zapfonu z
pozycji ,LOCK” do pozycji ,ACC” nalezy go
wcisngé.  Podobnie  nalezy  uczyni¢
obracajgc wytgcznik zapfonu z powrotem z
pozycji ,ACC” do pozycji ,LOCK”.

3-5

PRZYKLAD

78K103

Wytgcznik zaptonusmozna obroci¢, gdy
umieszczona Ww <. .zespole wskaznikdw
lampka sygnalizacyjna systemu elektro-
nicznego kluczyka Swieci sie w kolorze
niebieskim. Jezeli lampka $wieci sie w
kolorze czerwonym, wytgcznik zaptonu nie
daje sie obrocié.

UWAGA:

* Wytgcznik zaptonu mozna obréci¢ do
pozycji ,LACC”, gdy zaswieci sie nie-
bieska lampka sygnalizacyjna systemu
elektronicznego kluczyka. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa lampka ta po kilku se-
kundach gasnie. W takim przypadku na-
lezy zwolni¢ nacisk na wytgcznik zapto-
nu, a nastepnie ponownie go nacisngc.

» Gdy $wieci sie czerwona lampka sygna-
lizacyjna systemu elektronicznego klu-
czyka, moze to oznaczac, zZe elektro-

nicznego kluczyka nie ma w samocho-
dzie lub jego bateria jest niesprawna.

UWAGA:

«/Jezeli-bateria w elektronicznym kluczyku
ulegnie wyczerpaniu lub gdy wystepujg
silne zaktocenia elektromagnetyczne,
zaslieg operacyjny systemu elektronicz-
nego kluczyka moze ulec skrdceniu lub
system moze przestac dziatac.

» Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie sie
zbyt blisko szyby w drzwiach, system
moze nie dziatac.

* Wytgcznik zaptonu moze nie dawac sie
obréci¢  gdy elektroniczny  kluczyk
Znajduje sie na desce rozdzielczej, w
schowku w desce rozdzielczej, kieszeni
drzwiowej, za osfong przeciwstoneczng
lub na podfodze.

ZALECENIE

Elektroniczny kluczyk jest delikat-

nym urzadzeniem elektronicznym.

W celu uniknigcia jego uszkodze-

nia nalezy przestrzega¢ nastepuja-

cych zalecen:

¢ Nie naraza¢ kluczyka na uderzenia
lub dziatanie wysokiej temperatury
(np. na bezposrednio nastonecz-
nionej goérnej powierzchni deski
rozdzielczej).

¢ Nalezy trzyma¢ go z dala od zrédet

pol magnetycznych, np. telewizora.
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Whytacznik zaptonu mozna takze obrécic
po wiozeniu do niego kluczyka mechanicz-
nego.

W przypadku pozostawienia przez chwile
niezamknietych ktérychkolwiek drzwi, gdy
wylgcznik zaptonu jest w pozycji ,ACC”
(bez wiozonego kluczyka), po obroceniu
wylgcznika zaptonu do pozycji ,START”
uruchomienie silnika moze nie nastgpic. W
takim przypadku nalezy dokfadnie zamk-
ng¢ wszystkie drzwi lub cofng¢ wytgcznik
zaptonu do pozycji ,LOCK” i ponowic
prébe rozruchu.

Wytacznik zaptonu ma nastepujace cztery
poyzcje:

LOCK (1)

Jest to normalne potozenie parkowania,
jedyne w ktéorym mozna wyjg¢ kluczyk.
W tej pozyciji jest wytgczony zapton,a po
wyjeciu kluczyka zostaje zablokowany
obrét kierownicy.

W wersji z automatyczng skrzynig biegéw
i funkcjg blokady wytacznika zaptonu,
obrocenie wylacznika zaptonu do pozyciji
,LOCK” mozliwe jest tylko wtedy, gdy
dzwignia skrzyni biegow jest w pozycji ,P”
(parkowanie).

W celu zwolnienia blokady kierownicy na-
lezy obroci¢ wytgcznik zaptonu'w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w
jedno z pozostatych potozen. W razie
kiopotow z obréceniem wytgcznika zap-

tonu nalezy réwnoczesénie lekko poruszac
kotem kierownicy.

UWAGA:

W celu obrocenia wytgcznika zaptonu do
pozycji ,ACC” nalezy go wcisngc. Po-
dobnie nalezy uczyni¢ obracajgc wytgcznik
zaptonu z powrotem do pozycji ,L OCK”.

ACC (2)
Silnik pozostaje unieruchomiony, . lecz
akcesoria, takie jak radio, mogg zostac
wigczone.

ON (3)
Jest to normalne . potozenie robocze.
Wszystkie urzadzenia “elektryczne sg
zasilane.

START (4)

W potozeniu tym dokonywany jest rozruch
silnika przez rozrusznik. Natychmiast po
podjeciu pracy przez silnik nalezy zwolnié¢
nacisk na kluczyk.

Sygnalizacja niezablokowanego
wytacznika zaptonu

(W przypadku korzystania z elektronicz-
nego kluczyka)

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji
LACC” i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
o koniecznosci jego obrécenia do pozycji
,LOCK”.

Sygnalizacja. kluczyka w wylaczniku
zaptonu

(W przypadku, korzystania z kluczyka
mechanicznego)

Gdy " kluczyk pozostaje w wytgczniku
zaptonu.i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
o konieczno$ci jego wyjecia.

81A297S

A OSTRZEZENIE

* Podczas jazdy nie wolno obracaé
wylacznika zaptonu do pozycji

»LOCK” ani wyjmowaé¢ z niego
kluczyka, poniewaz spowoduje to
zablokowanie obrotu kierownicy,
uniemozliwiajac kierowanie.

>>
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. Dzwignia hamulca postojowego
A OSTRZEZENIE 9 P j 9

(cd.)

* Opuszczajgc samochod, nawet na
krétki czas, nalezy zawsze obroécié
wylacznik zaptonu do pozycji
»LOCK” i wyja¢ z niego kluczyk.
Nie nalezy rowniez pozostawiac
dzieci bez opieki w zaparkowanym
samochodzie. Dzieci pozbawione
nadzoru moga przypadkowo uru-
chomié samochéd i spowodowaé
powazny wypadek. W przypadku
upalnej pogody grozi im takze udar
cieplny, stwarzajac = $miertelne
zagrozenie.

PRZYKLAD

’—/(1)

ZALECENIE

* Rozrusznik nie powinien pracowaé
w sposob ciagly dluzej niz
15 sekund. Jezeli silnik nie
zostanie uruchomiony, przed po-
nowng probag rozruchu nalezy
odczeka¢ 15 sekund. Jezeli mimo
kilku préb silnik nadal nie zostanie
uruchomiony, nalezy sprawdzi¢
uktady zasilania i zaptonowy .lub
zwroci¢ sie o pomoc do autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI.

* Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy
pozostawia¢ wylacznika . zaptonu
w pozycji ,ON”. Powoduje to
roztadowanie akumulatora.
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64J081

(1) Uruchamianie hamulca
(2) Wcisngc¢ przy zwalnianiu hamulca
(3) Zwalnianie hamulca

Dzwignia hamulca postojowego jest umie-
szczona pomiedzy przednimi fotelami. W
celu uruchomienia hamulca postojowego
nalezy naciskajac pedat hamulca pocigg-
ng¢ dzwignie hamulca postojowego catko-
wicie ku gorze. W celu zwolnienia hamulca
postojowego nalezy nacisng¢ pedat ha-
mulca, lekko pociagng¢ dzwignie ku gorze,
wcisngé kciukiem przycisk na jej koncu i
opuéci¢ dzwignie w potozenie spoczyn-
kowe.

W wersji z automatyczng skrzynig biegow
przed przestawieniem dzwigni skrzyni
biegow w:potozenie ,P” (PARKOWANIE)
nalezy zawsze uruchomi¢ hamulec posto-
jowy. W przypadku postoju na pochytosci i

przetagczeniu w potozenie P’ przed
uruchomieniem hamulca postojowego,
ciezar pojazdu moze spowodowac

trudnosci z poézniejszym przestawieniem
dzwigni w inne potozenie przy ruszaniu.

Przy ruszaniu nalezy przestawi¢ dzwignie
skrzyni biegdbw z pozycji P’ zanim
zostanie zwolniony hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno jecha¢ z uruchomionym
hamulcem postojowym. Wskutek
przegrzania hamulcéw moze sie
zmniejszy¢ skuteczno$sé¢ hamowa-
nia kot tylnych, hamulce moga ulec
przedwczesnemu zuzyciu oraz
moze doj$¢ do trwatego uszkodze-
nia uktadu hamulcowego.

* Jezeli hamulec postojowy nie jest
w stanie pewnie unieruchomic¢ po-
jazdu lub nie zwalnia sie catkowi-
cie, nalezy jak najszybciej podda¢
samochdéd kontroli w autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.
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. Peda
A OSTRZEZENIE ty

Przed opuszczeniem samochodu
nalezy zawsze uruchomi¢ z peing silg
hamulec postojowy, inaczej pojazd
moze ruszy¢ i spowodowac wypadek.
Podczas parkowania nalezy pamie-
ta¢, aby w przypadku mechanicznej
skrzyni biegéw wiaczy¢ pierwszy lub
wsteczny bieg, a w przypadku auto-
matycznej skrzyni biegow ustawic jej
dzwignie¢ w potozeniu ,,P” (parkowa-
nie). Niezaleznie od wiaczonego bie-
gu lub mechanizmu parkowania, na-
lezy uruchomi¢ z peing sitag hamulec
postojowy.

Podczas parkowania pojazdu przy bar-

dzo niskiej temperaturze otoczenia na-

lezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

1) Uruchomié hamulec postojowy.

2) W przypadku mechanicznej skrzyni
biegéw wiaczy¢ pierwszy lub wste-
czny bieg, a w przypadku automa-
tycznej skrzyni biegow ustawic jej
dzwignie w potozeniu ,,P”.

3) Po wylaczeniu silnika wysigsc
z pojazdu i podtozy¢ kliny pod kota.

4) Zwolni¢ hamulec postojowy.

Po powrocie do pojazdu nalezy
pamieta¢ o uruchomieniu hamulca
postojowego, a nastepnie o usunie-
ciu klinéw spod koét.

A OSTRZEZENIE

Mechaniczna skrzynia biegéw

b

Automatyczna skrzynia biegéw

64J082

23

Pedat sprzegta (1)

(w wersiji z mechaniczng skrzynig biegow)
Pedat'sprzegta stuzy do roztgczania nape-
du két podczas rozruchu silnika, zatrzymy-
wania. samochodu lub zmiany biegu.
Weisniecie pedatu roztgcza sprzegto.

ZALECENIE

Podczas jazdy nie nalezy opieraé¢
stopy na pedale sprzeglta. Moze to
spowodowa¢ nadmierne zuzycie tar-
czy sprzegta, uszkodzenie sprzegta
lub nieoczekiwang utrate mozliwosci
hamowania silnikiem.

64J083

Pedat hamulca (2)

Samochdd ten jest wyposazony w hamul-
ce tarczowe kot przednich oraz hamulce
bebnowe kot tylnych. Nacisniecie pedatu
uruchamia zaréwno hamulce przednie, jak
i tylne.

Uruchomieniu hamulcéw niekiedy towarzy-
szy piskliwy dzwiek. Jest to normalne zja-
wisko spowodowane warunkami zewnetrz-
nymi, takimi jak wilgo¢, mréz, $nieg itp.

A OSTRZEZENIE

Jezeli piskliwyodgtos pracy hamul-
cow jest nadmierny i wystepuje przy
kazdym hamowaniu, nalezy zleci¢
sprawdzenie hamulcéw autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.
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A OSTRZEZENIE

Nie nalezy naduzywaé hamulcow
przez diugotrwate naciskanie pedatu
hamulca lub opieranie na nim stopy.
Spowoduje to przegrzanie hamulcow,
mogace pociaggnaé za soba ich
nieprzewidywalne dziatanie, wydtuze-
nie drogi hamowania Ilub trwale
uszkodzenie uktadu hamulcowego.

Pedat przyspieszania (3)

Pedat ten reguluje predkos¢ obrotowg
silnika. Wcisniecie pedatu przyspieszania
zwieksza moc chwilowag silnika oraz
predkos$¢ jazdy.

3-9

Uruchamianie silnika

Przed uruchomieniem silnika

64J140

MT: Mechaniczna,skrzynia biegéw
AT: Automatyczna skrzynia biegdéw

1) Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest
uruchomiony z petng sitg.

2) 'Mechaniczna skrzynia biegoéw: Ustawic

dzwignie w potozeniu ,N” (neutralne) i
wcisng¢ catkowicie pedat sprzegta.
Przytrzyma¢ w tym pofozeniu podczas
rozruchu silnika.
Automatyczna skrzynia biegéw: Ustawi¢
dzwignie w potozeniu ,P” (parkowanie).
(Jezeli zachodzi potrzeba rozruchu silni-
ka w trakcie poruszania sie pojazdu, na-
lezy ustawi¢ dzwignie w potozeniu ,N”.)

UWAGA:

W wersji z automatyczng skrzynig biegow
wprowadzona _ jest blokada rozruchu,
uniemoZzliwiajgca wigczenie rozrusznika,
gdy .dZzwignia skrzyni biegow jest
w ktérymkolwiek z potozen jazdy.

A OSTRZEZENIE

Przed préba uruchomienia silnika
nalezy sprawdzi¢, czy hamulec po-
stojowy jest uruchomiony z peina sita
i dzwignia skrzyni biegéw jest w
potozeniu neutralnym (lub ,,P” w
wersji z automatyczng skrzynig
biegow).
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Uruchamianie zimnego i cieptego
silnika

(Silnik o zaptonie iskrowym)

Nie naciskajgc pedatu przy$pieszenia
wigczy¢ rozrusznik, obracajac wytgcznik
zaptonu w potozenie ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, pusci¢ kluczyk.

ZALECENIE

(Silnik o zaptonie samoczynnym)

Zimny silnik

Obroéci¢ wytacznik zaptonu w potozenie
,LON” i odczeka¢, az zgasnie lampka kon-
trolna wstepnego podgrzewania silnika.
Wiaczy¢ rozrusznik, obracajgc wytgcznik
zaptonu w potozenie ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, puscic kluczyk.

* Praca rozrusznika powinna zosta¢
przerwana natychmiast po urucho-
mieniu silnika, w przeciwnym razie
uktad rozruchowy moze ulec
uszkodzeniu.

* Rozrusznik nie moze pracowaé
jednorazowo dtuzej niz 15 sekund.
Jezeli silnik nie zostanie urucho-
miony za pierwszym razem, przed
ponowieniem  préby rozruchu

ZALECENIE

nalezy odczekaé okoto 15 sekund.

Jezeli po 15 sekundach pracy rozrusznika
silnik nie zostanie uruchomiony, nalezy
odczekac okoto 15 sekund i ponowié prébe
rozruchu z wcisnietym pedatem przy$pie-
szania do 1/3 jego skoku. Gdy silnik
zacznie pracowac, pusci¢ kluczyk i zwolni¢
nacisk na pedat.

Jezeli silnik nadal nie daje sie uruchomic,
nalezy podczas préby rozruchu wcisngé
catkowicie pedat przyspieszania. Powinno
to skutecznie oczyscic silnik w przypadku
jego zalania.

* Préba rozruchu silnika nie moze
trwa¢ jednorazowo dtuzejniz 30 se-
kund. Jezeli silnik nie zostanie uru-
chomiony podczas pierwszej proby,
nalezy odczeka¢ okoto 15 sekund
przed jej ponowieniem. Po trzeciej
nieudanej prébie rozruchu silnika
nalezy skonsultowa¢ sie z autoryzo-
wang stacjq obstugi SUZUKI.

* W przypadku rozruchu silnika po
dlugim postoju przy bardzo niskiej
temperaturze otoczenia (ponizej
—20°C) ~prace rozrusznika nalezy
przerwa¢ dopiero po osiagnieciu
przez silnik predkosci obrotowej

800 do 1000 obr/min.

Cieply silnik

Wiaczy¢ rozrusznik, obracajgc wylgcznik
zaptonu do pozycji ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, puscic kluczyk.

Zalecenie dotyczace wylaczania silnika
wyposazonego.w-turbosprezarke

Przed:zatrzymaniem pracy silnika po jez-
dzie.pod.gore‘lub z duzg predkoscig nale-
2y pozostawi¢ go na co najmniej jedng mi-
nute nabiegu jalowym (jezeli nie jest to za-
bronione przepisami). Umozliwi to ostyg-
niecie turbosprezarki i oleju w silniku, chro-
nigc olej przed przedwczesnym zestarze-
niem. Zestarzaty olej silnikowy spowoduje
uszkodzenie tozysk turbosprezarki.

Uruchamianie silnika F9Q zatrzymanego
w wyniku chwilowego braku doptywu
paliwa

78K076

W przypadku niemal catkowitego wyczerpa-
nia paliwa silnik samoczynnie przerywa
prace. Przed ponownym uruchomieniem silni-
ka nalezy zatrzymaé pojazd i uzupetni¢ pali-
wo (wlewajgc minimum 5 litréw). Nastepnie
cyklicznie Sciska¢ dtonig potaczong z filtrem
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paliwa pompke zastrzykowg (1), az do wy-
czucia zwigkszonego oporu. Po tej operacji
mozna dokonac rozruchu silnika.

Filtr czastek stalych w ukladzie
wydechowym silnika o zaptonie
samoczynnym

Filtr czastek statych w uktadzie wydecho-
wym wychwytuje sadze ze spalin silniko-
wych, co w zaleznosci od warunkow jazdy
moze prowadzi¢ do jego catkowitego za-
petienia. Droznos¢ filtra jest przywracana
w procesie jego autoregeneracji, w ktéorym
w trakcie jazdy lub na biegu jalowym zgro-
madzone w nim czgstki sadzy ulegajg spa-
leniu w wyniku podwyzszenia temperatury
spalin.

A OSTRZEZENIE
Podczas pracy silnika nie nalezy

pozostawa¢ w poblizu ukladu
wydechowego. W razie trwajacego
procesu autoregeneracji filtra
czastek stalych temperatura spalin
jest szczegdlnie wysoka.

UWAGA:

W zaleznosci od gatunku stosowanego
paliwa, podczas jazdy lub na postoju z pra-
cujgcym silnikiem z uktadu wydechowego
moze wydobywac sie biaty dym. Jest to
objaw samoistnej regeneraciji filtra czgstek
statych, ktoéry nie ma wptywu na parametry
eksploatacyjne samochodu.

3-11

Lampka ostrzegawcza filtra czastek
statych

T
‘.... F

64244

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
prawdopodobnie filtr czgstek  statych w
uktadzie wydechowym jest niemal catkowi-
cie zapetniony. W takim przypadku. nalezy
dokonaé jego wymuszonej regeneracji. W
tym celu zalecane jest wykonanie jazdy z
predkoscig co najmniej. 75 km/h przez
pewien czas (maksymalnie 30 minut), az
lampka zgasnie.

Nalezy przy tym.zachowaé ostroznos¢ i
dostosowac sig¢ do obowigzujgcych ograni-
czeh predkoscit oraz warunkéw drogo-
wych. Gdy lampka ostrzegawcza zga$nie,
regeneracja filtra czgstek statych zostata
zakonczona.

ZALECENIE

Gdy zaswieci si¢ lampka ostrzegaw-
cza filtra czastek statych nalezy do-
konaé¢ jego wymuszonej regeneracji.
Zaniechanie tej operacji moze dopro-
wadzi¢ do awarii samochodu.

Uzywanie skrzyni biegéw
Mechaniczna skrzynia biegow

1 3 5

I_H H

2 4 R

65D449

Ruszanie

Aby ruszyé, nalezy wcisngé pedat sprzegta
i wigczy¢ 1. bieg. Nastepnie zwolni¢ hamu-
lec postojowy i stopniowo zwalnia¢ sprze-
gto. Gdy nastgpi zmiana odgtosu pracy
silnika, powoli wciska¢ pedat przyspiesza-
nia, jednoczes$nie nadal stopniowo zwal-
niajac sprzegto.

Zmiana biegow

Wszystkie biegi do przodu sg synchroni-
zowane, co umozliwia fatwe i ciche przeta-
czanie. Przed zmiang biegu nalezy zawsze
catkowicie wcisngé pedat sprzegta.
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Maksymalne dopuszczalne predkosci — Silnik J24B km/h
jazdy przy redukcji biegu Pozycja przetacznika ZALECENIE
Silnik M16A km/h Redukcja napedu Przy redukcji biegu predkos¢ jazdy
— biegu 4H” lub nie moze przekracza¢ dopuszczalnej
Redukcja biegu km/h ZH LOCK” ,»4L LOCK” wartosci dla nizszego biegu,
2 na 1 40 i poniewaz grozitoby to powaznym
: i 2.na1. 50 25 uszkodzeniem silnika.
3.naz » 3.na2. 95 45
4.na3. 105 4 a3 135 65 PRZYKLAD
5. na4 145 5.na 4. 180 90*
Silnik J20A km/h oo .
- - Silnik o zaptonie samoczynnym
Pozycja przetacznika FoQ km/h
R(:)cii:k:‘:ja napedu Pozycja przetacznika
g ~4H” lub 4L LOCK” Redukcja napedu
»4H LOCK” | ~ biegu N
9 HAHPIUb 1 4L Lock”
2.nat. 45 20 »4H LOCK” | ”
3.na2. 85 45 2.nat. 35 15
54G583
4.na3. 120 60 Sa A 60 30 Nalezy utrzymywac¢ predkos¢ obrotowg
5. na 4. 165* 85*% 4.na'3: 95 45 silnika ponizej czerwonego zakresu na
tarczy obrotomierza.
5. na4. 135* 65*
UWAGA: *

W zaleznos$ci od sytuacji drogowej i/lub
stanu technicznego samochodu, uzys-
kanie maksymalnej dopuszczalnej pred-
kosci moze nie by¢ moZliwe.
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A OSTRZEZENIE

* Przed zjazdem z dlugiego lub stro-
mego wzniesienia nalezy odpowied-
nio zmniejszy¢ predkos¢ i zreduko-
wac bieg. Nizszy bieg utatwi hamo-
wanie silnikiem. Nalezy unika¢ jazdy
z wcisnietym pedalem hamulca,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
przegrzania i awarii hamulcow.

* Przed redukcjg biegu na Ssliskiej
nawierzchni nalezy odpowiednio
zmniejszy¢ predkos¢. Zbyt gwaltow-
na zmiana predkosci obrotowej
silnika moze spowodowac poslizg i
utrate panowania nad pojazdem.

* Przed wiaczeniem wstecznego biegu
samochadd musi zosta¢ zatrzymany.

5-biegowa automatyczna skrzynia
biegéw

PRZYKLAD

H@E@@@

|

(1

=

ZALECENIE

* Pedalu sprzegia nie nalezy uzywac
jako oparcia dla stopy podczas
jazdy, ani do utrzymania pojazdu w
spoczynku na stoku, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzegta. Zmieniajac bieg nalezy
pedat sprzegta wciskaé catkowicie.

* Podczas zmiany biegéw lub rusza-
nia z miejsca nie nalezy nadmiernie
podwyzsza¢ predkosci .obrotowej
silnika. Zbyt wysoka predkosc ob-
rotowa uniemozliwia ptynng.jazde
oraz negatywnie wptywa na trwa-
tos¢ silnika.

3-13
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(1) Wytgcznik trybu jazdy dynamicznej

D:
5-biegowy zakres pracy
4:

4:biegowy zakres pracy

4-biegowy..zakres pracy odpowiedni jest
w nastepujgcych sytuacjach drogowych:
» Jazda w terenie gorzystym kretymi dro-
gami
— Umozliwia bardziej ptynng jazde z mniej-
szg czestotliwoscig przetgczania biegow.
» Zjazd ze stromego wzniesienia
— Umozliwia hamowanie silnikiem.

UWAGA:

Gdy przetacznik napedu jest w potozeniu
4L LOCK”, automatyczna skrzynia biegéw
pozostaje w zakresie 4-biegowym.

Wytacznik trybu jazdy dynamicznej

< POWER E
A/T A)"rrvvi‘\\\
PONER

65D448

Jezeli niezbedna jest zwiekszona sita
napedowa przy pokonywaniu wzniesien
lub uzyskanie wigkszych przysSpieszen,
nalezy naciskajac przycisk ,A/T POWER”
przetgczy¢ skrzynie biegéw na tryb jazdy
dynamicznej. Zaswieci sie lampka kon-
trolna ,POWER” w zespole wskaznikow.
Ponowne nacisniecie tego przycisku
wytgcza tryb jazdy dynamicznej i lampka
kontrolna ,POWER” zga$nie.

Tryb jazdy dynamicznej

Gdy przycisk ,A/T POWER” jest wcisniety i
dzwignia skrzyni biegéw jest w potozeniu
,D”, 4" lub 3", przetgczanie na wyzsze
biegi bedzie nastepowato przy wyzszych
predkosciach obrotowych silnika. Pozwala
to na bardziej dynamiczng jazde.
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Dzwignia sterujaca skrzyni biegéw

PRZYKLAD
®
" P
N (@
Cop

(2)
GC|>

@
a

N
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2

66J056

Mechanizm blokady dzwigni uniemozliwia
jej przestawienie z pozycji ,P”, jezeli
wytgcznik zaptonu nie jest w pozycji ,ON” i
nie jest naciSniety pedat hamulca
zasadniczego.

A\ OSTRZEZENIE
Aby unikna¢ nieoczekiwanego rusze-

nia pojazdu, przed przetagczeniem
z zakresu ,,P” (parkowanie) lub ,N”
(neutralny) na ktoérykolwiek z zakre-
soOw jazdy do przodu lub do tytu na-
lezy zawsze nacisna¢ pedal hamulca

W przypadku normalnej jazdy nalezy spra-
wdzi¢, czy lampka kontrolna ,POWER” nie
Swieci sie, a nastepnie przestawi¢ dzwig-
ni¢ skrzyni biegdw w potozenie ,D”. Innych

potozen dzwigni uzywac¢ wedtug poniz-
szych wskazowek.

P (potozenie parkowania)

Potozenie to stuzy do zablokowania skrzyni
biegéw po zaparkowaniu pojazdu lub pod-
czas rozruchu silnika. Potozenie ,P” nalezy
wybiera¢ tylko wtedy, gdy samochdd jest
zatrzymany.

A OSTRZEZENIE

Przy parkowaniu samochodu z nape-
dem na obie osie nie wolno pozosta-
wiaé przelagcznika napedu w. potoze-
niu ,N” (neutralnym).

Uniemozliwia to” zablokowanie kot
nawet po przetaczeniu na zakres ,,P”
i samochod. moze. przemiesci¢ sie
w sposob_niekontrolowany.

R (bieg'wsteczny)

Potozenie 'to stuzy do cofania pojazdu.
Przed wigczeniem biegu wstecznego
samochod'musi zostac zatrzymany.

N (zakres neutralny)

Potozenia tego nalezy uzywa¢ do rozruchu
silnika w przypadku jego zga$niecia pod-
czas jazdy. W zakresie ,N” po wcisnieciu
pedatu hamulca mozna takze unierucho-
mi¢ pojazd podczas pracy silnika na biegu
jatowym.

D (jazda)
Potozenie to.stuzy.do normalnej jazdy.

Gdy dzwignia jest w potozeniu ,D”, mozna
korzystac .z funkcji automatycznej redukcji
biegu, poprzez silniejsze wcisniecie pedatu
przyspieszania. Im wyzsza jest predkos¢
jazdy, tym glebiej trzeba wcisng¢ pedat
w:celu redukcji biegu.

4 (zakres 4-biegowy)

Potozenia tego uzywa sie do jazdy w gore
lub w dét wzniesienia o umiarkowanym
nachyleniu.  PofoZzenie to pozwala
wykorzysta¢ hamowanie silnikiem podczas
zjazdu z niezbyt stromego wzniesienia.
Wykorzystywane sg pierwsze 4 biegi.

3 (zakres 3-biegowy)

Potozenie to zapewnia wiekszg site
napedowg podczas jazdy pod gére oraz
umozliwia silniejsze hamowanie silnikiem
podczas zjazdu ze wzniesienia.

UWAGA:

JezZeli wigczony jest tryb jazdy dynamicz-
nej, z potozenia ,4” i ,3” nie jest mozliwa
redukcja do ,L”.

L (zakres 1-biegowy)

Potozenie to zapewnia maksymalng site
napedowg podczas jazdy pod strome
wzniesienia, w gtebokim $niegu lub btocie
oraz maksymalne hamowanie silnikiem na
stromych zjazdach.
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UWAGA:

Gdy dzwignia sterujgca skrzyni biegow
zostanie przestawiona na nizszy zakres
przy predkosci jazdy przekraczajgcej
maksymalng dopuszczalng warto$¢ dla
nizszego zakresu, redukcja biegu nie
nastgpi az do chwili gdy predkosc
samochodu spadnie ponizej tej wartoSci.

ZALECENIE

Nalezy pamietaé o nastepujacych
srodkach ostroznosci, zabezpieczaja-
cych automatyczng skrzynie biegéw
przed uszkodzeniem:

* Przed wiaczeniem zakresu ,,P” lub
»R” pojazd musi by¢ zatrzymany.

* Nie nalezy przetacza¢ z ,,P” lub ,N”
na uR”; uD”s 1;4”; 553” IUb uL”, gdy
predkos¢ obrotowa silnika jest
wyzsza niz dla biegu jalowego.

* Nie nalezy nadmiernie zwigkszac
predkosci obrotowej silnika, gdy
skrzynia biegow jest w jednym z
pOiozeﬁ jaZdy (!lR”! ”D”! ”4”’ !’3”
lub ,,L”) i tylne kota sg nieruchome.

* Nie nalezy uzywac pedatu przyspie-
szania do utrzymania pojazdu w
spoczynku na pochytosci. Do tego

celu stuzg hamulce.
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4-biegowa automatyczna skrzynia
biegéw

PRZYKLAD
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(1) Wytacznik trybu jazdy dynamicznej
D:
4-biegowy zakres pracy
3.

3:biegowy zakres pracy

3-biegowy..zakres pracy odpowiedni jest
w nastepujgcych sytuacjach drogowych:
» Jazda w terenie gorzystym kretymi dro-
gami
— Umozliwia bardziej ptynng jazde z mniej-
szg czestotliwoscig przetgczania biegow.
» Zjazd ze stromego wzniesienia
— Umozliwia hamowanie silnikiem.

UWAGA:

Gdy przetgcznik napedu jest w potozeniu
»4L LOCK”, automatyczna skrzynia biegow
pozostaje w zakresie 3-biegowym.

Wyltacznik trybu jazdy dynamicznej

< POWER E
A/T A)"rrvvi‘\\\
PONER

65D448

Jezeli niezbedna jest zwiekszona sita
napedowa przy pokonywaniu wzniesien
lub uzyskanie wigkszych przysSpieszen,
nalezy naciskajac przycisk ,A/T POWER”
przetaczy¢ skrzynie biegéw na tryb jazdy
dynamicznej. Zaswieci sie lampka kon-
trolna ,POWER” w zespole wskaznikow.
Ponowne nacisniecie tego przycisku
wytgcza tryb jazdy dynamicznej i lampka
kontrolna ,POWER” zga$nie.

Tryb jazdy dynamicznej

Gdy przycisk ,A/T POWER” jest wcisniety i
dzwignia skrzyni biegéw jest w potozeniu
,D”, 4" lub 3", przetgczanie na wyzsze
biegi bedzie nastepowato przy wyzszych
predkosciach obrotowych silnika. Pozwala
to na bardziej dynamiczng jazde.
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Tryb jazdy na sliskiej nawierzchni

Gdy przycisk ,A/T POWER” jest wcisniety i
dzwignia skrzyni biegow jest w pozyciji ,2”,
pozostaje na state wigczony bieg drugi.
Umozliwia to bardziej ptynne ruszanie na
Sliskiej nawierzchni.

UWAGA:

» Gdy dZwignia skrzyni biegéw jest w
pozycji ,2” i wcisniety jest przycisk ,A/T
POWER”, pozostaje na state wigczony
bieg drugi. W celu udostepnienia
wyzszych biegow nalezy przestawic¢
dZwignie w potozenie ,3” lub ,D”.

« Gdy przycisk ,A/T POWER” jest
wecisniety, przestawienie dZwigni skrzyni
biegow z pozycji ,,3” lub ,D” w potozenie
,2” spowoduje wigczenie na state biegu
drugiego.

Dzwignia sterujgca skrzyni biegow

D 873
o

H@E@@@
H@E@@@

i
2

@)
Mechanizm blokady dzwigni uniemozliwia
jej przestawienie. z  pozycji ,P”, jezeli
wytgcznik zaptonu nie jest w pozycji ,ON” i
nie jest naciSniegty pedat hamulca
zasadniczego.

A OSTRZEZENIE
Aby uniknaé nieoczekiwanego rusze-

nia - “pojazdu, przed przetagczeniem
z zakresu ,,P” (parkowanie) lub ,N”
(neutralny) na ktérykolwiek z zakre-
sow jazdy do przodu lub do tylu na-
lezy zawsze nacisna¢ pedat hamulca

W przypadku normalnej jazdy nalezy spra-
wdzié, czy lampka kontrolna ,POWER” nie
Swieci.sig,a nastepnie przestawi¢ dzwig-
nie«skrzyni biegéw w potozenie ,D”. Innych
potozen ~dzwigni uzywaé wedtug poniz-
szych wskazowek.

P (potozenie parkowania)
Potozenie to stuzy do zablokowania skrzyni
biegbw po zaparkowaniu pojazdu Ilub
podczas rozruchu silnika. Potozenie ,P”
nalezy wybiera¢ tylko wtedy, gdy
samochédd jest zatrzymany.

A OSTRZEZENIE

Przy parkowaniu samochodu z na-
pedem na obie osie nie wolno
pozostawia¢ przetacznika napedu w
potozeniu ,N” (neutralnym).

Uniemozliwia to zablokowanie kot
nawet po przetaczeniu na zakres ,,P”
i samochéd moze przemiesci¢ sie
w sposob niekontrolowany.

R (bieg wsteczny)

Potozenie to stuzy do cofania pojazdu.
Przed wiagczeniem biegu wstecznego
samochdd musi zosta¢ zatrzymany.

N (zakres neutralny)

Potozenia tego nalezy uzywac do rozruchu
silnika w przypadku jego zgasniecia
podczas jazdy. W zakresie ,N” po
wcidnieciu pedatu hamulca mozna takze
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unieruchomic¢ pojazd podczas pracy silnika
na biegu jalowym.

D (jazda)
Potozenie to stuzy do normalnej jazdy.

Gdy dzwignia jest w potozeniu ,D”, mozna
korzysta¢ z funkcji automatycznej redukc;ji
biegu, poprzez silniejsze wcidniecie pedatu
przyspieszania. Im wyzsza jest predkosc
jazdy, tym gtebiej trzeba wcisngé pedat
w celu redukgji biegu.

3 (zakres 3-biegowy)

Potozenia tego uzywa sig do jazdy w goére
lub w dét wzniesienia o umiarkowanym
nachyleniu.  Potozenie to pozwala
wykorzysta¢ hamowanie silnikiem podczas
zjazdu z niezbyt stromego wzniesienia.
Wykorzystywane sg pierwsze 3 biegi.

2 (zakres 2-biegowy)

Potozenie to zapewnia wigkszg site
napedowg podczas jazdy pod goére oraz
umozliwia silniejsze hamowanie silnikiem
podczas zjazdu ze wzniesienia.

UWAGA:

Jezeli wigczony jest tryb jazdy dynamicz-
nej, z potozenia ,3” i ,2” nie jest mozliwa
redukcja do ,L”".

L (zakres 1-biegowy)

Potozenie to zapewnia_maksymalng site
napedowg podczas jazdy. pod strome
wzniesienia, w gtebokim. $niegu lub blocie
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oraz maksymalne hamowanie silnikiem na
stromych zjazdach.

UWAGA:

Gdy dzZwignia sterujgca skrzyni biegow
zostanie przestawiona na nizszy zakres
przy predko$ci jazdy przekraczajgcej
maksymalng dopuszczalng warto$¢ dla
nizszego zakresu, redukcja biegu’ nie
nastgpi az do chwili gdy predkosc
samochodu spadnie ponizej tej warto$ci.

ZALECENIE

Nalezy pamieta¢ o nastepujacych
srodkach ostroznosci, zabezpieczaja-
cych automatyczng skrzynie biegéw
przed uszkodzeniem:

* Przed wiaczeniem zakresu ,,P” lub
»R” pojazd musi by¢ zatrzymany.

* Nie nalezy przetaczaé¢ z ,,P” lub ,,N”
na ”R”s uD”s 553”! ”2” IUb ”L”! gdy
predkos¢ obrotowa silnika jest
wyzsza niz dla biegu jalowego.

¢ Nie nalezy nadmiernie zwiekszac
predkosci obrotowej silnika, gdy
skrzynia biegow jest w jednym
z potozen jazdy (,R”, ,D”, ,3”, ,,2”
lub ,,L”) i tylne kota sq nieruchome.

* Nie nalezy uzywac¢ pedatlu przys-
pieszania do utrzymania pojazdu
w spoczynku na pochytosci. Do
tego celu stuza hamulice.
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Gdy nie mozna przestawic¢
dzwigni automatycznej
skrzyni biegoéw z potozenia ,,P”

[

o A
W&

AT

Q7 &
78K043

Automatyczna skrzynia biegéw wyposa-
zona jest w elektrycznie sterowang blo-
kade pozycji parkowania. W razie roztado-
wania akumulatora lub innej usterki elek-
trycznej moze nie by¢ mozliwe przestawie-
nie dzwigni skrzyni biegéw z pozycji ,P” w
zwykly sposéb. Jezeli mimo uruchomienia
silnika z uzyciem obcego zrodta pradu
blokada ta nie zostaje zwolniona; nalezy
wykonac nizej opisane czynno$ci.

1) Uruchomi¢ z petng sitg hamulec, posto-
jowy.

2) Wytgczy¢ silnik, jezeli zostaturucho-
miony.

3) Ustawi¢ wylgcznik zaptonu w pozycji
»,ON” lub ,ACC”:

4) Zdja¢ ostone przycisku kasowania
blokady (1).

5) Weciskajac przycisk kasowania blokady
kluczykiem lub trzpieniem z ptaskg
koncéwka, przestawi¢ dzwignie skrzyni
biegbéw w zgdane potozenie.

Powyzsza procedura
dotyczy wytagcznie sytuacji awaryjnych.
W  przypadku powtarzania sie <takiej
sytuacji lub gdy wykonanie powyzszych
czynno$ci nie przynosi spodziewanego
efektu, nalezy zwr6ci¢ sie do autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.

postepowania

Uzywanie przetgcznika napedu
(w niektérych wersjach)

66J168

Samochéd ten jest wyposazony w cztero-
zakresowy staty naped na obie osie. Za
pomocg przefacznika napedu mozna
wybiera¢ pomiedzy trybami pracy: N, 4H,
4H LOCK oraz 4L LOCK.
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(11)

(7)

©
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64J143

(1) Przedni'mechanizm réznicowy
(2) Silnik
(3) Skrzynia biegéw
(4)-Sprzegtoreduktora
(5) Skrzynka rozdzielcza
(6) Miedzyosiowy mechanizm réznicowy
(7) Sprzegto blokady mechanizmu
réznicowego
(8) Przektadnia tancuchowa
(9) Tylny wat napedowy
(10) Tylny mechanizm réznicowy
(11) Przedni wat napedowy



UZYTKOWANIE POJAZDU

Opis potozen przetacznika napedu
N (neutraine)

CJ

000

s

)

64J223

W tym potozeniu moment obrotowy silnika
nie jest przekazywany ani na przednie, ani
na tylne kota. Nalezy je wykorzystywaé
wytgcznie w' czasie holowania tego
samochodu.

Obrocenie przetacznika napedu do poto-
zenia 4N” powoduje za$wiecenie sig lampki
kontrolnej ,N” i rbwnoczesnie rozlega sie
sygnat akustyczny.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy pozostawiaé zaparkowa-
nego samochodu z przelgcznikiem
napedu w pozycji ,,N”.

W tym potozeniu kota pozostaja
niezablokowane, nawet gdy dzwignia
skrzyni biegéw jest w potozeniu
parkowania lub wiaczony jest bieg
i samochdéd moze sie przemiescic.
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4H (naped na cztery kota z wysokim przetozeniem) W tym potozeniu moment obrotowy silnika
jest w zwykly 'sposdb doprowadzany do
przedniego’ oraz tylnego mostu napedo-
wego. Potozenie to nalezy wykorzystywac
do normalnej jazdy.

)

00O

]

64J220
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4H LOCK (naped na cztery kota z wysokim przetozeniem, zablokowany

miedzyosiowy mechanizm réznicowy)

00O

]

[ ==
M

64J221

W tym potozeniu moment obrotowy silnika
jest doprowadzany do przedniego oraz tyl-
nego mostu napedowego w sposodb umoz-
liwiajgcy. uzyskanie lepszych wiasnosci
trakcyjnych. niz w przypadku ,4H”. Potoze-
nie to nalezy wykorzystywac¢ w sytuacjach
wymagajgcych poprawy wiasnosci
trakeyjnych, np. na drogach o S$liskiej
nawierzchni.
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4L LOCK (naped na cztery kota z niskim przetozeniem, zablokowany miedzyosiowy

mechanizm réznicowy)

00O

]

[ ==~
M
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64J222

W tym potozeniu moment obrotowy silnika
jest doprowadzany do przedniego oraz
tylnego mostu. napedowego w sposob
umozliwiajgey ‘uzyskanie lepszych wtasno-
Sci trakcyjnych oraz wigkszej sity napedo-
wej nizzw przypadku ,4H”. Potozenie to
nalezy: wykorzystywaé¢ w sytuacjach wy-
magajacych lepszych wiasnoéci trakcyj-
nych niz w zakresie ,4H” oraz wiekszej sity
napedowej niz w zakresie ,4H LOCK”,
np. przy pokonywaniu stromych wzniesien,
na pochytosci w Sliskim terenie itp.

UWAGA:

Ustawienie przetgcznika napedu w pozycji
4L LOCK” powoduje wytgczenie niekto-
rych funkcji uktadu ESP~ (jezeli jest za-
montowany), za wyjatkiem funkcji przeciw-
dziatania blokowaniu két podczas hamo-
wania i rownoczes$nie zadwieci sie lampka
kontrolna ,ESP OFF”. Ma to na celu
zapewnienie uzyskania maksymalnych
mozliwosci trakcyjnych.

W potozeniu ,4L LOCK” przetgcznika
napedu moze dziata¢ funkcja zapobie-
gajgca poslizgowi két napedowych, ktéra
za pomocg hamulca przyhamowuje
tracgce przyczepno$c do nawierzchni koto,
pozwalajgc przekazac site napedowg na
pozostate kota i w ten sposdéb poprawi¢
wiasnosci trakcyjne przy wspinaniu sie pod
gore lub na Sliskiej nawierzchni.

ESP® jest zarejestrowanym znakiem towa-
rowym firmy Daimler AG.
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Sposob przetagczania napedu
Przetaczanie napedu powinno by¢ dokony-
wane w odpowiedni sposob:

Z N na 4H

Zatrzymac samochéd, przestawic¢ dzwignie
skrzyni biegéw w potozenie ,N” (neutralne)
i wciskajgc catkowicie pedat hamulca oraz
sprzegta (jezeli jest) obroci¢ przetgcznik
w potozenie ,4H".

Z 4H na 4H LOCK

Przestawianie przetgcznika napedu jest
mozliwe zaréwno na postoju, jak i podczas
jazdy.

Ustawi¢ przednie kota do jazdy na wprost
i obroci¢ przetagcznik w potozenie ,4H
LOCK”. Jezeli samochdd jedzie, w trakcie
tej operacji predko$¢ nie powinna przekra-
cza¢ 100 km/h.

ZALECENIE

Nie uzywac przetacznika napedu, gdy
na skutek utraty przyczepnosci do
nawierzchni kofa samochodu wiruja
w miejscu.

UWAGA:

W przypadku trudno$ci z przetgczeniem
pomiedzy ,4H” a ,4H LOCK” podczas
jazdy, nalezy po obroceniu przetgcznika
kilkakrotnie przyspieszyc i zwolnié..Nalezy
przy tym zachowac ostroznosc¢ i wykony-
wac te operacje w warunkach nie zagraza-
Jjacych bezpieczenstwu.ruchu'drogowego.

Z 4H LOCK na 4L LOCK

Zatrzymac samochdd, przestawi¢ dzwignie
skrzyni biegéw w potozenie ,N” (neutralne)
i wciskajgc catkowicie pedat hamulca oraz
sprzegta (jezeli jest) obroci¢ przetgcznik
w potozenie ,4L LOCK”.

Z 4L LOCK na 4H LOCK

Zatrzymac¢ samochéd, przestawi¢ dzwignie
skrzyni biegow w potozenie ,N” (neutralne)
i wciskajgc catkowicie pedat hamulca.oraz
sprzegta (jezeli jest) obroci¢ ‘przetgcznik
w potozenie ,4H LOCK”.

Z 4H LOCK na 4H

Przestawianie przetgcznika “napedu jest
mozliwe zaréwno na postoju, jak i podczas
jazdy.

Ustawi¢ przednie kota do jazdy na wprost
i obroci¢ przetgcznik w potozenie ,4H”.
Jezeli samochod jedzie, w trakcie tej ope-
racji .predko$¢ nie powinna przekraczaé
100 km/h.

ZALECENIE

Nie uzywaé przetacznika napedu, gdy
na skutek utraty przyczepnosci do
nawierzchni kota samochodu wirujg
W miejscu.

UWAGA:

W przypadku trudnoSci z przetgczeniem
pomiedzy ,4H” a ,4H LOCK” podczas
Jjazdy, nalezy’po obréceniu przetgcznika
kilkakrotnie przyspieszy¢ i zwolni¢. Nalezy
przy tym zachowac ostroznos$c¢ i wykony-
wac teroperacje w warunkach nie zagraza-
jacych bezpieczenstwu ruchu drogowego.
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Z4Hna N

(1)

64J209

Zatrzymac¢ samochéd, przestawic¢ dzwignie
skrzyni biegdw w potozenie ,N” (neutralne)
i wciskajgc catkowicie pedat hamulca oraz
sprzegta (jezeli jest) wcisngé i obrécic
przetacznik w potozenie (1) na lewo od ,N”.
Przytrzymac w tej pozycji przez 5 sekund,
az zacznie btyska¢ lampka kontrolna ,N”,
a nastepnie obréci¢ przetagcznik
w potozenie ,N”.

Po obréceniu przetagcznika w potozenie ,N”
zapala sie lampka kontrolna ,N” i rozlega
sie sygnat akustyczny.
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ZALECENIE

ZALECENIE

* Na czas przetaczania napedu po-

miedzy ,,N” i ,,4H” oraz ,,4H LOCK”
i 4L LOCK” nalezy bezwzglednie
zatrzymac¢ samochad.
Nie przelagcza¢ pomiedzy ,4H” i ,,4H
LOCK?”, jezeli przednie kota sa
skrecone lub predkos¢ jazdy
przekracza 100 km/h.
Nie uzywac¢ przelacznika, napedu,
gdy na skutek utraty przyczepnosci
do nawierzchni kota, samochodu
wiruja w miejscu.
Nie nalezy korzystac 'z zakresow
»4H LOCK” i ;4L LOCK” na su-
chych i twardych nawierzchniach.
>>

(cd.)

* Niew. nalezy jecha¢, gdy blyska
lampka kontrolna napedu na cztery
kota, za wyjatkiem sytuacji przeta-
czania pomiedzy ,,4H” i ,, 4L LOCK”.
W przypadku podjecia proby jazdy,
gdy btyska lampka kontrolna nape-
du na cztery kofa, rozlegnie sie
dzwiek ostrzegawczy i nastapi sa-
moczynne przelaczenie napedu na
»N” w celu zabezpieczenia skrzynki
rozdzielczej przed uszkodzeniem.
Gdy tak sie zdarzy, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

1) Calkowicie wcisnaé pedat
sprzegia lub przestawi¢ dzwignie
automatycznej skrzyni biegow

w potozenie ,,N”.

2) Cofna¢ przetacznik napedu do
poprzednio wybranej pozycji.

3) Powtérzy¢ probe przelaczenia

napedu.

UWAGA:

Przy przetgczaniu napedu, a takze w razie
awarii skrzynki rozdzielczej pojawia sie
odpowiedni komunikat na wyswietlaczu.
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Schemat przelagczania napedu
Aktualna pozycja Aktualny wskaznik

N N 4H -

Docelowa pozycja Docelowy wskaznik

4H LOCK

N
4H -
3

4H -

4L LOCK ,-'}I: 4 I_

4L LOCK ﬁ'—*:l, 4 L 4H LOCK

4H LOCK ,-)lg-,
H4

B

N: Zakres neutralny
4H: Naped na cztery kota z wysokim przetozeniem
4H LOCK: Naped na cztery kota z wysokim przetozeniem, zablokowany miedzyosiowy mechanizm réznicowy

4L LOCK: Naped na cztery kota z niskim przetozeniem, zablokowany miedzyosiowy mechanizm roéznicowy
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Komunikaty informacyjne i ostrzegawcze

»

79K079

Stan Gléwna
przetacznika Komunikat lampka Dzwiek Przyczyna i sposoéb dziatania
napedu ostrzegawcza
Dowolne Btyska Brak Mozliwa,usterka ukfadu przeniesienia
ustawienie napedu 4WD.
Zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
Suzuki sprawdzenie samochodu.
79K074
W pozycji ,N” Btyska Przerywane | Komunikat ten informuje, ze przetacznik
sygnaty napedu jest w pozycji ,N”, stuzacej wy-
tacznie do holowania tego samochodu.
Jezeli samochéd nie bedzie holowany,
79K077 nalezy przestawi¢ przetgcznik napedu w
inne potozenie.
Przefgczanie Nie $wieci sie | Brak Komunikat ten informuje o realizowanym
pomiedzy przetaczaniu napedu.
J4H”
i 4H LOCK”
79K078
W pozycji Bilyska Brak Poslizg kot.

Przestawi¢ przetacznik napedu w
potozenie ,4H LOCK” lub ,4L LOCK”.
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Stan Gtéwna
przetacznika Komunikat lampka Dzwiek Przyczyna i'sposéb dziatania
napedu ostrzegawcza
Przefgczanie Nie $wieci sie | Pojedynczy | (W wersji-z.automatyczng skrzynig
pomiedzy sygnat biegow)
w4H LOCK” i Nie nastgpito przetaczenie napedu.
4L LOCK” Zdjac stope z pedatu przyspieszania.
79K080 Nacisng¢ pedat hamulca.
Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegdw w
potozenie ,N”.
Nie $wieci sie +| Pojedynczy | (W wersji z mechaniczng skrzynig
sygnat biegéw)
Nie nastgpito przetagczenie napedu.
Zdjac stope z pedatu przyspieszania.
79K081 Nacisna¢ pedat hamulca i pedat
sprzegta.
Nie.Swieci'sie | Pojedynczy | Nie nastgpito przetagczenie napedu.
sygnat lub Cofna¢ przetgcznik napedu do
brak poprzedniej pozycji i ponowi¢ probe
sygnalizacji | przetaczenia.
79K082
Nie $wieci sie | Brak Komunikat ten informuje o realizowanym

79K083

przetaczaniu napedu.
Nie rozpoczynac jazdy.
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Automatyczna kontrola pred-
kosci (w niektérych wersjach)

79K032

Uktad automatycznej kontroli predkosci
pozwala utrzymywac statg predko$¢ jazdy
bez koniecznosci naciskania pedatu przy-
spieszania. Przetaczniki sterujgce uktadu
znajdujg sie w kierownicy. Ukiad dziata
przy predkosci jazdy co najmniej 40 km/h.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy korzysta¢ z automatycznego
podtrzymywania predkosci w warun-
kach duzego natezenia ruchu, na
sliskich lub kretych drogach, a takze
na stromych zjazdach.
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CRUISE

52D113

Nacisniecie przycisku ,ON/OFF” powoduje
wigczenie ukladu. Rdwnoczeénie .zapala
sie lampka kontrolna ,CRUISE” w zespole
wskaznikéw.

SET

65D474

Gdy uktad przejmuje kontrole nad utrzymy-
waniem‘predkosci jazdy, w zespole wskaz-
nikow. zapala sie lampka kontrolna ,SET”.

79K049

Nastawianie zadanej predkosci jazdy
Naciskajgc przycisk ,ON/OFF” (1) wigczy¢
uktad. Przyspieszy¢ do zadanej pred-
kosci, a nastepnie nacisnaé przycisk
~SET/COAST” (3). Mozna teraz zdjg¢ noge
z pedatu przyspieszania — predko$c¢ jazdy

bedzie utrzymywana w sposo6b
automatyczny.
Przy wiaczonej automatycznej kontroli

predkosci mozna chwilowo zwigkszy¢
predko$¢, np. podczas manewru wyprze-
dzania, naciskajgc pedat przyspieszania.
Po zwolnieniu pedatu samochdd powroci
do nastawionej predkoéci jazdy.

Zmiana nastawionej predkosci

W celu nastawienia nizszej wartosci
predkosci nalezy przytrzymac wcisniety
przycisk ,SET/COAST” (3), az samochod
odpowiednio zwolni, a nastgpnie zwolni¢
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przycisk. Uktad bedzie utrzymywat nowo
nastawiong predkosc.

Zmiany nastawionej predkosci na wyzszg
mozna dokonac¢ jest jednym z dwoch
sposobow:

* Przytrzymujac wcisniety przycisk
L,RES/ACC” (4). Predko$¢ samochodu
bedzie stopniowo wzrastata. Po zwolnie-
niu przycisku bedzie utrzymywana nowo
nastawiona predkosc.

+ Naciskajgc pedat przyspieszania przyspie-
szy¢ do zadanej predkosci, a nastepnie
nacisng¢ przycisk ,SET/COAST” (3).
Uktad bedzie utrzymywat nowo nasta-
wiong predkos¢.

Przerywanie dzialania uktadu
Przerwania automatycznej kontroli
predko$ci mozna dokonac jednym z dwoch
sposobow:

* Lekko naciskajac pedat hamulca Ilub
sprzegta lub  naciskajgc  przycisk
,LCANCEL” (2). Automatyczne utrzymy-
wanie predkoéci jazdy zostanie przer-
wane do czasu jego przywrdcenia przez
nacisniecie przycisku ,SET/COAST” (3)
lub ,RES/ACC” (4).

Naciskajgc przycisk ,ON/OFF” ' (1).
Automatyczne utrzymywanie predkosci
jazdy zostanie przerwane: do .czasu

ponownego wigczenia uktadu
przyciskiem ,ON/OFF”.(1) i nastawienia
nowej predkosci przez. nacisnigcie

przycisku ,SET/COAST” (3).

Ponadto, gdy predkos¢ jazdy spadnie
ponizej 40 km/h, nastgpi samoczynne

przerwanie automatycznej kontroli
predkosci.

Przywrdcenie wczes$niej nastawionej
predkosci

W przypadku przerwania automatycznej
kontroli predkosci bez naciskania przy-
cisku ,ON/OFF” (1), wcze$niej nastawiong
predko$¢ mozna przywroci¢, przytrzymu-
jac wcisniety przycisk ,RES/ACC” (4)
przez okoto 1 sekunde. Po zwolnieniu
przycisku samochéd przyspieszy do
poprzednio nastawionejpredkosci i bedzie
te predko$¢ utrzymywat.

UWAGA:

Po nacisnieciu-przycisku,,ON/OFF” i wytg-
czeniu w ten sposéb ukfadu, nastawiona
predkos¢ zostaje. wykasowana z pamieci i
funkcja “przywracania nastawionej pred-
koSci.nie dziata. Konieczne jest ponowne
nastawienie zgdanej predkosci jazdy.

Hamowanie

A4

60G165S
Odlegto$¢ potrzebna do zatrzymania pojazdu
wzrasta wraz z jego predkoscig. Na przyktad
droga hamowania przy 60 km/h jest okoto
4-krotnie dtuzsza niz przy predkoéci 30 km/h.
Hamowanie nalezy rozpoczyna¢, gdy odleg-
fos¢ od miejsca zatrzymania jest jeszcze
duza i zwalnia¢ stopniowo.

A OSTRZEZENIE

Jezeli do bebnéw hamulcowych
dostanie sie woda, hamulce moga
stracic  skuteczno$¢ i dziatac
w sposéb nieprzewidywalny.

Po przejechaniu przez wode lub myciu
podwozia nalezy przy matej predkosci
uruchomié¢ hamulce w celu sprawdze-
nia, czy maja normalng skutecznosc.
Jezeli hamulce sa mniej skuteczne niz
zazwyczaj, nalezy je osuszy¢ przez
powtarzanie hamowania przy malej
predkosci tak dlugo, az odzyskajg
swoja normalng skutecznos¢.
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Wspomaganie w ukladzie
hamulcowym

Uktad hamulcowy tego samochodu jest
wyposazony w urzgdzenie wspomagajace.
Jezeli na skutek zgasniecia silnika lub innej
usterki wspomaganie nie dziata, uktad ha-
mulcowy pozostaje nadal sprawny dzieki
rezerwie wspomagania i pojazd mozna za-
trzymaé przez wcidniecie i przytrzymanie
wcisnigtego pedatu. Przy naciskaniu peda-
tu hamulca rezerwa wspomagania zostaje
czesciowo zuzyta i zmniejsza sie za kaz-
dym nastepnym jego nacisnieciem. Na pe-
dat nalezy wywiera¢ rownomierny nacisk.
Nie naciska¢ pedatu w sposéb pulsacyjny.

A OSTRZEZENIE
Nawet bez rezerwy wspomagania

w ukladzie = hamulcowym mozna
zatrzymaé samochoéd, przyciskajac
pedal hamulca mocniej niz zwykle.
Droga hamowania moze si¢ jednak
wydluzy¢.
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Wspomaganie hamowania
awaryjnego

Gwattowne naci$niecie pedatu hamulca
rozpoznawane jest jako hamowanie awa-
ryjne i uktad w spos6b samoczynny zwigk-
sza site hamowania, nawet gdy kierowca
nie jest w stanie wywiera¢ wystarczajgco
silnego nacisku na pedat.

UWAGA:

W przypadku szybkiego nacisnigcia, od
strony pedatu hamulca moze dobiec
odgfos przetgczania. Jest® to._normalny
objaw, sygnalizujgcy uruchomienie funkcji
wspomagania hamowania-awaryjnego.

Uktad przeciwdziatajacy blokowaniu
kot przy hamowaniu (ABS)

Uktad ABS pomaga unikng¢ poslizgu pojaz-
du dzigki elektronicznej regulacji cisnienia
w ukfadzie hamulcowym. Pomaga réwniez
zachowaé. zdolnos¢ do kierowania pojaz-
dem podczas hamowania na $liskich na-
wierzchniach lub raptownego hamowania.
Uktad. ABS pracuje automatycznie, stad
nie jest konieczna zadna specjalna tech-
nika hamowania. Wystarczy utrzymywaé
staly nacisk na pedat hamulca. ABS be-
dzie uruchamiany, gdy tylko czujniki zare-
jestrujg blokowanie sie két. Podczas pracy
uktadu mogg by¢ odczuwane nieznaczne
ruchy pedatu hamulca.

UWAGA:
Uktad ABS nie dziata przy predko$ci jazdy
ponizej okoto 5-6 km/h.

A OSTRZEZENIE

* Na . niektéorych rodzajach luznych
nawierzchni (np. zwirowych, pokry-
tych $niegiem itp.) droga hamowa-
nia pojazdu wyposazonego w ABS
moze by¢ nieco dluzsza niz analo-
gicznego pojazdu ze zwyklym ukia-
dem hamulcowym. Przy tradycyj-
nym ukladzie hamulcowym slizga-
jace sie opony moga ,zagarniaé¢”
zwir lub warstwe sSniegu, skracajac
droge hamowania. Uklad ABS
znacznie ogranicza ten efekt hamu-
jacy. Jadac na sypkiej nawierzchni
nalezy uwzglednia¢ wydluzona
droge hamowania.

* Na drogach o utwardzonej nawierz-
chni niektorzy kierowcy sg w stanie
uzyska¢ za pomoca zwyklego
uktadu hamulcowego nieco krétsza
droge hamowania niz w przypadku
samochodu z uktadem ABS.

* W obu powyzszych wypadkach
uktad ABS nadal ma te przewage,
ze zapewnia kontrole kierunku
jazdy. Nalezy jednak pamietaé¢, ze
uktad ABS nie jest w stanie
skompensowa¢ zlych warunkow
drogowych lub pogodowych, ani
btedéw kierowcy. Nalezy starac¢ sie
prawidlowo ocenia¢ sytuacje na
drodze i nie przekracza¢ bezpiecz-
nej dla aktualnych warunkéw
predkosci jazdy.
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@) = =
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(0)

BRAKE
@)

65D451
(1) Lampka ostrzegawcza uktadu ABS

(typ 1)

(2) Lampka ostrzegawcza ukfadu ABS
(typ 2)

(3) Lampka ostrzegawcza ukfadu

hamulcowego

A OSTRZEZENIE

Gdy podczas jazdy zaswieci sie

i pozostanie zapalona lampka ostrze-

gawcza ukladu ABS ((1) lub (2)),

moze to oznaczac usterke uktadu.

W takim przypadku nalezy:

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie
zatrzymaé samochad.

2) Ustawi¢ wylacznik zaptonu, ‘w
pozycji ,LOCK”, a nastepnie
ponownie uruchomié silnik.

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

Jezeli lampka ostrzegawcza zaswieci
sie na chwile i zgasnie, uktad dziata
prawidlowo. Jezeli natomiast nadal
pozostaje zapalona, nalezy niezwtocz-
nie zleci¢ autoryzowanej stacji obstu-
gi SUZUKI sprawdzenie uktadu ABS.
Gdy uktad ABS przestanie dziata¢, ha-
mulce beda funkcjonowaly jak w sa-
mochodzie nie wyposazonym w ABS.

A OSTRZEZENIE

Jezeli lampka ostrzegawcza ukladu
ABS ((1) lub (2)) swieci sie¢ razem
z lampka ostrzegawcza ukiladu ha-
mulcowego (3).lub zapala sie podczas
jazdy, oznacza to prawdopodobng
awarie. funkcji . kontroli hamowania
tylnych kot (korektora sity hamowa-
nia) w ukladzie ABS. W tej sytuacji,
podczas _hamowania na s$liskiej na-
wierzchni lub gwaltownego hamowa-
nia na normalnej, suchej nawierzchni
moze dojs¢ do poslizgu tylnych kot, a
w skrajnym przypadku nawet do obro-
cenia sie pojazdu. Nalezy bezzwlocz-
nie zleci¢ kontrole ukiadu hamulco-
wego autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI. Kontynuujac jazde nalezy
zachowa¢ maksymalng ostroznose,
unikajac silniejszego hamowania.

Jak dziata uktad ABS

Mikroprocesor stale monitoruje predkosci
obrotowe k6t samochodu. Podczas hamo-
wania_poréwnywane sg zmiany tych pred-
kosci.. Gdy kota nagle zmniejszg swa pred-
ko$¢ — co wskazuje na poslizg — mikropro-
cesor ~kilkanascie razy w ciggu sekundy
reguluje cisnienie w ukfadzie hamulco-
wym, zapobiegajgc zablokowaniu sie koét.
Gdy po zatrzymaniu samochod rusza,
moze byé chwilowo styszalny odgtos
sitownikébw podczas operacji samokontroli
uktadu.

A OSTRZEZENIE

W przypadku uzywania opon innych
niz zalecane w instrukcji obstugi,
uktad ABS moze nie pracowac¢ prawi-
diowo. Jest to spowodowane tym, ze
uktad ABS dziata na podstawie
poréwnywania zmian predkosci kot
Zmieniajac opony lub kota nalezy
zawsze stosowac¢ wymiar i typ poda-
ny w niniejszej instrukcji obstugi.
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Elektronicznie wspomagana
stabilizacja ruchu pojazdu

(w niektorych wersjach)

ESP® jest zarejestrowanym znakiem towa-
rowym firmy Daimler AG.

Uktad przeciwpo$lizgowy ESP® pomaga
utrzymac wiasciwy tor jazdy na zakrecie,
gdy samochdd wykazuje nad- lub podste-
rownos¢. Pomaga takze utrzymac wtasno-
Sci trakcyjne przy przyspieszaniu na luznej
lub $liskiej nawierzchni. Powyzsze funkcje
realizowane sg poprzez Kkontrolowanie
mocy chwilowej silnika oraz niezalezne
uruchamianie hamulcow 8oszczegc’>lnych
kot. Dodatkowo uktad ESP™ zapobiega po-
$lizgowi bocznemu, odpowiednio regulujgc
cisnienie w uktadzie hamulcowym.

A OSTRZEZENIE

Uktad ESP® nie jest w stanie zapew-
ni¢ statecznosci samochodu w kaz-
dej sytuacji, ani nie kontroluje catego
uktadu hamulcowego. Uktad ten nie
eliminuje catkowicie ryzyka wypadku
drogowego, szczegolnie w przypadku
nadmiernej predkosci jazdy lub
wystapienia zjawiska hydroplaningu.
Jedynie rozwaga na drodze i bez-
pieczne prowadzenie samochodu poz-
wolg unikngé wypadku drogowego.
Wyposazenie samochodu w uktad
ESP® pod zadnym pozorem nie zwal-
nia kierowcy z obowigzku bezpiecz-
nego zachowania-na drodze.
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Uktad ESP® realizuje nastepujgce trzy
funkcje:

Stabilizacja toru jazdy

Elektroniczny ukfad stabilizacji ruchu pojaz-
du kontrolujgc dziatanie hamulcéw, chwilo-
wg moc silnika oraz inne funkcje zapobie-
ga poslizgowi bocznemu podczas pokony-
wania zakretow na $liskiej nawierzchni lub
przy gwattownych manewrach kierownica.

Regulacja sity napedowej

Funkcja ta zapobiega $lizganiu  sie " kot
napedowych, gdy podczas ruszania z
miejsca lub przyspieszania-zaczynaja traci¢
przyczepno$¢ do nawierzchni. Funkcja ta
dziata, gdy jedno lub kilka két napedowych
zaczyna wirowa¢ w miejscu. W takiej sytu-
acji uruchamiane,.sg hamulce i zmniejszana
jest chwilowa “moc. silnika, pozwalajgc
ograniczy¢ poslizg kot.

UWAGA:

Bezposrednio po rozpoczeciu jazdy, od
strony silnika moze przez kilka sekund
dobiegac¢ specyficzny odgfos. Towarzyszy
on operacji autodiagnostyki opisanych
wyzej uktadow elektronicznych i nie jest
objawem usterki.

Zapobieganie blokowaniu két
podczas hamowania (uklad ABS)
Funkcja ta'pomaga unikng¢ poslizgu kot
przy~hamowaniu dzieki elektronicznej re-
gulacji. cisnienia w uktadzie hamulcowym.
Pomaga. rowniez zachowa¢ zdolno$¢ do
kierowania pojazdem podczas hamowania
na Sliskich nawierzchniach lub gwattowne-
go hamowania. Uklad ABS dziata automa-
tycznie, stad nie jest konieczna zadna
specjalna technika hamowania. Wystarczy
utrzymywa¢ staly nacisk na pedat
hamulca. Ukfad ten jest uruchamiany, gdy
tylko czujniki zarejestrujg blokowanie sie
kot. Podczas pracy uktadu mogg by¢ od-
czuwane nieznaczne ruchy pedatu hamul-
ca. (Szczegodtowe informacje o dziataniu
ukladu ABS podane sg pod hastem
»,Hamowanie” w tym rozdziale.)

UWAGA:

Dziataniu uktadu ABS towarzyszy charak-
terystyczny odgfos oraz odczuwalne ruchy
pedatu hamulca. Jest to normalny objaw
regulacji  cisnienia  hydraulicznego w
uktadzie hamulcowym.
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A OSTRZEZENIE

* Uktad ESP® moze nie dziata¢ pra-
widlowo w przypadku zamontowania
opon lub tarcz kot innych niz zaleca-
ne w niniejszej instrukcji. Nalezy
zawsze stosowac zalecane zalecany
rozmiar oraz rodzaj opon i tarcz kot.

* Uktad ESP® moze nie dziata¢ pra-
widlowo w przypadku nieprawidio-
wego C|sn|en|a w ogumieniu.

« Uktad ESP® moze nie dziataé
prawidtowo, gdy na kota zatozone
sq tancuchy Ggrzeciwpoélizgowe.

* Uklad ESP® moze nie dziata¢
prawidiowo w przypadku nadmier-
nego zuzycia opon. Gdy stang sie
widoczne wskazniki zuzycia biez-
nika, opon¥@nale2y wymienic.

. Uklad ESP™ nie zastepuje ogumie-
nia zimowego ani tancuchow prze-
ciwposlizgowych na drogach po-
krytych $niegiem.

A OSTRZEZENIE

+ Uktad ESP® moze nie dziata¢ prawidtowo
w przypadku zamontowania niestandar-
dowych czesci zwigzanych z silnikiem,
np. ttumika w uktadzie wydechowym, lub
gdy elementy te sa mocno zuzyte.

* Nie wolno dokonywaé¢ jakichkol-
wiek modyfikacji uktadu zawiesze-
nia samochodu, poniewaz moze to
spowodowac nlepraW|dIowe dziata-
nie uktadu ESP®.

Ponizej opisane Jest dziatanie zwigzanych
z uktadem ESP® lampek kontrolnych
i ostrzegawczych.

Lampka sygnalizacyjna poslizgu

-
e

Znajdujgca sie w zespole wskaznikéw

lampka sygnalizacyjna poslizgu btyska w

tempie 5 razy na sekunde; gdy dziata

jedna z nastepujgcych funkgiji:

+ Stabilizacja toru jazdy

* Regulacja sity.napedowej

» Wspomaganie “kontroli predkosci na
zjazdach (w niektorych wersjach)

ZALECENIE

Gdy lampka sygnalizacyjna poslizgu
zaswieci sie i pozostanle zapalona pod-
czas, jazdy, moze to oznacza¢ usterke
uktadu ESP® (za wyjatkiem funkcji
przeciwdziatania blokowaniu két pod-
czas hamowania). W takim przypadku
nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

UWAGA:
Gdy lampka sygnalizacyjna poSlizgu za-
Swieci sie i pozostanie zapalona podczas

Jjazdy, sygnalizujgc. usterke uktadu ESP®,
ukfad hamulcowy. dziata w zwykty sposob,
z funkcjgq przeciwdziatania blokowaniu kot
podczas. hamowania, jednak bez pozo-
statych funkcji stabilizacji ruchu realizo-
wanych przez uktad ES

UWAGA:

Po " odfgczeniu i ponownym podigczeniu

akumulatora samochodowego funkcje uktadu

ESP® za wyjagtkiem funkcji przeciwdziatania

blokowaniu két podczas hamowania zostajg

wytgczone, co sygnalizowane jest bfyskaniem
lampki 1 raz na sekunde. W takim przypadku

w celu reaktywowania funkcji uktadu ESP®

nalezy wykonac nastepujgce dziatania:

1) Przez kilka sekund jecha¢ na wprost
bez poslizgu két z predkoscig powyZzej
15 km/h.

2) Gdy lampka sygnalizacyjna poSlizgu
zgasnie, wszystkie funkcje uktadu
ESP® zostaty przywrécone.

W zaleznosci od stanu nawierzchni drogi,

lampka sygnalizacyjna poSlizgu moze

zgasngc¢ po uptywie dtuzszego czasu.
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Lampka ostrzegawcza ,,ESP”

Lampka kontrolna ,,ESP OFF”

ESP

ESP

Znajdujgca sie w zespole wskaznikéw lamp-
ka ostrzegawcza ,ESP” $wieci sie, gdy wy-
stapl usterka ukladu przeciwposlizgowego
ESP® (za wyjatkiem funkcji przeciwdziatania
blokowaniu két podczas hamowania).

ZALECENIE

Gdy lampka ostrzegawcza ,ESP” za-
Swieci sie podczas jazdy, moze to ozna-
czac usterke uktadu ESP™ (za wyjatkiem
funkciji przeciwdziatania blokowaniu kot
podczas hamowania). W takim przy-
padku nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

UWAGA:

Gdy lampka ostrzegawcza ,ESP” zaswieci
sie podcza P@/azdy, sygnalizujgc usterke
uktadu ESP®, ukfad hamulcowy dziafa
w zwykty sposob, z funkcjg przeciwdzia-
fania blokowaniu két podczas hamowania,
Jednak bez pozostatych funkcji stabilizacji
ruchu realizowanych przez uktad ES

UWAGA:

Gdy lampka ta Swieci sie, na.wys$wietlaczu
informacyjnym widoczny jest odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.
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OFF

Podczas zwyklej jazdy ukiad ESP® powi-
nien byé wigczony, umozliwiajgc Korzysta-
nie ze wszystkich jego mozliwosci.

W niektorych sytuacjach, np. w-przypadku
ugrzezniecia samochodu w:piachu, btocie
lub $niegu, gdy poslizg wzdtuzny koét jest
niezbedny, moze okazac. sie  konieczne
wytgczenie funkcu przeciwposlizgowych
uktadu ESP®.

Wytacznik funkcji przeciwposlizgowych
(Wersja. bez ‘wspomagania kontroli
predkosci na zjazdach)

PUSH
ESP OFF

O O O

78K045

(Wersja ze wspomaganiem kontroli
predkosci na zjazdach)

78K046

(1) Przycisk ,ESP OFF” (wylgcznik
funkcji przeciwposlizgowych)

Przytrzymanie w pozycji wcisnietej przycis-
ku ,ESP OFF”, umieszczonego w central-
nej czesci deski rozdzielczej, powodUJe
wytgczenie niektorych funkgji uktadu ESP®
(oprécz funkcji przeciwdziatania blokowa-
niu kot podczas hamowania). Rownoczes-
nie w zespole wskaznikow zaswieci sie
lampka kontrolna ,ESP OFF”.

Ponowne nacisniecie przycisku LESP OFF”
powoduje przywrdcenie petnego d2|a+an|a
uktadu  przeciwposlizgowego ESP® |
lampka kontrolna ,ESP OFF” zgasnie.

UWAGA:
* Gdy samochéd przekroczy predkosc
30 km/h, wszystkie funkcje uktadu ESP®
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zostajg automatycznie przywrécone i
lampka kontrolna ,ESP OFF” zgasnie.
Ustawienie przetacznika napedu (jezeli
jest zamontowany) w pozycji ,4L LOCK”
powoduje wytgczenie funkcji przeciwpo-
Slizgowych ukfadu ESP® za wyjatkiem
funkcji przeciwdziatania blokowaniu kot
podczas hamowania, umoZliwiajgc w
tych warunkach uzyskanie lepszych wta-
snosci trakcyjnych. Réwnoczeénie za-
Swieci sie lampka kontrolna ,ESP OFF’.
Gdy przetgcznik napedu jest w pozycji
4L LOCK”, moze dziata¢ funkcja regu-
lacji sity napedowej, powodujgca przyha-
mowanie kofa tracqcego przyczepnos$c¢
do nawierzchni i w ten sposob przekaza-
nie sity napedowej na pozostate kofa,
aby samochéd mégt sprawniej wspinac
sie na strome zbocze, pokonywac
nieréwnosci terenu lub poruszac sie na
Sliskiej nawierzchni.

W przypadku, gdy uktad ESP® dziata
w sposob ciggty, np. na Sliskiej nawierz-
chni, moze nastgpi¢ chwilowe wytg-
czenie funkcji regqulacji sity napedowej,
w celu unikniecia przegrzania okfadzin
hamulcowych i réwnoczesnie zaswieci
sie lampka ,ESP OFF”. Po krotkiej chwili
wszystkie funkcje uktadu ESP® Zostana
przywrécone i lampka ,ESP OFF”
zgasnie.

W wersji ze wspomaganiem kontroli
predkosci na zjazdach i wspomaganiem
ruszania na pochytosci, wcisniecie
przycisku ,ESP OFF” nie powoduje
wytgczenia tych funkcji.

79K084

UWAGA:

W przypadku nacisniecia przycisku ,ESP
OFF”, gdy przetgcznik napedu jest w
pozycji ,4H”, nie spowoduje <wytgczenia
funkcji przeciwposlizgowych ukfadu ESP®
i na wyswietlaczu informacyjnym. pojawi
sie pokazany na powyZszym:, rysunku
komunikat.

W celu wytgczenia funkeji. uktadu ESP®
nalezy przetgcznik.napedu ustawic w
potozeniu ,,4H LOCK”. Szczegbtowy opis
pod hastem . ,UZywanie przetgcznika
napedu” w tym-rozdziale.

Lampka ostrzegawcza ukladu ABS

i uktadu hamulcowego

Szczegdétowe informacje podane sg pod
hastem ,Hamowanie” w tym rozdziale.

Wspomaganie kontroli predkosci na
zjazdach (w niektérych wersjach)
Wspomaganie . kontroli predkosci na
zjazdach.ma na celu zmniejszenie wysitku
kierowcy podczas zjezdzania ze stromego
wzniesienia o nierownej i/lub $liskiej na-
wierzchni, gdy samo hamowanie silnikiem
nie jest w stanie dostatecznie ograniczy¢
predko$¢ samochodu. Funkcja ta pomaga
utrzymac¢ odpowiednig predkos¢ samocho-
du, w razie potrzeby samoczynnie urucha-
miajgc hamulce, umozliwiajgc kierowcy
skoncentrowanie sie wytacznie na opero-
waniu kierownicg.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nadmiernie polega¢ na
dziataniu funkcji wspomagania kon-
troli predkosci na zjazdach. W pew-
nych warunkach drogowych i stanu
obcigzenia samochodu funkcja ta
moze nie by¢ w stanie ustabilizowaé
predkos¢ na zjezdzie. Nalezy zawsze
by¢ przygotowanym do nacisniecia
pedatu hamulca. Niezachowanie
uwagi i brak interwencji w odpowied-
nim momencie grozi utrata panowa-
nia nad pojazdem i wypadkiem.
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Przycisk wspomagania kontroli predko-
$ci na zjazdach

79K051
(1) Przycisk wspomagania kontroli pred-
koéci na zjazdach

W celu wigczenia wspomagania kontroli

predko$ci na zjazdach:

1) Obrécic¢ przetacznik napedu do pozycji
+4H LOCK” lub ,4L LOCK”.

2) Ustawi¢ dzwignie skrzyni biegow w
pozycji jazdy do przodu bgdz do tytu.

3) Nacisng¢ przycisk wspomagania kontroli
predkosci na zjazdach (1), gdy predkosé
samochodu nie przekracza 25 km/h.
Zaswieci sie odpowiednia lampka kon-
trolna w zespole wskaznikow: potwier-
dzajac, ze funkcja jest aktywna.

Jezeli przetacznik napedu jest wepozyciji
,4H LOCK”, przy jezdzie w dét wzniesienia
predko$¢ samochodu jest utrzymywana na
poziomie okoto 10-km/h.
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Jezeli przetgcznik napedu jest w pozycji
4L LOCK”, przy jezdzie w dét wzniesienia
predko$¢ samochodu jest utrzymywana na
poziomie okoto 5 km/h.

W przypadku automatycznego uruchomie-
nia hamulcow, zwigzanego z utrzymaniem
ustalonej predkosci, $wiecg sie $Swiatta
hamowania i pozycyjne tylne oraz biyska
lampka sygnalizacyjna poslizgu.

Gdy podczas dziatania funkcji zostanie na-
cisniety pedat przyspieszania lub hamowa-
nia, wspomaganie kontroli predkosci zo-
stanie tymczasowo wstrzymane.. Z chwilg
zwolnienia pedatu funkcja.wznowi. dziata-
nie, jezeli nadal bedg spetnione jej warunki
operacyjne. W przypadku. przekroczenia
predkosci 25 km/h nastgpi automatyczne
przerwanie wspomagania kontroli predko-
$ci na zjazdach.

Ponowne nacisnigcie przycisku powoduje

wylgczenie funkcji wspomagania kontroli
predkosci na zjazdach.

ZALECENIE

W' przypadku diugotrwatego nieprzer-
wanego dziatania wspomagania kontro-
li predkosci na zjazdach moze nastapic¢
jej chwilowe wytaczenie na skutek prze-
grzania uktadu hamulcowego. Blyska-
jaca lampka kontrolna tej funkcji poin-
formuje o zaistnieniu takiej sytuacji. Na-
lezy wtedy przerwaé jazde i zatrzymaé
samochdd w bezpiecznym miejscu. Gdy
uktad hamulcowy odpowiednio ostyg-
nie, funkcja wspomagania kontroli pred-
kosci na zjazdach wznowi dziatanie.

UWAGA:

Dziataniu funkgji.-wspomagania kontroli
predkosci-na zjazdach moze towarzyszyc¢
nietypowy odgfos pracy silnika. Jest to
objaw. “prawidfowy | nie sygnalizuje
wystapienia usterki.

Lampka kontrolna wspomagania kon-
troli predkosci na zjazdach

79K050

Gdy wspomaganie kontroli predkosci na
Zjazdach jest wigczone, Swieci sie lampka
kontrolna tej funkcji.

UWAGA:

W wyszczegdlnionych ponizej sytuacjach

lampka kontrolna wspomagania kontroli

predkosci na zjazdach bfyska:

* Przetgcznik napedu w pozycji ,4H” lub
SN

» DzZwignia skrzyni biegéw w pozycji ,P”.

* Przestawienie dZzwigni skrzyni biegéw do
pozycji ,N” podczas jazdy.

* Przekroczenie predko$ci 25 km/h.
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UWAGA:

Jezeli po nacisnieciu przycisku wspoma-
gania kontroli predko$ci na zjazdach
lampka kontrolna nie zaswieci sie, mozZe to
oznaczac usterke tej funkcji i/lub ukfadu
ESP®. Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi sprawdzenie samochodu.

ESP HILL HOLD DISABLED

79K072

Pojawienie sie na wyswietlaczu informa-
cyjnym pokazanego powyzej komunikatu
moze sygnalizowac usterke funkcji wspo-
magania kontroli predkosci na zjazdach i
funkcji wspomagania ruszania na pochy-
tosci. Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi sprawdzenie samochodu.

UWAGA:
Gdy komunikat ten jest widoczny, nie ma
mozliwo$ci  wigczenia  wspomagania

kontroli predkosci na zjazdach.

Wspomaganie ruszania na pochytosci
(w niektorych wersjach)

Wspomaganie ruszania na pochytosci ma
na celu ufatwienie rozpoczynania jazdy
pod gore o znacznej stromiznie lub o $lis-
kiej nawierzchni. Funkcja przeciwdziata
niekontrolowanemu przemieszczeniu sig
pojazdu do tylu w czasie przenoszenia
stopy z pedatu hamulca na pedat
przyspieszania.

A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy nadmiernie polega¢ na
dziataniu funkcji wspomagania ru-
szania na pochylosci."W. pewnych
warunkach drogowych i stanu
obciazenia samochodu funkcja ta
moze nie.by¢é w. stanie zapobiec
niekontrolowanemu przemieszcze-
niu sie pojazdu do tytu. Nalezy zaw-
sze by¢ przygotowanym do nacis-
nigcia pedatu hamulca. Niezacho-
wanie uwagi i brak interwencji w
odpowiednim momencie grozi
utrata panowania nad pojazdem i
wypadkiem.

*.Na nalezy wykorzystywac tej funk-
cji do utrzymywania samochodu
nieruchomo na podjezdzie.

Funkcja wspomagania ruszania na pochy-
tosci dziata przez maksymalnie 2 sekundy,
podczas przenoszenia stopy z pedatu
hamulca na pedat przyspieszania, jezeli

spetnione.sg nastepujgce warunki opera-
cyjne:
1) Przetgeznik napedu w pozycji innej niz

2) biWignia skrzyni biegow w pozycji
jazdy.do przodu badz do tytu.
3) Zwolniony hamulec postojowy.

UWAGA:

Dziataniu funkcji wspomagania ruszania
na pochytosci moze towarzyszy¢ nietypo-
wy odgfos pracy silnika. Jest to objaw
prawidtowy i nie sygnalizuje wystgpienia
usterki.

ESP HILL HOLD DISABLED

79K072

Pojawienie si¢ na wys$wietlaczu informa-
cyjnym pokazanego powyzej komunikatu
moze sygnalizowac¢ usterke funkcji wspo-
magania kontroli predkosci na zjazdach i
funkcji wspomagania ruszania na pochy-
fosci. Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi sprawdzenie samochodu.

UWAGA:
Gdy komunikat ten jest widoczny, nie ma
mozliwo$ci  wigczenia wspomagania

ruszania na pochytosci.
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A OSTRZEZENIE

¢ Podczas jazdy nalezy zawsze mie¢
zapiete pasy bezpieczenstwa.
Mimo zainstalowanych poduszek
powietrznych, kierowca i wszyscy
pasazerowie powinni by¢ zawsze
zabezpieczeni stuzacymi do tego
celu pasami. Wskazéwki dotyczace
wlasciwego uzywania paséw bez-
pieczenstwa podane sg pod hastem
»Pasy bezpieczenstwa i foteliki
dzieciece”.

* Nie wolno prowadzi¢ samochodu
bedac pod wplywem alkoholu badz
innych substancji.. o dzialaniu
narkotycznym. Alkohol i narkotyki
moga powaznie ograniczy¢ zdol-
nos¢ bezpiecznego prowadzenia,
znacznie zwiekszajac ryzyko dla
kierowcy i innych uzytkownikéw
drogi. . Nalezy rowniez unikaé
prowadzenia samochodu w stanie
zmeczenia, wystapienia objawéw
choroby, rozdraznienia lub stresu.

Wazne informacje dotyczace
szczegolnych witasnosci tego
samochodu

A OSTRZEZENIE

Tego typu samochod wielofunkcyjny
ma nieco inne wlasnosci jezdne niz
zwykly samochéd osobowy. Ze
wzgledu na bezpieczenstwo kierowcy
i przewozonych oso6b nalezy dokladnie
zapoznac¢ sie z trescig tego rozdziatu.

Pojazdy wielofunkcyjne, jakim jest ten
samochod SUZUKI, majg wigkszy przeswit
podwozia i mniejszy rozstaw két w porow-
naniu do zwyklych samochodéw osobo-
wych, co umozliwia im sprawne porusza-
nie sie w réznych warunkach terenowych.
Konsekwencjg specjalnej konstrukcji tego
typu pojazddéw jest wyzej potozony srodek
ciezkosci niz w zwyklych samochodach.
Zaletg wynikajacg z wiekszego przeswitu
podwozia jest lepsza widocznos¢ drogi,
umozliwiajgca wczesniejsze dostrzeganie
ewentualnych zagrozen. Samochody wie-
lofunkcyjne nie sg dostosowane do poko-
nywania zakretéw z takg samg predko$cia,
jak zwykte samochody, podobnie jak nisko
zawieszone auta sportowe nie nadajg sie
do jazdy w warunkach terenowych. Jezeli
jest to tylko mozliwe, nalezy unika¢ ostrych
skretéw i gwattownych manewréw. Podob-
nie jak w przypadku innych samochodow
tego typu, niewtasciwa technika prowadze-



nia moze by¢ przyczyng utraty panowania
nad pojazdem i jego przewrécenia.
Samochody wielofunkcyjne sg znacznie
bardziej podatne na przewrdcenie niz
samochody innego typu.

Wypadki zwigzane z przewrdceniem
samochodu

Podobnie jak w przypadku wielu innych ro-
dzajow wypadkow drogowych, ryzyko prze-
wrocenia samochodu mozna znacznie ogra-
niczy¢, przestrzegajgc podstawowych za-
sad bezpiecznej jazdy, na przykfad nie pro-
wadzgc samochodu pod wptywem uzywek,
w stanie zmeczenia badz znuzenia, a takze
nie wykonujac zadnych czynnosé, ktore
odrywatyby uwage od sytuacji na drodze.

Ponizej zebrane zostaty ogoélne zalecenia
dotyczace jazdy po drogach utwardzonych.

Dokladnie zapozna¢ sie wiasnosciami
tego samochodu

Warto poswieci¢ troche czasu na oswojenie
sie z nietypowq charakterystykg trakcyjng
tego samochodu, poczgtkowo prowadzac go
z dala od ruchu drogowego. Przeéwiczy¢
manewr skrecania przy roéznych predko-
§ciach i w roznych kierunkach, oswoic: sie'z
wiekszg niz w zwyktych samochodach' oso-
bowych czuto$cig uktadu kierowniczego.

Zawsze zapinac¢ pasy bezpieczenstwa

Kierowca i wszyscy pasazerowie powinni
mie¢ zawsze prawidiowo ‘zapiete pasy
bezpieczenstwa. Zasady prawidiowego

uzywania pasOw bezpieczenstwa zostaty
podane pod hastem ,Pasy bezpieczenstwa
i foteliki dzieciece”.

Nie wykonywa¢ ostrych skretow

Jak juz zostato wspomniane, mate pojazdy
wielofunkcyjne majg okreslone cechy
konstrukcyjne pozwalajgce im radzi¢ sobie
w szerokim zakresie zastosowan. Cechy te
jednak wptywajg na odmienne, w poréwna-
niu ze zwyktymi samochodami osobowymi,
zachowanie sie pojazdu podczas pokony-
wania zakretow. Nalezy pamietac, ze mate
samochody wielofunkcyjne. majg “bardziej
czuly ukfad kierowniczy oraz wyzej potozo-
ny srodek ciezkoci,.niz typowe samocho-
dy osobowe. Jezeli jest tormozliwe, nalezy
unika¢ wykonywania gwattownych skretéw.

Zwalnia¢ przed zakretami

Dobrze jest wyrobi¢ sobie nawyk pokony-
wania zakretow ostroznie i z bezpieczng
predkoécig.. Nie nalezy pokonywaé
zakretow. z predkoscig takg sama, jak w
przypadku samochodu o nizej potozonym
Srodku cigezkosci. Podobnie jak samochod
sportowy nie nadaje sie do jazdy po
bezdrozach, tak i ten pojazd nie powinien
pokonywac zakretow w stylu samochodu
sportowego.

Ogranicza¢ predkos¢ i zachowywaé
ostroznos¢ na sliskich drogach

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo poslizgu
podczas hamowania, na mokrej drodze na-
lezy jechac z predkoscig nizsza niz w przy-

padku nawierzchni suchej. Podczas jazdy
po drogach obloedzonych, pokrytych $nie-
giem dub bfotem nalezy ograniczy¢ pred-
kos¢..i unikaé raptownych przyspieszen,
silnego hamowania i gwattownych ruchéw
kierownicg. Dla uzyskania lepszych witas-
nosci -trakcyjnych wskazane jest stoso-
wanie napedu na cztery kota w wysokim
zakresie (4H) (dotyczy niektorych wersji).

ZALECENIE

Nie nalezy korzysta¢ z zakresow
»4H LOCK” i ,,4L LOCK” na suchych
i twardych nawierzchniach, poniewaz
w takich warunkach, a w szczegél-
nosci przy wykonywaniu ciasnych
skretéw, uklad przeniesienia napedu
poddawany jest bardzo duzym
obcigzeniom, ktére moga dopro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia. Ponadto
wystapi zwigkszony opor przy

skrecaniu kot.

UWAGA:

Nalezy w maksymalnym stopniu unikac
korzystania z zakreséw ,4H LOCK” i 4L
LOCK” na mokrej jezdni, poniewaz grozi to
powaznym uszkodzeniem ukfadu przenie-
sienia napedu.

UWAGA:

Przy wykonywaniu ciasnych skretéw na
suchej nawierzchni, gdy ukfad napedowy
pracuje w zakresie ,4H”, mogg byc¢
odczuwalne pewne wibracje. Nie jest to
objaw usterki lecz dziatania miedzyosio-
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wego mechanizmu réznicowego o pod-
wyzszonym tarciu wewnetrznym.

Istotne réznice migdzy samochodem
wielofunkcyjnym a zwyklym
samochodem osobowym

Wiekszy przeswit podwozia

Zwiekszony przeswit podwozia tego samo-
chodu umozliwia pokonywanie przeszkod
terenowych, takich jak kamienie czy pnie
drzew, przez ktore zwykly samochéd
osobowy nie bytby w stanie przejechac.
Nieunikniong konsekwencjg zwigkszonego
przeswitu podwozia jest jednak wyzsze
potozenie srodka ciezkosci samochodu. Z
tego powodu pojazd bedzie inaczej zacho-
wywat sie niz samochdd z nizej potozonym
Srodkiem ciezkosci.

Mniejszy rozstaw osi

Oprocz zwigkszonego przeswitu, samo-
chod ten w poréwnaniu z typowym samo-
chodem osobowym ma zmniejszony roz-
staw osi oraz krotszy zwis przedni i tylny.
Potgczenie tych cech umozliwia pokony-
wanie nieréwnosci terenowych bez ryzyka
utkniecia na nich pojazdu lub uszkodzenia
ramy i elementéw podwozia. Konsekwen-
cjg mniejszego rozstawu osi jest rowniez
wieksza czutos¢ ukfadu kierowniczego, w
poréwnaniu z samochodem @ wiekszym
rozstawie osi.
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Mniejsza szerokos¢ nadwozia i rozstaw
kot

Samochéd ten jest wezszy od przeciet-
nego samochodu osobowego, co umozli-
wia poruszanie sie¢ w ciasnych miejscach.

Bez opisanych wyzej cech — zwiekszonego
przeswitu, krotszego rozstawu osi oraz
wezszego nadwozia i rozstawu két —
pojazd ten nie miatby tak znakomitych

wiasno$ci terenowych. Jednakze
pozostaje prawdg, ze jego charakterystyki
trakcyjne, wlasnoéci  jezdne, oraz

kierowalno$¢ na drogach utwardzonych sg
nieco inne niz w przypadku zwyklego
samochodu osobowego.

Docieranie samochodu

ZALECENIE

Przyszle osiagi i niezawodnos¢ silni-
ka zaleza od starannosci i umiaru w
poczatkowym okresie jego eksplo-
atacji. Szczegolnie wazne jest prze-
strzeganie nastepujacych zalecen
podczas pierwszego 1000 km prze-
biegu:

* Po rozruchu nie podwyzszac
gwattownie predkosci obrotowej.
Rozgrzewac silnik stopniowo.

* Unikaé¢ dluzszej jazdy ze stalg
predkoscia. Czesci ruchome dopa-
suja sie lepiej, gdy predkos¢ bedzie
zmienna.

* Rusza¢ powoli, unika¢ ruszania
przy duzym otwarciu przepustnicy.

« W miare mozliwosci unika¢ gwat-

townego hamowania, zwlaszcza
podczas pierwszych 300 km
przebiegu.

* Nie jezdzi¢ powoli na wysokim
biegu.

* Jezdzi¢ z umiarkowana predkoscia
obrotowa silnika.

* Przez pierwsze 1000 km przebiegu
samochodu nie holowac¢ przyczepy.




Reaktor katalityczny

PRZYKLAD

54G236

Zadaniem zamontowanego w uktadzie wy-
dechowym reaktora katalitycznego jest mi-
nimalizacja zawarto$ci szkodliwych zwigz-
kow w spalinach. Uzywanie paliwa z do-
mieszkg otowiu w pojazdach wyposazo-
nych w reaktor katalityczny jest niedopusz-
czalne, poniewaz otéw dezaktywuje w nim
zwigzki odpowiedzialne za redukcje sub-
stancji toksycznych.

Przy normalnym uzytkowaniu samochodu'i
stosowaniu paliwa bezolowiowego.reaktor
katalityczny wystarcza na caly okres
eksploatacji pojazdu. Nie wymaga zZadnej
dodatkowej obstugi. Bardzo .jest jednak
wazne zachowanie wtasciwej regulacgji sil-
nika. Wypadanie zaptonéw, spowodowane
niewtasciwg regulacjg, moze pociggna¢ za
sobg przegrzanie i w konsekwencji trwate

uszkodzenie

reaktora katalitycznego, a

takze innych podzespotéw samochodu.

ZALECENIE

W celu ograniczenia do minimum
ryzyka uszkodzenia reaktora katali-
tycznego oraz innych podzespotéw
pojazdu, nalezy:

Utrzymywa¢ silnik we wiasciwym
stanie technicznym.

W przypadku usterki silnika —zwia-
szcza zwigzanej z wypadaniem
zaptonéw lub inng wyrazna utratg
mocy — nalezy niezwtocznie doko-
na¢ odpowiedniej.naprawy.

Nie wylacza¢ silnika.ani nie przery-
waé zaplonu, gdy wiaczony jest
bieg i pojazd jest w ruchu.

Nie wolno “uruchamia¢ pojazdu
przez pchanie, holowanie lub zjazd
ze wzniesienia.

Nie dopuszcza¢ do pracy silnika na
biegu jatowym z odtagczonymi prze-
wodami wysokiego napigcia (np.
podczas badan diagnostycznych).
Jezeli praca silnika na biegu
jalowym nie jest réwnomierna lub
wystepuja inne usterki, unikaé
diluzszej pracy na biegu jatowym.
Nie dopuszcza¢ do sytuacji, gdy
zbiornik paliwa jest niemal pusty.
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A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy, a takze na postoju,

nalezy zachowywaé ostroznosc,
poniewaz reaktor katalityczny i inne
elementy uktadu wydechowego moga
by¢ bardzo gorace. Podobnie jak
kazdy inny pojazd, tak i ten nie
powinien byé zatrzymywany ani
jezdzi¢ w takich miejscach, w ktérych
tatwopalne materialy, takie jak sucha
trawa lub liscie, mogq zetkna¢ sie
z goracym uktadem wydechowym.




Obnizanie zuzycia paliwa
Zastosowanie sie do ponizszych wskazé-
wek pozwoli ograniczyé zuzycie paliwa.

Unika¢ niepotrzebnej pracy silnika na
biegu jatowym

Jezeli konieczne jest oczekiwanie na
postoju diuzej niz minutg, nalezy wytgczyé
silnik i uruchomi¢ go po6zniej ponownie.
Podczas rozgrzewania zimnego silnika
nalezy pozwoli¢ mu pracowa¢ na biegu
jatowym do chwili, gdy wskazéwka tempe-
ratury silnika osiggnie potozenie ,C” (jezeli
przepisy  dopuszczajg  pozostawianie
silnika na biegu jatowym). Woéwczas silnik
bedzie wystarczajgco rozgrzany, aby
rozpoczaé jazde.

Unikaé¢ gwattownego ruszania z miejsca
Szybkie ruszanie spod $wiatet lub znaku
»otop” niepotrzebnie zuzywa paliwo i skra-
ca zywot silnika. Rusza¢ nalezy powoli.

Unika¢ niepotrzebnego zatrzymywania sie
Unika¢ zbednego zwalniania i zatrzymy-
wania sie. Nalezy stara¢ sig, kiedy tylko
jest to mozliwe, utrzymaé statg, nie za
wysokg predkos¢ jazdy. Zwalnianie i p6z-
niejsze rozpedzanie zuzywa dodatkowe
ilosci paliwa.

Utrzymywac¢ stalg predkos¢ jazdy
Utrzymywac statg predkos¢ jazdy w'takim
stopniu, na jaki pozwalajg warunki
drogowe.
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Utrzymywac w czystosci filtr powietrza
doprowadzanego do silnika

PRZYKLAD

60A183S

Zanieczyszczony filtr powietrza powoduje,
ze uktad paliwowy. dostarcza zbyt duzo pali-
wa w stosunku do ilosci doprowadzanego
powietrza. Wynikiem tego jest marnowanie
paliwa wskutek niezupetnego spalania.

Ogranicza¢ mase pojazdu

Im wigksze obcigzenie, tym wyzsze zuzy-
cie paliwa. Nalezy wyjmowaé¢ z samo-
chodu wszelkie niepotrzebnie przewozone
tadunki i przedmioty.

Utrzymywa¢ prawidtowe cisnienie

W ogumieniu

Ze wzgledu na zwigkszone opory toczenia,
zbyt niskie cisnienie w oponach moze powo-
dowac zwigkszone zuzycie paliwa. Nalezy
utrzymywac ci$nienie zgodnie z warto$ciami
podanymi na tabliczce na drzwiach lub
stupku drzwiowym od strony kierowcy.

Jazda po drogach
utwardzonych

Statystyki dowodzg, ze przyczyng wigk-
szosci wypadkéw drogowych potgczonych
Z ' przewréceniem pojazdu wielofunkcyj-
nego jest utrata panowania nad pojazdem,
prowadzaca do zjechania z utwardzonej
nawierzchni i wpadniecia kotami do rowu,
uderzenia w kraweznik lub inne prze-
szkody na poboczu. Podane nizej prakty-
czne wskazéwki majg na celu ograniczenie
ryzyka przewrocenia pojazdu w wybranych
sytuacjach.

Zjechanie z drogi

Ryzyko przewrdcenia samochodu na sku-
tek zjechania z drogi mozna ograniczyc,
zachowujgc statg kontrole nad pojazdem.
Do utraty kontroli nad pojazdem — zwykle
prowadzacej do jego przewrocenia —
dochodzi w sytuacji, gdy kierowca jest pod
wptywem alkoholu badZ innych uzywek,
za$nie za kierownicg lub z innych przyczyn
oderwie swag uwage od sytuacji na drodze,
albo tez nie dostosuje predkosci jazdy do
warunkéw drogowych.

Przewrécenie pojazdu na drodze

Ryzyko przewrédcenia pojazdu gwattownie
wzrasta, jezeli z jakiegokolwiek powodu
dojdzie do poslizgu bocznego lub utraty
przyczepnosci kot przy duzej predkosci
jazdy. Do sytuacji takiej moze dojs¢, gdy
dwa lub wieksza liczba két samochodu
znajdg sie na poboczu jezdni i kierowca
zareaguje na to gwattownym skretem



kierownicy, by wréci¢ na jezdnie. W takim
przypadku, w celu ograniczenia ryzyka
przewrécenia pojazdu nalezy mocno
trzymac kierownice i zwolni¢, a nastepnie
wykonujgc fagodne manewry kierownicg
stopniowo powr6cié na wilasciwy pas
ruchu.

ZALECENIE

Nieréwnomierne zuzycie bieznika
opon moze utrudni¢ przelaczenie na-
pedu. Nalezy regularnie dokonywaé
przetozenia két, zgodnie z zalece-
niami podanymi pod hastem ,,Opony”
oraz ,Plan obslugi okresowej” w
rozdziale ,,PRZEGLADY | OBSLUGA
OKRESOWA”.

Jazda terenowa

Samochdéd ten wyrdzniajg okreslone cechy
konstrukcyjne, umozliwiajgce jego zasto-
sowanie do jazdy terenowej. Po zjechaniu
z drogi utwardzonej, na trasie jazdy mozna
napotka¢ roéznego rodzaju nawierzchnie
oraz zmieniajgce sie warunki. Podczas
jazdy terenowej nalezy przestrzegac
podanych nizej zasad.

Zachowa¢ ostroznos¢ na stromych
stokach

Przed wjechaniem na stok.nalezy zawsze
go obejrze¢. Sprawdzi¢ co sie znajduje po
drugiej stronie wzniesienia. oraz zbadac
mozliwos¢ powrotus'W razie jakichkolwiek
watpliwosci odnosnie bezpieczenstwa nie
nalezy podejmowac. préby pokonania
wzgorza. Nie ‘wolno " podjezdza¢ pod
bardzo strome wzniesienie.

Zjechanie ze stromego stoku moze byc¢
trudniejsze . niz wjechanie nan. Nalezy
utrzymywac kierunek jazdy prosto w doét
i jechac na niskim biegu. Nie blokowac¢ két.
Jezeli samochod zaczyna sie $lizgac,
zwiekszy¢ nieco predkos¢, aby zachowac
kierowalno$c.

Nie jezdzi¢ w poprzek stoku

Jazda w poprzek stoku moze byé¢ bardzo
ryzykowna. Wieksza cze$¢ ciezaru poja-
zdu bedzie przenoszona przez kota znaj-
dujace sie nizej. Moze to doprowadzi¢ do
przewrocenia sie samochodu na bok.
Jezeli jest to mozliwe, nalezy unika¢ tego

typu potencjalnego niebezpieczenstwa.
Ponadto; jezeli konieczne jest opuszczenie
samochodu znajdujgcego sie na stoku,
nalezy zawsze wysiada¢é od strony
wierzchotka.

Zawsze zapinac¢ pasy bezpieczenstwa

Podczas jazdy terenowej zaréwno
kierowca jak i pasazerowie powinni mie¢
zawsze zapiete pasy bezpieczenstwa.
Zasady prawidtowego uzycia paséw bez-
pieczenstwa zostaty podane pod hastem
.Pasy bezpieczenstwa i foteliki dzieciece”.

Unika¢ gwattownych manewréw w
btocie, na lodzie i na $niegu
Jazda w S$liskich warunkach terenowych

wymaga zachowania szczegolnej
ostroznosci. Nalezy ograniczy¢ predkose¢ i
unikac gwattownych manewrow.

Pokonywanie gtebokiego Sniegu lub bfota
moze faczy¢ sie z utratg przyczepnosci kot
i zwiekszeniem oporow jazdy. Nalezy
wykorzystywa¢ naped na dwie osie w
zakresie przetozen terenowych (4L) i
utrzymywac statg, umiarkowang predkosé¢,
unikajagc gwattownych ruchéw kierownicg
i ostrego hamowania.

Nie jezdzi¢ w terenie pokrytym wyros-
nieta trawa

Jazda w takim miejscu grozi wypadkiem
badz uszkodzeniem samochodu w wyniku
zaplagtania elementbw podwozia w
wyros$nietg roslinnoseé.
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tancuchy przeciwposlizgowe

W razie konieczno$ci zatozenia na kofa
tancuchéw przeciwpos$lizgowych nalezy
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

Stosowac oryginalne tancuchy SUZUKI
lub ich zamienniki o drobnych ogniwach.
Zaktada¢ tancuchy w bezpiecznym
miejscu z dala od ruchu drogowego.
Przy zakladaniu tancuchéw Scisle
przestrzega¢ wskazéwek producenta.
tancuchy zaktada¢ na kota tylne.

Nie jezdzi¢ z duzag predkoscig z fancu-
chami na kotach.

ZALECENIE

W razie stwierdzenia, ze podczas
jazdy tancuchy uderzaja w elementy
nadwozia, nalezy zatrzymaé¢ samo-
chdd i ponownie je dopasowa¢ do kot.

W razie ugrzezniecia samochodu
W  przypadku ugrzezniecia samochodu

w Dbtocie,

Sniegu lub piasku, nalezy

postepowa¢ zgodnie ze wskazdéwkami
podanymi ponizej:

1

) Dotyczy wersji wyposazonej w przetgcz-
nik napedu: obroci¢ przetgcznik .napedu
w potozenie ,4H LOCK” lub ,4L LOCK”.

2) Na przemian wigcza¢ wsteczny i pier-

wszy bieg (lub zakres jazdy do przodu
w przypadku automatycznej skrzyni
biegéow). Spowoduje to rozketysanie
samochodu, utatwiajgce uwolnienie go.
Pedat przy$pieszania nalezy wciskaé
delikatnie, ograniczajgc_do minimum
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wirowanie két w miejscu. Podczas
zmiany biegu zdejmowaC noge z
pedatu przy$pieszania.

Nie nalezy doprowadza¢ do duzej
predkoéci obrotowe;j silnika. Nadmierne
wirowanie ko6t spowoduje ich gtebsze
zakopanie, jeszcze bardziej utrudniajgc
uwolnienie pojazdu.

3) Jezeli po kilku minutach uwalniania

samochdd pozostaje nadal unierucho-
miony, do wyciggniecia go nalezy.uzy¢
innego pojazdu.

A OSTRZEZENIE

* Podczas prob uwolnienia pojazdu
nikt nie powinien znajdowac¢ sie w
jego poblizu. Nie wolno réwniez
dopuszczaé, | by. kota wirowaty
z predkoscig obrotowa wigksza niz
ta, przy ktorej predkosciomierz po-
kazuje 40 km/h. Zbyt szybkie wiro-
wanie . két grozi spowodowaniem
obrazen ciata lub uszkodzeniem
pojazdu.

¢ Jezeli w zakresie ,,4H” kota samo-
chodu slizgaja sie, nalezy obrécic¢
przetacznik napedu w potozenie
»4H LOCK” Ilub ,4L LOCK”.
Wirowanie két w miejscu, gdy
naped jest przelagczony na zakres
»4H”, moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia miedzyosiowego mecha-
nizmu réznicowego o podwyzszo-
nym tarciu wewnetrznym.

ZALECENIE

Przy przestawianiu dzwigni skrzyni
biegéw nie nalezy naciska¢ pedatu
przyspieszania, poniewaz grozi to
uszkodzeniem przektadni zebatych.

ZALECENIE

Préby uwolnienia samochodu nie
powinny trwa¢ diuzej niz kilka minut.
Zbyt dilugo trwajace proby rozkoty-
sania samochodu moga doprowadzi¢
do przegrzania silnika i uszkodzenia
ukladu przeniesienia napedu lub
opon.

Nie przejezdzac przez przeszkody wodne
o duzej gtebokosci lub silnym nurcie
Jazda przez gtebokg wode moze by¢
niebezpieczna. Moze doj$¢ do utraty pano-
wania nad samochodem i utoniecia jada-
cych. Ponadto pojazd moze ulec powaz-
nym uszkodzeniom. W celu unikniecia
takiego ryzyka, nalezy zastosowac sie do
nizej podanych wskazéwek i zalecen.

* Nie przejezdza¢ przez wode o duzej
gtebokosci lub silnym nurcie. Gigboka
lub szybko ptyngca woda, na przykiad
w strumieniu czy w czasie powodzi,
moze porwa¢ samochdd, zmieniajgc
zamierzony kierunek jazdy. Jezeli
zakryte sg piasty koét, poétosie lub rura
wydechowa, woda jest zbyt gteboka dla
tego samochodu. Przed przejechaniem



przez przeszkode wodng nalezy

sprawdzié jej gtebokos¢. A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Jezeli woda zaleje rure wydechows, sil- Poza wymienionymi powyzej uwa- (cd.)

nik moze nie by¢ w stanie pracowac i nie . . R ; 4 . I
daé sie uruchomic. Jezeli woda dostanie gami nalezy réwniez przestrzegac * Niew.wolno stosowa¢ ogumienia

sie do ukfadu dolotowego, silnik ulegnie
bardzo powaznemu uszkodzeniu.
Hamulce zanurzone w wodzie majg
obnizong skuteczno$¢. Nalezy jechac
powoli i ostroznie. Powolna jazda
pozwoli takZze unikng¢ zalania uktadu
zaptonowego rozpryskami wody, co
mogtoby spowodowaé  zgasniecie
silnika.

Ostroznos¢ nalezy zachowaé nawet
przejezdzajac przez piytkg i spokojng
wode, poniewaz pod wodg mogg kry¢
sie przeszkody w rodzaju zagtebien,
wyrw i innych nieréwnosci.

nastepujacych zasad bezpiecznej

jazdy po drogach utwardzonych oraz

jazdy terenowej:

* Kierowca i pasazerowie powinni
mie¢ zawsze zapiete pasy bezpie-
czenstwa.

* Nie wolno zezwala¢ innym osobom
na prowadzenie tego samochodu,
jezeli nie sg zaznajomione z opisa-
nymi w tym rozdziale réznicami we
wlasnosciach jezdnych. i kierowal-
nosci.

* Unika¢ pozyczania tego samo-
chodu innym. osobom, chyba ze
bedzie sie im-.towarzyszy¢ podczas
jazdy.

e Opony powinny by¢ w dobrym sta-
nie oraz nalezy utrzymywac¢ w nich
prawidiowe cisnienie. Szczegoly
podane’'sa pod hastem ,,Opony” w
rozdziale ,,PRZEGLADY | OBSLUGA
OKRESOWA”.

. Nie nalezy uzywac¢ opon innych niz
zalecane przez SUZUKI. Na jednej
osi nie moga by¢ zatlozone opony
réznych typéw Ilub rozmiaréw.
Informacje o zalecanych oponach
podane sa w rozdziale ,,DANE
TECHNICZNE”.

>>

o zwiekszonych wymiarach ani
specjalnych amortyzatorow lub
sprezyn zwigkszajgcych przeswit
podwozia. Spowodowatoby to pod-
niesienie srodka ciezkosci pojazdu
oraz zmiane jego wilasnosci
jezdnych.

Po przejechaniu przez wode, bloto
lub piach nalezy sprawdzi¢ dzia-
tanie hamulcéw, jadac z niewielka
predkoscia. Jezeli hamulce sa
mniej skuteczne niz zwykle, nalezy
je osuszy¢, kilka razy przyhamo-
wujac przy nieduzej predkosci, az
odzyskajg swoja zwykla spraw-
nosc¢.

Nie przetacza¢ napedu w tryb
,»4H LOCK?” lub ,, 4L LOCK” podczas
zwyklej jazdy po drogach o suchej
i twardej nawierzchni.

Po dtugiej jezdzie w terenie btotni-
stym, piaszczystym lub przez wode
nalezy jak najszybciej zleci¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie uktadu hamulcowego.
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Uktad chiodzenia, ogrzewania i wentylacji z regulacja
automatyczng (klimatyzacja regulowana automatycznie)

Wyloty nawiewu w kabinie

PRZYKLAD

1. Wylot nawiewu na szybe czotowg
2. Wylot nawiewu na szybe boczng
3. Boczny wylot wentylacyjny

4. Centralny wylot wentylacyjny
5..Przypodtogowy wylot wentylacyjny

Centralne wyloty wentylacyjne

Otwieranie PRZYKLAD
IT I N N S W ::Q
L S IT I T T T
= —
Zamykanie
oy

5-1

66J250

64J199



POZOSTALE URZADZENIA | OSPRZET

Boczne wyloty wentylacyjne

63J045

Gdy boczny wylot wentylacyjny ' jest
otwarty, powietrze jest doprowadzane
niezaleznie od potozenia przetgcznika
trybu nawiewu.

Opis urzadzen sterujacych

(®)

(1

78K014

(1) Pokretto regulacji temperatury

(2) Pokretto regulacji predkosci dmuchawy

(3) Przetacznik wlotu powietrza

(4) Przetacznik trybu nawiewu

(5) Wytgcznik funkcji usuwania zaparowania i oblodzenia szyb
(6) Przycisk ,OFF”

(7) Przycisk ,AUTO”

(8) Wytacznik klimatyzaciji

(9) Wyswietlacz LCD
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Pokretto regulacji temperatury (1)

Wylacznik klimatyzaciji (8)

Pokretto regulacji predkosci dmuchawy (2)

i

TANCT
%4/ \¥% /

Klimatyzacja wylaczona Klimatyzacja wtgczona

(8)

il

78K047

Pokretto (1) stuzy do ustawiania wartosci
temperatury utrzymywanej w kabinie.
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78K015
Nacisniecie przycisku (8) na przemian wia-
cza i wylgcza klimatyzacje. Gdy klimatyza-
cja jest wigczona, na wyswietlaczu widocz-
ny jest wskaznik,,,A/C”. Ponowne naci$nig-
cie przycisku wwylgcza klimatyzacje i
wskaznik ,A/C” znika z wy$wietlacza.

78K048

Obro6t pokretta (2) wigcza dmuchawe i reg-
uluje jej predkosc¢ obrotows.

Gdy wcisniety jest przycisk ,AUTO” (7),
predkos$¢ obrotowa dmuchawy jest regulo-
wana automatycznie, by utrzyma¢ nasta-
wiong temperature powietrza w kabinie.
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Przelacznik wlotu powietrza (3)

78K016

Przycisk (3) stuzy do przetaczania pomie-
dzy opisanymi ponizej trybami pracy.

Gdy wcisniety jest przycisk ,AUTO” (7),
spos6b poboru powietrza jest regulowany
automatycznie, by utrzymac nastawiong
temperature powietrza w kabinie.

POWIETRZE RECYRKULOWANE (a)
Doptyw powietrza z zewnatrz jest odciety i
powietrze krgzy w kabinie w obiegu zam-
knietym. Tryb ten jest odpowiedni podczas
jazdy w warunkach duzego zapylenia lub
zanieczyszczenia powietrza (np. w'tunelu)
a takze w sytuacji, gdy potrzebne jest
szybkie schtodzenie wnetrza samochodu.

POWIETRZE SWIEZE (b)
Do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewnatrz.

Naciénigcie przycisku na przemian przetg-
cza pomiedzy doprowadzaniem powietrza
SWIEZEGO, a jego RECYRKULACJA.

UWAGA:

Przedtuzone korzystanie z RECYRKULA-
CJI moze doprowadzi¢ do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nalezy.od
czasu do czasu przeigczy¢ na doprowa-
dzanie powietrza SWIEZEGO.

Przelacznik nawiewu (4)

78K017
Nacisniecie przycisku przetgcza pomiedzy
nizej opisanymi trybami pracy. Aktualnie
wybrany tryb pracy obrazowany jest na
wySwietlaczu.

Gdy wcisniety jest przycisk ,AUTO” (7),
spos6b nawiewu powietrza jest regulowa-
ny automatycznie, by utrzymac¢ nastawio-
ng temperature powietrza w kabinie.

Wentylacja (c)
BT A
H=

64J069

Powietrze o regulowanej temperaturze do-
prowadzane jest przez centralne i boczne
wyloty wentylacyjne.

Nawiew dwupoziomowy (d)
@%@
64J070

Powietrze o regulowanej temperaturze do-
prowadzane jest wylotami przypodiogo-
wymi, a nieco chtodniejsze wylotami cen-
tralnymi i bocznymi. Jezeli jednak pokretio
regulacji temperatury (1) jest w jednym ze
skrajnych potozen, temperatura powietrza
doprowadzanego wylotami przypodtogo-
wymi jest taka sama, jak powietrza dopro-
wadzanego wylotami  centralnymi i
bocznymi.
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Ogrzewanie (e)

64J071

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest gtbwnie przez wyloty
przypodtogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.

Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
szyb (f)

64J072

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa przez wyloty przypodiogowe
i boczne oraz kierowane jest na przednig
i boczne szyby.
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Wytacznik funkcji usuwania zaparowa-
nia i oblodzenia szyb (5)

®)

78K050
Nacisniecie przycisku (5) uruchamia funk-
cje usuwania zaparowania i oblodzenia

Usuwania zaparowania badz oblodzenia
szyb

66J241

Powietrze o regulowanej temperaturze
kierowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

UWAGA:

Wigczenie funkgji.usuwania zaparowania i
oblodzenia’ szyb przez wecisniecie przy-
cisku. (5). powoduje automatyczne przetg-
czenie, “na doprowadzanie powietrza
SWIEZEGO. Przy bardzo niskiej tempera-
turze -ofoczenia sprezarka w ukfadzie
klimatyzacji nie zostanie wigczona.

Wskazowki praktyczne
Praca automatyczna

)

78K051

Uktad klimatyzacji moze pracowac w trybie
regulacji automatycznej. Po wykonaniu po-
nizszych czynnosci wszystkie parametry
pracy dobierane sg w spos6b samoczynny:

1) Uruchomi¢ silnik samochodu.

2) Wecisng¢ przycisk ,AUTO” (7).

3) Pokrettem regulacji temperatury (1) na-
stawi¢ zgdang temperature w kabinie.
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Predko$¢ obrotowa dmuchawy, tryb pobo-
ru powietrza oraz kierunki nawiewu powie-
trza bedg regulowane w sposéb automa-
tyczny, by utrzymaé nastawiong tempera-
ture w kabinie.

W zaleznoéci od potrzeb mozna urucha-
mia¢ funkcje chtodzenia, naciskajgc wyta-
cznik klimatyzacji (8). Gdy funkcja chtodze-
nia nie jest wigczona, temperatury w kabi-
nie nie mozna obnizy¢ ponizej temperatury
powietrza na zewngtrz samochodu.

W celu wytagczenia klimatyzacji
nacisng¢ przycisk ,OFF” (6).

nalezy

UWAGA:

Jezeli przy wytgczniku zaptonu w pozycji
~ON” blyska tekst ,AUTO” na wyswietlaczu
uktadu klimatyzacji, sygnalizuje to usterke.
Nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie uktadu ogrzewania i
klimatyzacji.

UWAGA
» Poszukujgc najbardziej odpowzednlej
temperatury  najlepiej zacza¢ od
ustawienia 22°C.

» Ustawienie pokretta regulacji tempera-
tury (1) w jednym ze skrajnych potozen,
az na wyswietlaczu pojawi sie ,HI” lub
,LO” uruchamia funkcje maksymalnego
chfodzenia lub ogrzewania, przy ktorej

dmuchawa pracuje z  najwyzszg
predkoscig.
« W celu unikniecia niepoZzgdanego

nawiewu zimnego-powietrza przy niskiej

temperaturze otoczenia lub gorgcego
powietrza przy wysokiej temperaturze
ofoczenia, praca dmuchawy jest wstrzy-
mywana do czasu, az bedzie mozZliwy
nawiew odpowiednio ogrzanego Ilub
schtodzonego powietrza.

* Chwilowe otwarcie okien bocznych
umozliwi szybsze schiodzenie nagrza-
nego wnetrza samochodu.

» Nawet w czasie pracy uktadu w trybie
regulacji automatycznej mozna dokony-
wac recznej zmiany ustawien. Skorygo-
wana w ten sposob ustawienie jest
utrzymywane, pozostate . nadal" regulo-
wane sg automatycznie.

« W celu przywrécenia. automatycznej
regulacji predko$ci dmuchawy (2), trybu
poboru powietrza (3) i trybu nawiewu (4),
nalezy wcisnac przycisk ,AUTO”.

~—

Y

PRZYKLAD

64J080

Nie nalezy dopuszcza¢ do zakrycia czujni-
ka temperatury w kabinie (F), znajdujg-

cego sie pomiedzy. kierownicg a panelem
sterowania klimatyzacji, ani czujnika nasto-
necznienia(G), znajdujgcego sie na gorne;j
powierzehni deski rozdzielczej po stronie
kierowcy:- Czujniki te wykorzystywane sg
przez uktad do automatycznej regulacji
temperatury w kabinie.

Regulacja reczna
Prace ukfadu klimatyzacji mozna regulo-

wac recznie, ustawiajgc przetgczniki i po-
kretta sterujgce w zadanych potozeniach.

L

64J074

UWAGA:

W celu uzyskania maksymalnej skutecz-

no$ci usuwania zaparowania i oblodzenia

szyb:

» Naciskajgc przycisk (5) wiaczyc funkcje
usuwanie zaparowania i oblodzenia szyb
(samoczynnie wigczy sie klimatyzacja
oraz pobdr powietrza SWIEZEGO).

» Ustawic¢ najwyzszg predko$¢ dmuchawy,
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» Ustawi¢ maksymalng temperature (,HI,
na wyswietlaczu).

 Ustawic¢ boczne wyloty wentylacyjne w ten
sposéb, aby powietrze doprowadzane
przez nie kierowane byfo na boczne szyby.

Uwagi eksploatacyjne

Po dtuzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie zimowym, sprawno$¢ uktadu kli-
matyzacji moze sie nieco obnizy¢. Utrzy-
manie maksymalnej sprawnosci uktadu
oraz przediuzenie jego trwatosci wymaga
okresowego uruchamiania klimatyzaciji.
Ukfad powinien przynajmniej raz w mie-
sigcu zosta¢ wigczony na minute, z silni-
kiem samochodu pracujgcym na biegu ja-
towym. Umozliwi to obieg czynnika chiod-
niczego oraz oleju i konserwacje poszcze-
golnych elementéw uktadu klimatyzaciji.

W uktadzie klimatyzacji znajdujg sie filtry
powietrza. Wymagajg one okresowego
czyszczenia i wymiany zgodnie z planem
obstugi okresowej, przedstawionym w roz-
dziale ,PRZEGLADY | OBStUGA OKRE-
SOWA”. Czynnosci te nalezy zleca¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI, ponie-
waz wymagane jest przy tym opuszczenie
dolnego schowka w desce rozdzielczej.

UWAGA:

W samochodzie tym stosowany. jest
czynnik chtodniczy HFC-134a, popularnie
zwany ,R-134a”. Czynnik R-134a zastgpit
od roku 1993 w zastosowaniach motoryza-
cyjnych czynnik R-12. Na rynku dostepne
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sgq rowniez inne typy czynnikéw chtodni-
czych, jak réwniez odzyskiwany R-12,
Jjednak w tym samochodzie nalezy stoso-
wac wytgcznie R-134a.

ZALECENIE

Uzycie niewlasciwego czynnika chto-
dniczego moze spowodowaé¢ uszko-
dzenie ukladu klimatyzacji. Nalezy
stosowaé wylacznie czynnik R-134a.
Nie wolno miesza¢ ani zastepowac
R-134a innymi czynnikami chtodni-
czymi.

Antenaradiowa (w niektérych
wersjach)

63J055

Antena radiowa jest zdejmowana. W celu
zdjecia anteny nalezy jg wykrecac w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra. W celu zamocowania anteny nalezy jg
mocno wkreci¢ dtonig, obracajgc w kierun-
ku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

ZALECENIE

W celu uniknigcia ryzyka uszkodze-
nia anteny radiowej nalezy przestrze-
gac nastepujacych zalecen:

* Przed wjazdem do automatycznej
myjni antene nalezy zdjac.

* Jezeli istnieje ryzyko zaczepienia
antena, np. przy wjezdzie do
niskiego garazu lub przy zaklada-
niu na samochod plandeki ochron-
nej, antene nalezy zdja¢.
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Montaz urzadzen emitujacych
fale elektromagnetyczne

Przed zamontowaniem w tym samocho-
dzie jakiegokolwiek urzadzenia emitujgce-
go fale elektromagnetyczne zalecane jest
skonsultowanie si¢ z autoryzowang stacjg
obstugi Suzuki odno$nie ograniczen doty-
czgcych czestotliwosci roboczych, maksy-
malnej mocy oraz umiejscowienia anteny
nadawczej, a takze specjalnych zalecen
montazowych. Tego typu urzadzenia, gdy
sg nieprzystosowane do tego pojazdu lub
gdy zostang w nim nieprawidfowo zamon-
towane, moga zakt6cac dziatanie elektro-
nicznych uktadow sterujgcych w
samochodzie.

Radioodtwarzacz

64J269

RADIOODBIORNIK

Z ZAKRESEM FAL DLUGICH,
SREDNICH:| ULTRAKROTKICH

Z ODTWARZACZEM CD

ORAZ STEROWANIEM
ODTWARZACZEM WIELOPLYTOWYM

Wazne informacje

* Gdy wewnatrz. samochodu jest bardzo
zimno, W przypadku wigczenia odtwa-
rzacza.w krotkim czasie po uruchomie-
niusogrzewania kabiny moze dojs¢ do
kondensacji pary wodnej na ptycie kom-
paktowej lub elementach optycznych,
uniemozliwiajgc prawidiowe odtwarza-
nie. Zawilgocong ptyte nalezy wytrzeé
miekkg $ciereczkg. Jezeli dojdzie do
zawilgocenia elementéw optycznych
odtwarzacza, nalezy odczekac¢ godzine,
az wnetrze urzgdzenia wyschnie.

* Podczas jazdy po szczeg6lnie wybois-
tych drogach moze dochodzi¢ do prze-
skakiwania odtwarzanego dzwieku na
skutek wstrzasow.

* Wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie wy-
soce precyzyjne mechanizmy. W przy-
padku usterki nie wolno otwiera¢ jego
obudowy, wymontowywaé jakiejkolwiek
jego czesci ani smarowac¢ bgdz oliwi¢
ruchomych elementéw. W takiej sytuacji
nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI Ilub punktu
serwisowego firmy Clarion.
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Uwagi eksploatacyjne

COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

52D274

Urzadzenie to przystosowane jest do
odtwarzania wytgcznie ptyt kompaktowych
oznaczonych symbolem (A).

Zadne inne ptyty nie sg przez nie odtwarzane.

Prawidtowy sposo6b
trzymania ptyty
kompaktowej

Wyjmowanie ptyty

52D275
W celu wyjecia piyty z jej pudetka nalezy
nacisng¢ srodkowg cze$¢ podstawki i trzy-
majgc plyte za krawedz «zewnetrzng
ostroznie wyciggnac jg do gory.

Ptyte kompaktowg nalezytrzymac tylko za
jej krawedzie.

Nie wolno dotykac jej ptaskich powierzchni.
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52D347

Do usuwania $ladéw palcow i kurzu uzy-
wac¢ miekkiej tkaniny. Wycieraé ruchami
prostoliniowymi od $rodka w kierunku na
zewnatrz.

52D277

Nowe ptyty mogg mie¢ drobne nieréwnosci
wzdluz krawedzi, ktére mogg utrudnic
badz uniemozliwi¢ odtwarzanie. Przed
wiozeniem pityty do odtwarzacza nalezy
wygtadzi¢ nieréwnosci (C) przy uzyciu np.
dtugopisu (B).

52D348
Na plyte nie wolno naklejaé zadnych
etykiet ani pisa¢ na niej otéwkiem bgdz
dtugopisem.

52D349
Do czyszczenia ptyt nie stosowaé zwyk-
tych Srodkéw zmywajgcych, preparatow
antystatycznych ani rozpuszczalnikéw.

52D350

Nie uzywaé plyt mocno porysowanych,
znieksztatconych ani peknietych. Plyty
takie mogg spowodowac nieprawidiowe
dziatanie lub uszkodzenie odtwarzacza.
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Odtwarzanie ptyty CD

ZALECENIE

e W otwér do zatadunku plyty nie
wolno. wkilada¢ palcow, dioni ani
jakichkolwiek przedmiotéw poza

DIGITALAUDID  (A) ptytami kompaktowymi.

* 'Nie wolno wktada¢ do odtwarzacza
plyt zabrudzonych klejem lub z od-

/[
ey
Y/

DYy

COMPACT

LY
Ly

gl

52D351

Nie wystawiaé ptyt kompaktowych na bez- R klejong etykieta. Moze to uniemozli-
posrednie dziatanie $wiatta stonecznego ¢ Nie stosowaé piyt, ktdre nie maja wi¢ pozniejszy wysuw plyty lub
ani jakiegokolwiek innego zrédta ciepta. oznaczenia (A). spowodowac inne uszkodzenia.

+ Urzadzenie moze nie odtwarzac niektorych
UWAGA: rodzajow nagranych ptyt CD-R i CD-RW.

Nie stosowac¢ oferowanych w handlu
osfon, usztywnien, stabilizatoréw itp. do
plyt kompaktowych. Grozi to wciggnie-
ciem materiatu przez wewnetrzny
mechanizm i uszkodzeniem ptyty.

« W zaleznosci od warunkéw nagrania,
urzadzenie moze nie odtwarzac ptyt CD-R.

» Urzadzenie nie odtwarza ptyt CD-RW 52D291
(przeznaczonych  do  wielokrotnego
nagrywania).

» Ptyte nalezy wkitadac¢ etykietg do gory.

« Jezeliw ‘odtwarzaczu jest zatadowana
ptyta, nie wolno probowaé wiozy¢ do niego
nastepnej. Nie wpychaé ptyty na site.

*.Wlozenie nie nagranej ptyty (np. CD-R)
powoduje jej samoczynne wysuniecie.
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Podstawy obstugi

64J270

(1) Wylacznik zasilania i pokretto regulacii
gtosnosci

(2) Przycisk wyciszenia

(3) Przycisk regulacji dzwieku

(4) Przycisk strzatkowy gorny

(5) Przycisk strzatkowy dolny

Wiaczanie i wytaczanie radioodtwarzacza
W celu wigczenia radioodtwarzacza nacis-
na¢ wytacznik zasilania (1).

W celu wytgczenia radioodtwarzacza
ponownie nacisng¢ wytacznik zasilania (1).

Regulacja gtosnosci

W celu zwiekszenia gtosnosci obrécic
pokretto (1) w prawo.

W celu zmniejszenia gtosnosci obrécic¢
pokretto (1) w lewo.
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Wyciszanie

W celu chwilowego wytaczenia gtosu
nacisngc¢ przycisk (2).

W celu przywrocenia poprzednio nastawionej
gtosnosci ponownie nacisngé przycisk (2).

UWAGA:

* Podczas odtwarzania ptyty CD zamiast
wyciszenia gfosu nastepuje wstrzymanie
odtwarzania.

* Po wytgczeniu zasilania lub nacisnieciu
ktéregokolwiek przycisku radioodtwarza-
cza funkcja wyciszenia zostaje anulo-
wana.

Regulacja dzwieku

Mozna regulowaé: miedzy innymi barwe
dzwigku, a takze réwnowage natezenia
dzwieku pomiedzy. gtosnikami prawymi i
lewymi oraz'przednimi i tylnymi.

W celu dokonania zmiany ustawien nalezy
przyciskiem (3) wybraé zadany parametr.
Kolejne. naci$nigcia przycisku (3) powo-
duja przetaczanie pomigdzy nastepujacymi
parametrami regulacyjnymi:

BAS (tony niskie) / TRE (tony wysokie) /
BAL (réwnowaga gto$nosci prawa-lewa
strona) / FAD (rébwnowaga gtosnosci przdd-
tyl) / AVC (automatyczna korekcja gtosno-
§ci) — tylko w wersji z odtwarzaczem MP3.

Ponowne naci$niecie  przycisku  (3)
przerywa regulacje dzwieku.

Zmiany ustawienia, dokonuje sie przycis-
kami strzatkowymi«(4) i (5).
« BAS, (tony niskie)
(4):.Zwiekszanie natezenia tonow niskich
(5):Zmniejszanie natezenia tondw niskich
TRE (tony wysokie)
(4): Zwigkszanie natezenia tonéw wysokich
(5): Zmniejszanie natezenia tondw wysokich
+ BAL (rébwnowaga gto$nosci prawa-lewa
strona)
(4): Zmniejszanie natezenia dzwieku z
gtos$nikow po lewej stronie
(5): Zmniejszanie natezenia dzwieku
z gto$nikow po prawej stronie
* FAD (réwnowaga gto$nosci przod-tyt)
(4): Zmniejszanie natezenia dzwieku
z gto$nikow tylnych
(5): Zmniejszanie natezenia dzwieku
z gto$nikdw przednich
» AVC (automatyczna korekcja gtosnosci)
— tylko w wersji z odtwarzaczem MP3
(4): AVC OFF / AVC1/AVC2 / AVC3
(5): AVC3/AVC2 / AVC1/ AVC OFF

UWAGA:

Funkcja automatycznej korekcji gtosnosci
(AVC) dostosowuje natezenie dZwieku
z glosnikow (zwiekszajgc je lub zmniejsza-
Jjac) do predkosci jazdy.
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Odbior radiowy

64J271

(4) Przycisk strzatkowy gérny

(5) Przycisk strzatkowy dolny

(6) Przycisk FM/AM

(7) Przyciski zaprogramowanych stacji
[11-[6]

(8) Przycisk automatycznego programo-
wania

Przelaczanie na odbior radiowy
Nacisnigcie przycisku FM/AM (6) powoduje
wigczenie odbioru ostatnio wybranej stacji.

Zmiana zakresu

Kolejne nacis$nigcia przycisku FM/AM (6)
powodujg przetgczanie pomiedzy poszcze-
go6lnymi zakresami w nastepujgcej kolej-
nosci:

FM1/FM2 /LW / MW1/MW2 / (FM1)

Reczne strojenie

Nastawiong czestotliwo$¢ mozna zmienia¢
naciskajac przycisk strzatkowy (4) lub (5).
(4): Wyzsza czestotliwosé

(5): Nizsza czestotliwos¢

Wyszukiwanie stacji

Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wecisnietego przycisku (4) lub (5) uruchamia
wyszukiwanie stacji w gore badz  w dot
zakresu czestotliwosci.

(4): Wyzsza czestotliwosé

(5): Nizsza czestotliwo$¢

UWAGA:
Jezeli wigczona jest funkcja AF, wyszuki-
wane sg wytgcznie stacje RDS.

Wprowadzanie stacji do pamieci

Przytrzymanie przez co najmniej 2 sekundy
wcisnietego przycisku numerycznego (7)
powoduje. przyporzagdkowanie temu przy-
ciskowi aktualnie odbieranej stacji radiowe;.

UWAGA:

» Dla poszczegoinych zakresow FM1, FM2,
LW, MW1 oraz MW2 stacje zapamiety-
wane sg niezaleZnie.

* Poprzednio zapamietana pod danym
przyciskiem stacja zostaje automatycz-
nie wykasowana.

Automatyczne programowanie stacji

Przytrzymanie przez co najmniej 2 sekundy
wcisnigetego przycisku (8) powoduje auto-
matyczne wyszukanie i zapamietanie

maksymalnie 6 dobrze odbieranych stacji
radiowych.

UWAGA:

« Nacisniecie przycisku (8) w trakcie trwa-
nia procesu automatycznego programo-
wania powoduje jego przerwanie.

» Dla‘poszczegolnych zakreséw FM1, FM2,
LW, MW1 oraz MW2 stacje zapamiety-
wane sg niezaleznie.

* Mozliwe jest zaprogramowanie do 6 stacji
radiowych. Jezeli zostanie znalezione
mniej niz 6 stacji, tylko one zostang zapa-
mietane.

* Po zakoriczeniu programowania naste-
puje przetgczenie na odbiér stacji
zapamietanej pod przyciskiem z nume-
rem [1]. Jezeli nie zostanie znaleziona
Zadna stacja, nastgpi powrét do
poprzednio nastawionej czestotliwosci.

* Poprzednio zapamietana pod danym
przyciskiem stacja zostaje automatycz-
nie wykasowana.

» Jezeli wigczona jest funkcja AF, wyszu-
kiwane sg wytgcznie stacje RDS.

Przelaczanie na odbiér zaprogramowa-
nych stacji

Nacisnigcie przycisku numerycznego (7) po-
woduje przetgczenie na odbiér przyporzad-
kowanej temu przyciskowi stacji radiowe;.
UWAGA:

W przypadku nacisniecia przycisku, ktore-
mu nie zostata przyporzadkowana Zadna
stacja radiowa, zostaje wyswietlone - - -”.
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Funkcje RDS
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(1) Wytgcznik zasilania i pokretto regula-
cji gtosnosci
(4) Przycisk strzatkowy gérny
(5) Przycisk strzatkowy dolny
(9) Przycisk alternatywnych czestotliwosci
(10) Przycisk komunikatéw drogowych
(11) Przycisk rodzaju programu

System RDS (Radio Data System)
Niektore stacje nadajgce w pasmie fal
ultrakrotkich (FM) dodatkowo transmitujg
dane w systemie RDS. Za ich pomocg
realizowanych jest szereg wygodnych
funkcji.

System RDS nie jest dostepny we wszyst-
kich regionach. Dlatego korzystanie z opi-
sanych ponizej funkcji nie wszedzie jest
mozliwe.
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* AF (czestotliwosci alternatywne)

Gdy w trakcie podrézy pogarszajg sie wa-
runki odbioru na skutek stabniecia sygnatu,
funkcja AF powoduje automatyczne wyszu-
kanie innej czestotliwosci, na ktdrej transmi-
towana jest aktualnie odbierana stacja.

* REG (rozgtosnie regionalne)

Z funkgcji tej mozna korzystaé w obszarze
dziatania funkcji AF. Gdy jest wigczona
(REG ON), wyszukiwane sg. jedynie
rozgtos$nie regionalne.

* PS (nazwa programu radiowego)
Zamiast czestotliwosci, moze byC pokazy-
wana nazwa programu.

* PTY (rodzaj programu)

Funkcja PTY umozliwia'wyszukiwanie stacji
radiowych o okreslonym_profilu programo-
wym.

* TA (komunikaty drogowe)

Funkcja “ta pozwala na automatyczne
wyszukiwanie stacji nadajacych informacje
o ruchu.drogowym i przetgczanie na ich
odbiér. Stacje transmitujgce serwisy dro-
gowe zwane sg stacjami TP.

* EON (Enhanced Other Network)
Informacje RDS sg nieustannie aktualizowa-
ne stosownie do biezgcej pozycji samochodu.
W trakcie odbioru danych RDS $wieci sie
wskaznik ,EON”.

* Odbiér komunikatow alarmowych
Komunikaty alarmowe sg odbierane
i wySwietlane automatycznie.

Wiaczanie i wytgczanie funkcji AF/REG
Kolejne <naciéniecia przycisku alternatyw-
nych czestotliwosci (9) powoduja, ze stan
funkgji AF oraz REG zmienia sie¢ w nastepu-
jacy sposab:

AF ON/REG OFF / AF ON/REG ON / AF
OFF/REG OFF / (AF ON/REG OFF)

Gdy - funkcja AF jest wtaczona, $wieci sie
wskaznik ,AF”. Gdy wigczona jest funkcja
REG, swieci sie wskaznik ,REG”.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji TA
Nacisnigcie przycisku komunikatéw drogo-
wych (10) wigcza funkcje TA.

Kolejne nacisniecie przycisku komunika-
tow drogowych (10) wytacza funkcje TA.
Gdy funkcja TA jest wigczona, $wieci sie
wskaznik ,TA”.

W trakcie odbioru informacji o
drogowym $wieci sie wskaznik , TP”.

UWAGA:

» Naci$niecie przycisku strzatkowego (4)
lub (5), gdy wigczona jest funkcja TA,
uruchamia wyszukiwanie stacji TP (TP
SEEK).

» Jezeli przez okofo 20 sekund od wigcze-
nia funkcji TA nie zostang odebrane
informacje o ruchu drogowym, nastapi
Jjednorazowe  uruchomienie  funkcji
wyszukiwania stacji TP (TP SEEK).

« Jezeli stacja TP nie jest odbierana,
wyswietlone zostanie ,NOTHING”.

ruchu
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Wstrzymanie odtwarzania na czas
komunikatéw drogowych

Gdy wigczona jest funkcja TA, w momen-
cie odebrania informacji o ruchu drogowym
nastepuje wstrzymanie odtwarzania piyty
CD i automatyczne przetaczenie na trans-
misje serwisu drogowego. Po jego zakon-
czeniu nastepuje powrét do poprzedniego
trybu pracy.

Wyszukiwanie okreslonego rodzaju

programu

Funkcja PTY umozliwia wyszukiwanie

okreslonego rodzaju programu.

1) Nacisng¢ przycisk rodzaju programu
(11) w celu przetaczenia na tryb wyboru
rodzaju programu.

2) Pokrettem regulacji gto$nosci (1)
wybra¢ rodzaj programu.

Obroét pokretta w prawo przewija liste
pozycji w kolejnosci przedstawionej
ponizej. (Obrét w lewo przewija liste w
kolejnosci odwrotnej.)

NO PTY / NEWS / AFFAIRS / INFO /
SPORTS / EDUCATE / DRAMA /
CULTURE / SCIENCE / VARIED / POP.
/ ROCK / EASY M / LIGHT M 7/
CLASSICS / OTHER M / WEATHER /
FINANCE / CHILDREN / SOCIAL /
RELIGION / PHONE IN / TRAVEL /
LEISURE / JAZZ | COUNTRY ./
NATION M / OLDIES / EOLK. M /
DOCUMENT / (NEWS)

3) Gdy zostanie wyswietlona zgdana nazwa
rodzaju programu, ' nacisng¢ przycisk
strzatkowy (4) lub«(5).

Rozpocznie sie wyszukiwanie odpowied-
niej stacji.
UWAGA:
Jezeli nie zostanie znaleziona stacja nada-
jaca wybrany rodzaj programu, zostanie
wyswietlone ,NOTHING” i nastapi powrdt
do funkcji PTY. Ponowne nacisnigcie
przycisku  strzatkowego (4) Ilub ~(5)
uruchamia powtdrne wyszukiwanie< stacji
nadajgcej wybrany rodzaj programu.

Odtwarzanie ptyt CD przez
integralny odtwarzacz

(13)
|

@ mrywmn

g
QO

~DISC/FLD+ TEXT

(4)-
(5)+

(12)

644273

(4) Przycisk strzatkowy gérny
(5) Przycisk strzatkowy dolny
(12) Przycisk CD
(13) Przycisk wysuwu plyty
(14) Przycisk przeszukiwania
(15) Przycisk powtarzania
(16) Przycisk  przypadkowej
odtwarzania

kolejnosci

5-14
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Przelaczanie na integralny odtwarzacz CD
Naci$nigcie przycisku CD (12) powoduje
wigczenie odtwarzacza i przetgczenie na
obstuge jego funkdiji.

UWAGA:

» Jezeli w odtwarzaczu nie ma ptyty, nie
jest on uruchamiany.

» JeZeli nastgpito przetagczenie na zew-
netrzny odtwarzacz wielopfytowy, nalezy
ponownie nacisngc przycisk CD (12).

Wkiadanie i wyjmowanie ptyty

Ptyte nalezy wkfada¢ etykietg do gory.

W celu wyjecia ptyty nalezy nacisng¢
przycisk wysuwu (13).

UWAGA:

Gdy w odtwarzaczu jest plyta, Swieci sie
wskaznik ,CD IN”. Nie wolno prébowac
wktadac ptyty, gdy wskaznik ,CD IN” jest
podswietlony.

Wybér odtwarzanej sciezki

Wyboru odtwarzanej $ciezki mozna doko-
nywaé naciskajgc przycisk strzatkowy (4)
lub (5).

(4): Nastepna Sciezka

(5): Poprzednia $ciezka (nacisng¢ dwukrotnie)

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
Przytrzymanie = wcisSnietego  przycisku
strzatkowego (4) lub (5) powoduje odpo-
wiednio przyspieszone odtwarzanie bgdz
cofanie odtwarzania.

(4): Przyspieszone odtwarzanie

(5): Cofanie
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UWAGA:

» Jezeli uruchomiona jest funkcja powta-
rzania odtwarzania, po dojsciu do korica
aktualnej  Sciezki przywracany jest
normalny tryb odtwarzania.

* Po dojsciu do konca ptyty nastepuje
powrét do odtwarzania pierwszej $ciezki.

Przeszukiwanie

Nacisniecie przycisku przeszukiwania (14)
uruchamia odtwarzanie po kolei poczatko-
wych 10 sekund kazdej $ciezki:

Ponowne naci$niecie przycisku (14) prze-
rywa dziatanie funkcji przeszukiwania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,SCN”,

Powtarzanie odtwarzania

Nacisniecie przycisku powtarzania (15) uru-
chamia odtwarzanie.aktualnej $ciezki w petli
zamknietej.

Ponowne, nacis$niecie przycisku (15) prze-
rywa‘dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,RPT”.

Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
Nacisnigcie przycisku przypadkowe;j kolejno-
§ci odtwarzania (16) uruchamia odtwarzanie
8ciezek ptyty w przypadkowej kolejnosci.
Ponowne nacisniecie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,RDM”".

Odtwarzanie ptyt CD przez wielopty-
towy odtwarzacz zewnetrzny

Zewnetrzny: odtwarzacz wieloptytowy jest
wyposazeniem opcjonalnym. Szczegoto-
wych “informacji w tym zakresie udzieli
autoryzowana stacja obstugi SUZUKI.

mr3wma
CDl = =3
os

(4)-
OF

“)gao
' ©)
]

(18) 17)

64J274

(4) Przycisk strzatkowy gorny
(5) Przycisk strzatkowy dolny
(12) Przycisk CD
(14) Przycisk przeszukiwania
(15) Przycisk powtarzania
(16) Przycisk  przypadkowej
odtwarzania
(17) Przycisk zmiany ptyty na nastepng
(18) Przycisk zmiany ptyty na poprzednig

kolejnoéci

Przetaczanie na zewnetrzny odtwarzacz
wieloptytowy

Nacisniecie przycisku CD (12) powoduje
wigczenie odtwarzacza i przetaczenie na
obstuge jego funkcji.
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UWAGA:

» Jezeli zewnetrzny odtwarzacz wielopty-
towy nie jest podtgczony lub nie ma w
nim ptyt, nie jest on uruchamiany.

» Jezeli nastgpito przetgczenie na wbudo-
wany odtwarzacz CD, nalezy ponownie
nacisngc przycisk CD (12).

Wybor odtwarzanej plyty

Wyboru odtwarzanej ptyty mozna dokony-
wacé naciskajgc przycisk zmiany ptyty (17)
lub (18).

(17): Nastepna plyta

(18): Poprzednia plyta

Wybér odtwarzanej Sciezki

Wyboru odtwarzanej $ciezki mozna doko-
nywa¢ naciskajac przycisk strzatkowy (4)
lub (5).

(4): Nastepna Sciezka

(5): Poprzednia Sciezka (nacisng¢ dwukrotnie)

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
Przytrzymanie wcisnigtego przycisku strzat-
kowego (4) lub (5) powoduje odpowiednio
przyspieszone odtwarzanie bagdz cofanie
odtwarzania.

(4): Przyspieszone odtwarzanie

(5): Cofanie

UWAGA:

» JezZeli uruchomiona jest funkcja powta-
rzania odtwarzania, po dojsciu.do kornca
malny tryb odtwarzania.

* Po dojsciu do konca plyty nastepuje
powrdt do odtwarzania pierwszej Sciezki.

Przeszukiwanie

* Przeszukiwanie wybranej ptyty
Naciéniecie przycisku przeszukiwania (14)
uruchamia odtwarzanie po kolei poczat-
kowych 10 sekund kazdej Sciezki aktualnie
wybranej ptyty.

Ponowne naci$niecie przycisku (14) prze-
rywa dziatanie funkcji przeszukiwania.
Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,SCN”.

» Przeszukiwanie wszystkich ptyt
Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcisnietego przycisku przeszukiwania (14)
uruchamia odtwarzanie po.kolei poczatko-
ptyty.

Ponowne naciénigcie przycisku (14) prze-
rywa dziatanie funkcji przeszukiwania.

Gdy funkcja.ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,D:SCN”.

Powtarzanie odtwarzania

. Powtarzanie odtwarzania Sciezki
Naci$niecie przycisku powtarzania (15)
uruchamia odtwarzanie aktualnej Sciezki w
petli zamkniete;.

Ponowne naci$niecie przycisku (15) prze-
rywa dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,RPT".

« Powtarzanie odtwarzania ptyty
Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcisnietego przycisku powtarzania (15)

uruchamia. odtwarzanie aktualnie wybranej
ptyty w petli zamkniete;.

Ponowne nacisnigcie przycisku (15) prze-
rywa.dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,D.RPT”.

Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania

+ Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
Sciezek wybranej ptyty

Nacisniecie przycisku przypadkowej kolej-

noéci odtwarzania (16) uruchamia odtwa-

rzanie Sciezek aktualnie wybranej ptyty w

przypadkowej kolejnosci.

Ponowne naciénigcie przycisku (16) prze-

rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-

nosci odtwarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci

sie wskaznik ,RDM”.

* Przypadkowa Kkolejnos¢ odtwarzania
Sciezek wszystkich piyt
Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcisnietego przycisku przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania (16) uruchamia odtwa-
wybieranych spo$réd wszystkich ptyt.
Ponowne naci$niecie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
noéci odtwarzania.
Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,D.RDM”.
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Odtwarzanie plikéw MP3/WMA
(w niektérych wersjach)

(13)
|
é mryums

-(16)
-(15)

(18) (17) (20)
64J275

(4) Przycisk przeskakiwania do nastepnego
pliku
(5) Przycisk przeskakiwania do poprzed-
niego pliku
(12) Przycisk CD
(13) Przycisk wysuwu plyty
(15) Przycisk powtarzania

(16) Przycisk  przypadkowej kolejnosci
odtwarzania

(17) Przycisk przeskakiwania do nastepnego
katalogu

(18) Przycisk przeskakiwania do poprzed-
niego katalogu
(20) Przycisk informaciji tekstowych
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Format MP3/WMA

MP3 (MPEG1/2 Audio Layer-ll/lll) oraz
WMA (Windows MediaTM Audio) sg for-
matami kompresiji cyfrowego zapisu dzwie-
ku. Pierwszy z nich zostat opracowany
przez zesp6t MPEG (Motion Picture
Experts Group), natomiast drugi z nich
przez Microsoft Corporation. Pozwalajg
one zmiesci¢ zawartos¢ 10 tradycyjnych
ptyt muzycznych CD na pojedynczym
nosniku CD (przy zapisie na plycie CD-R
lub CD-RW o pojemnoéci 650 MB ze statg
przepustowoscig transmisji< 128 kbit/s _i
czestotliwoscig probkowania 44,1 kHz).

Istotne uwagi dotyczace zapisu
w formacie MP3/WMA

Oba formaty

» Wybdr wyzszej.przepustowosci transmi-
sji oraz czestotliwosci probkowania poz-
wala uzyskac wyzszg jako$¢ dzwieku.

* Nie jest,zalecany zapis przy zmiennej
przepustowosci (VBR), poniewaz spo-
wodujet0 nieprawidlowe wyswietlanie
czasu. odtwarzania i ewentualne
przeskakiwanie dzwigku.

+ Jakos$c¢ odtwarzanego dzwieku zalezy od
sposobu kodowania. Szczegétowe infor-
macje w tym zakresie podawane sg w
instrukcjach obstugi oprogramowania
kodujgcego i zapisujgcego.

MP3

« Zalecany jest wybor statej przepusto-
wosci transmisji o warto$ci co najmniej
128 kbit/s.

WMA

» Zalecany jest.wybor statej przepusto-
wosci transmisji o wartosci co najmniej
64 kbit/s.

+Nie. ustawia¢ atrybutu zabezpieczenia
przed. kopiowaniem, poniewaz moze to
uniemozliwi¢ odtwarzanie pliku WMA.

UWAGA:

Nie nalezy nadawac rozszerzenia ,,.mp3”
lub ,.wma” nazwom plikéw, ktére nie sg
zapisane w formacie MP3 lub WMA. Grozi
to nie tylko uszkodzeniem gto$nikéw, ale
rowniez uszkodzeniem stuchu.

Zapisywanie plikow MP3/WMA na

nosniku CD

* Nie jest zalecane tworzenie ptyt zawiera-
jacych pliki MP3/WMA obok plikoéw ze
standardowym zapisem dzwieku CD-DA.

« W przypadku ptyty zawierajgcej pliki
MP3/WMA obok plikbw ze standardo-
wym zapisem dzwieku CD-DA, nagrania
moga nie by¢ odtwarzane w zatozonej
kolejnoéci, badz niektére z nich beda
pomijane.

« W przypadku zapisu na ptycie plikéw
MP3 i WMA, nalezy je umieszcza¢ w
osobnych katalogach.

* Nie zapisywac¢ na ptycie plikbw innych
niz MP3/WMA oraz nie tworzy¢ zbed-
nych katalogéw.

* Nazwa pliku MP3/WMA powinna by¢
zgodna z podanymi ponizej zaleceniami
oraz z ogoélnymi regutami dla tych
formatow.
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* Pliki te powinny mieC rozszerzenie
nazwy odpowiednio ,.mp3” lub ,,wma”.

» W przypadku plikow MP3/WMA zapisa-
nych przy uzyciu niektérych rodzajéw
oprogramowania oraz niektorych urza-
dzen nagrywajgcych, ich odtwarzanie
oraz wyswietlanie informacji o nich moze
napotykac trudnosci.

» Odtwarzacz w tym samochodzie nie
obstuguje funkc;ji listy odtwarzania.

» Odtwarzacz w tym samochodzie
odczytuje nagrania wielosesyjne, jednak
zalecane jest zamykanie plyty po sesji
nagraniowej.

Formaty kompresji

MP3
* Przepustowo$ci transmisji
MPEG1 Audio Layer II: 64-320 kbit/s
MPEG1 Audio Layer IIl: 32-320 kbit/s
MPEG2 Audio Layer II: 64-320 kbit/s
MPEG2 Audio Layer lII: 8-160 kbit/s
+ Czestotliwosci probkowania
MPEG1 Audio Layer II/lll: 44,1 kHz / 48
kHz / 32 kHz
MPEG2 Audio Layer Il/Ill: 22,05 kHz / 24
kHz / 16 kHz

WMA (wersja 7, 8, 9%)
* Przepustowo$ci transmisji
32-192 kbit/s
+ Czestotliwosci prébkowania
44,1 kHz / 48 kHz / 32 kHz
* Format WMA 9 Professional/LossLess/
Voice nie jest rozpoznawany.

Formaty plikow
ISO 9660 Level 1/Level 2, Apple Extension
to ISO 9660, Joliet, Romeo

Maksymalna liczba plikow i katalogéow

» Maksymalna liczba plikow i katalogow
na dysku: 511

» Maksymalna liczba plikéw w katalogu: 255

* Maksymalne zagniezdzenie katalogéw:
8 pozioméw

* Maksymalna liczba katalogéw:
(tacznie z gtownym)

255

Przelgczanie na odtwarzanie plikow
MP3/WMA

Naci$niecie przycisku CD (12).powoduje wia-
czenie odtwarzacza’ i przetaczenie na ob-
stuge funkcji odtwarzania plikéw MP3/WMA.

UWAGA:

+ Jezeli w odtwarzaczu nie ma plyty zawie-
rajacej pliki MP3/WMA, tryb odtwarzania
MP3/WMA nie jest uruchamiany.

« JeZeli nastgpito przetgczenie na zew-
netrzny odtwarzacz wieloptytowy, nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk CD (12).

Wkiadanie i wyjmowanie ptyty

Plyte nalezy wktadac¢ etykietg do gory. Aby
wyja¢ ptyte nalezy nacisng¢ przycisk
wysuwu (13).

UWAGA:

Gdy w odtwarzaczu jest ptyta, Swieci sie
wskaznik ,CD IN”. Nie wolno prébowac
wktadac piyty, gdy wskaznik ,CD IN” jest
podswietlony.

Wybér pliku

Wyboru «odtwarzanego pliku mozna dokony-
wacé naciskajac przycisk strzatkowy (4) lub (5).
(4)«Nastepnyplik

(8): Poprzedni plik (nacisng¢ dwukrotnie)

Wybér katalogu

Wyboru katalogu mozna dokonywa¢ nacis-
kajac przycisk zmiany katalogu (17) lub (18).
(17): Nastepny katalog

(18): Poprzedni katalog

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
Przytrzymanie wcisnigtego przycisku strzat-
kowego (4) lub (5) powoduje odpowiednio
przyspieszone odtwarzanie badz cofanie
odtwarzania.

(4): Przyspieszone odtwarzanie

(5): Cofanie

UWAGA:

« Jezeli uruchomiona jest funkcja powta-
rzania odtwarzania, po dojsciu do korca
aktualnego pliku przywracany jest nor-
malny tryb odtwarzania.

* Po dojsciu do konca ptyty nastepuje
powrot do odtwarzania pierwszego pliku.

Wyswietlanie informacji tekstowych
Kolejne naciénigcia przycisku informacji
tekstowych (20) podczas odtwarzania
plikow MP3/WMA przetaczajg pomiedzy
nastepujgcymi informacjami:

Czas odtwarzania / nazwa katalogu /
nazwa pliku / (czas odtwarzania)

5-18
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UWAGA:

W celu przewiniecia wyswietlanego tekstu
nalezy przycisk (20) przytrzymac wcisniety
przez co najmniej 2 sekundy.

Powtarzanie odtwarzania

Naciénigcie przycisku powtarzania (15)
uruchamia odtwarzanie aktualnego pliku w
petli zamknigte;.

Ponowne naciSniecie przycisku (15)
przerywa dziatanie funkcji powtarzania.
Gdy funkcja ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,RPT”.

Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
Nacisniecie przycisku przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania (16) uruchamia odtwa-
rzanie plikbw na ptycie w przypadkowej
kolejnoéci.

Ponowne naci$nigcie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,RDM”.
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Zabezpieczenie antykradziezowe

J— = |

@voume

(1) (19)

64J276
(1) Wytacznik zasilania.i pokretto regulaciji
gtosnosci
(4) Przycisk strzatkowy gérny
(11) Przycisk rodzaju programu
(19) Przyciski.numeryczne [1]-[4]

W celu zabezpieczenia radioodtwarzacza
przed kradziezg mozna wprowadzi¢ 4-cyfro-
wy kod identyfikacyjny. Po tej operacji uru-
chomienie radioodtwarzacza po jego wy-
montowaniu i zamontowaniu badz odtgcze-
niu i podtaczeniu z powrotem akumulatora
bedzie:-mozliwe jedynie z uzyciem kodu.

UWAGA:

» W przypadku 10-krotnego wprowadzenia
bfednego kodu identyfikacyjnego zostaje
wySwietlone ,HELP” i radioodtwarzacz
przestaje dziafac.

» W razie zapomnienia kodu identyfikacyj-
nego nalezy zwrdcic¢ sie do autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.



POZOSTALE URZADZENIA | OSPRZET

Zaprogramowanie kodu identyfikacyj-
nego

1) Naciskajgc wylgcznik zasilania (1)
wytgczy¢ radioodtwarzacz.

2) Naciskajac  jednocze$nie  przyciski
numeryczne (19) z cyframi [3] i [4] przy-
trzymac przez co najmniej 1 sekunde
wcisniety wylgcznik zasilania. Zostanie
wys$wietlone ,SEC”.
Naciskajgc gorny przycisk strzatkowy (4)
nacisng¢ przycisk numeryczny (19)
z cyfrg [1]. Zostanie wySwietlone - - - -".
Postugujgc sie przyciskami numerycz-
nymi (19) z cyframi od [1] do [4] wpro-
wadzi¢ kod identyfikacyjny. Przyciski te
odpowiadajg poszczeg6lnym cyfrom
kodu, za$ kolejne nacisnigcia przycisku
powodujg zwiekszanie odpowiadajgcej
mu cyfry kodu.

Przyktad: W celu wprowadzenia na dru-

giej pozycji kodu cyfry 3 w miejsce kre-

ski, nalezy przycisk numeryczny (19) z

cyfra [2] nacisng¢ cztery razy.

5) W celu zatwierdzenia przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy wcisniety
przycisk rodzaju programu (11).

Po wys$wietleniu ,SEC” urzadzenie
zostaje wytgczone.

Zaprogramowanie kodu identyfikacyj-
nego powoduje konieczno$¢ jego wpro-
wadzenia za kazdym razem po wigcze-
niu radioodtwarzacza, do ktérego zo-
stato poditgczone na nowo zasilanie (po
jego wymontowaniu i zamontowaniu
badz odtaczeniu i podtgczeniu z powro-
tem akumulatora).

3

~

4

~

Wprowadzenie aktualnego kodu identy-
fikacyjnego

Gdy zostanie zaprogramowany kod identy-
fikacyjny, po wigczeniu radioodtwarzacza,
do ktorego zostato podtaczone na nowo
zasilanie (po jego wymontowaniu i zamon-
towaniu badz odtgczeniu i podtgczeniu z
powrotem akumulatora) zostaje wyswiet-
lone ,SEC”, przypominajac o koniecznosci
wprowadzenia kodu identyfikacyjnego.

UWAGA:

Jezeli od momentu wytgczenia ‘radiood-
twarzacza upfyneto mniej niz 20 sekund,
komunikat ,SEC” nie zostanie wys$wietlony.

1) Naciskajgc gorny‘przycisk strzatkowy (4)
nacisna¢ przycisk .-numeryczny (19) z
cyfra [1].

Zostanie wyswietlone - - - -".

2) Postugujge. sie przyciskami numerycz-
nymii(19) z cyframi od [1] do [4] wpro-
wadzi¢ kod identyfikacyjny. Przyciski te
odpowiadajg poszczegolnym cyfrom
zaprogramowanego kodu.

3) Wewcelu zatwierdzenia przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy wci$nigty
przycisk rodzaju programu (11).
Urzadzenie zostaje wytgczone.

Po wigczeniu radioodtwarzacza uru-
chamiany jest w zwykty sposéb odbiér
radiowy.

Kasowanie kodu identyfikacyjnego
Zaprogramowany.© kod identyfikacyjny
mozna skasowac, by na przyktad zastgpic
goinnym.

W ten sposob mozna zmienia¢ kod dowol-
nie czesto.

1) Naciskajac wytgcznik zasilania (1)
wytgczyc¢ radioodtwarzacz.

2) Naciskajgc jednoczesnie przyciski nu-
meryczne (19) z cyframi [3] i [4] przy-
trzymac przez co najmniej 1 sekunde
wcisniety wytgcznik zasilania.

Zostanie wy$wietlone ,SEC”.

3) Naciskajgc gorny przycisk strzatkowy (4)
nacisng¢ przycisk numeryczny (19) z
cyfra [1].

Zostanie wy$wietlone - - - -".

4) Postugujac sie przyciskami numerycz-
nymi (19) z cyframi od [1] do [4] wpro-
wadzi¢ dotychczasowy kod identyfika-
cyjny. Przyciski te odpowiadajg
poszczegb6inym cyfrom kodu.

5) W celu zatwierdzenia przytrzymaé przez
co najmniej 2 sekundy wcisniety przycisk
rodzaju programu (11).

Zostanie wy$wietlone ,- - - -” i po uptywie
ok. 10 sekund urzgdzenie wytgczy sie.
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Najczestsze przyczyny niedomagan

W razie podejrzenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci prosimy sprawdzic¢ i podjg¢ zalecane dziatania.
Jezeli sugerowany sposéb postepowania nie doprowadzi do ustgpienia nieprawidtowych objawdw, nalezy zwrécic sie do autoryzowanej

stacji obstugi SUZUKI.

Dotyczy wszystkich urzadzen

Problem

Przyczyna

Sposdéb postepowania

Zakiocenia elektromagnetyczne

W poblizu uzywany jest telefon komorkowy.

Z telefonu komoérkowego nalezy korzystaé
z dala od radioodtwarzacza.

Urzadzenie nie dziata

Uruchomione zabezpieczenie antykradziezowe.

Jezeli wyswietlane jest ,SEC”, wprowadzi¢
kod identyfikacyjny.

Jezeli wyswietlane jest ,HELP”, zwr6ci¢ sie
do autoryzowane;j stacji obstugi SUZUKI.

Radioodbiornik

Problem

Przyczyna

Sposdéb postepowania

Zakiocenia elektromagnetyczne

Nieprawidtowe dostrojenie do czestotliwosci nadajnika.

Dostroi¢ do wiaéciwej czestotliwosci stacji.

Nie dziata funkcja wyszukiwania

Brak stacji radiowych o odpowiednio mocnym sygnale.

Sprobowac recznego strojenia.

programowania stacji

wytgcznie stacje RDS.

stacji Jezeli witgczona jest funkcja AF, wyszukiwane sg Wytaczy¢ funkcje AF.
wytgcznie stacje RDS.
Nie dziata funkcja automatycznego | Jezeliwtgczona jest funkcja AF, wyszukiwane sg Wytgaczy¢ funkcje AF.

Odtwarzacz CD

Problem

Przyczyna

Sposdb postepowania

Przeskakiwanie dzwieku lub
zaktdcenia

Zabrudzona ptyta kompaktowa.

Silnie zarysowana lub zdeformowana ptyta kompaktowa.

Oczysci¢ ptyte za pomocg miekkiej Sciereczki.
Wymieni¢ ptyte na nieuszkodzona.

Nie mozna wiozy¢ piyty

W odtwarzaczu jest juz piyta.

Naciskajgc przycisk wysuwu (13) wyjac ptyte
z odtwarzacza i na jej miejsce wiozy¢ nowa.

5-21




POZOSTALE URZADZENIA | OSPRZET

Komunikaty o usterkach

Odtwarzacz CD
Komunikat na wyswietlaczu Znaczenie Sposodb postepowania

Niemozliwy odczyt ptyty. Wiozy¢ plyte etykietg do gory.

Sprawdzi¢, czy ptyta nie jest.znieksztatcona badz wadliwa.
ERROR 1 Jezeli komunikat ERROR.1 wyswietlany jest mimo ze piyta jest
prawidtowo wiozonaii nie jest uszkodzona, nalezy zwrécic sie do
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

Wykrycie usterki Naciskajgc przycisk'wysuwu (13) wyjgé ptyte z odtwarzacza.
ERROR 3 o nieznanych przyczynach. | Jezeli ptyty nie moznawyja¢, zwrécic si¢ do autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI:
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Przyciski zdalnego sterowania

radioodtwarzacza (w niektérych

wersjach)

5-23

78K079

Dodatkowe przyciski w kierownicy umozli-
wiajg obstuge podstawowych funkcji ra-
dioodtwarzacza. Dziatanie przyciskéw jest
uzaleznione od tego, czy samochd6d wypo-
sazony jest w system nawigacyjny, czy nie.

Wersje bez systemu nawigacyjnego

Regulacja gtosnosci:

* W celu zwiekszenia gto$nosci nacisnac
przycisk (1).

» W celu zmniejszenia gto$nosci‘nacisnac
przycisk (2).

» W celu wyciszenia nacisngé-przycisk(3):

Przyciskiem (4) mozna przetgcza¢ pomieg-
dzy trybami pracy radioodtwarzacza.

Naciéniecie przycisku (4) powoduje réwniez

wigczenie radioodtwarzacza.

Funkcje odbioru

radiowego:

« Kroétkie nacisniecie przycisku (5) powoduje
przefaczenie na odbiér nastepnej z zapro-
gramowanych stacji radiowych.

+ Krotkie nacisnigcie przycisku (6) powoduje
przefaczenie na odbidr poprzedniej z za-
programowanych stacji radiowych.

* Przytrzymanie wecisnigtego przycisku (5)
powoduje wyszukanie nastepnej stacji
radiowej w gore zakresu.

* Przytrzymanie wecisnigtego przycisku (6)
powoduje wyszukanie nastepnej stacji
radiowej w dot zakresu.

dostepne podczas

Funkcje dostepne. podczas odtwarzania

ptyty CD:

» Naciéniecie przycisku (5) powoduje prze-
skoczenie do nastepnej sciezki ptyty.

+~Nacisniecie przycisku (6) powoduje prze-
skoczenie do poprzedniej $ciezki ptyty.

Wersje z systemem nawigacyjnym
Sposob dziatania przyciskow na kierow-
nicy przedstawiony jest w tabeli na
nastepne;j stronie.
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System nawigacyjny manewrowy

Przycisk Sposéb' Tryb pracy
naciskania Nawigacja Odbidr radiowy Odtwarzanie ptyty
Krotkie Zwiekszenie . ) S Zwiekszenie
1) nacisniecie gtosnosci ZekNSnQ@tosnosci gtosnosci
Dtugie Gwaltowne zwigk- | Gwaltownezwiekszenie | Gwaltowne zwigk-
nacisniecie | szenie gtosnosci gtosnosci szenie gtosnosci
Krotkie Zmniejszenie 7. . s Zmniejszenie
@) naciéniecie gtosnosci Agniejszenie glosnosci gtodnosci
Diugie Gwattowne zmniej- Gwaltowne Gwattowne zmniej-
nacisniecie | szenie gtosnosci | zmniejszenie glosnosci | szenie gloSnosci
. Przetgczenie na I
n alf:{gr:l?éec:i e Zatwierdzenie kolejng Prézgfzcli? 1d°
(3) zaprogramowana stacje
Dtugie Powto6rzenie ostat- . . .. Przeszukiwanie
nacisniecie [ niego komunikatu Przeszukiwanie stacji Sciezek
n alggrgli(éii % Przetaczenie na odbiér radiowy lub odtwarzanie ptyty
(4) .
1 n alc?i*éur?ileeci e Przetgczenie na system nawigacyjny
2 Przetgczenie na
Krétkie Wybér gérnego zaprogramowang Przejscie do
nacisniecie menu stacje o wyzszej nastepnej $ciezki
(5) czestotliwosci
Diugie Szybki wybor ;;zg;qus;z;gj Przyspieszone
naciéniecie gérnego menu czestotliwosci odtwarzanie
Przetaczenie na
Krétkie Wybér dolnego zaprogramowang Przejscie do
nacisniecie menu stacje o nizszej poprzedniej Sciezki
(6) czestotliwosci
Dtugie Szybki wyboér na Z{:ﬁ?qfﬁ?z':ze. Przyspieszone
nacisniecie dolnego menu czestjc?tliwoéci 1 | odtwarzanie wstecz
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System nawigacyjny z peing mapa

4)

®)

(6)

5-25
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Sposéb Tryb pracy
Przycisk p : iy . Odtwarzanie Odtwarzanie plikow
naciskania | Odbiér radiowy plyty CD MP3/WMA z plyty
Krétkie Zwiekszenie . . P Zwiekszenie
1) naciéniecie gtosnosci Zwigkszenie glosnosci gtosnosci
Dtugie Gwaltowne zwigk- Gwattowne Gwattowne zwigk-
naciéniecie | szenie gtosnosci |zwiekszenie glosnosci| szenie gtosnosci
Krétkie Zmniejszenie Zmniejszenie Zmniejszenie
@) nacisniecie gtosnosci gtosnosci gtosnosci
Dtugie Gwattowne zmniej- | Gwaltowne zmniej- | Gwattowne zmniej-
naciéniecie | szenie.gto$nosci szenie gtosnosci szenie gltosnosci
Potaczenie przychodzace: odebranie
Krétkie (w wersji z opcjonalnym zestawem gtoSnomowigcym)
nacisniecie W trakcie potgczenia: zakonczenie potgczenia
@) (w wersiji z opcjonalnym zestawem gtosnomowigcym)
Dtugie .
naci§niecie Ponowne wybranie numeru
) Krétkie Uruchomienie sterowania gtosowego
naciéniecie (w wersiji z opcjonalnym mikrofonem)
Przetaczenie na
Krétkie zaprogramowang Przejscie do Przejscie do
nacisniecie | stacje o wyzszej nastepnej $ciezki nastepnego pliku
(5) czestotliwosci
: Przetaczenie na . .
€ czestotliwosci gpneg 9
Przetaczenie na
Krétkie zaprogramowang Przejscie do Przejscie do
naciéniecie | stacje o nizszej poprzedniej $ciezki | poprzedniego pliku
(6) czestotliwosci
: Przetaczenie na . Przejscie do
Dtugie . S Przyspieszone :
nacisniecie stacje o nizszej odtwarzanie wstecz poprzedniego

czestotliwosci

katalogu
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System nawigacyjny z peing mapa

4)

®)

(6)

64J294

Sposob Tryb pracy
Przycisk nacpiskania Odtwarzanie z pamieci Odtwarzanie plikéw
wewnetrznej MP3/WMA z karty SD
Krétkie . . 4 WA . . e
0 naciéniecie Zwiekszenie gtosnosci Zwiekszenie gto$nosci
Dlugie Gwaltowne zwigkszenie Gwattowne zwigkszenie
nacisniecie gtodnosci gtosnosci
K.rétll(ie. Zmniejszenie gtodnosci Zmniejszenie gto$nosci
@) nacisnigcie
Dtugie Gwattowne zmniejszenie Gwalttowne zmniejszenie
nacisniecie gtosnosci gtosnosci
Potaczenie przychodzgce: odebranie
Krotkie (w wersji z opcjonalnym zestawem gtoSnomowigcym)
nacisniecie W trakcie potgczenia: zakonczenie potaczenia
@) (w wersji z opcjonalnym zestawem gtoSnomowigcym)
Dtugie .
naciéniecie Ponowne wybranie numeru
) Krotkie Uruchomienie sterowania gtosowego
nacisniecie (w wersiji z opcjonalnym mikrofonem)
Krétkie - . o .
" naciéniecie Przejscie do nastepnego pliku | Przej$cie do nastepnego pliku
Dtugie Przejscie do nastepnego Przejscie do nastepnego
nacisniecie katalogu katalogu
Krotkie Przejscie do poprzedniego Przejscie do poprzedniego
(®) nacisniecie pliku pliku
Dtugie Przejscie do poprzedniego Przejscie do poprzedniego
nacisniecie katalogu katalogu
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Wilew paliwa

64J085

PRZYKLAD

m@

644253

Wilew paliwa znajduje sie z tytu pojazdu,
po jego prawej stronie. Pokrywa wlewu
paliwa otwierana jest za pomocg dzwigni
umieszczonej przy-~fotelu kierowcy po

5-27

stronie drzwi.
recznie.

Pokrywa zamykana jest

PRZYKLAD

ﬁ Zamykanie
N

Otwieranie

79K053

Otwieranie wlewu paliwa:

1) Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.

2) Zdja¢ korek, obracajgc go w kierunku
przeciwnym “do ruchu wskazoéwek
zegara,

A OSTRZEZENIE

Korek wlewu paliwa powinien by¢
odkrecany powoli. Paliwo moze
znajdowac sie pod cisnieniem i wy-
prysnagé na zewnatrz, stwarzajac
zagrozenie.

PRZYKLAD

79K054

UWAGA:
Uchwyt (1) stuzy do zawieszenia korka (2)
na czas tankowania.

Zamykanie wlewu paliwa:

1) Zatozy¢ i dokreci¢ korek, obracajac go
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara.

2) Zamkngc¢ pokrywe wlewu paliwa.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest silnie fatwopalna. Pod-
czas tankowania nie wolno w poblizu
pali¢ ani zbliza¢ sie z otwartym plo-
mieniem.
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A OSTRZEZENIE

W razie koniecznosci wymiany korka
wlewu paliwa nalezy uzy¢ wylagcznie
oryginalnej czesci zamiennej SUZUKI
lub jej zamiennika. Uzycie niewtasci-
wego korka moze spowodowaé
powazng usterke ukladu paliwowego
lub ukiadu odpowiedzialnego za
ograniczanie emisji zanieczyszczen.
W razie wypadku moze tez spowodo-
wac wyciek paliwa.

Pokrywa komory silnikowej

64J110

Otwieranie pokrywy komory silnikowej:
1) Pociggna¢dzwignie zwalniajacg umie-

szczong«po .zewnetrznej stronie deski
rozdzielczej. .od  strony kierowcy.
Spowoduje to czesciowe zwolnienie
zamka pokrywy.

64J111

2) Nacisng¢ palcem dzwignie zaczepu

pomocniczego pod przednig krawedzig
pokrywy komory silnikowej, jak poka-
zano na rysunku. Naciskajgc dzwignie
podnies¢ pokrywe komory silnikowe;j.
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64J112
3) Podnies¢ pokrywe do takiej wysokosci,
aby mozna byto podeprze¢ jg drgzkiem.

Zamykanie pokrywy komory silnikowe;j:

1) Odchyli¢ pokrywe nieco do gory i wysu-
ng¢ koncéwke drazka =z gniazda.
Umocowac drgzek w zacisku.

2) Opusci¢ pokrywe na tyle, aby jej przed-
nia krawedz znalazfa sie blisko zderza-
ka, a nastepnie pozwoli¢, aby opadta
pod wiasnym ciezarem.
Sprawdzi¢, czy pokrywa
prawidtowo zatrzasnieta.

A OSTRZEZENIE

zostata

Przed jazda nalezy upewni¢ sie, czy
pokrywa komory silnikowej jest pra-
widlowo zatrzasnieta i zablokowana.
W przeciwnym razie moze sige ona
nagle podnies¢ podczas jazdy i

ograniczy¢ widocznosé, co moze

doprowadzi¢ do wypadku.

Ostony przeciwstoneczne

\\

79J161

Ostony przeciwstoneczne mozna odchyla¢
do dotu w celu ograniczenia blasku od
strony szyby przedniej lub po opuszczeniu
mozna je zwolni¢ z zaczepu i odchyli¢ na
bok, ostaniajgc przed blaskiem z boku.

Oswietlenie kabiny

Lampka przednia (w wersji 3-drzwiowej)
Lampka centralna (w wersji 5-drzwiowej)

PRZYKLAD
@ @

OFF DOOR ON

lI]

64J104
Lampka tylna (w wersji 5-drzwiowej)

ZALECENIE

Odczepiajac i zaczepiajgc ostone
przeciwstoneczng nalezy chwytaé
tylko za twarde elementy z tworzywa,
W przeciwnym razie mozna ja
uszkodzi¢.
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Przetgcznik o$wietlenia wnetrza ma trzy
potozenia:

ON (1)

Oswietlenie jest wigczone niezaleznie od
tego, czy drzwi kierowcy sg otwarte, czy
zamkniete.

DOOR (2)

Oswietlenie wigcza sie po otwarciu drzwi.
Po zamknieciu wszystkich drzwi
oSwietlenie pozostaje wigczone jeszcze
przez 15 sekund. Jezeli w tym czasie do
wytgcznika zaptonu zostanie wiozony
kluczyk, o$wietlenie natychmiast zgasnie.
Po wyjeciu kluczyka z wytgcznika zaptonu
oswietlenie zapala sie na 15 sekund.

OFF (3)
Oswietlenie pozostaje wytaczone nawet w
przypadku otwarcia drzwi.

PRZYKLAD

64J105

UWAGA:

Liczba drzwi _sterujgcych dziataniem
oSwietlenia zalezy od specyfikacji pojazdu.
Drzwi sterujg  dziataniem oswietlenia w
przypadku, gdy na obrysie drzwi znajduje
sie pokazany na. rysunku wytgcznik (w
osfonie gumowey).

Oswietlenie przestrzeni
bagazowej

Wersja 3-drzwiowa Wersja 5-drzwiowa

1M @

@) @l

@ M

64J213

Lampka znajduje sie po lewej stronie
w tylnej czesci przestrzeni bagazowe;.

Jezeli wytgcznik lampki jest w potozeniu
,DOOR” (1), lampka zapala sie po
otwarciu drzwi bocznych lub drzwi
bagaznika i gasnie po ich zamknieciu.

Po zamknieciu wszystkich drzwi lampka
Swieci sie jeszcze przez 15 sekund. Jezeli
w tym czasie do wytgcznika zaptonu zosta-
nie wiozony kluczyk, lampka natychmiast
zgasnie.

Po wyijeciu kluczyka z wytgcznika zaptonu
lampka zapala sie na 15 sekund.
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%gpyvs(ﬁza;czlnik Ismpki Jesitlw pciioieniu Oswietlenie punktowe Gniazda elektryczne
» , lampka pozostaje wytaczona . . . p .
nawet w przypadku otwarcia drzwi. (wersla 5-d rZW|owa) (W mektory(:h WerslaCh)
PRZYKLAD PRZYKLAD
)

65J093 64J121

Lampke witgcza sie naci$nieciem przycisku
(1). Ponowne:nacisniecie wytacza lampke.

64J120
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Gniazdo elektiryczne jest pod napieciem,
gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji
+LACC” lub ,ON”.

12-woltowe gniazda elektiryczne znajduje
sie w srodkowej konsoli oraz z lewej strony
w przestrzeni bagazowej.

W zaleznosci od specyfikacji wyposazenia
samochodu, w $rodkowej konsoli mogg
by¢ dwa gniazda elektryczne.

Kazde z nich daje zasilanie 12 V / 120 W
urzadzen elektrycznych przystosowanych
do podtgczenia do gniazdka zapalniczki.
Gdy gniazdo nie jest uzywane, powinno
by¢ zakryte zaslepka.

ZALECENIE

* Jednoczesny pobor mocy z gniazd
elektrycznych nie moze w sumie
przekraczaé¢ 120 W.

* Uzycie nieodpowiednich akceso-
riow elektrycznych moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia instalacji
elektrycznej samochodu. Nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy dane
urzadzenie jest przystosowane do
zasilania z tego typu gniazda
elektrycznego.

Zapalniczka i popielniczki
(w niektorych wersjach)

Zapalniczka

PRZYKLAD

64J119

Zapalniczka dziata, gdy wylacznik zaptonu
jest w pozycji ,ACC” lub ,ON".

W celu.uzycia zapalniczki nalezy wcisngg¢ jg
w_gfgb 'gniazda i puscic. Gdy bedzie
rozgrzana i gotowa do uzycia, samoczynnie
wyskoczy do normalnego potozenia.

ZALECENIE

* W celu _unikniecia uszkodzenia
gniazda zapalniczki nie nalezy go
wykorzystywa¢ do zasilania innych
akcesoriow. Wtyczki niektérych
urzadzen elektrycznych moga
uszkodzi¢ wewnetrzny mechanizm
gniazda zapalniczki.

¢ Przytrzymywanie wcisnietej zapal-
niczki grozi jej przegrzaniem i
uszkodzeniem. Po wcisnigciu do
gniazda zapalniczke nalezy puscic.
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Popielniczka

PRZYKLAD

64J201

Popielniczke mozna witozy¢é w dowolny
uchwyt na kubek w srodkowej konsoli.

A OSTRZEZENIE

Przed zamknieciem popielniczki
nalezy upewni¢ sie, czy niedopalek
zostal calkowicie wygaszony. Do
popielniczki nie nalezy wrzucaé
$mieci, poniewaz grozi to pozarem.
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Okno dachowe
(w niektorych wersjach)

Okno dachowe mozna uchyla¢, naciskajac
przycisk sterujacy po stronie ,TILT”, lub
odsuwac, naciskajgc przycisk sterujacy po
stronie ,SLIDE”, gdy wytacznik zaptonu
jest w pozycji ,ON".

Mechanizm napedowy ma funkcje bezpie-
czenstwa, chronigca przed przycisnieciem
czegokolwiek w otworze okna dachowego.
W przypadku natrafienia na przeszkode
podczas zamykania odsunietego.okna da-
chowego, okno samoczynnie cofnie si¢ do
pozycji petnego otwarcia.. Funkcja ta
dziata, gdy odsunigte okno dachowe jest
zamykane w _ spos6b automatyczny.
Funkcja ta nie ‘dziata -przy zamykaniu
uchylonego okna:dachowego.

Mimo funkcji zabezpieczajgcej przed przy-
ciSnieciem, przy zamykaniu okna dacho-
wego halezy uwazac, aby na jego drodze
nie. znalazty sie niczyje dtonie ani
jakiekolwiek inne przeszkody.

A OSTRZEZENIE

¢ Funkcja bezpieczenstwa nie dziata
w pozycji tuz przed catkowitym
zamknieciem okna dachowego.

* Funkcja bezpieczenstwa moze nie
zadziata¢, gdy akumulator samo-
chodowy jest niedostatecznie
natadowany.

79K097

W celu uchylenia okna dachowego do goéry
nalezy odsung¢ reka zastone przeciwsto-
neczng do tylu i nacisng¢ przycisk
sterujacy po stronie ,TILT UP” (1). W celu
opuszczenia okna dachowego nalezy
nacisng¢ przycisk po stronie ,SLIDE
OPEN” (2).

Przytrzymanie wcisnietego przycisku diu-
zej niz sekunde powoduje automatyczne
catkowite uchylenie lub zamkniecie okna
dachowego. W celu zatrzymania okna
dachowego w potozeniu posrednim nalezy
krotko nacisng¢ przycisk.
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79K098

W celu odsunigcia okna dachowego do
tytlu nalezy nacisng¢ przycisk po stronie
»SLIDE OPEN” (2). W celu przesuniecia
okna dachowego do przodu nalezy nacis-
na¢ przycisk po stronie , TILT UP” (1).
Przytrzymanie wcisnietego przycisku diu-
zej niz sekunde powoduje automatyczne
catkowite odsuniecie lub zamkniecie okna
dachowego. W celu zatrzymania okna
dachowego w potozeniu posrednim nalezy
krétko nacisngc¢ przycisk.

64J109

Zastona przeciwsfoneczna odsunie sie
samoczynnie. Gdy. okno" dachowe jest
odsuniete do tylu, zastona nie daje sie
przesuwac do przodu.

Reaktywacja funkcji bezpieczennstwa

W przypadku ‘odigczenia ujemnego (-)

zacisku akumulatora lub po wymianie

bezpiecznika nie dziatajg nizej wymienione

funkcje:

» Zabezpieczenie przed przycisnigciem.

» Automatyczne catkowite  otwieranie
i zamykanie okna dachowego.

W celu przywrdcenia dziatania tych funkc;ji
konieczne jest wykonanie nizej opisanych
czynnosci.

1) Obroci¢ wytgcznik zaptonu w potozenie

2) Przytrzymac wecisnigty przycisk steru-
jacy okna dachowego po stronie ,TILT
UP” (1). Okno maksymalnie uchyli sig,
a nastepnie lekko obnizy. Gdy okno
zatrzyma sie nalezy zwolni¢ przycisk.
Funkcje zostaty reaktywowane.

3) Sprawdzi¢ dziatanie funkcji automa-
tycznego otwierania i zamykania okna
dachowego, naciskajgc przetgcznik
sterujgcy diuzej niz jedng sekunde.
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65D612

A OSTRZEZENIE

* Podczas jazdy nie wolno wystawiac¢
glowy ani zadnych innych czesci
ciala przez otwor okna dachowego.

* Przy zamykaniu okna dachowego
nalezy uwazac, aby na jego drodze
nie znalazly sie czyjekolwiek dionie
lub inne przeszkody.

* Opuszczajagc nawet na krétki czas

samochéd nalezy wyjaé kluczyk
z wylacznika zaptonu. Nie nalezy
takze pozostawia¢ w zaparkowa-
nym samochodzie dzieci’ bez
opieki.
Pozbawione odpowiedniego dozoru
moga spowodowaé¢ uruchomienie
elektrycznego napedu okna da-
chowego i zosta¢ przycisniete
w otworze okna.
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ZALECENIE

Nie wolno obcigza¢ brzegu otworu
okna dachowego, np. siadajac na

Uchwyty asekuracyjne
(w niektérych wersjach)

nim.

» Pozostawiajgc samochod bez opieki
nalezy pamigetaé o zamknieciu okna
dachowego.

» Nalezy okresowo sprawdzaé¢ prowadnice
okna dachowego, czy sg czyste iw razie
potrzeby usuwa¢ ewentualne zabru-
dzenia.

=

/ \

64J136

Dla wygody pasazerébw przewidziano
uchwyty asekuracyjne.
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Haczyki do zawieszania ubran
(w niektorych wersjach)

/@\Eléﬁj

64J137

Haczyki stuzg do zawieszania na nich
ubran. Nie sg przewidziane do zawiesza-
nia duzych ani ciezkich przedmiotow.

A OSTRZEZENIE

W wersji wyposazonej w boczne
kurtyny powietrzne nie nalezy zawie-
sza¢ na haczykach przedmiotéw o
ostrych krawedziach, na przykiad
wieszakéw. Ubrania nalezy zawieszac
na haczyku bez uzycia wieszaka.

Schowek w desce rozdzielczej

PRZYKLAD

OTWIERANIE

oK

ZAMYKANIE

64J065

W celu otwarcia. schowka w desce roz-
dzielczej nalezy pociggna¢ dzwignie za-
trzasku. Przy zamykaniu nalezy zatrzas-
ng¢ pokrywe. Pokrywa schowka moze byc¢
wyposazona w zamek, otwierany i zamy-
kany<kluczykiem.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy jecha¢ z otwarta pokrywa
schowka. W razie wypadku otwarta
pokrywa moze spowodowaé
obrazenia ciala.

Schowek na okulary
(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

79K056

W celu otwarcia schowka w goérnej konsoli
nalezy nacisngé zaczep i odchyli¢
pokrywe. Przy zamykaniu pokrywy nalezy
ja docisngé, az zostanie zatrzasnieta.
W schowku nie nalezy umieszczac
ciezkich, ani majgcych ostre krawedzie
przedmiotow.

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy schowek powinien
by¢ zamkniety, aby w razie wypadku
nie stwarzat dodatkowego zagrozenia.
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ZALECENIE

Gdy samochéd stoi zaparkowany

w nastonecznionym miejscu lub

gdy na zewnatrz jest goraco, wnetrze

schowka ulega silnemu nagrzaniu,
poniewaz znajduje sie w bliskim
sasiedztwie dachu samochodu.

Dlatego przy parkowaniu w takim

przypadku nalezy pamieta¢, aby:

* Nie zostawia¢ w schowku okula-
row. Wysoka temperatura moze
spowodowa¢ deformacje oprawek
lub soczewek z tworzywa.

¢ Nie umieszcza¢ w schowku przed-
miotow tatwopalnych, np. zapal-
niczki. Wysoka temperatura moze
spowodowaé samozapton.
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Uchwyty na kubki i pojemnik
na drobiazgi (w niektérych

wersjach)

Uchwyty na kubki i pojemnik na drobiazgi
przedstawione sg na kolejnych rysunkach.

PRZYKLAD

79K025

W celu uzyskania dostepu do pojemnika
nalezy nacisng¢ przycisk.

Wersja 3-drzwiowa

64J114

64J115
W celu uzycia schowka w konsoli nalezy
nacisng¢ dzwignie do géry i odchyli¢
pokrywe.
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Wersja 5-drzwiowa (tylna czes¢ kabiny)

64J116

W celu uzycia tylnego uchwytu na kubki
nalezy otworzy¢ jego pokrywe.

PRZYKLAD

A OSTRZEZENIE

64J254

Nie nalezy: . uzywaé uchwytu do
przytrzymywania kubkoéw z gorgcymi
ptynami, ani.przedmiotéw twardych
badz kruchych lub majacych ostre
krawedzie. Przedmioty trzymane
w_ uchwycie moga w czasie gwalto-
wnego hamowania lub zderzenia
zosta¢ wyrzucone z uchwytu i spo-
wodowac obrazenia ciata.

Uchwyt na butelki

S
A

PRZYKLAD

64J200

Uchwyt ten stuzy do przytrzymywania
zamknietej butelki.
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Kieszen w oparciu przedniego
fotela (w niektérych wersjach)

Zaczepy na torby z zakupami

(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

PRZYKLAD

64J127

Kieszen w oparciu fotela przeznaczona
jest do przechowywania lekkich i migkkich
przedmiotow, np. rekawiczek, gazet lub
czasopism.

A OSTRZEZENIE

W kieszeni tej nie nalezy umieszczaé
twardych lub kruchych przedmiotéw.
W razie wypadku przedmioty takie jak
butelki, puszki itp. moga spowo-
dowa¢ obrazenia ciala u “oséb
siedzacych z tytu.
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64J176

Zaczepy te 'umieszczone sg po obu
stronach wewnatrz bagaznika.

Stuzg do.zawieszania na nich np. toreb z
zakupami. Nie sg przeznaczone do zawie-
szania duzych ani ciezkich przedmiotow.

Podtokietniki
(w niektérych wersjach)

Podtokietnik'w srodkowej konsoli
(w wersji 5 drzwiowej)

=

—

64J263

Podtokietnik na tylnym siedzeniu
(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

64J103
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W celu skorzystania z podtokietnika nalezy
pociagnac uchwyt  zaczepu. Gdy
poditokietnik nie jest wykorzystywany,
nalezy go ztozy¢ i zablokowa¢ w oparciu
siedzenia.

A OSTRZEZENIE

Przy gwaltownym hamowaniu lub w
czasie zderzenia podtokietnik na tyl-
nym siedzeniu (jezeli jest zamonto-
wany) moze opas¢ do przodu. Jezeli
na tym miejscu zamocowany jest
fotelik dzieciecy w pozycji tylem do
kierunku jazdy, opadajacy podiokiet-
nik moze uderzy¢ dziecko i spowodo-
wacé obrazenia ciata. Gdy podtokiet-
nik nie jest wykorzystywany, powi-
nien by¢ zlozony i zablokowany w
oparciu siedzenia.

ZALECENIE

Nie nalezy opiera¢ sie ciezarem ciata
na podtokietniku, ani pozwalaé¢
dziecku na siadanie na nim, ponie-
waz grozi to jego uszkodzeniem.

Zastona bagaznika

Bagaze lub inne przedmioty przewozone w
bagazniku mogg zosta¢ zakryte zastona.
Jednak nie jest ona przeznaczona do prze-
wozenia na niej jakichkolwiek przedmio-
tow. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
grozi uszkodzeniem zastony.

A OSTRZEZENIE

Na zastonie bagaznika nie nalezy
ktas¢ zadnych przedmiotéw, nawet
malych i lekkich. Przedmioty te. moga
zosta¢ podczas wypadku wyrzucone
z duza predkoscia i ~spowodowaé
obrazenia, jak . rowniez moga
ogranicza¢ widocznosé do tytu.

ZALECENIE

W celu uniknigcia uszkodzenia zasto-

ny bagaznika:

* Nie umieszcza¢ na niej zadnych
przedmiotow.

» Nie naciskac jej, ani nie opierac si¢
na niej.

e Zachowac¢ ostroznosc¢ przy jej wyj-
mowaniu i wkladaniu.

UWAGA:

Przy wyjmowaniu i wkfadaniu zastony
bagaznika oparcie siedzenia powinno byc¢
prawidtowo  zablokowane w  pozycji
podniesionej.

Wyjmowanie zastony bagaznika:
Wersja 3-drzwiowa

640131
W celu wyjecia zastony nalezy wyciggna¢

do gory oba jej konce.
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Wersja 5-drzwiowa

66J203

1) Zwolni¢ trzy zaczepy (a) mocujgce do
tylnej strony oparcia tylnego siedzenia.
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66J204
2) Ztozyc¢ i zwing¢ zastone do przodu.

66J205

3) Pociggna¢ do gory oba konce zastony,
uwalniajac jg z uchwytéw (b).

3
=\
(c)
S

A

66J228

4) Wsung¢ jeden koniec zastony do wneki
tylnego bocznego okna (c), uzyskujgc
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w ten sposéb do$¢ miejsca, by odchylié

do dotu i wyjg¢ drugi koniec zastony.

Umieszczanie zastony na podtodze

przestrzeni bagazowej:

Zakladanie zastony przestrzeni bagazo-
wej:

66J206

5) Przechyli¢ zastone i wyja¢ ja z samo-
chodu.

ZALECENIE

Wsuwajac koniec zastony do wneki
tylnego bocznego okna (c) nalezy
zachowaé¢ ostroznosé, by podczas
manipulowania zastong nie uszko-

dzi¢ szyby badz innych elementéw.

66J207

Odpowiednio przechylajgc zastone utozy¢
ja na podtodze w tylnej czesci przestrzeni
bagazowej.

66J208

1) Umiesci¢ jeden koniec ztozonej i zwi-
nietej zastony we wnece tylnego bocz-
nego okna (c) i wsung¢ na miejsce jej
drugi koniec.

5-42



POZOSTALE URZADZENIA | OSPRZET

66J209

2) Odpowiednio ustawi¢ zaczepy zastony
(d) wzgledem uchwytéow (b) i wcisngé
do dotu oba konce zastony. Sprawdzi¢,
czy zastona zostata prawidtowo osa-
dzona w uchwytach.
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66J210

3) Po umocowaniu pozostatych zaczepéw
(e) rozwina¢ i roztozy¢ zastone.

66J229

4) Zamocowac¢ trzy zaczepy (a) do tylnej
strony oparcia tylnego siedzenia.

Schowek w podiodze bagaz-
nika (w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

64J132

W celu otwarcia schowka nalezy pocigg-
ng¢ do gory tasmy (A).
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Zaczepy do umocowania
bagazu (w niektérych
wersjach)

64J129

W poditodze przestrzeni bagazowej znaj-
dujg sie cztery zaczepy, stuzgce do umo-
cowania bagazu. Do zaczepédw mozna
zamocowaé stanowigcg wyposazenie do-
datkowe siatke elastyczna, ktéra uniemoz-
liwi przesuwanie sie tadunku w czasie

jazdy.

A OSTRZEZENIE

Zaczepy wraz z opcjonalng gumowaq
siatkg stuzg do zabezpieczenia lek-
kich przedmiotéw przed przesuwa-
niem si¢ podczas normalnej jazdy.
Nie sg natomiast w stanie (i nie byly
do tego celu zaprojektowane) utrzy-
macé¢ bagaz w razie wypadku drogo-
wego.

Ciezsze przedmioty nalezy umiesz-
cza¢ na podiodze, mozliwie najdalej
w kierunku przodu pojazdu. Nie
wolno umieszczaé tadunkow powyzej
opar¢ siedzen.

Do zaczepow nie wolno mocowac
gornego pasa. mocujacego fotelik
dzieciecy. W wyniku nieprawidiowe-
go “.umocowania moze dojs¢ do
ograniczenia skutecznosci dziatania
ochronnego fotelika dzieciecego.

A OSTRZEZENIE

Relingi-dachowe lub gniazda
mocowania bagaznika dacho-
wego (W niektorych wersjach)

Relingi

v 3

=
i

Gniazda mocowania bagaznika
dachowego

64J133

64J224
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Relingi lub gniazda w dachu samochodu
stuzg do zamocowania odpowiedniego ba-
gaznika dachowego, dostepnego w autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI. Uzywajac
bagaznika dachowego nalezy przestrze-
gac podanych w tym rozdziale wskazéwek
i zalecen oraz instrukcji dotgczonych do
bagaznika.

(Wersje z gniazdami mocowania bagaz-
nika dachowego)

W celu zdjecia zaslepki nalezy jg odsung¢
w kierunku wskazywanym strzatkg (1),
a nastepnie odchyli¢ do géry jej przednig
cze$¢. Przy naktadaniu za$lepki nalezy
wilozy¢é jej przednig cze$é, przesungé
w kierunku przeciwnym do wskazywanego
strzatkg (1) i wcisngg jej tylng czese.

» Bagaznik dachowy nalezy dokfadnie
umocowac.

+ W celu prawidlowego umocowania
ré6znego rodzaju przewozonego bagazu
(np. nart, roweréw itp.), nalezy uzyé
odpowiednich uchwytéw mocujgcych,
ktére mozna naby¢é w autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI. Uchwyty nalezy,
prawidtowo i bezpiecznie zamocowad,
zgodnie z instrukcjami producenta.«Nie
mocowa¢ uchwytéw bezposrednio do

dachu. Obcigzenie fadunkiem moze
spowodowaé uszkodzenie panelu
dachu.

» Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego
obcigzenia dachu (75°kG). Ponadto cat-
kowita masa pojazdu (w petni obcigzo-
nego przez kierowce, pasazeréw, bagaz,
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bagaz na dachu i nacisk na hak holow-
niczy) nie moze przekraczaé dopu-
szczalnej wartosci podanej w rozdziale
,DANE TECHNICZNE”.

tadunki przewozone na bagazniku da-
chowym nalezy odpowiednio zabezpie-
czy¢ i umocowaé, zgodnie z podanymi
instrukcjami.  Najciezsze przedmioty
nalezy umieéci¢ na samym dole. Bagaz
nalezy roztozy¢ mozliwie rownomiernie.
Nie nalezy przewozi¢ tadunkoéw na tyle
duzych, zeby wystawaly poza zderzaki
samochodu, czy jego obrys.boczny lub
ograniczaty widocznosc¢.

Diugie przedmioty, takie.jak ptyty drew-
niane, deski surfingowe itp.,-nalezy umo-
cowaé z przodui z tylundo samochodu.
Nalezy  zabezpieczyé powierzchnie
lakierowane' samochodu przed poryso-
waniem przez zwisajace sznurki lub liny
mocujace.

Nalezy.okresowo sprawdza¢ mocowanie
bagaznika dachowego i czy nie jest on
uszkodzony.

Nie uzywane gniazda mocowania
bagaznika dachowego powinny byé
zakryte zaslepkami.

A OSTRZEZENIE

¢ Gwaltowne manewry samochodem
lub-niedostateczne zabezpieczenie
przewozonego bagazu moga
doprowadzi¢ do jego wypadniecia
i spowodowania uszkodzen mienia
lub obrazen ciala os6b trzecich.

* Bagaz nalezy odpowiednio umoco-
wac oraz nalezy unika¢ gwaltow-
nych manewréw (np. raptownego
ruszania, gwaltownych skretéw,
szybkiego pokonywania zakretow i
ostrego hamowania). Od czasu do
czasu nalezy sprawdzi¢, czy bagaz
jest bezpiecznie umocowany.

e Duze, dlugie lub plaskie tadunki
moga wplywaé ujemnie na aerody-
namike samochodu oraz moga by¢
podatne na oddzialywanie wiatru,
przyczyniajac sie do ograniczenia
kontroli nad pojazdem, co moze
doprowadzi¢ do wypadku drogowe-
go. Przewozac tego typu fadunki
nalezy jecha¢ ostroznie, z obnizong
do bezpiecznego poziomu pred-
koscia.




POZOSTALE URZADZENIA | OSPRZET

Zaczepy podwoziowe

Przedni

Tylny

78K052

Z przodu i z tytu samochodu znajdujg sie
zaczepy, przeznaczone do wykorzystywa-
nia w sytuacjach awaryjnych.

W celu uzyskania dostepu do przedniego
zaczepu nalezy odczepi¢ dolng czesc
zas$lepki (1), a nastepnie wyjac ja.

Informacje dotyczace holowania samo-
chodu na drogach utwardzonych podane
sg pod hastem ,Holowanie niesprawnego
samochodu” w rozdziale ,SYTUACJE
AWARYJNE”.

A OSTRZEZENIE

Zaczepy podwoziowe ‘“moga by¢
wykorzystywane ‘do holowania tego
lub innego samochodu wytacznie
w sytuacjach awaryjnych.

64J123

Vs
Sl

78K053

Gniazda (2) stuzg wylgcznie do celow
transportowych.
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Zatadunek pojazdu

Samochéd ten jest dostosowany do okres-
lonej tadownoéci. tadownosé determino-
wana jest przez dopuszczalny cigzar cat-
kowity pojazdu (GVWR) oraz dopusz-
czalny nacisk osi (GAWR) przedniej i
tylnej. Dopuszczalny ciezar catkowity oraz
dopuszczalne naciski osi podane sg w
rozdziale ,DANE TECHNICZNE”.

Dopuszczalny ciezar catkowity — Maksy-
malny dopuszczalny ciezar pojazdu z
uwzglednieniem kierowcy, pasazeréw, za-
montowanego wyposazenia i przewozo-
nego tadunku oraz nacisku pionowego
dyszla przyczepy na hak holowniczy.
Dopuszczalny nacisk osi (przedniej i
tylnej) — Maksymalny dopuszczalny ciezar
przypadajacy na kazdg z osi jezdnych
samochodu.

Rzeczywisty cigzar zatadowanego pojazdu
oraz rzeczywiste naciski przedniej i tylnej
osi mozna ustali¢ jedynie przez zwazenie
samochodu. Wyniki pomiaréw nalezy
porowna¢ z dopuszczalnym ciezarem
catkowitym oraz z  dopuszczalnymi
naciskami osi (przedniej oraz tylnej). Jezeli
ciezar catkowity pojazdu lub < nacisk
ktorejkolwiek z osi przekracza te wartosci,
nalezy zmniejszy¢ tadunek tak;.aby' nie
przekraczac¢ fadownosci samochodu.

6-1

A OSTRZEZENIE

Nie wolno przecigza¢ pojazdu. Ciezar
catkowity pojazdu (suma ciezaru
samochodu, kierowcy, pasazeréw,
zamontowanego wyposazenia i prze-
wozonego tadunku oraz nacisku
pionowego dyszla przyczepy na hak
holowniczy) nie powinien przekra-
cza¢ wartosci dopuszczalnej. Nie
wolno tak rozklada¢ tadunku, “aby
nacisk przedniej lub _tylnej .osi
przekraczal wartos¢ dopuszczalna.

A OSTRZEZENIE

Przewozone tadunki-nalezy rozktada¢
rownomiernie. . W.. celu uniknigcia
ryzyka odniesienia’ obrazen Ilub
uszkodzenia . samochodu nalezy
zawsze zabezpiecza¢ tadunek przed
przemieszczaniem si¢ przy gwattow-
nych. manewrach samochodem.
Ciezsze _przedmioty powinny by¢
umieszczane na podtodze i jak
najdalej z przodu. Nie nalezy uktadac¢
bagazu powyzej goérnej krawedzi
opar¢ siedzen.

Jazda z przyczepa

60A185

Holowanie przyczepy niekorzystnie wpty-
wa na wiasnosci jezdne i trwatos¢ samo-
chodu, a ponadto powoduje zwigkszone
zuzycie paliwa. Samochod ten jest
przystosowany do holowania przyczepy o
catkowitym ciezarze nie przekraczajgcym
nizej podanych wartosci.

Dopuszczalny ciezar holowanej
przyczepy

W przypadku braku lokalnych uregulowan
w zakresie dopuszczalnego ciezaru
holowanej przyczepy (np. ograniczen
ustawowych lub homologacyjnych), nalezy
przestrzega¢ nastepujgcych wartosci:
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Dopuszczalny ciezar holowanej
przyczepy (przyczepa, fadunek + hak
holowniczy)
Przyczepa z hamulcem:
» Wersja 3-drzwiowa
1600 kG
» Wersja 5-drzwiowa z silnikiem J20A lub
J24B
Z mechaniczng skrzynig biegow:
1850 kG
Z automatyczng skrzynig biegéw:
1700 kG
+ Wersja 5-drzwiowa z silnikiem N32A lub
FoQ
2000 kG

Przyczepa bez hamulca:

» Wersja 3-drzwiowa
550 kG

» Wersja 5-drzwiowa
750 kG

W niektorych krajach przepisy ograniczajg
ciezar holowanej przyczepy do wartosci
wyzszych niz wymienione. Pojazdy sprze-
dawane w tych krajach mogg holowac
przyczepe o ciezarze nie przekraczajgcym
dopuszczalnej  wartosci  ograniczonej
przepisami.

Przed przystgpieniem do holowania
przyczepy nalezy sprawdzi¢, czy‘'w danym
kraju nie ma specjalnych <uregulowan
prawnych dotyczacych dopuszczalhego
ciezaru holowanej przyczepy (wartosci
zarejestrowanej lub Znamionowej,
w zaleznosci od tego, ktora jest nizsza).

Jezeli nie ma takich uregulowan, nie
nalezy przekracza¢ podanych wczes$niej
wartosci dopuszczalnych.

ZALECENIE

Holowanie przyczepy dodatkowo
obcigza silnik, uklad przeniesienia
napedu oraz hamulce. Nie wolno
holowa¢ przyczepy podczas _pier-
wszego 1000 km przebiegu pojazdu.

ZALECENIE

W przypadku samochodu wyposazo-
nego w automatyczna. skrzynie bie-
gow nie nalezy uzywac zakresu ,,D”
podczas jazdy 'z’ przyczepa pod
stromg gore, poniewaz moze to
spowodowac niesygnalizowane prze-
grzanie plynu w skrzyni biegéw i jej

tancuchy zabezpieczajace

Pomiedzy przyczepe i pojazd nalezy zaw-
sze zaktada¢ fancuchy zabezpieczajgce.
tancuchy zabezpieczajgce nalezy przekta-
dac¢ na przemian pod dyszlem przyczepy
tak, aby,zabezpieczy¢ go przed opadnig-
ciem na droge w przypadku wyczepienia
przyczepy. tancuchy zabezpieczajgce
nalezy mocowa¢ zgodnie z zaleceniami
producenta. Nalezy pozostawi¢ tyle luzu,
aby mozliwe byto wykonanie petnego skre-
tu. Nie wolno dopusci¢, aby tancuchy za-
bezpieczajgce dotykaty nawierzchni drogi.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno mocowaé tancucha
zabezpieczajagcego do  zderzaka
samochodu. Potaczenia nalezy tak
zabezpieczy¢, aby sie nie poluzowaty.

uszkodzenie.

Haki holownicze

Nalezy stosowa¢ mocowane do podwozia
pojazdu wsporniki przystosowane do przy-
twierdzenia haka holowniczego.

A OSTRZEZENIE

Nie stosowa¢ hakéw holowniczych
mocowanych do zderzaka lub tylnej
osi jezdnej.

Oswietlenie przyczepy

Nalezy upewni¢ sig, czy oswietlenie przy-
czepy jest zgodne z obowigzujgcymi prze-
pisami. Przed przystgpieniem do holowa-
nia nalezy zawsze sprawdzi¢ poprawnosé
dziatania wszystkich Swiatet przyczepy.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy poditacza¢ oswietlenia
przyczepy bezposrednio do ukiladu
elektrycznego pojazdu. Moze to
spowodowaé¢ uszkodzenie instalacji
elektrycznej samochodu.

6-2
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Hamuice Lusterka wsteczne zwazy¢ przyczepe oraz zmierzy¢ nacisk na
Nalezy sprawdzi¢, czy lusterka wsteczne  hak w <celu sprawdzenia, czy fadunek

A OSTRZEZENIE pojazdu sg zgodne z przepisami dotyczg-  zostalprawidtowo roztozony.
w rzvoadk .. cymi lusterek wstecznych pojazdoéw przy- .
hp ylpa u l:ZYCIa prtzyczepy stosowanych do holowania przyczep. A OSTRZEZENIE
z hamuicem nalezy —postgpowac Jezeli tak nie jest, przed przystgpieniem do Y .
zgodnie z instrukcjami producenta. holowania przyczepy nalezy zamontowac Nleprawu_:ﬂowy_ rozkl§d _Iadunku na
Nie wolno podiagcza¢ hamulcéw lusterka odpowiadajace przepisom przyczepie moze sta¢ sie przyczyng
przyczepy do ukiadu hamulcowego ’ zlych wiasnosci trakcyjnych pojazdu
tego samochodu oraz nie nalezy oraz kolysania przyczepy. Nacisk na
bezposrednio  zasilaé instalacji hak powinien zawsze wynosi¢ okoto
elektrycznej przyczepy z ukladu iIO% catkowitego ciﬁiaru przyczepy,
elektrycznego tego samochodu. : ; D ecz nie moze przekracza¢ wartosci
i 2 9 ?gi{gkgaggor\:\gt(eﬁglgﬁéirzu przyczepy oraz dopuszczalnej. tadunek powinien
Opony Y- byé zawsze odpowiednio zamoco-
Catkowity ciezar przyczepy to. ciezar wta- wany. Niespetnienie tych wymogow
A OSTRZEZENIE sny przyczepy plus-ciezar fadunku. Catko- moze by¢é przyczyng wypadku
. wity ciezar przyczepy mozna zmierzy¢ drogowego.

W przypadku holowania przyczepy | przez umieszczenie catkowicie zatadowa-

bardzo wazne jest, aby w oponach | nejprzyczepy na'wadze do pojazdow. :

bylo prawidtowe ci$nienie. Opony N”')ky hpykh oy 'ptjt o ski A OSTRZEZENIE

samochodu powinny bvé napom- acisk na hak holowniczy jest to sita skie- : —— "

powane do R anion post’:ianychp na | rowana do dotu, przenoszona przez dyszel | Nie wolno P ot samochodu ani

tabliczce informacyjnej. Jezeli na | Przyczepy na hak holowniczy przy catkowi- przyczepy. *a OWIky Clezar r{)rgy:

tabliczce informacvinei podane s cie zatadowanej przyczepie oraz zaczepie | GZ€PY Ni€ moze przekraczac wartosci
yjnej p a dopuszczalnej dla tego samochodu.

Zatadunek pojazdu i przyczepy
Prawidiowe zatadowanie pojazdu. i _przy-
czepy wymaga znajomosci sposobu po-

ci$nienia dla pojazdu zatadowanego, znajdujagcym sie na takiej wysokosci, jak - g

opony naleiypnjapompowaé do t)?ch podczas holowania przyczepy. Sita ta C'al.kowuy cugzta]r dsarrll(qchodu (suma
wartosci. Opony przyczepy powinny | Moze zosta¢ zmierzona przy uzyciu wagi ciezaru sam°°t° u, kierowcy, pasa-
by¢ napompowane do cinienia.| tazienkowe;. nia, tadunku. haka I nacisk piono-
przewidzianego przez producenta | . Cigzar zatadowanej przyczepy nie moze | wego na hak) nie powinien przekra-
przyczepy. przekraczaé dopuszczalnej wartosci. cza¢ wartosci dopuszczalnej podanej

w rozdziale ,,DANE TECHNICZNE".

tadunek powinien byé¢ tak rozmieszczony
na przyczepie, aby nacisk na hak holowni-
czy wynosit okoto 10% catkowitego ciezaru
przyczepy, lecz nie przekraczat wartosci
dopuszczalnej. Przed holowaniem nalezy
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Dodatkowe przestrogi dotyczace

holowania przyczepy A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE
; (cd.) (cd.)
A OSTRZEZENIE * Przestrzega¢ ograniczen predkosci » Zwalnia¢ przed zakretami oraz

tancuchy zabezpieczajace.

Przed przystapieniem do holowania
przyczepy nalezy zawsze podiaczyé
zasilanie oswietlenia przyczepy oraz

ZALECENIE

warunkow eksploataciji.

Poniewaz holowanie przyczepy do-
datkowo obcigza pojazd, niezbedne
jest przeprowadzanie przegladéw
okresowych czesciej, niz w normal-
nych warunkach eksploatacji. Nalezy
stosowaé¢ sie do planu przegladéw
zalecanego w przypadku trudnych

A OSTRZEZENIE

W czasie holowania przyczepy samo-
chéd ma zmienione wiasnosci jezdne.
Dla bezpieczenstwa wlasnego oraz
innych oséb nalezy przestrzegaé
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

* Przed przystapieniem do holowa-

nia przyczepy w ruchu drogowym
nalezy przeéwiczy¢ skrecanie,
zatrzymywanie sie i cofanie. Nie
nalezy holowa¢ przyczepy w ruchu
ulicznym dopoki nie nabierze sie
pewnosci poradzenia.sobie z pojaz-
dem i przyczepa.

>>

i nie przekraczaé predkosci 80 km/h,
gdy dozwolona predkos¢ jest
wyzsza.
Nie jezdzi¢ z predkoscia powodu-
jaca trzesienie sie lub kolysanie
przyczepy. W przypadku zauwaze-
nia oznak trzesienia si¢ lub kolysa-
nia przyczepy nalezy zwolni¢.
Na drodze mokrej,« sliskiej. lub
nierownej jecha¢ <.z " predkoscia
mniejsza niz na_ drodze suchej
i gladkiej. Niedostosowanie pred-
kosci do zlych warunkéw drogo-
wych moze spowodowaé utrate
panowania nad pojazdem.
Podczas cofania nalezy korzystac
z pomocy drugiej osoby.
Przewidywa¢ wystarczajaca odleg-
tosé niezbedng do zatrzymania sa-
mochodu. Na kazde 15 km/h nalezy
zwieksza¢ odlegtos¢ od pojazdu
poprzedzajgcego o odcinek réwny
dlugosci samochodu wraz z przy-
czepa. W przypadku nawierzchni
Sliskiej i mokrej odlegtosé ta po-
winna by¢ odpowiednio wigksza.
Jezeli przyczepa ma hamulce najaz-
dowe, hamowac¢ nalezy stopniowo,
w celu uniknigcia wypiecia sprzegu
wywotanego blokada két przyczepy.
>>

utrzymywacé stala predkosé¢ pod-
czas ich pokonywania. Zwalnianie
i przyspieszanie na zakretach moze
spowodowac utrate panowania nad
pojazdem. Nalezy pamietaé, ze
niezbedny jest wiekszy promien
skretu niz normalnie, poniewaz
kota przyczepy beda jechaly blizej
srodka skretu niz kota samochodu.
Unika¢ gwattownego przyspiesza-
nia lub hamowania pojazdu. Nie
wykonywaé¢ naglych manewréw,
jezeli nie jest to konieczne.
W przypadku bocznego wiatru na-
lezy zwolni¢ i byé przygotowanym
na dzialanie zawirowan od duzych
pojazdow jadacych z przeciwka.
Zachowac¢ ostroznos¢ przy wyprze-
dzaniu innych pojazdéow. Przed
zmiang pasa ruchu nalezy upewnicé
sig, czy jest wystarczajaca ilos¢
miejsca na przyczepe. Manewr po-
winien by¢ sygnalizowany z odpo-
wiednim wyprzedzeniem.
Przed zjazdem z diugiego lub stro-
mego wzniesienia zwolni¢ i zredu-
kowaé¢ bieg. Redukcja biegu pod-
czas zjazdu jest niebezpieczna.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

¢ Nie naduzywa¢ hamulcéw. Moze to
spowodowac ich przegrzanie i utra-
te skutecznosci. Nalezy w jak naj-
wiekszym stopniu wykorzystywaé
hamowanie silnikiem.

» Ze wzgledu na dodatkowe obcia-
zenie spowodowane przyczepa,
w upalne dni podczas jazdy pod
gore moze wystapi¢ przegrzanie
silnika. Nalezy obserwowaé¢ wska-
znik temperatury plynu w uktadzie
chtodzenia silnika. W razie prze-
grzania silnika zjecha¢ z drogi
i zatrzymaé¢ sie¢ w bezpiecznym
miejscu. Postepowac zgodnie z za-
leceniami podanymi pod hastem
»Przegrzanie silnika” w rozdziale
»SYTUACJE AWARYJNE”.

A OSTRZEZENIE

6-5

60A186

Podczas parkowania pojazdu z przy-

czepa nalezy postepowaé zgodnie

z nastepujaca procedurg:

1) Nacisnaé mocno pedat hamulca.

2) Przy wcisnietym pedale hamulca
druga osoba powinna podtozy¢
kliny pod kota przyczepy i samo-
chodu.

3) Powoli zwolni¢ hamulce, aby kliny
przejety obcigzenie.

4) Uruchomi¢ z petna sita hamulec
postojowy

5) Mechaniczna skrzynia biegéw
— wilaczy¢ pierwszy lub wsteczny
bieg i wylaczy¢ silnik.

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

6) Automatyczna skrzynia biegow
— Przestawi¢ dzwignie w potozenie
»P” 1 wylaczy€ silnik.

7) W wersji z przelagcznikiem napedu
nalezy upewnic¢ sie, czy przetacznik
napedu nie jest w polozeniu ,,N”.

Ruszanie po postoju:

1) Wcisng¢ pedal sprzegta (jezeli
jest) i uruchomi¢ silnik.

2) Wiaczy¢ bieg, zwolni¢ hamulec po
stojowy i powoli zjechaé z klinéw.

3) Zatrzymaé samochéd, wcisngé
i przytrzymaé¢ wcisniety pedat
hamulca.

4) Druga osoba powinna usunaé
kliny spod kot przyczepy i samo-
chodu.
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Punkty mocowania haka holowniczego ~ Znamionowe maksymalne pionowe Holowanie sprawnego
Wersja 3-drzwiowa gg?(lgzenle haka holowniczego: samochodu
Maksymalny dopuszczalny tylny zwis: Samochody wyposazonew =
+ Wersja 3-drzwiowa przetacznik napedu (wyposazenie
875 mm opcjonalne)
* Wersja 5-drzwiowa
1100 mm

64J185

Wersja 5-drzwiowa

54G585

78K075

6-6
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64J234

A OSTRZEZENIE

Aby uniknaé¢ wypadku i uszkodzenia
pojazdu podczas jego holowania,

nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji. Ponadto nalezy stosowaé
sie do lokalnych i ogélnokrajowych
przepisow dotyczacych oswietlenia
oraz liny holowniczej lub sztywnego
holu.

A OSTRZEZENIE

Przy holowaniu tego samochodu
nalezy zawsze uzywac¢ flancuchéw
zabezpieczajacych.

ZALECENIE

Nie wolno holowa¢ tego samochodu
z przednimi lub tylnymi kotami
bezposrednio na jezdni i dzwignig
skrzyni biegéw w pozycji neutralnej,
poniewaz grozi to powaznym
uszkodzeniem uktfadu napedowego.

Przed przystapieniem do holowania

64J147

Samochdéd wyposazony w przetgcznik
napedu moze by¢ holowany za przdd, ze
wszystkimi czterema kotami na jezdni.
Nalezy zawsze stosowac wiasciwy sprzet
holowniczy i nie przekracza¢ predkosci
90 km/h.

Przed przystapieniem do holowania

z czterema kotami na jezdni samochodu

wyposazonego w przetacznik napedu

nalezy:

1). Obrocié wytgcznik zaptonu w potozenie
,ON,

2) Ustawi¢ dzwignie skrzyni biegow w po-
fozeniu neutralnym (,N”) i wcisngé cal-
kowicie pedat hamulca zasadniczego
oraz sprzegta (jezeli jest).

3) Ustawi¢ przetacznik napedu w potoze-
niu neutralnym.

64J218

UWAGA:

Wecisnac i obrocic przetacznik w potozenie
(1) na lewo od ,N”. Przytrzymac¢ w tej
pozycji przez 5 sekund, az zacznie btyskac
lampka kontrolna ,N”, a nastepnie obrdcic
przetgcznik w potoZenie ,N”.

Po obroceniu przetgcznika w potozenie ,N”
zapala sie lampka kontrolna ,N” i rozlega
sygnat akustyczny.

4) Sprawdzi¢, czy zaswiecit sie wskaznik
.N” w zespole wskaznikéw.

5) Ustawi¢ dzwignie mechanicznej skrzyni
biegébw w potozeniu 2. biegu, a w przy-
padku automatycznej skrzyni biegéw
ustawi¢ dzwignie w potozeniu ,P”.
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6) Ustawi¢ wylgcznik zaptonu w pozycji
LACC”, zwalniajgc blokade kierownicy. Wszystkie kota na jezdni
7) Zwolni¢ hamulec postojowy.

Co 300 km nalezy przerwa¢ holowanie.
Przy wigczonym drugim biegu (lub zakre-
sie ,D” w przypadku automatycznej skrzyni
biegdw) i przetgcznikiem napedu w poto-
zeniu neutralnym uruchomi¢ silnik i pozwo-
lic, by przez kilka minut pracowat przy N
wigczonym sprzegle, umozliwiajgc obieg
oleju w skrzynce rozdzielcze;.

]

64J148

M/T — mechaniczna skrzynia biegow
A/T — automatyczna skrzynia biegow

6-8
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Samochody nie wyposazone

w przetacznik napedu (wersje
3-drzwiowe z silnikiem o zaptonie
iskrowym)

54G586

54G585

6-9

64J234

Samochodu tego ~niew. wolno holowac
w zaden z przedstawionych na ilustracjach
sposobow.

ZALECENIE

Nie wolno holowaé¢ tego samochodu,
poniewaz. spowoduje to powazne
uszkodzenie skrzyni biegow.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

(cd.) (cd.)
dotyka¢ zadnych elementéw ani + Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby

60A187S

A OSTRZEZENIE

Wykonujac czynnosci obstugowe
przy samochodzie nalezy zachowaé
jak najdalej idaca ostroznos¢, aby za-
pobiec nieszczesliwemu wypadkowi.
Oto kilka zalecen, ktorych nalezy
szczegollnie przestrzegac:
* Przed przystapieniem do jakichkol-
wiek prac zwigzanych z ukladem
elektrycznym pojazdu nalezy co
najmniej 90 sekund wczesniej odia-
czy¢ akumulator i obréci¢ wylacz-
nik zaptonu do pozycji ,,LOCK”.
Pozwoli to unikngé uszkodzenia
lub przypadkowego odpalenia. po-
duszki powietrznej lub napinaczy
pasow bezpieczenstwa. Nie wolno
>>

71

przewodow elektrycznych w ukta-
dach poduszki powietrznej oraz
napinaczy pasow bezpieczenstwa.
Przewody te sa owiniete zolta
tasma lub umieszczone w Zzo6ltej
rurce, ztagcza sq réowniez zéite, co
utatwia ich rozpoznanie.
Nie nalezy pozostawia¢ pracujace-
go silnika w garazach ‘i..innych
pomieszczeniach zamknietych.
Gdy silnik samochodu.pracuje, na-
lezy trzymac rece, ubranie, narze-
dzia itp. z dala od wentylatora i jego
paska napedowego. Nieruchomy w
danej chwilirwentylator moze nagle
samoczynnie ruszy¢.
Jesli konieczne jest wykonanie
czynnosci serwisowych przy
pracujacym silniku, nalezy upewnic
sig, .czy hamulec postojowy jest
calkowicie zaciggniety i dzwignia
skrzyni biegow jest w potozeniu
neutralnym (skrzynia mechaniczna)
lub ,,P” (skrzynia automatyczna).
Podczas rozruchu i pracy silnika
nie wolno dotyka¢ przewodéw za-
ptonowych ani innych elementéw
uktadu zaptonowego, poniewaz
grozi to porazeniem elektrycznym.
>>

nie. dotknagé¢ goracych elementéw
uktadu wydechowego, takich jak
kolektor, rury czy ttumiki.

Nie dopuszcza¢ do powstania iskier
lub ptomienia w poblizu akumu-
latora. Wystepuja tam palne gazy.
Zadna czes¢ ciala nie powinna
znajdowac¢ sie¢ pod samochodem,
jesli wsparty jest on tylko na
przenosnym podnosniku, dostar-
czanym z pojazdem.

Nalezy uwazaé¢, aby przypadkowo
nie zewrze¢ biegunéw akumulatora.
Zuzyty olej, ptyn chiodzacy oraz
inne materialy eksploatacyjne na-
lezy zabezpieczy¢ przed dostepem
dzieci i zwierzat domowych.
Zuzytych ptynéw nalezy pozbyc¢ sie
w sposob zgodny z przepisami. Nie
wolno wylewaé ich na ziemie, do
kanalizacji itp.
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Obstuga okresowa

Zamieszczona dalej tabela przedstawia ter-
minarz okresowej obstugi technicznej sa-
mochodu. Podano w nim w kilometrach i
miesigcach, kiedy nalezy wykonaé przeg-
lad, regulacje, smarowanie i inne czynnosci
obstugowe. Jezeli eksploatacja pojazdu za-
zwyczaj odbywa sie w trudnych warun-
kach, odstepy migdzyobstugowe powinny
ulec skréceniu (patrz: ,Obstuga zalecana w
trudnych warunkach eksploataciji).

A OSTRZEZENIE

Firma SUZUKI zaleca, aby czynnosci
obslugowe oznaczone gwiazdka (*)
wykonywata autoryzowana stacja
obstugi SUZUKI lub doswiadczony
mechanik samochodowy. Posiadajac
pewne kwalifikacje i korzystajac ze
wskazéwek podanych w tym rozdziale
mozna wykona¢ samodzielnie te czyn-
nosci obstugowe, ktére nie s ozna-
czone. Jednak w razie jakichkolwiek
watpliwosci co do umiejetnosci pra-
widlowego wykonania ktorejkolwiek z
nieoznaczonych gwiazdka czynnosci,
nalezy zleci¢ jej wykonanie autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

ZALECENIE

Za kazdym razem, gdy. zajdzie
potrzeba wymiany jakiegokolwiek
elementu w samochodzie, zaleca sie
uzycie wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych SUZUKI.

Plan obstugi okresowej

Terminarz

»W”: Wymiana

»K” : Kontrola i w razie potrzeby
naprawa badz wymiana

»S” : Smarowanie

UWAGA:
* Klasa 1:
Silnik o zapfonie iskrowym
z czujnikiem skiadu mieszanki
i/lub czujnikiem tlenu
* Klasa 2:
Silnik o zaptonie samoczynnym F9Q

PRZYKLAD

(1

64J150

(1) Czujnik sktadu mieszanki
(2) Czujnik tlenu

UWAGA:

W tabeli wyszczegdlniono czynnosci ob-
stugi technicznej przewidziane w okresie
do 90000 km' przebiegu. Dla przebiegéw
wiekszych nalezy zachowac analogiczne
odstepy.. pomiedzy przeglagdami okreso-
wymi.

7-2
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*Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesiecy, jakie uptynety od poprzed- km (x1000) 15 30 45 60 75 90
niego przegladu — w zalezno$ci od tego, ktory z tych warunkéw zostanie przekroczony wczesniej. miesigce 12 24 36 48 60 72
SILNIK
1-1. Pasek napgdowy osprzetu silnika [Klasa 1] Silnik 1.6 L: Sprawdzenie naciggu, *Regulacja, *Wymiana - - K - - w
[Klasa 1] Oprécz silnika 1.6 L: Sprawdzenie stanu - - K - - K
[Klasa 2] Z napinaczem i kotami po$rednimi - - - - Wi -
*1-2. Pasek napedowy rozrzadu [Klasa 2] Z napinaczem - - - - W -
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1] Silnik 1.6 L lub 2.0 L - K - K - K
[Klasa 1] Silnik 2.4 L = - K - - K
1-4. Olej silnikowy i filtr oleju W w W w w W
1-5. Ptyn w uktadzie chtodzenia silnika [Klasa 1] SUZUKI LLC: Standard (zielony) - - W - - W
SUZUKI LLC: Super (niebieski)®Tylko za pierwszym razem: | Wymiana przy 150000 km lub 90 miesigcach
Nastepnie: | Wymiana co 75000 km lub 45 miesigcy
[Klasa 2] - W - w - w
*1-6. Uktad wydechowy (oprocz reaktora katalitycznego) - K — K - K
UKLAD ZAPLONOWY (Nie dotyczy silnika o zaptonie samoczynnym)
2-1. Swiece zaptonowe [Klasa 1] Irydowe (lub platynowe w przypadku silnika 3.2 L) Wymiana co 105000 km lub 84 miesiace
[Klasa 1] Irydowe ‘ - | - 1 - | w | - 1 -
UKLAD ZASILANIA
3-1. Wkiad filtra powietrza Nawierzchnie utwardzone K | K | w | K | K | w
Nawierzchnie pyliste Patrz ,Obstuga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji”
*3-2. Przewody paliwowe - | Kk | - | K ] - ] K
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 1] Wymiana co 105000 km
[Klasa 2] - - - w - -
*3-4. Zbiornik paliwa - - K - - K

@ Poziom plynu w uktadzie chlodzenia silnika powinien by¢ sprawdzany w ramach czynno$ci obstugi codziennej, opisanych w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU’. W przypadku wymiany ptynu na inny niz’SUZUKI:LLC Super (niebieski), obowigzuje terminarz podany dla ptynu SUZUKI LLC Standard (zielony).

* Pozycja 1-4: Nalezy regularnie kontrolowa¢ poziom

* Dla Szwecji: Czynno$ci 2-1, 4-1 i 4-2 nalezy prze-
prowadzac tylko na podstawie wskazan licznika
kilometrow.

* Pozycja 2-1: Gdy wymagajg tego przepisy, swiece
niklowe wymienic co 50000 km.

* Niektére elementy samochodu wymagajg. obstugi
okresowej w terminach innych niz regularne prze-
glady podane w tabeli. Pierwszej obstugi okresowej

(ﬁ (Z&

oleju w silniku.

» Dodatkowe informacje pod hastem ,CzynnoSci
obstugi codziennej” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU".

tych elementéw mozna dokona¢ przy najblizszej
dogodnej okazji, a kolejneé obstugi powinny byc¢
wykonywane w okreslonych odstepach czasu.

(1) Pasek klinowy

(2) Pasek wielorowkowy

7-3

65D395



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

*Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesigecy, jakie uptynety od poprzed- |[km (x1000) 15 30 45 60 75 90
niego przegladu — w zaleznosci od tego, ktory z tych warunkéw zostanie przekroczony wczesnie;j. miesiace 12 24 36 48 60 72
UKLAD KONTROLI EMISJI ZANIECZYSZCZEN
*4-1. Przewody i potaczenia w ukfadzie przewietrzania [Klasa 1] - = - - - K
skrzyni korbowej
*4-2. Uktad odprowadzania oparéw paliwa [Klasa 1] - - - - - K
HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe (przednie i tylne) K K K K K K
Bebny i szczeki hamulcowe (jezeli sg) - K - K - K
*5-2. Przewody hamulcowe - K K - K
5-3. Ptyn hamulcowy Kontrola, *Wymiana - W - w - W
5-4. Dzwignia i ciegta hamulca postojowego Kontrola, *Regulacja (Tylko po 15 000 km) K - - - - -
PODWO?ZIE | NADWOZIE
6-1. Sprzegto - K - K - K
6-2. Opony K K K K K K
*6-3. Tarcze kot K K K K K K
*6-4. Potosie i waty napedowe - - K - - K
*6-5. Uktad zawieszenia - K - K - K
*6-6. Ukiad kierowniczy - K - K - K
*6-7. Olej w mechanicznej skrzyni biegow (K: Tylko po 15 000 km) K - w - - w
*6-8. Olej w skrzynce rozdzielczej K - K - K -
*6-9. Olej w mechanizmie ré6znicowym (W: Tylko po 15 000.km) W lub K - K - K -
6-10. Automatyczna skrzynia biegéow Poziom ptynu - K - K - K
* Wymiana ptynu Wymiana co 165000 km
* Elastyczne przewody hydrauliczne - - - K - -
6-11. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki - K - K - K
*6-12. Wspomaganie w ukfadzie kierowniczym (jezeli jest) K K K K K
*6-13. Filtr w uktadzie klimatyzacji (jezeli jest) - K W — K W

A OSTRZEZENIE

Amortyzatory w ukladzie zawieszenia napetnione sg sprezonym gazem. Nie wolno ich rozmontowywaé¢ ani wrzuca¢ do
ognia. Nie nalezy ich przetrzymywa¢ w poblizu zrédet ciepta. Przed ich ztomowaniem nalezy w bezpieczny sposéb uwolni¢
znajdujacy sie w nich gaz. Czynnos¢ te nalezy powierzy¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
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Obstuga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji

Jesli pojazd jest zwykle uzytkowany w warunkach odpowiadajgcych jednemu z ponizszych koddw trudnych warunkéw, zalecane jest
wykonywanie odpowiednich czynnosci obstugowych w terminach okre$lonych w ponizszej tabeli.

Kod trudnych warunkéw eksploatacji

A - Regularne kroétkie przejazdy

B — Jazda po nieréwnych i/lub btotnistych drogach

C - Jazda po drogach pylistych

D - Jazda przy bardzo niskich temperaturach i/lub drogami posypanymi solg
E - Regularne krétkie przejazdy przy bardzo niskich temperaturach

F- —

G - Niska jakos¢ stosowanego paliwa

H — Holowanie przyczepy (jezeli jest dozwolone)

Kod trudnych warunkéw Przedmiot obstugi Czynnos¢ Okresowos$¢ obstugi
K Co 15000 km lub 12 miesigc
_ B CD - - — | Paseknapgdowy osprzetu silnika ! esiecy
(silnik o zaptonie iskrowym) -
w Co 45000 km lub 36 miesiecy
Pasek napedowy osprzetu silnika
- B C D - - - -| (silnik ozaptonie samoczynnym) w Co 30000 km lub 24 miesigce

Z napinaczem i kotami posrednimi
Pasek rozrzadu (tylko silnik o zaptonie samoczynnym)

A - CDE- - - Z napinaczem w Co 45000 km lub 36 miesiecy
A - CDE - — H|Olejsilnikowyi filtr oleju Eg::z:‘; ° iggm:g f;‘;fggry“g aymy | W | Co7500km lub 6 miesigey
- — — — — = G —| Olgjsilnikowy i filtr oleju  (Silnik o zaptonie samoczynnym) w Co 5000 km lub 6 miesiecy
- B - - - — —_—| Mocowania w uktadzie wydechowym K Co 15000 km lub 12 miesiecy
A B C - E —.—H| Swiece zaplonowe w Co 30000 km lub 24 miesigce

7-5
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Kod trudnych warunkow Przedmiot obstugi Czynnosc¢ Okresowos$¢ obstugi
Wktad filtra powietrza K Co0.2500 km
- - C - - — — —| (Wrazie potrzeby kontroli lub wymiany dokonywaé¢
czesciej) w Co 30000 km lub 24 miesigce
Filtr paliwa (w silniku o zaptonie samoczynnym)
- — — — — = G —| (Wymiana za kazdym razem w razie stwierdzenia W Co 5000 km
obecnosci wody)
- B - - E - - H| Plynw automatycznej skrzyni biegow w Co 30000 km lub 24 miesigce
- B - — — — — —| Srubyinakretki podwozia D Co 15000 km lub 12 miesiecy
- B C D - - - H| Lozyskakot K Co 15000 km lub 12 miesiecy
- B - D E - - H| Polosie i waly napedowe K Co 15000 km lub 12 miesiecy
Pierwsza:
15000 km lub 12 miesi h
_ B — — E — _ H| Olejwmechanicznej skrzyni biegow, skrzynce W icc))lejne' mu miesiacac
dzielczei i hanizmie rézni :
rozdzielczej i mechanizmie réznicowym co 30000 km Ilub 24 miesiace,
liczac od 0 km lub 0 miesiecy
Wkiad filtrujgcy'w uktadzie klimatyzaciji (jezeli jest) K Co 15000 km lub 12 miesiecy
— _ ¢ D - - — _| (Konieczne moze byC czgstsze czyszczenie, gdy
wskazuje na to zmniejszony wydatek nawiewu L
powietrjza.) ! ywy w Co 45000 km lub 36 miesiecy
UWAGA:
K — Kontrola i w razie potrzeby.naprawa badz wymiana
W —Wymiana

D — Dociggnigecie odpowiednim momentem

7-6
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Pasek napedowy

L416L

A OSTRZEZENIE

Gdy silnik pracuje, nalezy rece,
ubranie, narzedzia itp. trzymac¢ z dala
od wentylatora chlodnicy i paskéw
napedowych.

(Silnik o zaptonie iskrowym)

Pasek napedowy powinien mie¢ wiasciwy
nacigg. Zbyt luzny pasek powoduje niedo-
stateczne tadowanie akumulatora, prze-
grzewanie sie silnika, nieprawidtowe dzia-
tanie wspomagania w uktadzie kierowni-

czym i pogorszenie sprawnosci uktadu kli- AL
UG:7-9mm

matyzacji, a takze szybciej sie zuzywa.
Wielko$¢ ugiecia paska naci$nietego kciu-
kiem posrodku odcinka pomiedzy kotami
pasowymi powinna miesci¢ sie w grani-
cach podanych na ilustrac;ji. L420L

Nalezy rowniez sprawdzac¢, czy pasek nie

jest uszkodzony.

(Dotyczy silnika o zaptonie iskrowym 2.0 L,

24L,32L) PNO

Pasek napedowy osprzetu nalezy jedynie

sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony._ Nie AL —: Nacisk 100 N (10 kG)

ma potrzeby sprawdzania jego naciggu, PNO: Pasek napedowy osprzetu
poniewaz wyposazony jest w automa- AL: Alternator

tyczny napinacz. UG: Ugiecie

. . . ¢ WK: Pompa wspomagania w uktadzie kierowniczym
Wym,'a”‘? lub regulaqe naciagu pa.Ska nalezy SK: Sprezarka w uktadzie klimatyzacji
Zleci¢ autoryzowane;j stacji obstugi SUZUKI.

(Silnik o zaptonie samoczynnym) 64177
Nacigg paska jest regulowany w sposob
automatyczny.

7-7
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L424L

AL

PNO

V63.2L

—: Nacisk 100 N (10 kG)
PNO: Pasek napedowy osprzetu
AL: Alternator

WK: Pompa wspomagania w uktadzie kierowniczym

SK: Sprezarka w uktadzie klimatyzacji

79K041

Olej silnikowy.i filtr oleju
Wiasciwy olej

(Silnik-o zaptonie iskrowym)
Silniki 1.6 L oraz 2.4 L

[ 10W-40

[ 10W-30

< 5W-30

°c-30 20 <10 0 10 20 30

>
5
Y

°F-22 -4 14 32 50 68 86

104

63J266

Gatunek oleju powinien odpowiadac klasie
jakosci APl SG, SH, SJ, SL lub SM.
Wiasciwag lepkos$¢ oleju dobiera sie wediug

powyzszego schematu.

7-8
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Silniki 2.0 Loraz 3.2 L

(Silnik o zaptonie samoczynnym)

[ 15W-40

[ 10W-40

[ 10W-30

5W-30
°c-30 -20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

A4 VA Va4

[ 5W-40 ]

[ S5W-30 >

°C-30 -20 10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

78K082

Gatunek oleju stosowanego do silnika
powinien odpowiada¢ klasie jakosci API
SG, SH, SJ, SL lub SM. Wtasciwag lepkosé
oleju dobiera sie wedtug powyzszego
schematu.

7-9

78K102

Gatunek oleju stosowanego do silnika
powinien odpowiadac Kklasie jakosci ACEA
C3 lub C4, co jest.wymogiem koniecznym
ze wzgledu.na. zamontowany w uktadzie
wydechowym®, filtr~ czastek  stalych.
Wiasciwg lepkos¢ oleju dobiera sie wedtug
powyzszego schematu.

ZALECENIE

Do silnika o zaptonie samoczynnym
nalezy stosowaé¢ wylacznie oleje
klasy ACEA C3 lub C4. Uzycie nieod-
powiedniego oleju spowoduje uszko-
dzenie silnika i filtra czastek stalych
w uktadzie wydechowym.

Sprawdzanie poziomu oleju
Miarka poziomu oleju
(Silnik o.zaptonie iskrowym)

\ P

80G064
(Silnik o zaptonie samoczynnym)

644227
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Petno ==

PRZYKLAD Seiving
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Dla zachowania wiasciwego smarowania
silnika istotne jest utrzymanie prawidtowe-
go poziomu oleju silnikowego. Poziom
oleju sprawdza sie w samochodzie stojg-
cym w poziomym miejscu. Pomiar w sa-
mochodzie stojagcym na pochylosci moze
by¢ niedoktadny. Poziom oleju nalezy
sprawdzaé albo przed uruchomieniem sil-
nika, albo co najmniej 5 minut (lub 10 minut
w przypadku silnika o zaptonie samoczyn-
nym) po jego zatrzymaniu.

Dla utatwienia identyfikacji uchwyt miarki
poziomu oleju jest koloru zéttego. Wycigg-
ngé miarke poziomu oleju, zetrze¢' olej
czystg szmatkg, wsung¢ miarke do oporu
do silnika (w przypadku miarki.z zakretkg
nalezy jg wkreci¢ do konca) i ponownie
wyciggng¢. Slad oleju na~miarce powinien
siega¢ do miejsca pomiedzy. zaznaczong
gorng i dolng granica. Jesli poziom oleju

jest bliski dolnej granicy, nalezy dodaé
oleju w takiej ilosci, aby siegat gérnej
granicy.

ZALECENIE

Nieprzestrzeganie obowiazku regu-
larnego sprawdzania poziomu oleju
w silniku moze doprowadzi¢ .do
powaznego uszkodzenia silnika na
skutek niedostatecznego smarowania.

ZALECENIE

(Dotyczy silnika o zaptonie

samoczynnym)

* Nie dolewa¢ oleju powyzej granicy,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

* W przypadku miarki z zakretka,
przy sprawdzaniu poziomu oleju
nalezy ja wkreca¢ do konca. W
przeciwnym wypadku nie pokaze
ona rzeczywistego poziomu oleju,
co grozi dolaniem zbyt duzej ilosci

oleju silnikowego.

Uzupetnianie oleju

PRZYKLAD

Otwieranie Zamykanie

=
%%ns“"éﬁ

81A147

Zdja¢ zakretke wlewu oleju i powoli
wlewacé olej przez otwér wlewowy, az do
osiggniecia goérnej kreski na miarce.
Nalezy uwazaé, aby nie wla¢ zbyt duzo
oleju, poniewaz jest to niemal réwnie
szkodliwe, jak jego niedob6r. Nastepnie
nalezy uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ przez
minute na biegu jalowym. Zatrzymac silnik,
odczekac okoto 5 minut i ponownie spraw-
dzi¢ poziom oleju.

7-10



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju
Olej silnikowy nalezy spusci¢, gdy silnik
jest goracy.

Silnik o zaptonie iskrowym

PRZYKLAD m

=)

A
Otwieranie Zamykanie
[/

1) Zdja¢ zakretke wlewu oleju.

2) Zdemontowac dolng ostoneg silnika.

3) Umies&ci¢ pod korkiem spustowym oleju
naczynie na zuzyty olej.

4) Odkreci¢ korek za pomocag klucza
i spuscic¢ olej.

A OSTRZEZENIE
T

emperatura oleju w silniku moze by¢
na tyle wysoka, ze przy luzowaniu
korka spustowego mozna poparzy¢
sobie palce. Nalezy odczekac, az
korek ostygnie w stopniu wystarcza-
jacym, by mozna go chwycié nieosto-
nieta dionia.

54G091

711

A OSTRZEZENIE

Nowy i przepracowany olej moze by¢
niebezpieczny. Potknigcie oleju przez
dzieci lub zwierzeta domowe jest dla
nich szkodliwe. Nowe i uzywane filtry
oleju nalezy trzyma¢ z dala od dzieci
i zwierzat.

Stwierdzono, ze dtugi kontakt z uzywa-
nym olejem silnikowym wywotuje'u zwie-
rzat laboratoryjnych nowotwory skory.

Krétki kontakt z uzywanym' olejem
moze powodowac podraznienia.skory.

W celu ograniczenia. do minimum
kontaktu z olejem, nalezy do wy-
miany oleju zalozy¢ koszule z dtugimi
rekawami oraz . nieprzemakalne
rekawice (np. takie jak'do zmywania).
W przypadku zetknigcia si¢ skory
z olejem, nalezy miejsce to obficie
zmy¢ < woda 'z mydiem. Ubrania
i tkaniny.poplamione olejem wypra¢.

Przepracowany olej i filtry nalezy
odda¢ do ponownego przetworzenia
lubsktadowa¢ w odpowiednim do
tego celu miejscu.

5) Wkreci¢ z powrotem korek otworu spu-
stowego wraz z podkfadka. Przy uzyciu
klucza dynamometrycznego dociggnagé
odpowiednim momentem obrotowym.

6) Zamocowac¢ dolng ostone silnika.

PRZYKLAD

TYPB

Luzowanie

65D258

60G306

Moment dokrecenia korka
spustowego oleju:

Silnik o zaptonie iskrowym:

35 Nm (3,5 kGm)

Silnik o zaptonie samoczynnym:
35 Nm (3,5 kGm)
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Wymiana filtra oleju
Oprocz silnika 3.2 L

PRZYKLAD

78K055

1) Za pomocg klucza do filtrbw wykreci¢
filtr, obracajgc go w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, a
nastepnie wyjac¢ go.

2) Czystg szmatkg wytrze¢ powierzchnie
silnika w okolicy gniazda filtra oleju.

3) Nanies¢ niewielkg iloS¢ oleju silniko-
wego na uszczelke nowego filtra oleju.

4) Wkreci¢ nowy filtr rekg, az do zetknie-
cia sie uszczelki z powierzchnig silnika.

Wkrecanie filtra (widok od strony goérnej
powierzchni filtra)

54G093

(1) Filtr oleju
(2) 3/4 obrotu.lub, 14 Nm (1,4 kGm)

ZALECENIE

Dla. wlasciwego dokrecenia filtra
oleju.istotne jest dokladne ustalenie
potozenia, w ktérym uszczelka ze-
tknie sie z ptaszczyzna przylegania.

5).Dokreci¢ filtr za pomocg klucza do
filtrow o podany kat obrotu od potoze-
nia zetkniecia z powierzchnig przyle-
gania (lub dociggng¢é odpowiednim
momentem).

6) Zamocowac dolng ostone silnika.

Moment dokrecenia filtra oleju:
Silnik o zaptonie iskrowym:

3/4 obrotu lub 14 Nm (1,4 kGm)
Silnik o zaptonie samoczynnym:
3/4 obrotu

ZALECENIE

Filtr nalezy dokreci¢ na tyle mocno,
aby nie bylo wyciekow oleju, lecz nie
przekracza¢ zalecanej sily.

UWAGA:

* W przypadku trudnosci z odkreceniem
filtra oleju nalezy zleci¢ jego wymiane
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

* Poniewaz w przypadku silnika 3.2 L
wymiana filtra oleju wymaga specjalnych
procedur postepowania, zalecane jest
powierzenie tej czynnosci autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.

712



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

Wiewanie oleju i sprawdzenie
wyciekow

1)

2)

3)

Przez otwor wlewowy wla¢ olej i zato-
zy¢ korek wlewu. Objetos¢ oleju do
wymiany podana jest pod hastem
Lojemnoéci” w rozdziale ,DANE
TECHNICZNE”.

Uruchomi¢ silnik i uwaznie sprawdzi¢,
czy nie ma wyciekéw spod filtra i korka
spustowego. Przez co najmniej 5 minut
utrzymywac silnik pracujacy ze zmie-
niajgcymi sie predko$ciami obrotowymi.
Zatrzymac silnik i odczekaé okoto
5 minut. Skontrolowa¢ poziom oleju
i w razie potrzeby uzupetni¢. Sprawdzi¢
ponownie, czy nie ma wyciekow.

ZALECENIE

Przy wymianie filtra oleju zaleca sie
stosowanie oryginalnych filtrow
SUZUKI. Decydujac sie na uzycie
filtréw innych producentéw nalezy
upewnic¢ sie, czy sg odpowiedniej
jakosci i przestrzega¢ =zalecen
producenta.

Wycieki oleju spod filtra oleju lub
korka spustowego wskazuja na
nieprawidlowe zamontowanie filtra
lub uszkodzenie uszczelki.< Jesli
stwierdzony zostanie wyciek lub
powstang watpliwosci<. co . do
prawidiowosci dociagniecia filtra,
nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI sprawdzenie

samochodu.
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Ptyn w uktadzie chtodzenia

silnika

(Silnik o zaptonie iskrowym)

\\\( \\\{QO
D%

PRZYKLAD

(Silnik o zaptonie iskrowym)

64J151

PRZYKLAD

\

\ ' FULL

60A208S

(Silnik o zaptonie samoczynnym)

64J249

A OSTRZEZENIE

Gdy temperatura plynu w ukladzie
chtodzenia silnika o zaptonie samo-
czynnym jest wysoka, zdejmowanie
zakretki zbiornika wyréwnawczo-
odgazowujacego jest niebezpieczne,
poniewaz pod wplywem wysokiego
ciSnienia moze zosta¢ wypchniety
parzacy plyn i para. Przed zdjeciem
zakretki nalezy odczekaé, az
temperatura plynu obnizy sie.
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Dobér ptynu chtodzacego

ZALECENIE

SUZUKI LLC Super (niebieski):

Plyn ten jest gotowym do uzycia
roztworem o odpowiednim stezeniu.
Nie nalezy dodatkowo rozciencza¢ go
woda, poniewaz grozi to jego zamarz-
nieciem i/lub przegrzaniem silnika.

W celu zachowania odpowiednich osiggow
i trwatosci silnika nalezy stosowac orygi-
nalny ptyn SUZUKI do uktadéw chtodzenia
silnika lub jego zamiennik.

NOTE:

W przypadku wymiany ptynu na inny niz
SUZUKI LLC Super (niebieski), obowig-
zuje terminarz podany dla ptynu SUZUKI
LLC Standard (zielony), przedstawiony w
»Planie obstugi okresowej” zamieszczo-
nym w tym rozdziale.

Tego typu ptyn jest najbardziej odpowiedni,

poniewaz:

+ Pomaga utrzymac¢ odpowiednig tempe-
rature silnika.

» Ma odpowiednio niskg temperature krzep-
niecia i wysokg temperature wrzenia.

« Zapewnia odpowiednig ochrone przed
korozja.

Zastosowanie niewtasciwego ptynu moze

spowodowac uszkodzenie uktadu chfodze-

nia silnika. Autoryzowana stacja obstugi

SUZUKI stuzy pomocg przy doborze

wiasciwego ptynu chtodzacego.

ZALECENIE

W celu unikniecia uszkodzenia

ukladu chtodzenia silnika nalezy:

* Stosowac wylacznie wysokiej jako-
$ci bezkrzemianowy ptyn nisko-
krzepnacy na bazie glikolu etyleno-
wego, rozcienczony w odpowied-
niej proporcji woda.

* Koncentrat ptynu niskokrzepnace-
go powinien by¢ rozcienczony
woda destylowana w proporcji. 50
na 50. W Zzadnym wypadku nie
wolno przekraczaé. proporcji 70
czesci koncentratu na. 30 czesci
wody destylowanej, poniewaz przy
wyzszych stezeniach moze docho-
dzi¢ do przegrzewania sie silnika.

* Za wyjatkiem_plynu SUZUKI LLC
Super (niebieski), do uktadu chto-
dzenia silnika nie nalezy wlewac¢
zaréwno koncentratu nierozcien-
czonego, jak i samej wody.

e Nie stosowaé¢ zadnych dodatkéow
anivinhibitorow. Moga one nie by¢
przystosowane do ukfadu chtodze-
nia silnika w tym samochodzie.

* Nie miesza¢ ze sobg réoznych ro-
dzajow bazowych cieczy nisko-
krzepnacych, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do przedwczesnego
zuzycia uszczelnien, przegrzewania
sie silnika oraz powaznego uszko-
dzenia zespotu napedowego.

Sprawdzanie poziomu piynu
Poziom<ptynu sprawdza si¢ w zbiorniku
wyréwnawczym, a nie w chiodnicy. Gdy
silnik. jest zimny, poziom plynu powinien
znajdowac sie pomiedzy znakami ,FULL”
(lub ,MAXI") i ,LOW” (lub ,MINI").

Uzupetnianie pltynu

(Silnik o zaptonie iskrowym)

Jesli poziom ptynu jest ponizej znaku
,LOW”, nalezy dola¢ ptynu. W tym celu na-
lezy zdjg¢ zakretke zbiornika wyréwnaw-
czego i dola¢ ptynu, az do osiggniecia po-
ziomu ,FULL”. Nigdy nie napetnia¢ zbiorni-
ka wyréwnawczego powyzej znaku ,FULL".

(Silnik o zaptonie samoczynnym)

A OSTRZEZENIE

Gdy temperatura plynu w ukladzie
chtodzenia silnika o zaptonie samo-
czynnym jest wysoka, zdejmowanie
zakretki zbiornika wyréwnawczo-
odgazowujacego jest niebezpieczne,
poniewaz pod wplywem wysokiego
ciSnienia moze zosta¢ wypchniety
parzacy plyn i para. Przed zdjeciem
zakretki nalezy odczekaé, az
temperatura ptynu obnizy sie.

Jesli poziom plynu jest ponizej znaku
-,MINI", nalezy go uzupetni¢. W tym celu,
gdy silnik jest zimny nalezy powoli
odkreci¢ pokrywe w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, stopniowo
uwalniajgc nadcisnienie. Dola¢ ptynu az do
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osiggniecia poziomu ,MAXI”. Nigdy nie
napetnia¢ zbiornika powyzej tego znaku.

Wymiana plynu chiodzacego
(Silnik o zaptonie iskrowym)

ZALECENIE

* Nalezy stosowa¢ 50% roztwér
wodny ptynu niskokrzepnacego.

* Dla temperatur ponizej —35°C moz-
na uzy¢ wiekszych stezen plynu,
nie przekraczajac jednak 60% i sto-
sujac sie do instrukcji na opako-
waniu plynu niskokrzepnacego.

» Korek zbiornika ptynu chtodzacego
nalezy naklada¢ w ten sposéb, aby
strzatka na nim odpowiadata strzal-
ce na zbiorniku. W przeciwnym

razie moze dojs¢ do wycieku pltynu.

A OSTRZEZENIE 1)

Ptyn chtodzacy jest szkodliwy dla
zdrowia, a nawet Smiertelnie trujacy.
W razie potkniecia nie nalezy
wywotywaé wymiotéw, lecz natych-
miast skontaktowaé¢ sie z lekarzem.
Unika¢ wdychania oparéw plynu.
W razie zaistnienia takiego przypadku
nalezy natychmiast wyjs¢ na swieze
powietrze. W razie dostania si¢.ptynu
do oczu nalezy je przemy¢ .woda
i zwroci¢ sie o pomoc medyczng. Po
kontakcie z ptynem nalezy.doktadnie
umy¢ dtonie. Roztwér plynu moze
by¢ trujacy dla zwierzat. Nalezy go
zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci
i zwierzat domowych.

7-15

64J189

Gdy silnik jest zimny; zdjg¢ zakretke
chtodnicy, powoli obracajgc jg w lewo
az do wyczucia oporu. Przy obracaniu
nie nalezy dociska¢ zakretki. Nastepnie
odczekac, az ci$nienie sie wyréwna, po
czym docisng¢ zakretke i kontynuowac
obrot w.kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara.

A OSTRZEZENIE

64J235

Gdy temperatura ptynu jest wysoka,
zdejmowanie zakretki chtodnicy (lub
zbiornika wyrownawczego w silniku

o zaptonie samoczynnym) jest
niebezpieczne, poniewaz pod
wplywem wysokiego cisnienia moze
zosta¢ wypchniety parzacy plyn
i para. Przed zdjeciem zakretki nalezy
odczekaé, az temperatura plynu
obnizy sie.

2) Unies¢ i wyjgé zbiornik wyréwnawczy

ptynu, a nastepnie catkowicie opréznié.
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PRZYKLAD

4 )

\ ’% )

64J191

3) Zdemontowac dolng ostone silnika.

4) Poluzowa¢ korek otworu spustowego
umieszczony u dotu chtodnicy i zlaé
cato$¢ ptynu do odpowiedniego pojem-
nika.

5) Wiozy¢ na miejsce zbiornik wyréwnaw-
czy i napetni¢ go ptynem chtodzgcym
do poziomu ,FULL".

6) Wkreci¢ korek otworu spustowego
chtodnicy.

7) Zamocowac dolng ostone silnika.

8) Napetni¢ chiodnice ptynem i zatozyé
zakretke wlewu.

9) Po napetnieniu  uruchomié¢ " silnik
i pozostawi¢ na biegu jatowym przez
2-3 minuty, aby usung¢ powietrze
z uktadu chtodzenia.

10)Zatrzymac silnik.

11)Sprawdzi¢ ponownie poziom pilynu w
chtodnicy. Jesli obnizyt sig, dolaé ptynu.

ZALECENIE

Filtr powietrza

Wymiana ptynu powinna odbywac¢ sie
w pojezdzie stojacym na ptaskim,

poziomym podiozu.

(Silnik o zaptonie samoczynnym)
Poniewaz wymagane sg specjalne proce-
dury postepowania, materiaty i narzedzia,
zalecane jest powierzenie tej czynnosci
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

PRZYKEAD

66J167

Jesli filtr powietrza jest zanieczyszczony
pylem, zwigkszajg sie opory przeptywu
zasysanego powietrza, co powoduje
spadek mocy silnika i zwiekszenie zuzycia
paliwa.

Filtr nalezy okresowo sprawdzac i czyscic,

postepujac zgodnie z ponizszg procedura:

1) Zdjg¢ pokrywe filtra powietrza i wyjaé
wkiad filtrujgcy z pokrywy.

2) Filtr ten jest typu suchego i wymaga
okresowego oczyszczania w podany
nizej sposob.

3) Przedmucha¢ sprezonym powietrzem
od strony wewnetrznej lub wymienic filtr
na nowy.
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Swiece zaptonowe Typ A

Typ B

%‘%-'

%@ @)

5 /.
N

N

074

\\\\

65D434

W celu uzyskania dostepu.do swiec typu A

nalezy:

1) Zdja¢ pokrywe cewkizaptonowe;.

2) Naciskajgc blokade rozigczyé ztgcze
elektryczne (1).

3) Wykrecic¢ wkret.

4) Wyciagna¢ cewke zaptonowa.

78K056

NOTE:

W przypadku silnika 3.2 L uzyskanie
dostepu do Swiec zaptonowych wymaga
wykrecenia pokazanych na rysunku Srub.

717

65D435

W celu uzyskania dostepu do swiec typu B

nalezy:

1) Naciskajgc blokade roztgczyé zigcze
elektryczne (2).

2) Wykrecic¢ wkrety.

3) Wyciggna¢ kapturki ostonowe $wiec
zaptonowych.

UWAGA:

Przy montazu nalezy wszystkie przewody,
ztgcza, kapturki ostonowe | podktadki
prawidtowo umies$cic¢ na swoich miejscach.
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ZALECENIE

* (Dotyczy typu B) Odlaczajac prze-
wody wysokiego napiecia nalezy
ciagnag¢ za kapturki ostonowe
Swiec, a nie za same przewody.
Ciagniecie za przewéd moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie nalezy dotykac¢ elektrody srod-
kowej irydowych lub platynowych
Swiec zaptonowych, poniewaz
mozna ja fatwo uszkodzi¢.

PRZYKLAD

Prawidtowo

Nieprawidtowo

=

R;Wykrecanie

ngchanie

T~

60G102

60G160S

ZALECENIE

ZALECENIE

* Odtaczajac.. przewody wysokiego

napiecia.nalezy ciagna¢ za kapturki
ostonowe $wiec, a nie za same
przewody. Ciagniecie za przewéd
moze spowodowa¢ jego uszko-
dzenie.

. Nie nalezy dotyka¢ elektrody srod-

kowej irydowych lub platynowych
Swiec zaplonowych, poniewaz
mozna ja tatwo uszkodzic.

« Swiece zaptonowe nalezy dla

ochrony gwintu wkreca¢ palcami,
po czym docigga¢ kluczem dyna-
mometrycznym momentem 25 Nm
(2,5 kGm). Gdy sSwiece s3 wyjete,
nalezy uwaza¢, aby przez otwory
swiec do wnetrza silnika nie do-
staly si¢ zanieczyszczenia.

Nie wolno stosowaé sSwiec
o niewlasciwym gwincie.
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Olej przekladniowy Olej do mechanicznej skrzyni
biegéw (APLGL-4)
Mechaniczna skrzynia biegow,
skrzynka rozdzielcza i mechanizm
réznicowy <

75W — 85, 75W - 90 >
°C -(§0 -2.0 -1.0 9 1.0 2.0 3.0 40

“gr I
°F 22 -4 14 32 50 68 86 104

/\ ¢
54G106

Odstep elektrod swiecy zaptonowej

65D571
Olej do przedniego i tylnego mecha-
nizmu réznicowego oraz skrzynki
rozdzielczej (APl GL-5 do przektadni
hipoidalnych)

nd L
IFR5J11/IFR6J11/IFR6E11/BKR6E-11
1,0-1,1 mm

65D259

‘c -30 -20 -10 0 10 20 30 40
ZALECENIE Do uzupetnienia“nalezy zawsze stosowaé F 22 4 14 32 50 68 86 104
Wymieniajac  $wiece  zaptonowe | ©°l€] przekladniowy odpowiedniego gatunku
nalezy uzywaé marki i typu wiasci- i lepkosci, dobrany zgodnie z przedstawio-
wych dla danego pojazdu. Wlasciwe Ay schematem.
Swiece podane sa w rozdziale ,,DANE Do mechanicznej skrzyni biegow i skrzynki
TECHNICZNE” na koncu ksiazki. rozdzielczej szczegodlnie zalecane jest
Uzycie $wiec zaptonowych innych stosowanie oleju przekifadniowego klasy
producentéw nalezy skonsultowac¢ z API| GL-4 o lepkosci SAE 75W-90.
autoryzowang stacjg obstugi SUZUKI.

65D572

Do przedniego i tylnego mechanizmu
réznicowego szczegolnie zalecane jest
stosowanie oleju przektadniowego klasy
APl GL-5 o lepkosci SAE 80W-90 prze-
znaczonego do przekfadni hipoidalnych.
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Mechaniczna skrzynia biegéw
i skrzynka rozdzielcza

Mechaniczna skrzynia biegow

b
()

Skrzynka rozdzielcza

9]
LN

()

65D260

(1) Korek otworu wlewowego i kontrolnego
(2) Korek otworu spustowego

Przedni i tylny mechanizm réznicowy

Przedni mechanizm réznicowy

e

Tylny mechanizm réznicowy

64J187

(1) Korek otworu wlewowego i kontrolnego

(2) Korek otworu spustowego

Moment dokrecenia

Korek otworu
wlewowego | spustowego
Silnik
: 23 Nm 23 Nm
Mecha | 0ZaPlonie | 5 3Gy | (2,3 kGm
niczyia iskrowym ( )|« )
skrzy- | siinik
B!a . |ozaptonie | 35Nm 35 Nm
I8gOW | samo- (3,5 kGm) | (3,5 kGm)
czynnym
Skrzynka 23 Nm 23 Nm
rozdzielcza (2,3kGm) | (2,3 kGm)
Przedni
: 23 Nm 23 Nm
mechanizm
r6Znicowy (2,3kGm) | (2,3 kGm)
Tylny mechanizm 23 Nm 23 Nm
réznicowy (2,3kGm) | (2,3 kGm)

Sprawdzanie poziomu oleju

przektadniowego

W celu sprawdzenia poziomu oleju prze-

ktadniowego nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:

1) Zaparkowa¢ pojazd w ptaskim, pozio-
mym miejscu i uruchomi¢ hamulec
postojowy. Wytgczy¢ silnik.

2) Wykreci¢ korek otworu wlewowego (1).

3) Siegna¢ palcem w gtab otworu. Jesli
poziom oleju dochodzi do dolnego
brzegu otworu (w przypadku skrzynki
rozdzielczej 10 mm ponizej dolnego
brzegu otworu), ilo$¢ oleju jest wtasci-
wa i mozna wkreci¢ korek z powrotem.
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4) Gdy poziom oleju jest zbyt niski, nalezy
przez otwér (1) dola¢ oleju przektad-
niowego, az jego poziom osiggnie dolny
brzeg otworu. Nastepnie wkreci¢ korek.

A OSTRZEZENIE

Po jezdzie temperatura oleju moze by¢
na tyle wysoka, aby spowodowa¢ opa-
rzenie. Przed przystapieniem do kon-
troli poziomu oleju nalezy odczeka¢, az
korek ostygnie w stopniu wystarczaja-
cym, by mozna go chwyci¢ nieostonietg
dtonia.

ZALECENIE

Wkrecajac korek nalezy, w celu za-
bezpieczenia przed wyciekami, zasto-
sowac¢ mase uszczelniajaca ,,SUZUKI
Bond No. 1215” lub jej odpowiednik.

Wymiana oleju przektadniowego

W celu wymiany oleju przektadniowego

w mechanicznej skrzyni biegéw, skrzynce

rozdzielczej lub w mechanizmach réznico-

wych, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1) Wykreci¢ korek otworu wlewowego
oleju (1).

2) Wykreci¢ korek otworu spustowego
oleju (2) iwypusci¢ olej, @ nastepnie
ponownie wkreci¢ korek.

3) Przez otwor wlewowy wlewaé odpowie-
dni olej az do chwilij kiedy jego poziom
osiggnie dolny brzeg otworu.

4) Wkreci¢ korek otworu wiewowego.
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Pedat sprzegta

64J154

Od czasu do czasu® nalezy sprawdzi¢
poziom plynu.w uktadzie hydraulicznym
sprzegta oraz czy.pedat dziata bez zacie€.
Gdy wyczuwalne jest szarpanie sprzegta
przy petnym wcisnigciu pedatu, nalezy zle-
ci¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie sprzegta. Gdy poziom ptynu
jest bliskickreski ,MIN”, nalezy dola¢ ptynu
hamulcowego SAE J1703 lub DOT-3 do
poziomu ,MAX”.

Ptyn w automatycznej skrzyni
biegéw

Wriasciwy plyn

Nalezy. stosowaé ptyn do automatycznych

skrzyn biegow SUZUKI ATF 3317 lub
Mobil’/ATF 3309.

Sprawdzenie poziomu plynu

ZALECENIE

Jazda ze zbyt malg lub zbyt duzg
iloscia ptynu moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegow.

Poziom ptynu w automatycznej skrzyni
biegébw nalezy sprawdzaé, gdy ma on
normalng temperature robocza.

Sprawdzanie poziomu piynu:

1) W celu rozgrzania ptynu nalezy jechaé
samochodem lub pozostawi¢ silnik na
biegu jatowym tak dtugo, az wskaznik
temperatury silnika osiggnie zakres
normalnej temperatury robocze;j.

2) Nastepnie jecha¢ samochodem przez
kolejne dziesieé¢ minut.

ZALECENIE

Do automatycznej skrzyni biegow
nalezy stosowac¢ wylacznie zalecany
przez producenta tego samochodu
plyn. Uzycie ptynu innego niz SUZUKI
ATF 3317 lub Mobil ATF 3309 grozi
uszkodzeniem skrzyni biegéw.
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UWAGA:

Nie nalezy sprawdza¢ poziomu pfynu
bezposrednio po diuzszej jeZdzie z duzg
predkoscig, po jeZdzie miejskiej podczas
upatu lub po holowaniu przyczepy. Aby
wskazania miernika poziomu ptynu byty
prawidtowe, nalezy odczeka¢ az pftyn
ostygnie (okoto 30 minut).

3) Zaparkowa¢ samochdéd w plaskim,
poziomym miejscu

4) Zaciggng¢ hamulec postojowy i urucho-
mi¢ silnik przy ustawieniu dzwigni
skrzyni  biegobw w  pozycji ,P”
(Parkowanie). Pozostawié silnik
pracujgcy na biegu jatowym przez dwie
minuty i nie wylgczaé go podczas
sprawdzania.

5) Trzymajgc stope na pedale hamulca,
przesung¢ dzwignie skrzyni biegébw po
kolei we wszystkie potozenia, po czym
wréci¢ do pozycji ,P”.

A OSTRZEZENIE

Podczas poruszania dzwignig wybie-
raka zakresu nalezy stale naciskac
pedal hamulca, inaczej pojazd moze
nagle ruszy¢.

PRZYKLAD

lub r___w

A

N

60A205

6) Dla utatwienia identyfikacji uchwyt miarki
poziomu ptynu jest koloru czerwonego.
Wyciagng¢  miarke _poziomu ptynu,
wytrze¢ jg do czysta i z powrotem
wsung¢ az do oparcia sie jej zaslepki.
Nastepnie ponownie wyciggng¢ miarke.

7) Obejrze¢ obie strony miarki i odczyta¢
wskazanie w najnizszym punkcie.
Poziom /ptynu powinien miesci¢ sie
w.zakresie dla ptynu goracego.

64J188
(1) PELNO (ptyn goracy)
(2) DOLAC (ptyn goracy)
(3) Najnizszy punkt = poziom ptynu

8) Przez otwoér miarki dola¢ tylko tyle
wiasciwego plynu, aby dopetni¢ do
prawidiowego poziomu.

ZALECENIE

Po sprawdzeniu lub uzupetnieniu
ptynu nalezy doktadnie wsungé

miarke na miejsce.

Wymiana plynu

Poniewaz przy wymianie ptynu w auto-
matycznej skrzyni biegdbw wymagane sg
specjalne procedury postepowania oraz
specjalne materiaty i narzedzia, zaleca sig
powierzenie tej czynnosci autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI.
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Filtr paliwa (w silniku o
zaptonie samoczynnym)

Silnik F9Q

Hamulce
Plyn hamulcowy

78K077

Filtr paliwa dziata réwnoczesnie jako

osadnik wody.

Wode z osadnika filtra paliwa nalezy usu-

wac zgodnie z planem obstugi okresowe;.

Sposoéb postepowania:

1) Podlozy¢ miske lub duzg szmatke pod
wylot spustowy filtra.

2) Poluzowaé korek spustowy. Wyptynie
zgromadzona woda.

3) Gdy wyptywajgca woda zostanie zastg-
piona olejem napedowym, dokreci¢
korek spustowy.
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64J154

Poziom ptynu hamulcowego sprawdza sie
przez obserwacje zbiorniczka w komorze
silnika. Poziom ptynu powinien znajdowac
sie pomiedzy liniami ,MAX” i ,MIN”. Je$li
poziom. ptynu jest w poblizu ,MIN”, nalezy
go | uzupetni¢ do kreski ,MAX” ptynem
hamulcowym typu SAE J1703 lub DOT-3.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych wska-
zéwek moze doprowadzi¢ do odnie-
sienia obrazen ciata lub powaznego
uszkodzenia uktadu hamulcowego.

e Jesli plyn hamulcowy w zbior-
niczku spadnie ponizej okreslo-
nego poziomu, zapala si¢ lampka
ostrzegawcza w zespole wskazni-
kow (przy pracujacym silniku
i calkowicie zluzowanym hamulcu
postojowym). Gdy lampka zaswieci
sie, nalezy natychmiast zleci¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie uktadu hamulcowego.

* Szybka utrata plynu wskazuje na
nieszczelnos¢ w uktadzie hamulco-
wym, ktérag powinna natychmiast
sprawdzi¢ autoryzowana stacja
obstugi SUZUKI.

* Plyn hamulcowy jest szkodliwy dla
oczu oraz uszkadza pokrycia lakie-
rowe. Przy dopetnianiu zbiorniczka
nalezy zachowac ostroznos¢.

* Nie nalezy uzywac innego plynu niz
plyn hamulcowy typu SAE J1703
lub DOT-3. Nie uzywaé¢ plynu
regenerowanego lub przechowywa-
nego w starych badz otwartych
pojemnikach. Szczegdlnie wazne
jest, aby obce ciata ani inne ciecze
nie dostaty sie¢ do zbiorniczka
plynu hamulcowego.
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A OSTRZEZENIE

W przypadku potkniecia ptyn hamul-
cowy jest szkodliwy dla zdrowia, a
nawet Smiertelnie trujacy. Jest on
rowniez niebezpieczny w kontakcie
ze skora lub gdy dostanie sie do
oczu. W razie potkniecia nie nalezy
wywolywaé wymiotéw i natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem. W razie
dostania si¢ ptynu do oczu nalezy je
przemy¢ woda i zwrécié si¢ o pomoc
medyczng. Po kontakcie z plynem
nalezy dokladnie umy¢ dtonie.
Roztwér ptynu moze by¢ trujacy dla

zwierzat. Nalezy go zabezpieczy¢
przed dostepem dzieci i zwierzat
domowych.

UWAGA:

W  przypadku hamulcéw tarczowych

mozliwe jest obnizanie sie poziomu ptynu
w miare zuzycia klockbw hamulcowych.

Pedat hamulca

Sprawdzi¢, czy naci$niety pedat hamulca
zatrzymuje si¢ na statej wysokoéci, .bez
»,miekkiego” zapadania sie. Jezeli® nie,
nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji‘obstugi
Suzuki sprawdzenie uktadu hamulcowego:
W razie watpliwosci, czy pedat ma, statg
wysokos$é, mozna to sprawdzi¢ w. opisany
nizej sposob.

54G108
Minimalna odlegtos¢ pedatu od
podtogi ,,a”:
70 mm

Gdy silnik pracuje;.zmierzyé odlegtos¢ od
podtogi pedatushamulca, nacisnietego sitg
ok. 300"N (30 kG). Minimalna wymagana
odlegto$¢ podana jest powyzej. Poniewaz
uktad hamulcowy jest samonastawny, nie
zachodzi potrzeba regulaciji.

Jesli zmierzona odlegto$¢ pomiedzy peda-
fem a podiogg jest mniejsza niz wymaga-
na, nalezy dokona¢ sprawdzenia pojazdu
w autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

UWAGA:

Przy pomiarze odlegtosci pomiedzy peda-
tem a podfogg nalezy uwzgledni¢ grubos¢
wyktadziny i dywanikoéw gumowych.

60G104S

A OSTRZEZENIE

W przypadku wystgpienia jednego

z ponizszych probleméw w uktadzie

hamulcowym, nalezy natychmiast

zleci¢ jego sprawdzenie autoryzo-

wanej stacji obstugi SUZUKI.

 Staba skutecznos¢ hamulcéw

¢ Nieré6wne hamowanie (hamuilce nie
dzialajg jednakowo na wszystkie
kota)

* Nadmierny skok pedatu

* Zawieszanie si¢ hamulcow

¢ Nadmierna hatasliwos¢

* Pulsacja pedatu podczas naciskania
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Hamulec postojowy

PRZYKLAD

54G109

Liczba zebow zapadki ,,b”:
5-7

Sita zaciggniecia dzwigni (1):
200 N (20 kG)

Prawidtowg regulacje hamulca postojo-
wego sprawdza sie liczac odgtosy zapadki
w czasie powolnego zaciggania hamulca,
az do petnego jego zadziatania. Dzwignia
hamulca powinna zatrzymac sie w okreslo-
nym powyzej przedziale zebdw zapadki,
przy czym tylne kota powinny zostac
catkowicie unieruchomione. Jes$li hamulec
nie jest prawidtowo wyregulowany lub nie
zostaje catkowicie  zwolniony:. mimo
petnego cofniecia dzwigni, nalezy dokonaé
jego kontroli i/lub regulacji w “autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.
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Uktad kierowniczy

PRZYKLAD

— VAL
«1

78K080

Luz na kole kierownicy ,,c”:
0-30mm

Luz kierownicy. sprawdza si¢ mierzac na
jej obwodzie odlegto$¢ pomiedzy punktami
lekkiego oporu przy jej delikatnym obraca-
niu w lewo i w prawo. Luz powinien mie-
8ci¢ sie wpodanych granicach.

Sprawdzenia, czy kierownica obraca sie
tatwo i rbwnomiernie bez szarpania, doko-
nuje sie przez jej obracanie w prawo i w
lewo do skrajnych potozeh podczas powol-
nej jazdy na otwartej przestrzeni. Jesli luz
nie miesci sie w powyzszym zakresie lub
stwierdzona zostanie inna usterka, uktad
musi zosta¢ sprawdzony przez autoryzo-
wang stacje obstugi SUZUKI.

Wspomaganie w uktadzie kierow-
niczym (w niektérych wersjach)

@

64J155

(1) Poziom maksymalny
(2) Poziom minimalny

Sprawdzi¢ obudowe przektadni kierowni-
czej, pompe wspomagania oraz potgcze-
nia przewodéw elastycznych — czy nie
wystepujg wycieki lub uszkodzenia.

Plyn w obwodzie wspomagania
uktadu kierowniczego

Poziom ptynu sprawdza sie w jego zbiorni-
czku, umieszczonym w przedziale silniko-
wym, gdy plyn jest zimny (w przyblizeniu o
temperaturze pokojowe;j).

Poziom ptynu powinien miesci¢ sie pomie-
dzy znakami (1) i (2). Jesli poziom zbliza sie
do znaku (2), uzupetni¢ do poziomu (1)
plynem do automatycznych  skrzyn
biegow DEXRON®-II, DEXRON®-IE Iub
DEXRON®-III. Nie wlewaé zbyt duzo plynu.
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Opony

|

——

Q/“\

[@
2|5
7

54G307

Wiasciwe cisnienia w oponach kot przed-
nich i tylnych podane sg na naklejce infor-
macyjnej. Zarbwno w przednich, jak
i tylnych kotach cisnienie powinno by¢
zgodne z zalecanym.

Nalezy zauwazyé, ze podane wartosSci
ciSnien nie dotycza dojazdowego kota
zapasowego.

Sprawdzanie opon
Opony pojazdu nalezy sprawdza¢ okreso-
wo, wykonujac nastepujgce czynno$ci:

1) Zmierzy¢ ci$nienie powietrza manome-
trem do opon. W razie potrzeby dopro-
wadzi¢ do stanu prawidiowego. Nie
nalezy zapominac o kole zapasowym.

A OSTRZEZENIE

¢ Cisnienie w oponach powinno by¢
sprawdzane, gdy sa one. zimne,
inaczej wskazania beda. niepra-
widtowe.

* Podczas pompowania_kota nalezy
od czasu do_.czasu sprawdzac
cisnienie, az do osiggniecia wlasci-
wej wartosci.

* Opony niepowinny nigdy pozo-
stawa¢ “'napompowane do zbyt
niskiej lub zbyt wysokiej wartosci
cisnienia.

Zbyt niskie ciSnienie moze spowo-
dowacé ‘nienormalng charakterys-
tyke sterownosci lub przesunigcie
obreczy wzgledem krawedzi opony,
co moze staé sie przyczyng
wypadku lub uszkodzenia opony
albo obreczy kota.

Nadmierne ci$nienie moze spowo-
dowac rozerwanie opony, stwarza-
jac zagrozenie odniesienia obrazen
ciata. Moze ono tez niekorzystnie
wplynaé na charakterystyke stero-
wnosci i doprowadzi¢ do wypadku.

PRZYKLAD

)

54G136

(1) Wskaznik zuzycia bieznika
(2) Znacznik potozenia wskaznika

2) Sprawdzi¢, czy glebokos¢ rowka biez-
nika przekracza 1,6 mm. Dla utatwienia
kontroli opony majg wprasowane wska-
zniki zuzycia. Gdy wskazniki zuzycia
ukazag sie na powierzchni bieznika,
gteboko$¢ bieznika wynosi 1,6 mm lub
mniej i opona wymaga wymiany.

3) Poszuka¢ $ladéw nieprawidiowego
zuzycia, peknie¢ i uszkodzen. Opony
z peknieciami lub innymi uszkodze-
niami powinny zosta¢ wymienione.
Jesdli opona wykazuje nietypowe zuzy-
cie, nalezy dokonac jej kontroli w auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

kamieniach groza uszkodzeniem .
opony oraz moga niekorzystnie
wplynagé na geometrie ustawienia
két pojazdu. Opony i geometria
ustawienia két powinny by¢ regu-
larnie sprawdzane przez autoryzo-
wana stacje obstugi SUZUKI. .

4) Sprawdzi¢, czy nie sg poluzowane
nakretki kot.

5) Sprawdzi¢, czy w opony nie sg wbite
gwozdzie, kamienie lub inne obiekty.

* Uderzenia w krawezniki i jazda po (cd.)

Zastapienie oryginalnych két i opon
pojazdu niektérymi rodzajami tego
typu produktéw dostepnych na
rynku moze spowodowaé istotng
zmiane wilasnosci jezdnych i stero-
wnosci samochodu.

Nalezy uzywa¢ wylacznie zesta-
wien kot i opon zatwierdzonych
przez SUZUKI jako standardowe
lub opcjonalne wyposazenie tego
pojazdu.

ZALECENIE

* Samochdéd ten jest wyposazony Zastapienie . oryginalnych  opon
w opony jednakowego typu i roz- ogumieniem o innym rozmiarze moze
miaru. Jest to istotne dla zachowa- spowodowaé. fatlszywe odczyty pred-
nia wlasciwej kierowalnosci i wia- kosciomierza i licznika przebiegu.
snosci jezdnych pojazdu. Nigdy nie Przed zakupem ogumienia o innych
nalezy miesza¢ opon réznych wymiarach niz oryginalne opony
typow i wymiaréw w tym samym nalezy taka ewentualnos¢ skon-
pojezdzie. Wymiary i typy stosowa- sultowaé¢ w autoryzowanej stacji
nych opon powinny by¢ zgodne z obstugi SUZUKI.
zatwierdzonymi przez SUZUKI jako
standardowe lub opcjonalne ‘wypo- Przekiadanie két
sazenie pojazdu. Samochody z ogumieniem 225/70R16

>> wyposazone sg w koto zapasowe z opong

o identycznym rozmiarze jak pozostate

kota samochodu, co umozliwia zastoso-
wanie schematu dla okresowego przekta-
dania 5 kot.
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Przektadanie 5 kot

4000 -
VAINN
o_ni_>o

65D445

L: Z kierownicg po lewej stronie
P: Z kierownicg po prawej stronie

A OSTRZEZENIE

Nie wolno dokonywaé¢ okresowego
przektadania két wedlug schematu
dla 5 két w przypadku kota zapaso-
wego o innym rozmiarze niz pozo-
stale kota samochodu.

Samochody z ogumieniem 225/65R17
wyposazone sg W kolo zapasowe z opong
o innym rozmiarze niz pozostate kota
samochodu i w tym przypadku nalezy
zastosowa¢ schemat dla okresowego
przektadania 4 kot.
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Przektadanie 4 kot

Przod

_.H H_

65D459

W celu unikniecia nierbwnomiernego
zuzycia bieznika oraz wydtuzenia trwatosci
opon nalezy okresowo przektada¢ kota
zgodnie z odpowiednim schematem poka-
zanym na ilustracjach. Operacja ta powin-
na by¢ wykonywana co 10000 km. Po
przetozeniu nalezy doprowadzi¢ ciSnienie
w oponach kot przednich i tylnych do
wartoéci zgodnej z danymi na naklejce
informacyjne;j.

A OSTRZEZENIE
)

amochody z ogumieniem 225/65R17

wyposazone s3g w kolo zapasowe

z opong O innym rozmiarze niz

pozostale kota samochodu. Tego

typu tzw. dojazdowe koto zapasowe

przeznaczone jest wytacznie do cza-
sowego uzycia w sytuacji awaryjnej.
>

. Akumulator
A OSTRZEZENIE

(cd.)
Tarcza tego kota jest w kolorze
z6itym, by przypominaé o jego tym-
czasowym charakterze. Przediuzone
uzywanie dojazdowego kota zapaso-
wego moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia jego opony i utraty panowania
nad pojazdem. Uzywajac tego kota
nalezy zawsze zachowac¢ nastepujace
srodki ostroznosci:

e Pamietaé o zmienionych.. wias-
nosciach jezdnych. samochodu
z zatozonym kotem dojazdowym.

* Nie przekraczaé predkosci 80 km/h.

* Jak najszybciej zastapi¢ dojazdowe
koto zapasowe zwyklym kotem.

* Nie korzystac. z trybu napedu
»4H LOCK” i, 4L LOCK”.

* Nie zaklada¢ na to koto tancuchéw.
W razie potrzeby zalozenia tancu-
chéw przeciwposlizgowych nalezy
przetozy¢ kota w taki sposéb, aby
na-tylnej osi jezdnej znalazly sie
zwykte kota.

¢ . Gdy tylko pokaze sie wskaznik
zuzycia bieznika, opone dojazdo-
wego kota zapasowego nalezy
natychmiast wymieni¢.

* W razie wymiany dojazdowego kota
zapasowego nalezy zastapi¢ je
kotem o identycznej konstrukcji
i o takim samym rozmiarze.

>>

A OSTRZEZENIE

* Akumulatory wytwarzaja palny gaz

— wodoér. Ptomien lub iskra w po-
blizu akumulatora grozi eksplozja.
Pracujac w poblizu akumulatora nie
wolno pali¢.

Kontrolujac lub obstugujac akumu-
lator nalezy zdja¢ zacisk przewodu
z bieguna ujemnego. Nalezy uwa-
za¢, aby nie spowodowaé zwarcia
przez przypadkowe zetkniecie sie
metalowego przedmiotu jedno-
czesnie z biegunem akumulatora
i pojazdem.

Aby samemu nie zosta¢ poszko-
dowanym i nie uszkodzi¢ pojazdu
lub akumulatora, w razie koniecz-
nosci rozruchu pojazdu z obcego
zrodta pradu nalezy przestrzegaé
zalecen podanych w instrukcji
rozruchu awaryjnego w rozdziale
»SYTUACJE AWARYJNE”.
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PRZYKLAD (typ tradycyjny)

54G118

Akumulator bezobstugowy (bez korkow
wlewowych) nie wymaga uzupetniania
wody destylowanej. Akumulator tradycyj-
ny, posiadajgcy korki wlewowe, wymaga
utrzymywania poziomu elektrolitu pomie-
dzy znakami ,UPPER” i ,LOWER”. Jesli
poziom spadnie ponizej kreski ,LOWER”,
nalezy dola¢ wody destylowanej do kreski
~UPPER”. Akumulator, jego bieguny oraz
uchwyt powinny by¢ okresowo sprawdza-
ne, czy nie wystepuje korozja. Korodujace
miejsce nalezy oczysci¢ ostrg szczotkg i
wodnym roztworem amoniaku lub .sody
oczyszczonej. Nastepnie zmyé czystg
woda.

W razie postoju samochodu .trwajgcego
miesiac lub diuzej nalezy odtgczy¢ prze-
wod od ujemnego biegunay.ograniczajagc w
ten sposob roztadowanie akumulatora.
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Bezpieczniki
W samochodzie tym wystepujg
rodzaje bezpiecznikdw:

trzy

Bezpiecznik gtéwny
Bezpiecznik gtéwny pobiera prad bezpo-
Srednio z akumulatora.

Bezpieczniki grupowe

Bezpieczniki grupowe umieszczone s
miedzy bezpiecznikiem gtéwnym a bezpie-
cznikami indywidualnymi i zabezpieczajg
grupy urzadzen.

Bezpieczniki indywidualne

Bezpieczniki indywidualne. zabezpieczajg
poszczegblne obwody elektryczne.

Bezpiecznik gtéwny i bezpieczniki grupo-
we umieszczone.sg w komorze silnikowej.
W razie przepalenia sie gtéwnego bezpie-
cznika nie bedzie dziatat Zaden uktad elek-
tryczny. ~Przepalenie sie bezpiecznika
grupowego uniemozliwi funkcjonowanie
wszystkich urzgdzen w danej grupie. Przy
wymianie bezpiecznika gtébwnego lub
grupowego nalezy uzy¢ oryginalnej czesci
zamiennej SUZUKI.

BEZPIECZ-
NIK
GRUPOWY

60A LAMP

BEZPIECZNIK
INDYWIDUALNY

Swiatta mijania

i drogowe, $wiatta
dodatkowe, o$wietlenie
wnetrza, okno dachowe,
Swiatta awaryjne,
centralny zamek, $wiatto
przeciwmgielne tylne,
Swiatta hamowania,
Swiatta pozycyjne tylne

50A IGN 2 Woycieraczki/
spryskiwacze szyb,
elektryczne podnosniki
szyb, podgrzewanie

foteli

40A 4WD Sitownik przetgczajacy

napedu na dwie osie

30A RDTR 1
30ARDTR 2

Wentylator chtodnicy

Wentylator chtodnicy
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Bezpieczniki w komorze silnikowej

Bezpiecznik ogrzewania

Pozostate silniki 0 zaptonie iskrowym

L

EI

M

DDD

D

1)

64J232

Bezpiecznik gtéwny i bezpieczniki grupowe

(4) | 25A | RR DEF :
(Silnik o zaptonie iskrowym) tylnej szyby
o Bezpi ik I
Silnik 1.6 L (5) | 15A | HORN | 4o owego.
Bezpiecznik przednich
(6) | 20A | FRFOG | $wiatet przeciwmgiel-
nych
MRR Bezpiecznik ogrzewania
D D (7) | 20A HTR lusterek wstecznych
Bezpiecznik przedniej
D (8) | 40A | FRBLW | dmuchawy w uktadzie
wentylaciji
@ Bezpiecznik sitownika
5 - D (9) | 30A | ABS 2 R
B k sit ki
HI |:| (10) | 50A | ABS 1 Agépleczm sitownika
o EHHIHIIEMM (1) [ 20A [ FI Bezpiecznik glowny
H/L Bezpiecznik zmywaczy
(L] (12) | 30A | CINR\, | reflektorow
Bezpiecznik lewego
) (13) QIOPHIL L reflektora
Bezpiecznik prawego
@0) (14) | 10AHL R reflektora
(15) |.10A | H/L Bezpiecznik reflektorow
63425 (16) | 40A | ST Bezpiecznik rozrusznika
Bezpiecznik gtéwny i bezpieczniki grupowe (17) | 40A | IGN ZB:églﬁgivrglgouk’fadu
Bezpiecznik sprezarki P
(1) | 15A | CPRSR w ukladzie Klimatyzadi (18) | 15A | HILLO L | Puste miejsce
- - (19) | 15A | HILLO R | Puste miejsce
) | 20 | 02 HTR Bezpiecznik podgrze-
wania czujnika tlenu (20) | 80A | Wszystkie obwody elektryczne
THR Bezpiecznik sitownika
(3) | 15A MOT przepustnicy

() [ 198 [opror [Bespimant sorcirc
@) | 208 |oarre | Bespecak podgee
IR -
@ [an|ar [Gememanone
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Bezpiecznik ogrzewania

(5) | 25A | RR DEF tylnej szyby
Bezpiecznik sygnatu
(6) | 15A | HORN dzwiekowego
Bezpiecznik przednich
(7) | 20A | FRFOG | $wiatet
przeciwmgielnych
MRR Bezpiecznik ogrzewania
(8) | 20A HTR lusterek wstecznych
Bezpiecznik przedniej
(9) | 40A | FRBLW | dmuchawy w uktadzie
wentylacji
(10) | 30A | ABS 2 Bezpiecznik sitownika
(1) | 50A | ABS 1 Bezpiecznik sitownika
(12) | 20A | FI Bezpiecznik gléwny
H/L Bezpiecznik zmywaczy
(13) | 30A | GLNR | reflektorow
Bezpiecznik lewego
(14) | 10A | HALL reflektora
Bezpiecznik prawego
(15) | 10A | HLR reflektora
(16) | 10A | H/L Bezpiecznik reflektoréw
ezpiecznik rozrusznika
17) | 40A | ST Bezpi ik ik
Bezpiecznik uktadu
(18) | 40A | IGN zaptonowego
Bezpiecznik lewego
(19) | 15A |HLLOL Swiatta mijania
Bezpiecznik prawego
(20) | 15A [HILLOR Swiatta mijania
(21) | 80A | Wszystkie obwody elektryczne

(Silnik o zaptonie samoczynnym) (6) | 15A° | HORN Sygnat dzwigkowy
Przednie $wiatta
(7) | ROAFRFOG przeciwmgielne
L] D MRR Ogrzewanie lusterek
D 8) | 20A HTR wstecznych
Przednia dmuchawa
D D (OW] 40A | FRBLW w uktadzie wentylacji
; -
- D (10) | 30A |ABS 2 Sitownik ABS
o) (11) | 50A [ABS 1 Sitownik ABS
“
HI |:| (12) | 30A |FI Bezpiecznik glowny
HMEHHHHMEM (13) | 30A (H3|/_LNR Zmywacze reflektorow
eflektor lewy
14) | 10A |HLLL Reflektor |
(15) | 10A |H/LLR Reflektor prawy
@) (16) | 10A [H/L Reflektory
25) @2 (17) | 40A | ST Rozrusznik
© Ukiad elektryczny
) ” (18) | 40A |IGN silnika
641233 (19) | 15A |H/LLOL |Puste miejsce
(20) | 15A |H/LLOR | Puste miejsce
Bezpiecznik gtéwny i bezpieczniki grupowe an | son Dodatkowe ogrzewanie
(1) | 30A |FHTR Podgrzewanie paliwa elektryczne kabiny
2) | 10A [C PUMP |Pompa turbosprezarki Dodatkowe ogrzewanie
@ P pre (22) | 50A elektryczne kabiny
(3) | 15A |CPRSR | Ukiad klimatyzaciji -
- 23) | 50A Dodatkowe ogrzewanie
(4) | 10A |F/P Pompa paliwowa elektryczne kabiny
(5) | 25A | RR DEF Ogrgewanie tylnej (24) | 80A | Przekaznik $wiec zarowych
sz
oy (25) | 150A | Wszystkie obwody elektryczne
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Bezpieczniki pod deska rozdzielcza

Skrzynka bezpiecznikow
(Wszystkie silniki)

64J192

[ATNO SAVI3Y ANV S3SN4|

JHVdS
FHVdS

Q31YNOIS3A 3HL 3sN

3HVdS [ IHVdS

79K057

10A

DOME

Bezpiecznik
o$wietlenia wnetrza

(N)

7,5A

SRSIG

Bezpiecznik sygnatu
rozruchu

10A

STOP

Bezpiecznik swiatet
hamowania

(O)

10A

ECM

Bezpiecznik
sterownika silnika

7,5A

RR FOG

Bezpiecznik tylnego
Swiatta przeciwmgiel-
nego

(P)

25A

SIR

Bezpiecznik napedu
elektrycznego okna
dachowego

15A

ACC 3

Bezpiecznik gniazda
elektrycznego

Q@

25A

B/U

Bezpiecznik lampki
o$wietlenia wnetrza

10A

CRUISE

Bezpiecznik ukfadu
automatyeznej kontroli
predkosci

R)

10A

TAIL

Bezpiecznik tylnych
Swiatet pozycyjnych

15A

ACC 2

Bezpiecznik gniazda
zapalniczki lub
gniazda elektrycznego

)

20A

D/L

Bezpiecznik sitownika
centralnego zamka

20A

WIP

Bezpiecznik
wycieraczek szyby

M

15A

ACC

Bezpiecznik
radioodtwarzacza

i elektrycznej regulacji
ustawienia lusterek

15A

IG2 SIG

Bezpiecznik sygnatu
zapfonu i podgrze-
wania foteli

(C)

10A

METER

Bezpiecznik zespotu
wskaznikow

10A

BACK

Bezpiecznik Swiatta
cofania

V)

10A

IG COIL

Bezpiecznik cewki
zaptonowej

10A

ABS/ESP

Bezpiecznik
sterownika uktadu
ABS lub ESP

W)

Puste miejsce

10A

A/B

Bezpiecznik poduszek
powietrznych

*)

30A

P/W

Bezpiecznik
elektrycznych
podnos$nikow szyb

15A

RADIO

Bezpiecznik
radioodtwarzacza

15A

HAZ

Bezpiecznik Swiatet
awaryjnych
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PRZYKLAD

PRZYKLAD
)
=
SPRAWNY
%)
=7 )¢
PRZEPALONY
.

SPRAWNY

PRZEPALONY

65D045

Skrzynka bezpiecznikoéw indywidualnych
znajduje sie pod deskg rozdzielczg po
stronie kierownicy. Na kazdym z bezpiecz-
nikéw podane sg prady znamionowe.

7-33

W  przypadku. przepalenia si¢
bezpiecznika  gldwnego lub grupo-
wego nalezy . dokona¢ przegladu
pojazdu w autoryzowanej stacji
obstugi “SUZUKI. Zawsze nalezy
uzywag¢ oryginalnej czesci zamiennej
SUZUKI." Nigdy nie nalezy uzywac
materialow zastepczych, takich jak
drut, nawet do naprawy tymczasowej,
gdyz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie, a nawet pozar.

60G111

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

81A283

Przepalony bezpiecznik nalezy
zawsze zastepowac bezpiecznikiem
o wlasciwym pradzie znamionowym.
Nigdy nie nalezy uzywaé materiatow
zastepczych, takich jak folia alumi-
niowa czy drut. Jesli wymieniony
bezpiecznik w krétkim czasie przepali
si¢ ponownie, moze to oznaczac
powazniejsza usterke elektryczna.
Samochéd powinien by¢ niezwlocz-
nie poddany przegladowi w autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

UWAGA:

Nalezy dbac, aby w skrzynce bezpiecz-
nikow zawsze znajdowaty sie bezpieczniki
zapasowe.
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Ustawianie swiatel mijania Ptyn w uktadzie zmywaczy Wymiana zaréwek
Ze wzgledu na wysoki stopien skompliko- reflektorow

wania operacje te nalezy zleca¢ autory- Sprawdzié, czy w zbiomiku jest plyn A OSTRZEZENIE

zowanej stacji obstugi SUZUKI. zmywajgcy. W razie potrzeby uzupetnic. o Zarowki moga byé na tyle gorace,

ZALECENIE

* W sezonie zimowym nalezy przed

uruchomieniem zmywaczy reflek-
toréow usunagé¢ snieg i lod ‘wokét
dysz rozpylajacych na przednim
zderzaku.

Nalezy stosowac¢ wiasciwy. rodzaj
ptynu zmywajacego; ktéry zapewni
odpowiednig odporno$c¢ . na niskie

temperatury otoczenia.

by spowodowaé oparzenia palcow.
Dotyczy to szczegdlnie zaréwek
halogenowych przednich reflekto-
row. Zarowki nalezy wymienia¢,
gdy sa zimne.

e Zaréwki przednich reflektorow sa
wypetnione sprezonym gazem
halogenowym. W przypadku ich
upuszczenia lub podgrzania moga
rozerwaé sie i spowodowaé
obrazenia ciala. Nalezy je traktowac
ostroznie.

ZALECENIE

Tluszcze przeniesione ze skory rak
moga spowodowaé przegrzanie sie
i rozerwanie zaré6wek halogenowych,
gdy zostang zapalone. Nowe zarowki
nalezy chwyta¢é przez czysty
szmatke.

ZALECENIE

Czesta wymiana zaréwek wskazuje
na potrzebe przegladu ukladu
elektrycznego. Powinna tego doko-
na¢ autoryzowana stacja obstugi
SUZUKI.
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Centralna lampka oswietlenia
whnetrza (w niektérych wersjach)

Tylna lampka oswietlenia wnetrza
(w niektérych wersjach)

64J159

Postugujac  sie  ptaskim  Srubokretem
zabezpieczonym miekka szmatkg podwa-
zyC€ i zdjg¢ klosz lampki. Ponowna instala-
cja klosza dokonywana jest przez jego
wcisniecie.

Wyciggna¢ zaréwke. Przy wktadaniu no-
wej zaréwki zwréci¢ uwage, aby sprezyna
kontaktowa pewnie przytrzymata zaréwke.
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64J160

Postugujac sie ptaskim .Srubokretem za-
bezpieczonym migkka szmatkg podwazyc
i zdjg¢ kloszlampki. Ponowna instalacja
klosza . dokonywana jest przez jego
wcisniecie.

Wyciggng¢ zarowke.

Lampka os$wietlenia punktowego
(w niektérych.wersjach)

Postugujac’ sie. ptaskim $rubokretem za-
bezpieczonym miekkg szmatkg podwazyc¢
i'zdjgé klosz lampy.

Lampka sufitowa (w niektorych
wersjach)

79K061
Wykreci¢ dwa wkrety i zdjg¢ obudowe
lampy. Obroci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara i wyjgC oprawe
zarowki. Wyciggna¢ zarowke.
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Reflektory
Wersja 3-drzwiowa

65D149

81A092

65D150

Podnie$¢ pokrywes komory = silnikowe;j.
Odiaczy¢ ztacze elektryczne. Zdjg¢ ostone
gumowsa,.

Nacisng¢ do przodu i zwolni¢ sprezyne
mocujgca. Wymieni¢ zaréwke.

Wersja 5-drzwiowa
Swiatta mijania
* Lampy halogenowe

79K089

66J108
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Podnie§¢ pokrywe komory silnikowe;.
Odfaczy¢ ztacze elektryczne. Zdjgc ostone
gumowa.

Nacisng¢ do przodu i zwolni¢ sprezyne
mocujgcg. Wymieni¢ zaréwke.

» Lampy wytadowcze

Ze wzgledu na wymagane specjalne pro-
cedury postepowania, zalecane jest zlece-
nie wymiany zaréwki autoryzowanej staciji
obstugi SUZUKI.

Swiatta drogowe

Przednie swiatta przeciwmgielne

B
Do

Podnies¢ pokrywe komory silnikowej. Na-
ciskajgc blokade odtgczy¢ ztacze elektry-
czne. Obroci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara i wyjgé oprawe
zardwki.
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79F090

1) Wsung¢ ptaskg koncoéwke srubokreta w
otwor (2) i obracajgc jak pokazano na
rysunku, podwazy¢ iwyjac zatrzask (2).

2) Postugujac. sie Srubokretem z koncow-
ka krzyzowg wykrecic¢ wkret (3).

79F091

3) W sposoéb analogiczny jak w punkcie 1)
wyjac zatrzask (4).
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B
Do

4) Zdjgc¢ ostone. Naciskajgc blokade odta-
czy¢ zlgcze elektryczne. Obréci¢ w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara i wyjg¢ oprawe zardwki.

Pozostale swiatta giowne
Oprawa zarowki

PRZYKLAD

O

54G123

(1) Wyjmowanie
(2) Wktadanie

W celu wyjecia oprawy zaréwki z obudowy
lampy. nalezy jg obrécic w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wwyciggng¢. Przy wktadaniu oprawy
nalezy jg wcisna¢ i obréci¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Zarowki

PRZYKLEAD

=>@

(3) Wyjmowanie
(4) Wktadanie

54G124

W tych $Swiattach uzywane sg dwa typy
zaréwek: catkowicie szklana (1) i szklana
z metalowym trzonkiem (2).

Aby wyja¢ lub wlozy¢ zaréwke typu (1)
nalezy jg odpowiednio wyciggng¢ lub
wcisng¢ na miejsce.

Aby wyja¢ zarowke typu (2) z oprawki,
nalezy jg wcisng¢ i obréci¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
W celu wiozenia nowej zaréwki nalezy jg
wcisng¢ i obréci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

Dostep do poszczeg6lnych zaréwek lub
opraw zarowek uzyskuje sie w nastepujacy
sposob:
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Przednie $wiatta pozycyjne
Przednie kierunkowskazy

Wersja 3-drzwiowa

64J193

64J163

7-39

Ze wzgledu na konieczno$¢ zdemontowa-
nia ostony chiodnicy i obudowy reflektora,
czynno$¢ te nalezy powierzy¢ autoryzo-

wanej stacji obstugi.

Tylne $wiatta zespolone

PRZYKLAD

Kierunkowskazy boczne

64J164

(s

ol

o

64J195

Zardwki sg zespolone z lampkg i wraz
Z nig wymieniane. Przesung¢ palcem
lampke wlewo i wyjgé.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Y

75F087



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

Oswietlenie w drzwiach
(wersja 5-drzwiowa)

64J165
Oswietlenie przestrzeni bagazowej

64J166

Dodatkowe $wiatto hamowania

(w niektorych wersjach)

Ponizej podany jest ogoéiny sposéb poste-
powania przy wymianie zarébwek dodatko-
wego Swiatta hamowania.

Ze wzgledu na wymagane specjalne pro-
cedury postepowania, zalecane jest zlece-
nie wymiany zaréwki autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

(1

=
S

64J181

W celu._wymontowania lampy dodatko-
wego, Swiatta hamowania nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1) Otworzy¢ drzwi bagaznika i zdjg¢ listwe
ostonowa (1), jak pokazano na rysunku.

64J182

2) Wsuwajgc przez otwory serwisowe
np. Srubokret z ptaskg kohcéwkag
zwolni¢ zaczepy lampy.
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e e
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8 8 @

64J183

3) Zamknag¢ drzwi bagaznika i wyjg¢ z
nich dodatkowe $wiatto hamowania (2).
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64J184
4) Wyciggna¢ zaréwki.
5) Wiozyé nowe zarowki.
W celu zamontowania dodatkowego
Swiatta hamowania 'nalezy powyzsze
czynnosciv. powtérzy¢ w  odwrotnej
kolejnosci.

Piora wycieraczek

54G129

Gdy piéra wycieraczek ulegng uszko-
dzeniu, zaczng sie kruszy¢ lub zostawia¢
smugi na szybie, nalezy je wymienic.

W celu zamontowania nowych pior
wycieraczek nalezy postepowac¢ w sposéb
opisany ponizej.

ZALECENIE
Aby unikng¢é zarysowania lub
pekniecia szyby, nie nalezy

dopuszczaé do uderzenia w szybe
ramieniem wycieraczki bez piora.

UWAGA:

Niektore piora wycieraczek mogq roznic¢
sie od opisanych w tym miejscu, co jest
uzaleznione od specyfikacji danego
samochodu. W takim przypadku nalezy
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Skontaktowac¢ sie z autoryzowang stacjg
obstugi SUZUKI w celu ustalenia
witasciwego sposobu wymiany.

Wycieraczki szyby przedniej:

70G119
1) Odciggna¢ ramie wycieraczki od szyby.

PRZYKLAD

PRZYKLAD

A

\
(1)

2) Przycisng¢ zatrzask (1) do ramienia
wycieraczki (2) i zdjg¢ pidro wycieraczki
z ramienia, jak pokazano na rysunku.

3) Po uwolnieniu zablokowanego konca
zsung¢ element gumowy z piéra wycie-
raczki, jak pokazano na rysunku.

Typ A (zdejmowanie)

60A260
Typ A (zakladanie)

54G132
(1) Zablokowany koniec

7-42



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

Typ B (zdejmowanie) TypC
\
~_ 1
% G
)\ f= =]
== \
\
54G133 65D151
Typ B (zaktadanie) UWAGA:
W przypadku piéra wycieraczki typu C nie
nalezy zbyt :mocno.odgina¢ koncowki
(1) ramki piéra wycieraczki, poniewaz moze to
/ spowodowac jej odfamanie.
=)
(1)
= < =
&
54G134

(1) Zablokowany koniec
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54G135
(1) Element ustalajacy

4) Jezeli nowe piéro wycieraczki nie ma
dwoch metalowych elementéw ustala-
jacych, nalezy przenie$¢ je ze starego
piora.

5) Zainstalowa¢ nowy element gumowy

piora wycieraczki w porzgdku odwrot-
nym do demontazu, zablokowanym
koncem w kierunku ramienia wycie-
raczki (nie dotyczy typu C).
Nalezy sprawdzi¢, czy gumka jest
prawidlowo przytrzymywana przez
wszystkie zaczepy. Zablokowac
koncoéwke elementu gumowego.

6) Zatozy¢ pioro wycieraczki na ramie tak,
aby zatrzask pewnie uchwycit ramie.
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Wycieraczka szyby tylnej:

Y

g
i

80G146
1) Odciggna¢ ramie wycieraczki od szyby.
2) Zdja¢ wycieraczke z ramienia, ‘jak
pokazano na rysunku.
3) Zsung¢ element gumowy z ramki pidra
wycieraczki, jak pokazano:na rysunku.

— — ﬁ
g VU
Y
“ —J
65D151 54G135
UWAGA: (1) Element ustalajacy

Nie nalezy zbyt mocno odginac¢ korcowki

ramki piéra wycieraczki, poniewaz moze to  4) Jezeli nowe piéro wycieraczki nie ma

spowodowac jej ztamanie. dwéch metalowych elementéw ustala-
jacych, nalezy przenie$¢ je ze starego
piora.

5) Zainstalowa¢ nowy element gumowy
piora wycieraczki w kolejnosci odwrot-
nej do demontazu.

Nalezy sprawdzi¢, czy gumka jest
prawidlowo  przytrzymywana przez
wszystkie zaczepy.

6) Zatozy¢ pioro wycieraczki na ramie tak,
aby zatrzask pewnie uchwycit ramie.

7-44
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Ptyn do spryskiwaczy szyb
Przednie i tylne (w niektorych wersjach)
PRZYKLAD

)
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(lub po przeciwnej stronie)

do korka wlewu. Gdy zbiornik jest niemal
pusty, uzupetnic ptyn.

Nalezy stosowaé dobrej jakosci ptyn do
spryskiwaczy szyb, w razie potrzeby
rozcienczajgc wodg.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywa¢ jako plynudo
spryskiwaczy szyb roztworu przezna-
czonego do uktadu chtodzenia
silnika. Po rozpyleniu na szybie moze
on spowodowaé ograniczenie. wido-
cznosci, a ponadto moze uszkodzi¢
powtoki lakierowe.

66J008

@

66J116

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku:jest ptyn zmy-
wajacy, patrzac na wskaznik doczepiony

7-45

ZALECENIE

Gdy w zbiorniku nie ma plynu, préba
uruchomienia . spryskiwaczy moze
spowodowac - uszkodzenie silnika
elektrycznego pompki.

Uktad klimatyzacji

Po diuzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie. zimowym, sprawno$¢ uktadu
klimatyzacji moze sie nieco zmniejszyc¢.
Utrzymanie  maksymalnej  sprawno$ci
uktadu oraz przediuzenie jego trwatosci
wymaga okresowego uruchamiania klima-
tyzacji. Uktad powinien przynajmniej raz w
miesigcu zostaC wigczony na minute, z
silnikiem samochodu pracujgcym na biegu
jalowym. Umozliwia to obieg czynnika
chtodniczego oraz oleju i konserwacje
poszczegolnych elementéw uktadu klima-
tyzaciji.
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Narzedzia do zmiany kofa

Wersja 3-drzwiowa

N
,%\

N
.

N
5

Wersja 5-drzwiowa

64J125

8-1

64J124

Podnosnik, klucz do koét oraz korba
podnosnika przechowywane sg w lewym
tylnym rogu bagaznika. W celu uzyskania
dostepu do narzedzi nalezy zdja¢ pokrywe
schowka. W wersji 3-drzwiowej nalezy
wczesniej pochyli¢ do przodu oparcie
siedzenia.

W celu wyjecia podno$nika nalezy obrécic
jego $rube w kierunku przeciwnym 'do
ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie
wyja¢ podnoé$nik z uchwytu.. Chowajac
podnosnik z powrotem nalezy umiesci¢go
w uchwycie i obracaé¢ Srube w-Kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
do unieruchomienia podnosnika.

A OSTRZEZENIE

Podnosnik stuzy wylacznie do zmiany
kot. Przed 'uzyciem podnosnika nalezy
zapozna¢ si¢. ze wskazowkami
dotyczacymi podnoszenia pojazdu,
podanymi. w rozdziale ,,SYTUACJE
AWARYJNE”.

A OSTRZEZENIE

Po uzyciu nalezy narzedzia do
zmiany kota umiesci¢ w bezpiecznym
miejscu, aby w razie wypadku nie
stanowily dodatkowego zagrozenia.

Blokada zabezpieczajaca
nakretke kota zapasowego
(w:niektorych wersjach)

ODBLOKOWANIE D

ZABLOKOWANIE ‘

64J172

Nakretka mocujgca koto zapasowe wypo-
sazona jest w blokade zabezpieczajgcg
przed kradziezg. Wiozy¢ kluczyk od
wyltgcznika zaptonu w zamek blokady
nakretki i odkreci¢ nakretke wraz z
kluczykiem. W celu zabezpieczenia
nakretki nalezy natozy¢ na nig blokade, a
nastepnie wcisna¢ zamek.
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Podnoszenie samochodu

o Lo

0=

75F062

1) Ustawi¢ samochdd w miejscu o pozio-
mym i twardym podtozu.

2) Uruchomic¢ z petng sita hamulec posto-
jowy i przestawi¢ dzwignie automatycz-
nej skrzyni biegbw w potozenie ,P”
(Parkowanie), a mechanicznej skrzyni
biegbw w potozenie ,R* (bieg
wsteczny).

3) Wigczy¢ Swiatta awaryjne, jesli w pob-
lizu jest ruch drogowy.

4) Podtozy¢ kliny przed i za kotem sko$nie
przeciwlegtym do podnoszonego.

5) Na wypadek zsuniecia sie samochodu
z podnosnika umiesci¢ zapasowe koto
pod samochodem w poblizu zmienia-
nego kota w sposéb pokazany na
ilustraciji.

64J194
(1) Miejsce przytozenia pednosnika

do chwili,. gdy. wyciecie w glowicy
podnosnika ~obejmie w odpowiednim
miejscu kotnierz podtuznicy podwozia.

AN
\v‘{//,

{/-\
2K

79K058
(1) Miejsce przytozenia podnosnika

6) Ustawi¢ podnos$nik jak pokazano na

rysunku i obracajgc rekojes¢ zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara unosi¢ go

79K059

(2) Korba podnos$nika
(3) Klucz do kot

7) Powoli i ptynnie podnosi¢ pojazd, az do
chwili, gdy opona oderwie sie¢ od
podioza. Nie podnosi¢ samochodu
wyzej niz jest to konieczne.

8-2
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A OSTRZEZENIE

Podnos$nika nalezy uzywac¢ wytacz-
nie do zmiany kota.

Nie podnosi¢ pojazdu stojacego na
pochytosci.

Nie podnosi¢ pojazdu podnos-
nikiem ustawionym inaczej niz pod
odpowiednim punktem na podiuz-
nicy podwozia w poblizu zmienia-
nego kota.

Podnosnik musi by¢é uniesiony
przynajmniej o 51 mm, zanim zetk-
nie si¢ z kolnierzem podtuznicy.
Uzycie podnosnika, gdy jest on
wysuniety mniej niz 51 mm od po-
tozenia catkowitego ztozenia, moze
spowodowac jego uszkodzenie.
Zadna czes¢ ciala nie powinna
znajdowaé¢ sie pod samochodem,
ktory jest wsparty na podnosniku.
Nie uruchamiaé¢ silnika w podnie-
sionym samochodzie i nie zezwala¢
pasazerom na pozostanie w kabinie.

8-3

Zmiana kota

Przy zmianie kofa nalezy przestrzegaé
przedstawionego ponizej schematu poste-

powania:

Zdejmowanie kota zapasowego
(jezeli jest):

1) Wyja¢ z samochodu podnosnik i narze-

dzia.

78K057

2) Zwolni¢ blokade u dotu ostony kotfa

zapasowego
rysunku.

(A), jak pokazano na

78K058

3) Zwolni¢ po kolei dolne (1) i Srodkowe

(2) zaczepy.

78K059

4) Zwolni¢ gérne zaczepy (3) i zdjgc

ostone kofa.
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UWAGA:

Petnowymiarowg ostone kota zapasowego
nalezy zdejmowac zaczynajgc od jej dolnej
czedci, Inaczej moZzna spowodowac
uszkodzenie jej zaczepow.

(Tarcza ostonowa)

78K060

UWAGA:

W  przypadku, gdy koto zapasowe
zabezpieczone jest tarczg osfonows,
nalezy zaczac od jej zdjecia po wykreceniu
centralnej nakretki mocujgcej (4).

64J180

5) Wiozy¢ kluczyks do. zamka (B) na
nakretce mocujgcej koto i wyciggnaé
cylinder zamka.

6) Odkreci¢ nakretki mocujgce i zdjg¢ koto

zapasowe;. chwytajgc je obiema
rekami.

Zmiana kota:

1) Poluzowa¢ nakretki kota, lecz nie
zdejmowac ich.

2) Podnies¢ samochdéd za pomocag

podnosnika (zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w tym rozdziale).

3) Odkreci¢ catkowicie nakretki i zdjac
koto.

4) Przed zalozeniem nowego kota nalezy
przy uzyciu czystej Sciereczki usungé
wszelkie zabrudzenia i btoto z powierz-
chni kota oraz piasty. Przy czyszczeniu
piasty zachowaé ostroznosé, poniewaz
moze by¢ po jezdzie rozgrzana.

5) Zatozy¢é nowe koto oraz nakretki, kieru-
jac je strong.stozkowg do kota. Dokre-
cié.kazdg z nakretek mocno dtonia, az
koto osigdzie doktadnie na piascie.

PRZYKLAD

81A057

Moment dokrecenia nakretek kota
100 Nm (10,0 kGm)

6) Opusci¢ podno$nik i mocno dociggnaé
nakretki zalecanym momentem w ko-
lejnosci ,ha krzyz’, jak pokazano na
rysunku.
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A OSTRZEZENIE

Nalezy stosowaé¢ wytacznie oryginal-
ne nakretki mocujace koto i po zmia-
nie kota jak najszybciej dokreci¢ je
zalecanym momentem. Nieprawidio-
we lub dociagniete nieodpowiednim
momentem nakretki moga samoistnie
poluzowac¢ sie lub catkowicie odkre-
ci¢, co grozi wypadkiem. W przypad-
ku nie dysponowania kluczem dyna-
mometrycznym nalezy zleci¢ dokre-
cenie nakretek autoryzowanej stacji
obstugi Suzuki.

Zamocowanie kota na drzwiach

bagaznika:

78K061

1) Trzymajac koto dwoma rekami osadzi¢
je na uchwycie (1), jak pokazano na
rysunku.

8-5

Nastepnie umocowac je nakretkami (2)
i nakretkg centralng (3).

78K062

2) Na centralng nakretke.natozy¢ blokade
(4) i wcisngg¢.

3) Zamocowac ostone kota, postepujac w
kolejnosci odwrotnej niz przy jej
zdejmowaniu.

78K063

UWAGA:

Petnowymiarowg ostone kota zapasowego
nalezy zakiadac zaczynajgc od ustawienia
oznaczonych na zewnetrznej powierzchni
gornych zaczepow (5) na wprost odpo-
wiednich otworéw, a nastepnie zamoco-
wac je jako pierwsze.
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64J196

ZALECENIE

Pelnowymiarowa ostone kota zapa-
sowego nalezy zabezpieczy¢ przed
odpadnigciem podczas jazdy, doktad-
nie dopasowujac jej zaczepy (3) do
kazdego z otworéw (4) wewnetrznej
czesci ostony.

64J214

UWAGA:

W przypadku mocowania kota z opong
215/70R16 na miejscu zapasowego nalezy
umocowac je “na. wsporniku (5) bez
wewnetrznej ostony, -a nastepnie natoZyc
zewnetrzng ostone (6).

A OSTRZEZENIE

Samochody .z ogumieniem 225/65R17
wyposazone sa w koto zapasowe
z opong o innym rozmiarze niz
pozostatle kota samochodu. Tego
typu tzw. dojazdowe koto zapasowe
przeznaczone jest wylacznie do cza-
sowego uzycia w sytuacji awaryjnej.
Tarcza tego kota jest w kolorze
26ttym, by przypomina¢ o jego tym-
czasowym charakterze. Przediuzone
uzywanie dojazdowego kota zapaso-
wego moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia jego opony i utraty panowania
nad pojazdem. Uzywajac tego kota
nalezy zawsze zachowacé nastepujace
srodki ostroznosci:

* Pamietaé o zmienionych witasno-
$ciach jezdnych samochodu z zato-
zonym kotem dojazdowym.

* Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h.

* Jak najszybciej zastapi¢ dojazdowe
koto zapasowe zwyktym kotem.

* Nie korzysta¢ z trybu napedu
»4H LOCK” i ,,4L LOCK”.

* Nie zaklada¢ na to koto tancuchéw.
W razie potrzeby zalozenia tancu-
chéw przeciwposlizgowych nalezy
przetozy¢ kota w taki sposob, aby
na tylnej osi jezdnej znalazly sie
zwykle kota.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Gdy tylko pokaze sie wskaznik
zuzycia bieznika, opone dojazdo-
wego kota zapasowego nalezy
natychmiast wymieni¢.

* W razie wymiany dojazdowego kota
zapasowego nalezy zastgpi¢ je
kotem o identycznej konstrukcji
i o takim samym rozmiarze.

8-7

Tymczasowa naprawa
przebicia opony za pomoca
zestawu naprawczego

(w niektérych wersjach)

Zestaw naprawczy do ogumienia oraz narze-
dzia do zmiany kota znajdujg sie w bagazniku.

Nalezy rowniez zapoznac sie z informa-
cjami podanymi na ulotce dotaczonej do
zestawu naprawczego.

ZALECENIE

W wyszczegdlnionych ‘ponizej przy-
padkach zestaw naprawczy do ogu-
mienia nie ma zastosowania. W takiej
sytuacji nalezy zwrocic sie do autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI lub
wezwa¢ pomoc drogowa.

* Przeciecia lub przebicia bieznika o
wielkosci ponad 4 mm.

* Przeciecia $cian bocznych opony.

* \Uszkodzenia opony wynikle na
skutek jazdy ze znacznie obnizo-
nym cisnieniem wewnetrznym.

» Zsuniecie sie brzegu opony z obreczy.

* ‘Uszkodzenie obreczy.

Przy uzyciu zestawu naprawczego do

ogumienia mozna uszczelnia¢

drobne przebicia czesci bieznikowej
opony, spowodowane np. wbitym
gwozdziem badz wkretem.

Podczas tego typu tymczasowej

naprawy nie nalezy wycigga¢ wbitego

przedmiotu z opony.

Elementy.zestawu naprawczego

@)

63J300
(1) Sprezarka
(2) Pojemnik ze $rodkiem uszczelniajgcym
(3) Przewod dozujacy
(4) Rdzen zaworu opony (zapasowy)
(5) Narzedzie do wykrecania rdzenia zaworu
(6) Naklejka przypominajgca o ogranicze-
niu predkosci
(7) Przedtuzenie przewodu (do usuwania
Srodka uszczelniajgcego)
(8) Ulotka informacyjna
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A OSTRZEZENIE

W przypadku potkniecia Srodek
uszczelniajacy do opon jest szkodli-
wy dla zdrowia. Jest on réwniez nie-
bezpieczny w kontakcie ze skérg lub
gdy dostanie si¢ do oczu. W razie
potkniecia nie nalezy wywolywa¢ wy-
miotéw, przyja¢ obfitg iloS¢ wody
(gdy to mozliwe, z zawiesing wegla
leczniczego) i natychmiast skontak-
towac sie z lekarzem. W razie dosta-
nia sie srodka uszczelniajacego do
oczu nalezy je przemy¢ wodg i zwro-
ci¢ sie o pomoc medyczna. Po kon-
takcie ze srodkiem uszczelniajgcym
do opon nalezy dokladnie umy¢ dio-
nie. Substancja ta moze by¢ trujaca

przed dostepem dzieci
domowych.

dla zwierzat. Nalezy jq zabezpieczy¢
i zwierzat

ZALECENIE

Srodek uszczelniajacy do opon nalezy
wymieni¢ na nowy przed uplywem
terminu jego waznosci, podanego .na
etykiecie pojemnika. Nowy Srodek
uszczelniajgcy mozna naby¢ | w
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

petng sitg hamulec postojowy i ustawié
dzwignie skrzyni biegow w potozeniu
-P” (automatyczna skrzynia biegéw) lub

»,R” (mechaniczna skrzynia biegow).
Wigczy¢ Swiatta awaryjne,
poblizu jest ruch drogowy.

Podtozy¢ kliny przed i za kotem sko$nie

przeciwlegtym do podnoszonego.

~

na¢ pojemnikiem.

Nastepnie odkreci¢ zakretke pojemnika
i na jej miejsce wkreci¢ przewéd dozu-
jacy, powodujac przebicie wewnetrzne-

go zamkniecia butelki.

UWAGA:
Przed wkreceniem przewodu dozujgcego

nalezy mocno wstrzasng¢ pojemnikiem.
Nie usuwaé¢. wewnetrznego zamknigcia
pojemnika.

3)

Odkreci¢. kapturek ochronny z zaworu
opony. /Przy uzyciu dotaczonego
specjalnego narzedzia wykreci¢ rdzen

jesli w

Wyja¢ pojemnik ze srodkiem uszczel-
niajgcym i sprezarke. Mocno wstrzgs-

Sposéb wykonania tymczasowej
naprawy przebitej opony

1) Ustawi¢ samochéd na poziomym, row-
nym i twardym-podtozu. Uruchomi¢ z

Zaworu opony.

A OSTRZEZENIE

Jezeli wewnatrz opony pozostalo
pewne nadci$nienie, rdzen zaworu po
wykreceniu moze wyskoczy¢. Nalezy
go wykrecac ostroznie.

4)

Wyciagngé zatyczke przewodu dozuja-
cego’i wsungé go w otwor trzonka
Zaworu.opony.

Trzymajgc pojemnik dnem do goéry
wycisng¢ catkowicie jego zawarto$¢ do
wnetrza opony. Nastepnie wyciggngé
przewod dozujgcy z trzonka zaworu
opony i mocno wkreci¢ rdzen zaworu.
Jezeli wykrecony wczesniej rdzeh za-
woru jest zabrudzony badz zostanie
zgubiony, uzy¢ rdzenia zaworu dofa-
czonego do zestawu.

63J215

(1) Zawor opony

6)

Wkreci¢ koncowke przewodu sprezarki
na zawér opony. Wiozy¢ wtyczke
przewodu zasilania elektrycznego do
gniazda zapalniczki. Ustawi¢ wytgcznik
zaptonu w pozycji ,ACC”. Wiaczyc
sprezarke. Napei¢ opone powietrzem
do wymaganego cisnienia.

8-8
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63J216
(1) Zawor opony
(2) Przewod sprezonego powietrza
(3) Sprezarka
(4) Wtyczka przewodu zasilania elektry-
cznego

ZALECENIE

Sprezarke nalezy wiaczaé i wylaczaé
przyciskiem. Nie powinna ona
pracowac dtuzej niz 10 minut, inaczej
moze ulec przegrzaniu.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy pozostawa¢ w bezposred-
niej bliskosci opony podczas jej
napetniania sprezonym powietrzem:
Istnieje grozba jej rozerwania.

Jezeli w ciggu 7 minut nie daje sie uzyskac
wiasciwego cisnienia w oponie, nalezy przy
uzyciu podno$nika podnies¢ samochdd i co

8-9

najmniej trzykrotnie obroci¢ koto, rozprowa-
dzajgc $rodek uszczelniajgcy w jej wnetrzu.
Nastepnie ponownie napompowac opone.

Jezeli nadal nie mozna uzyskac¢ wtasciwego
ciSnienia w oponie, moze to Swiadczyc o jej
powazniejszym uszkodzeniu. W takim przy-
padku nie jest mozliwe jej uszczelnienie
przy uzyciu zestawu naprawczego. Nalezy
zwroci¢ sie do autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI lub wezwa¢ pomoc drogowa.

UWAGA:

W przypadku doprowadzenia~.do zbyt
wysokiego cisnienia w coponie.nalezy je
obnizy¢, luzujgc nakretke. przewodu
sprezonego powietrza.

7) Niezwlocznie po. doprowadzeniu ci$nienia
w oponie._do. prawidtowej warto$ci wyko-
na¢ krotkg jazde. Nalezy zachowac ostroz-
nosc¢i nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h.

8) W. polu.widzenia kierowcy umiesci¢ na-
klejke przypominajgcg o ograniczeniu
predkosci i nadal zachowujgc ostroz-
nos$¢.podjecha¢ do najblizszej autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI lub
warsztatu naprawczego ogumienia.

A OSTRZEZENIE

Nie umieszczaé¢ naklejki przypomina-
jacej o ograniczeniu predkosci na
pokryciu tapicerskim poduszki po-
wietrznej. Nie powinna ona takze za-
stania¢ zadnej lampki ostrzegawczej
ani predkosciomierza.

9) Po 10 _minutach.lub 5 km jazdy spraw-
dzi¢ przy. uzyciu sprezarki cisnienie w
oponie.Jezeli warto$¢ cidnienia przekra-
cza 130 kPa (1.3 bara), naprawa zostata
pomyslnie zakonczona. Jezeli zmierzo-
ne cisnienie jest nizsze od prawidto-
wego, nalezy powtoérnie doprowadzi¢ je
do prawidtowej wartosci. Natomiast gdy
warto$¢ cisnienia jest nizsza niz 130
kPa (1,3 bara), naprawa nie powiodta
sie. Nalezy przerwaé jazde i zwrdci¢ sie
do autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
lub wezwaé pomoc drogowa.

A OSTRZEZENIE

Nalezy bezwzglednie  sprawdzi¢
ciSnienie w oponie, aby uzyskaé
pewnos¢, ze naprawa sie powiodta.

ZALECENIE

Tymczasowo uszczelniong opone
nalezy wymieni¢ na nowa w najblizszej
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
lub mozna skonsultowaé¢ mozliwos¢ jej
profesjonalnej naprawy w warsztacie
naprawczym ogumienia.

Z obreczy kota nalezy usuna¢ wszelkie
pozostatosci srodka uszczelniajacego,
aby zapobiec korozji. Zawér opony
wymaga wymiany na nowy.

Zuzyty pojemnik nalezy udostepnié
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI,
poniewaz postuzy on do usunigcia
srodka uszczelniajacego z opony.
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STYKAC. W obu_pojazdach nalezy uru-
chomic z petng_sitg hamulce postojowe.

Uruchamianie silnika
z obcego zrédta pradu

A OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno probowa¢ uruchamiaé

A OSTRZEZENIE

* W celu unikniecia ryzyka odniesie-
nia obrazen ciata oraz uszkodzenia
samochodu lub akumulatora, nale-
zy doktadnie i we wlasciwej kolej-

silnika z obcego zrédta pradu, gdy
akumulator wyglada na zamar-
zniety. Akumulatory w tym stanie
moga podczas préby rozruchu
eksplodowac lub pekna¢.

Podtaczajac przewody z obcego
zrodta nalezy uwazaé¢, aby rece
oraz przewody byly z dala od kot

nosci wykonaé¢ czynnosci opisanej
ponizej procedury rozruchu silnika
z obcego zrédta pradu.

W razie watpliwosci nalezy zwrécic
si¢ do specjalistycznej. pomocy
drogowe;.

ZALECENIE

pasowych, paskow napedowych i
wentylatoréw.

* Akumulatory wytwarzaja tatwopal-
ny gaz — wodor. Nie nalezy dopusz-
cza¢ do wystepowania ptomienia
lub iskier w poblizu akumulatora,
gdyz grozi to wybuchem. Nigdy nie
nalezy pali¢ podczas pracy w
poblizu akumulatora.

* Jesli akumulator dostarczajacy
pradu do rozruchu jest zabudowa-
ny w innym samochodzie, oba
pojazdy nie mogq sie stykac.

* Jesli akumulator systematycznie
i bez wyraznego powodu <ulega
rozladowamiu, nalezy dokonaé
kontroli pojazdu w autoryzowanej

Samochéd ten nie powinien byé uru-
chamiany przez‘ pchanie lub holowa-
nie. Taka metoda rozruchu silnika
moze spowodowac trwate uszkodzenie
reaktora katalitycznego w ukiladzie
wydechowym. Pojazdy z czesciowo lub
catkowicie roztadowanym akumulato-
rem nalezy uruchamiaé z zewnetrz-
nego zrédta pradu.

60A269

2) Wylgczy¢ wszystkie odbiorniki pradu
elektrycznego, z wyjgtkiem osprzetu nie-
zbednego ze wzgleddw bezpieczenstwa
(np. Swiatet pozycyjnych lub awaryjnych).

PRZYKLAD

O]

Podczas rozruchu silnika z obcego
zrédta pradu nalezy przestrzega¢ na-
stepujacej procedury postepowania:

1) Do rozruchu tego pojazdu nalezy uzywaé
wytgcznie akumulatoréw o napieciu 12 V.

i P Umiesci¢ sprawny akumulator 12 V tak ™
stacji obstugi SUZUKI. blisko pojazdu, aby przewody rozruchowe ®
siegnely obu akumulatoréw. Jesli uzywa @)
sie akumulatora zabudowanego w innym
samochodzie, POJAZDY NIE MOGA SIE 65D437
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3) Podigczy¢ przewody rozruchowe w na-
stepujacy sposob:

1. Jeden koniec pierwszego przewodu
podigczy¢ do bieguna dodatniego (+)
roztadowanego akumulatora (1).

2. Drugi koniec tego przewodu podta-
czy¢ do bieguna dodatniego (+)
akumulatora wspomagajacego (2).

3. Jeden koniec drugiego przewodu
podtaczy¢ do bieguna ujemnego (-)
akumulatora wspomagajacego (2).

4. Wolny zacisk przewodu podigczy¢
do niemalowanej, duzej cze$ci meta-
lowej silnika (np. do zaczepu (3))
pojazdu z roztadowanym akumulato-
rem (1).

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy podtaczaé przewodu
rozruchowego bezposrednio do
bieguna ujemnego (-) roztadowanego
akumulatora, poniewaz grozi to jego
eksplozja.

4) Jezeli akumulator wspomagajacy jest
zabudowany w innym pojezdzie, jego
silnik nalezy uruchomi¢ i utrzymywac
umiarkowang predko$¢ obrotowg.

5) Uruchomi¢ silnik pojazdu z. roztado-
wanym akumulatorem.

6) Zdemontowaé przewody w: kolejnosci
odwrotnej do ich podtgczania.
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Holowanie niesprawnego

samochodu

Gdy zajdzie konieczno$¢ wziecia tego
samochodu na hol, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistyczng stuzba. Szczegoto-
we wskazowki odnosnie holowania mozna
uzyska¢ w autoryzowanej stacji obstugi
Suzuki.

54G587

64J236

A\ OSTRZEZENIE

Aby unikngé¢ wypadku i uszkodzenia
pojazdu podczas jego holowania,
nalezy $cisle przestrzega¢ poniz-
szych instrukgji.

A OSTRZEZENIE

Przy holowaniu tego samochodu
nalezy zawsze =zaktada¢ tancuchy
zabezpieczajace.

ZALECENIE

Do holowania nalezy uzywaé¢ wiasci-
wego sprzetu i przestrzega¢ odpo-
wiednich procedur postepowania. W
przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uszkodzenia pojazdu.
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Awaryjne holowanie _ _
Gdy samochdd zostanie unieruchomiony, Uniesione przednie kota (dotyczy wszystkich wersji)
moze zosta¢ wziety na hol przez
specjalistyczng pomoc drogowg w sposob
opisany ponizej.

Przed przystapieniem do holowania

64J147

UWAGA:

Jezeli w samochodzie wyposazonym
w przetgcznik napedu uktad kierowniczy
i ukiad przeniesienia napedu sg sprawne,
mozna go holowac¢ w sposéb opisany pod
hastem ,Holowanie sprawnego samo-
chodu’. 650098

Uniesione przednie kota

Samochéd moze by¢ holowany z' unie-
sionymi przednimi kotami i tylnymi kotami
na wézku holowniczym,
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Postepowanie w sytuacjach
awaryjnych

Gdy nie dziata rozrusznik

1) Obréci¢ wytacznik zaptonu w potozenie
START” przy wigczonych $wiattach
mijania, sprawdzajac w ten sposoéb stan
akumulatora. Jesli $wiatta mocno przy-
gasajg lub gasng catkowicie zazwyczaj
oznacza to, ze akumulator jest roztado-
wany lub brak jest przewodzenia na
jego zaciskach. W zaleznosci od przy-
czyny nalezy podtadowa¢ akumulator
lub poprawi¢ mocowanie zaciskow.

2) Jesli swiatta nie przygasaja, nalezy spraw-
dzi¢ bezpieczniki. Jezeli przyczyna niedzia-
tania rozrusznika nie jest oczywista, moze
to oznacza¢ powazniejszg usterke uktadu
elektrycznego. Pojazd powinna sprawdzi¢
autoryzowana stacja obstugi SUZUKI.

Gdy silnik zostanie zalany paliwem
Gdy silnik jest zalany paliwem, jego rozruch
moze by¢ utrudniony. W takim przypadku na-
lezy wcisng¢ do oporu pedat przyspieszania i
utrzymujgc w tym potozeniu jednoczesnie wig-
czy¢ rozrusznik. (Nie nalezy wigcza¢ jednora-
zowo rozrusznika na diuzej niz 15 sekund).

Gdy silnik ulegnie przegrzaniu

Silnik moze sie chwilowo przegrzewa¢ w trud-
nych warunkach jazdy. Jesli podczas jazdy
wskaznik temperatury ptynu “chtodzgcego
wskazuje na przegrzewanie sig silnika, nalezy:
1) Wylaczyé klimatyzacje, jezeli byta wigczona.
2) Zjecha¢ w bezpieczne miejsce i zatrzy-

mac¢ samochdd.,
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3) Pozostawi¢ przez kilka minut silnik pra-
cujgcy na biegu jatowym, az wska-
zbwka temperatury silnika powréci w
normalny zakres, pomiedzy ,H" i ,C”.

A OSTRZEZENIE

W razie dostrzezenia lub ustyszenia
objawéw wyrzucania pary, nalezy
zatrzymaé pojazd w bezpiecznym
miejscu i niezwlocznie wylaczyé
silnik, pozwalajac mu ostygna¢. Nie
nalezy otwiera¢ pokrywy . komory
silnikowej dopoki wydobywa sie
para. Gdy objawy wyrzucania pary
znikng, mozna otworzy¢ pokrywe
komory silnikowej“i_sprawdzi¢, czy
ptyn nadal wrze. Jesli tak, nalezy
odczeka¢ z < podjeciem dalszych
dziatan, az wrzenie ustanie.

Jezeli wskaznik temperatury nie powraca
do normalnego zakresu, nalezy:

1) Wytaczyé€ silnik i sprawdzi¢ nacigg oraz
stan paska napedowego pompy cieczy w
ukfadzie chiodzenia silnika, stan kot pa-
sowych oraz sprawdzi¢, czy nie wystepu-
je poslizg paska napedowego. W razie
wykrycia nieprawidtowosci, usungc ja.

2) Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego w
zbiorniku wyrbwnawczym. W razie
stwierdzenia, ze jest on ponizej kreski
,LOW”, sprawdzi¢, czy nie ma wycieku z
chfodnicy, pompy lub przewodow tgcza-
cych. W przypadku zauwazenia wycie-
kow, ktére mogtyby by¢ przyczyng prze-
grzewania silnika, nie nalezy go urucha-
mia¢ zanim usterki nie zostang usuniete.

3) Jesli slady wyciekoéw nie zostang znale-

zione, ostroznie dola¢ ptynu chfodzgce-
go.do zbiornika wyrébwnawczego i w ra-
zie potrzeby do chiodnicy. (Patrz ,Plyn
w. ukiadzie chlodzenia silnika” w roz-
dziale ,Przeglady i obstuga okresowa”).

A OSTRZEZENIE

¢ Gdy temperatura ptynu chlodzace-

64J235

go jest wysoka, zdejmowanie korka
chlodnicy jest niebezpieczne ze
wzgledu na mozliwos¢ wypchnie-
cia przez panujace w uktadzie pod-
wyzszone cisnienie goracego, pa-
rzagcego ptynu. Korek nalezy zdej-
mowac dopiero wtedy, gdy tempe-
ratura ptynu sie obnizy.

Gdy silnik pracuje, nalezy rece,
ubranie, narzedzia itp. trzymac
z dala od wentylatora chtodnicy
i wentylatora w ukladzie klimaty-
zacji. Urzadzenia te moga niespo-
dziewanie zacza¢ pracowac.
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Zapobieganie korozji

Bardzo wazne jest zwracanie szczegélnej
uwagi na zabezpieczenie pojazdu przed
korozjg. Ponizej podane sg wskazowki, jak
nalezy dbaé o samochdd, aby zapobiec
jego korodowaniu. Prosimy zapoznac sie z
nimi i cisle ich przestrzegac.

Wazne informacje o korozji

Najczestsze przyczyny korozji

1) Gromadzenie sie soli, kurzu, wilgoci lub
Srodkdéw chemicznych w trudno dostep-
nych przestrzeniach podwozia.

2) Odpryski, zadrapania i inne uszkodze-
nia powlekanych lub lakierowanych po-
wierzchni metalowych, bedace wyni-
kiem drobnych sttuczek lub uderzen
kamykow i zwiru.

Warunki zewnetrzne przyspieszajace

proces korozji

1) Sél rozsypywana na drogach, zwigzki
chemiczne ograniczajgce pylenie na-
wierzchni, powietrze nadmorskie oraz
zanieczyszczenia przemystowe przy-
spieszajg proces korozji metali.

2) Wysoka wilgotnosc¢ powietrza
przyspiesza korozje, zwtaszcza. gdy
temperatura jest niewiele powyzej 0°C.

3) Utrzymujaca sie przez diluzszy czas
wilgo¢ w niektorych przestrzeniach
pojazdu moze powodowaé. korozje,
nawet gdy inne czesci.pozostajg catko-
wicie suche.

9-1

4) Wysoka temperatura przyspiesza pro-
ces korozji tych czesci pojazdu, ktore
nie majg zapewnionego dobrego do-
stepu powietrza, umozliwiajgcego ich
szybkie osuszanie.

Powyzsze informacje ilustrujg koniecznosc¢
utrzymywania pojazdu (a zwilaszcza
podwozia) w mozliwie suchym i czystym
stanie. Podobnie wazna jest bezzwioczna
naprawa wszelkich uszkodzen powiok
lakierowych i pokry¢ ochronnych.

Sposoby unikania korozji

Czeste mycie samochodu

Najlepszym sposobem konserwacji powtok
zewnetrznych  samochodu, pomocnym
w walce z korozjg, jest utrzymywanie ich
w czystosci poprzez czeste mycie.

Pojazd nalezy . umy¢ przynajmniej raz
w czasie zimy iraz bezposrednio po zimie.
Samochéd, a zwtaszcza podwozie, powi-
nien by¢ utrzymywany mozliwie czysty i
suchy.

Jesli samochdd czesto jezdzi po drogach
posypanych solg, powinien on byé w
czasie zimy myty przynajmniej raz w
miesigcu. Jesli pojazd jest eksploatowany
blisko wybrzeza morskiego, powinien byé
myty przynajmniej raz w miesigcu przez
caty rok.

Wskazowki dotyczagce mycia pojazdu
mozna znalez¢ pod hastem ,Mycie i
czyszczenie samochodu”.

Usuwanie zabrudzen

Obce <substancje, takie jak sole,
chemikalia; smota lub asfalt, zywice, ptasie
odchody, oraz odpady przemystowe, w
przypadku pozostawania na
lakierowanych powierzchniach mogg je
uszkodzi¢. Tego rodzaju substancje nalezy
jak najszybciej usuwac. Gdy sg one trudne
do usuniecia i zachodzi koniecznosé
dodatkowego uzycia zmywacza, nalezy
upewnic sie, czy nie jest on szkodliwy dla
powierzchni lakierowanych i jest
przeznaczony do zamierzonego celu.
Uzywajgc specjalnych zmywaczy nalezy
przestrzegac¢ instrukcji producenta.

A OSTRZEZENIE

Pomiedzy zbiornikiem paliwa a jego
plyta ostonowa moga gromadzi¢ sie
zabrudzenia. Nalezy regularnie
usuwac wszelkie zgromadzone w tym
miejscu materialy, poniewaz moga
stwarza¢ ryzyko pozaru.

Naprawianie uszkodzen powlok
lakierowych

Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan pokryé
lakierowych. W razie stwierdzenia jakich-
kolwiek odpryskéw lub zadrapan lakieru,
nalezy je niezwlocznie zamalowywac, aby
uniemozliwi¢ powstanie ogniska korozji.
Jesli odprysk lub zadrapanie siega gotego
metalu, naprawe nalezy powierzy¢ war-
sztatowi wyspecjalizowanemu w napra-
wach blacharskich.
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Utrzymywanie w czystosci kabiny

i bagaznika

Wilgoé¢, kurz lub btoto mogg sie gromadzic
pod wyktadzing podtogowa, powodujgc
korozje. Nalezy od czasu do czasu
zagladac pod wyktadzine, sprawdzajgc czy
jest tam sucho i czysto. Gdy pojazd jest
uzywany do jazdy terenowej lub przy ziej
pogodzie, kontroli takiej nalezy dokonywaé
czedciej.

Niektére przewozone tadunki, takie jak
chemikalia, nawozy, rozpuszczalniki, sole
itp. sg z samej swej natury silnie korozyjne.
Wyroby takie powinny by¢ przewozone
w szczelnych pojemnikach. W razie ich
wycieku lub rozlania, nalezy poplamione
miejsce natychmiast oczysci¢ i osuszy¢.

Zamontowanie nadkoli i oston
przeciwbtotnych

Zamontowane nadkola i ostony przeciw-
btotne stanowig dodatkowe zabezpiecze-
nie pojazdu, szczegdlnie gdy jezdzi on
czesto po drogach zwirowych lub posypy-
wanych solg. Najlepsze sg petnowymia-
rowe ostony przeciwbtotne, ktore siegajg,
mozliwie blisko nawierzchni. Mocowania
dla tego typu elementdéw réwniez powinny
by¢ odporne na korozje. Blizsze informacje
na temat nadkoli i oston przeciwbtotnych
mozna uzyska¢ w autoryzowanych
stacjach obstugi SUZUKI.

Przetrzymywanie samochodu w
suchym i dobrze wentylowanym
miejscu

Nie nalezy parkowa¢ samochodu w pod-
moktym, Zle przewietrzanym miejscu. Jesli
samochdd jest czesto myty w garazu lub
czesto wjezdza do garazu mokry, pomie-
szczenie moze ulec zawilgoceniu. Wysoka
wilgotno$¢ utrzymujaca sie w garazu moze
wywota¢ lub przyspieszy¢ procesy. korozji.
Przy stabej wentylacji, nawet w_ogrze-
wanym garazu pojazd koroduje szybcie;j.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy naklada¢  dodatkowych
powitok ochronnych. ani pokry¢
antykorozyjnych.. .na lub wokoét
elementéw _ uktadu _wydechowego,
takich jak katalizator, rura wydecho-
wa itp. Jesli. pokrycie takie zostanie
przegrzane, moze to staé sie
przyczyna pozaru.

Mycie i-.czyszczenie
samochodu

76G044S

A OSTRZEZENIE

Do czyszczenia samochodu, czy to
na zewnatrz, czy wewnatrz, NIE
WOLNO UZYWAC tatwopalnych roz-
puszczalnikéw, takich jak rozcien-
czalnik do lakieréw, benzyna, benzen,
ani takich srodkow jak wybielacze
chlorkowe i silne detergenty. Mate-
rialy takie moga stanowié¢ zagrozenie
dla uzytkownika lub pojazdu.
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Czyszczenie wnetrza

Tapicerka z tworzywa

Przygotowac roztwér mydta lub tagodnego
detergentu w cieptej wodzie. Naktada¢ na
tapicerke gabkg lub miekkg szmatkg i po-
zostawi¢ na kilka minut, aby zmiekczy¢
brud.

Wytrze¢ powierzchnie czystg, wilgotng
Scierka, usuwajac brud i $rodek
czyszczacy. Jesli brud utrzymuje sie na
powierzchni, czynnosci powtérzyc.

Tapicerka z tkaniny

Luzne zabrudzenia usuna¢ odkurzaczem.
Miejsca zaplamione przetrze¢ czystg
szmatka, zwilzong roztworem delikatnego
mydta. W celu usunigecia mydta przetrze¢
ponownie tkaning nasgczong woda.
Powtarza¢ az do usuniecia plamy. W
przypadku bardziej opornych zabrudzen
mozna stosowac dostepne w handlu $rodki
czyszczace. W takim przypadku nalezy
Scisle przestrzega¢ zalecen producenta.

Tapicerka skdérzana

Usung¢ luzny brud odkurzaczem. Prze-
trze¢ zabrudzone miejsca czystg szmatka;
zwilzong roztworem delikatnego mydta. W
celu usunigcia mydtfa przetrze¢ ponownie
tkaning nasaczong wodg. Nastepnie wy-
trze¢ do sucha czystg szmatkg. Czynnosci
te powtarza¢ az do usunigcia plamy.
Wobec bardziej opornych zabrudzen moz-
na stosowac dostepne w_handlu preparaty
do czyszczenia obi¢ skdrzanych, $Scisle
przestrzegajgc zalecen. ich  producenta.
Nie stosowac¢ $rodkéw na _bazie rozpu-
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szczalnikdw ani zawierajgcych substancje
Scierne.

Pasy bezpieczenstwa

Tasmy pasow bezpieczenstwa czyscic
wodg z delikatnym mydtem. Nie uzywac
Srodkdéw wybielajgcych ani barwigcych.
Moga one ostabic¢ tkanine tasm.

Dywaniki podtogowe z tworzywa

Zwykte zabrudzenia mozna _usungé
z powierzchni tworzywa wodg z delikatnym
mydtem. Aby ufatwi¢ usunigcie brudu,
uzy¢ szczotki. Po wyszorowaniu brudu
doktadnie sptuka¢ wyktadzine wodg
i wysuszy¢ w cieniu.

Wyktadzina dywanowa

Jak najdoktadniej usung¢ brud i ziemie za
pomocg odkurzacza. Czystag $cierkg zwil-
zong roztworem ‘tagodnego mydta, prze-
trze¢ zabrudzone miejsca. Aby usungc
mydto, przetrze¢ ponownie szmatg nasa-
czong wodg. Czynnosci te powtarza¢ az
do¢ usuniecia zabrudzeh. W przypadku
bardziej ‘trwatych plam mozna réwniez
uzy¢ dostepnego w handlu $rodka do
czyszczenia dywanow. Uzywajgc takiego
srodka nalezy przestrzega¢ instrukcji
producenta.

Deska rozdzielcza i Srodkowa konsola
UWAGA:

Wszelkie $lady rozlanych $rodkow che-
micznych, alkoholu itp. nalezy natychmiast
usuwac miekkg, wilgotng Sciereczka.
W razie potrzeby mozna uzyc¢ roztworu
tagodnego mydta. Nie stosowac Srodkow

czyszczacych. badZ polerujgcych zawie-
rajgcych’ silnie “dziatajgce rozpuszczalniki
lub roztwory kwasow. Mogg one spowo-
dowac trwate uszkodzenie lub odbarwienie
pokryc tapicerskich deski rozdzielczej i
konsoli.

Konserwacja zewnetrznych
powierzchni nadwozia

ZALECENIE

Utrzymywanie pojazdu w czystosci
jest bardzo wazne. Zaniedbanie
utrzymywania samochodu w czysto-
$ci moze doprowadzi¢ do odbarwien
lakieru lub  korozji elementéw
nadwozia.

Mycie samochodu

A OSTRZEZENIE

* Nigdy nie nalezy my¢é ani
woskowa¢ pojazdu, gdy jego silnik
pracuje.

* Do czyszczenia podwozia i wnek
kot nalezy natozy¢ rekawiczki
i ostoni¢ ramiona dlugimi rekawami,
poniewaz wystepujace tam ostre
krawedzie groza skaleczeniem.

* Przed jazda po umyciu pojazdu
nalezy dokladnie wyprébowaé
hamulce, aby upewni¢ sie, ze
zachowaty normalng skutecznos$é.




KONSERWACJA SAMOCHODU

Przygotowujac samochéd do mycia nalezy

go ustawi¢ w cieniu, a nastegpnie zasto-

sowac sie do ponizszych wskazéwek:

1) Sptuka¢ podwozie i wneki kot wodg pod
ciSnieniem, aby usung¢ btoto i przy-
wierajgce ztogi. Uzy¢ duzej ilosci wody.

ZALECENIE

* Podczas mycia nadwozia nalezy
unika¢ kierowania strumienia pary
lub goracej wody o temperaturze
ponad 80°C na czesci z tworzywa
sztucznego.

* Nie wolno uzywa¢ wody pod wyso-
kim ci$nieniem do mycia elemen-
tow w komorze silnikowej, ponie-
waz grozi to uszkodzeniem podze-
spotow jednostki napedowe;j.

2) Sptuka¢ nadwozie wodg w celu
rozmiekczenia przywierajgcego brudu.
Usung¢ brud i bloto z powierzchni
nadwozia biezgcg wodg. Mozna uzyé
miekkiej ggbki lub szczotki. Nie nalezy
uzywaé¢ twardych materiatow, ktore
mogg porysowa¢ lakier. Oprawy
reflektoréw i innych Swiatet mogg by¢
wykonane z tworzywa sztucznego.

ZALECENIE

Nie nalezy probowa¢ usuwac zabru-
dzen z lakierowanych lub wykona-
nych z tworzywa elementéw nadwo-
zia bez uzycia obfitej ilosci wody,
poniewaz grozi to uszkodzeniem ich

powierzchni. Nalezy przestrzegac¢
podanej procedury mycia samo-
chodu.

3) Przy uzyciu gabki lub miekkiej tkaniny
umy¢ cate nadwozie fagodnym deter-
gentem lub szamponem samochodo-
wym. Gabka lub tkanina powinna byc¢
czesto nasgczana roztworem myjgcym.

ZALECENIE

Uzywajac«. dostepnych w handlu
srodkéw do.mycia nadwozi nalezy
przestrzega¢ Srodkéw ostroznosci
podanych przez producenta. Nie
wolno stosowac silnych detergentow
ani mydel.

4) Gdy brud zostanie catkowicie usuniety,
nalezy sptuka¢ srodek myjacy biezaca
woda.

5) Po opfukaniu wytrze¢ nadwozie
wilgotng irchg lub tkaning i postawi¢
samochod w cieniu do wyschniecia.

6) Dokfadnie sprawdzi¢, czy nie wystepujg
uszkodzenia powitok lakierowych. Jesli
sg, nalezy je usung¢ zgodnie =z
ponizszg procedurg:

1. Starannie © ‘oczysci¢  uszkodzone
miejsca i pozostawi¢ do wyschniecia.

2. Wymiesza¢ lakier i zamalowac
miejsca’ uszkodzeh  delikatnymi
dotknieciami matego pedzelka.

3. Zostawi¢ naprawione miejsce do
catkowitego wyschniecia.

Woskowanie nadwozia

60B211S

Po umyciu nadwozia zalecane jest jego
woskowanie i polerowanie, poprawiajgce
wyglad i dodatkowo konserwujgce
powtoke lakierowa.

» Nalezy stosowac jedynie dobrej jakoSci
$rodki do woskowania i pasty polerskie.

* Przy stosowaniu woskéw i past poler-
skich nalezy przestrzega¢ zaleceh poda-
nych przez ich producenta.
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INFORMACJE OGOLNE

Numery identyfikacyjne
Numer identyfikacyjny pojazdu

64J197

PRZYKLAD (dotyczy niektorych wersiji)

60G152

101

Numer identyfikacyjny pojazdu i/lub numer
seryjny silnika stuzg do rejestracji pojazdu.
Sg one takze uzywane przez stacje
obstugi przy zamawianiu czesci
zamiennych oraz przy odwotywaniu sie do
specjalnych informacji serwisowych. Przy
kazdorazowym zwracaniu si¢ do stacji
obstugi SUZUKI nalezy identyfikowa¢ swoj
pojazd na podstawie tego numeru: Na
wypadek trudnosci z jego odczytaniem,
numer podwozia jest umieszczony takze
na tabliczce znamionowe;.

Numer seryjny silnika
Oprocz wersji 3.2 L

(™1

64J230

(1) Silnik o zaptonie iskrowym
(2) Silnik o zaptonie samoczynnym

Wersja 3.2 L

79K060

Numer seryjny silnika jest wybity na
kadtubie silnika, w miejscu wskazanym na
rysunku.



INFORMACJE OGOLNE

Zuzycie paliwa

M/T: Mechaniczna skrzynia biegéw
A/T: Automatyczna skrzynia biegéw

241L 1.9 L DIESEL
16L 20L 3.2L
3-DRZW. |<5-DRZW. 3-DRZW. | 5-DRZW.
M/T 10,2/243 | 10,6/251 | 11,3/262 |.11,4/264 - 8,3/218 8,4/221
Cykl miejski (L/100 km)/CO, (g/km)
AT - 11,2/265 | 11,9/276 | 12,5/290 | 14,4/335 - -
M/T 7,1/167 7,1/169 7,4/171 7,6/175 - 6,2/163 6,2/164
Poza miastem (L/100 km)/CO, (g/km)
AT — 7,5/178 8,0/186 8,1/187 8,3/193 - -
M/T 8,2/195 8,4/199 8,8/205 9,0/208 - 7,0/183 7,0/185
Cykl mieszany (L/100 km)/CO,, (g/km)
AT - 8,9/210 9,4/219 9,7/225 | 10,6/245 - -

UWAGA:

Poniewaz powyZsze dane uzyskano w Scisle okreslonych warunkach, rzeczywiste zuzycie paliwa mozZe odbiegac od podanych wartoSci.
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE
UWAGA: M/T: Mechaniczna skrzynia biegéw
Dane techniczne mogq ulec zmianie. A/T: Automatyczna skrzynia biegéw
POZYCJA: Wymiary JEDNOSTKI: mm 3-DRZWIOWY 5-DRZWIOWY
Dlugos¢ catkowita 3865 - 4150 4300 — 4575
Szerokos$¢ catkowita 1810 «—
Wysokos$¢ catkowita opony 215 1685 «—
opony 225 1695 «—
Rozstaw osi 2440 2640
Rozstaw kot przednich 1540 “—
tylnych 15670 «
Przes$wit podwozia opony 215 190 “«—
opony 225 200 «—
POZYCJA: Ciezary JEDNOSTKI: kG SILNIK O ZAPLONIE SILNIK O ZAPLONIE
ISKROWYM SAMOCZYNNYM
3-DRZWIOWY 5-DRZWIOWY 3-DRZWIOWY 5-DRZWIOWY
Ciezar wlasny 1405 — 1539 1533 — 1753 1527 — 1608 1630 — 1741
Dopuszczalny ciezar catkowity 1830 — 1890 2070 - 2170 1940 2170
Dopuszczalny nacisk osi przedniej 850 - 970 1050 970 1050
tylnej 1090 1210 1090 1210

111



DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Silnik 1.6L 20L 24L 3.2L 1.9L
Typ M16A J20A J24B N32A FoQ
(16V DOHC) | (16V DOHC) | (16V DOHG). | (24V DOHC)
Liczba cylindrow 4 4 4 6 4
Srednica cylindra 78,0 mm 84,0 mm 92,0 mm 89,0 mm 80,0 mm
Skok ttoka 83,0 mm 90,0 mm 90,0 mm 85,6 mm 93,0 mm
Pojemnos¢ skokowa 1586 cm?® 1995 cm? 2393 cm3 3195 cm3 1870 cm?®
Stopien sprezania S'e'ﬂ'zkyﬁ;ze’@tggﬁ‘;‘g‘('gn%‘\’,vej 10,51 1 10,51 10,0 1 10,0 1 -
ggﬂg‘yﬁﬁ’\j}?ﬁg}”a“y do 9,01 951 10,0 : 1 10,0 : 1 -
Silnik o zaptonie _ _ 17 -1
samoczynnym

POZYCJA: Uktad elektryczny

Standardowa $wieca Irydowa (kraje | 1.6 L NGK'IFR6J11 (szczegblnie zalecana)

zaptonowa europejskie) 5o NGK IFR5J11 (szczegdlnie zalecana)

24 L NGK SILFR6A11 (szczegblnie zalecana)

(W krajach pozaeuropejskich dopuszczalne jest réwniez stosowanie
Swiec z elektrodg irydowa.)

Platynowa 3.2L AC DELCO 41-990 (szczegodlnie zalecana)
Akumulator 16L 12V 38B20L 28AH/5HR lub 55B24L 36AH/5HR
20L 12V 55D23L 48AH/5HR

(lub 75D23L 52AH/5HR w regionach o ujemnych temperaturach)

241,32L | 12V 95D26L 63AH/5HR

1.9 L Diesel | 12V 95D26L

Bezpieczniki Opis w rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA”
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Oswietlenie

WERSJA 3-DRZWIOWA

mMocC ZAROWKA

Reflektory 12V 55/60W H4
Przednie $wiatta przeciwmgielne 12V 55W H11
Kierunkowskazy przednie 12V 21W WY21W

tylne 12V 21W PY21W
Kierunkowskazy boczne 12V 5W WY5W
Swiatta pozycyjne przednie 12V 5W W5W
Swiatta pozycyjne tylne / $wiatta hamowania 12V 21/5W P21/5W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W W5W
Swiatlo cofania 12V 18W W16W
Tylne Swiatto przeciwmgielne 12V 219W P21W
Dodatkowe $wiatto hamowania 12V 5W W5W
Oswietlenie w drzwiach 12V 5W -
Oswietlenie wnetrza 12V 10W -
Oswietlenie przestrzeni bagazowej 12V 5W W5W
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Oswietlenie

WERSJA 5-DRZWIOWA

mMocC ZAROWKA

Reflektory Swiatta Halogenowe 12V 55W H7

mijania  \wytadowcze | 12V 35W D2S

Swiatta drogowe 12V 60W HB3
Przednie $wiatta przeciwmgielne 12V 55W H11
Kierunkowskazy przednie 12V 21W WY21W

tylne 12V 21W WY21wW
Kierunkowskazy boczne 12V 5W WYSW
Swiatta pozycyjne przednie 12V 5W W5W
Swiatta pozycyjne tylne / $wiatla hamowania 12V 21/5W W21/5W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W W5W
Swiatto cofania 12V 21w W21W
Tylne $wiatto przeciwmgielne 12V 21W W21W
Dodatkowe $wiatto hamowania 12V 5W W5wW
Oswietlenie w drzwiach 12V 5W -
Oswietlenie wnetrza punktowe 12V 8W -

centralne 12V 10W -

tylne 12V 10W -
Oswietlenie przestrzeni bagazowej 12V 5W W5sW
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Kota i zawieszenie

Rozmiar opon, przednich i tylnych

225/70R16, 225/65R17, (215/70R16), 225/60R18

Rozmiar obreczy

Opona 225/70R16, (215/70R16): 16 x 6 1/2J (stalowe i aluminiowe)
Opona 225/60R18: 18 x 7J (aluminiowe)
Opona 225/65R17: 17 x 6 1/2J (aluminiowe)

Cisnienie w oponach

Zalecane ci$nienie w oponach dla normalnych warunkéw eksploatacji podane jest na
naklejce informacyjnej na stupku drzwi kierowcy.

W przypadku holowania przyczepy skorygowac do nastepujgcych wartosci:

3-drzwiow 220 kPa (2,20 kG/cm 31 psi) (silnik o zaptonie iskrowym)
przednie Y | 230 kPa (2,30 kGlcm?, 32 psi) (silnik o zaptonie samoczynnym)
5-drzwiowy | 240 kPa (2,40 kG/cm? , 34 psi)
tylne 280 kPa (2,80 kG/cm?, 40 psi)

W przypadku jazdy z maksymalnie 4 osobami zalecane sg podane nizej warto$ci ciSnienia
»ekonomicznego”, pozwalajgce obnizy¢ zuzycie paliwa.*

przednie 260 kPa (2,60 kG/cm?, 38 psi)

tylne 260 kPa (2,60 kG/cm?, 38 psi)

Zalecane tancuchy przeciwposlizgowe

225/70R16, 225/65R17:

(numer czesci SUZUKI: 43390-65J00)

lub 0 maks..gruboéci poprzecznej 15 mm / maks. gruboéci podtuznej 15 mm
(215/70R16):

maks. grubo$¢ poprzeczna 25 mm / maks. grubo$¢ podtuzna 25 mm
(225/60R18):

maks. grubos¢ poprzeczna 15 mm / maks. grubo$¢ podtuzna 15 mm

UWAGA:

W przypadku jazdy z wiecej niz 4 osobami‘obowigzujg wartosci ci$nienia podane na naklejce informacyjnej.
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Uktad kierowniczy

Zbieznosc¢ kot przednich 0£2mm
tylnych 6+2mm
Pochylenie két przednich 0° 00’
tylnych -1°15 + 40°
Kat wyprzedzenia sworznia zwrotnicy przednie] 3-drzw?owy 2° 40:
5-drzwiowy | 2° 30
POZYCJA: Pojemnosci SILNIK O ZAPLONIE ISKROWYM
Ukfad chtodzenia silnika (ze zbiornikiem silnik 1.6 L 6,9 L
wyréwnawczym) silnik 2.0 L, 2.4 L 73L
silnik 3.2 L 95L
Zbiornik paliwa 3-drzwiowy 55L
5-drzwiowy 66 L
Olej silnikowy (wymiana wraz z filtrem) silnik 1.6 L 42 L
silnik 2.0,.L 4,7L
silnik-2.4 L 48 L
silnik 3.2 L 6,0L
Olej w skrzyni biegow M/T 19L
AAT 2,5 L (przy spuszczeniu)
5A/T 3,0 L (przy spuszczeniu)
Olej w mechanizmie ré6znicowym przednim 0,95L
tylnym 0,8L
Olej w skrzynce rozdzielczej bez przetgcznika napedu | 1,6 L
z przetgcznikiem napedu | 1,5L
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Pojemnosci SILNIK O ZAPLONIE SAMOCZYNNYM
Ukfad chtodzenia silnika (ze zbiornikiem silnik 1.9 L 85L
wyréwnawczo-odgazowujgcym)
Zbiornik paliwa 3-drzwiowy 55L
5-drzwiowy 66 L
Olej silnikowy (wymiana wraz z filtrem) silnik 1.9 L 51L
Olej w skrzyni biegow M/T 19L
Olej w mechanizmie réznicowym przednim 0,95 L
tylnym 0,8L
Olej w skrzynce rozdzielczej z przetgcznikiem napedu | 1,5L
bez przetgcznika napedu | 1,6.L

UWAGA:

Po wlaniu ptyndw eksploatacyjnych i olejéw nalezy sprawdzi¢ i‘.ewentualnie skorygowac ich poziom. Podane wielko$ci nalezy traktowac
jako orientacyjne przy okreSlaniu poczatkowej ilosci wlewanego ptynu. W zaleznosci od samochodu, rzeczywiste ilosci ptynédw
eksploatacyjnych i olejéow mogaq nieco odbiegac od podanych wartosci.
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INDEKS

INDEKS

3-punktowe pasy bezpieczeNstwa ..........cccccverecrerrrniicinnenns 2-31
4-biegowa automatyczna skrzynia biegow ...........c.cccevrunes 3-15
5-biegowa automatyczna skrzynia biegow ............cccceuuen. 313
A
AKUMUIALON ..ot
Antena radiowa .........cccovcerinie e —————
Automatyczna kontrola predkosci
Automatyczne wigczanie swiatel ..o
Automatycznie regulowany ukiad klimatyzacji.................. 51
B
BezpieCzniKi .......ccceirieriiiinir e 7-29
Bezpieczniki pod deska rozdzielczg ............ccocerueriennnnnae 7-32
Bezpieczniki w komorze silnikowej ........cccoceeeeviiiiccinnnnnns 7-30
Bezwladnosciowa blokada wysuwu pasa

bezpieCZENSIWA .......ccvc e st e s 2-31
Biezace i Srednie zuzycie paliwa.........cccccceriseeiiccenniinnesinne 2-69
Blokada zabezpieczajgca nakretke kota zapasowego....... 8-1
Boczne poduszki i kurtyny powietrzne..:....c.....cociueiiiueenns 2-51
Boczny uchwyt pasa bezpieczenstwa na tylnym

siedzeniu (wersja 3-drzwiowa) ... .o icinecceennsee s 2-34
Cc
Catkowita blokada zamkoOw ............ccceeeeiiiincnininseessenaee, 2-3
Centralny zamek .........cssmeeenieeninnrs e 2-3
Czerwona lampka ostrzegawcza STOP ...........cccceevivininennne 2-61
Czotowe poduszki-powietrzne...........ccccevvverrnirernssnnnssannnns 2-49

Czynnosci obstugi codziennej......ccu.ouveeeeeeeeerccccennnnecianeens 3-2
Czyszczenie samochodu........ oo 9-3
D
Dane techniCzne.....c.....cii e e 111
Dobér ptynu do uktadu chtodzenia silnika........................ 7-14
Docieranie....c....cccoiioieriiniier e 4-3
Dopuszczalny ciezar holowanej przyczepy ........cccccvueeennne 6-1
Drzwi bagaznika ...........cccocvcmiiimniniinneniee e 2-5
Drzwi boczne, zamKi ........ccccereeieecmmiieccceee e 2-2
Dzwignia blokady ustawienia kierownicy ...........cccccveeeernne 2-81
Dzwignia hamulca postojowego..........cccccerrenrrrcseerseneennnns 3-7
Dzwignia przetacznika kierunkowskazodw...............c.ccce..... 2-78
Dzwignia przetgcznika swiatel ...........ccccveiiiiiiinncceniee 2-75
Dzwignia przetacznika wycieraczek i spryskiwaczy

AT o)V o1 -Z=To [ 1= S 2-79
E
Elektronicznie wspomagana stabilizacja ruchu pojazdu....3-33
Elektryczna regulacja lusterek..........ccccouriumeniiininisnnninennnns 217
Elektryczne podnoszenie i opuszczanie szyb................... 214 ﬂ
F
Filtr czastek stalych w ukladzie wydechowym silnika

0 zaptonie SAMOCZYNNYM .......ccoccceererinnissneesrnieer s 3-11
Filtr paliwa (w silniku o zaptonie samoczynnym) ............. 7-23
Filtr powietrza.........ccccveiriiinnie e 7-16
Foteliki dziecigce.........oomumrm e 2-37




INDEKS

G
Gdy nie mozna przestawi¢ dzwigni automatycznej

skrzyni biegow z potozenia ,P” ........cccoriiiiiiinnnniinieen, 3-18
Gléwna lampka ostrzegawcza..........ccocecevrieerininnnssennssaennns 2-65
Gniazdo elektryczne........cccccniiiinisinincie e 5-31
H
Haczyki do zawieszania ubran ............ccccccerviiininininiennne 5-36
Hamowanie.........ccccevviiiiininiir s 3-30
Hamule.......ocociiiiiirire e 7-23
Hamulec postojowy ........ccccceiiiiiimininnccirr e 7-25
Holowanie niesprawnego samochodu ...........ccccecviiiennnnee 8-11
Holowanie przyCzepy .........ccceerrnsenisnessinses e s 6-1
Holowanie samochodu nie wyposazonego

w przetgcznik napedu ... 6-9
Holowanie samochodu wyposazonego w przetacznik

[ F= T 0T o L 6-6
Holowanie sprawnego samochodu...........cccoeeciniiiennsiennnne 6-6
I
IMMODIlIZEr ...t e 21
J
Jak dziata uktad ABS.............cccc ittt i, 3-32
Jazda po drogach utwardzonych............ccciviiiiienniiniiinnns 4-5
Jazda terenowa .........cccveeinn it 4-6
K
Kieszen w oparciu przedniego fotela.............ccccvvieriniunnnns 5-39
Kluczyk elektroniczny ... 2-6

12-2

Kluczyk mechaniczny ze zdalnym sterowaniem

centralnego Zamka ............icoeesien s stiste s see s sssee s 21
KIUCZYKi...oioueerreriree ittt e s 21
Komunikaty informacyjne i-ostrzegawcze................. 2-73, 3-27
Kontrola stanu pasow bezpieczenstwa ...........cccceveverinenne 2-34
Korek wlewu paliwa...........cceeeiciimiiiiccere e 5-27
L
Lampka ,AIR BAG”........cccooinmnriisns s 2-60
Lampka kontrolna ,,CRUISE” ............cccoocimriiccierernscceeeenna, 2-62
Lampka kontrolna ,,ESP OFF” ........cccccccvcerinveccnnennnn. 2-58, 3-35
Lampka kontrolna ,,POWER” ...........ccccovoimmirecirerrsecemeeeenne 2-63
Lampka kontrolna ,,SET" ... 2-63
Lampka kontrolna immobilizera ..........cccccccvviirinieninieennnns 2-60
Lampka kontrolna systemu elektronicznego kluczyka .... 2-63
Lampka kontrolna swiatet drogowych...........ccccccccrrreueennee
Lampka kontrolna swiatet pozycyjnych
Lampka kontrolna swiec zarowych.........cccccoevviiinniiennnns
Lampka kontrolna tylnego Swiatta przeciwmgielnego ..... 2-64
Lampka kontrolna wspomagania kontroli predkosci

Na Zjazdach.........cccviiiiiiir e —— 2-58
Lampka kontrolna zabezpieczenia antykradziezowego ... 2-13
Lampka ostrzegawcza ,ESP” ........ccccevccccmrerieccennennn. 2-57, 3-35
Lampka ostrzegawcza automatycznego

poziomowania reflektorow...........cccveiririncicsinniniienns 2-63
Lampka ostrzegawcza automatycznej skrzyni biegow .... 2-63
Lampka ostrzegawcza braku tadowania akumulatora...... 2-59
Lampka ostrzegawcza ciSnienia oleju ...........ccceeeueriiennnne 2-59
Lampka ostrzegawcza filtra czgstek statych..................... 2-62
Lampka ostrzegawcza filtra paliwa ...........cccocvviviinniiennnns 2-62
Lampka ostrzegawcza niezamknietych drzwi ................... 2-62



INDEKS

Lampka ostrzegawcza niezapietego pasa

bezpieCZEeNSIWA .......cooccceerericcceere e 2-59
Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa ..........ccccueveeinieennnne 2-61
Lampka ostrzegawcza ukiadu ABS............ccccccviviiniiiennne 2-57
Lampka ostrzegawcza ukfadu ESP..............cccvrueen. 2-57, 3-35
Lampka ostrzegawcza uktadu hamulcowego .................... 2-56
Lampka ostrzegawcza usterki............ccecemriiiiiieninincciennennns 2-60
Lampka ostrzegawcza wtrysku paliwa ..........ccccveveniiiennnnee 2-61
Lampka sygnalizacyjna poslizgu ............cccevviurrineen 2-57, 3-35
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Declaration of Cohformity in accordance with Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)

Manufacturer: Siemens VDO Automotive AG
Body & Chassis Electronics
Address: Dep. SVC BC P2RF TG

Siemensstrasse 12
D-93055 Regensburg
Germany

Product type designation:  5WK4 9182 and SWK4 9181
Intended use: Vehicle immobilisation system

The product mentioned above complies with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, when used for its intended purpose:

Health and safety pursuant to §3.1.a: Applied standard(s):
EN 60950: 2000

Electromagnetic compatibility pursuant to.§ 3.1.b: . Applied standard(s):
: : EN 301 489-1,-3: V1.4.1 (2002-08)

Efficient use of spectrum pursuant to § 3.2: Applied standard(s):
EN 300 330-1: V1.3.2 (2002-12)

The following marking applies to the above mentioned product:

43

Siemens VDO Automotive AG
Regensburg, 2004-06-28

Jean-Francais Tarabbia orbert Maller

Executive Vice President Vice President

Body & Chassis Electronics ” Wireless Products and Modules
Operations




DECLARATION of CONFORMITY

We, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS of the above address,
hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential
Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in
accordance with the tests conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as
listed herewith.

Product : Immobilizer System
Model/ Type Number : IMB413-01

Directive and Standards used : Radio :EN 300 330-1 V1.3.2 (12-2002)
:EN 300 330-2 V1.1.1 (06-2001)
EMC:: EN 301 489-1 V1.4.1 (08-2002)
: EN.301 489-3 V1.4.1 (08-2002)
Safety: EN 60065: 1998

Year of affixing CE marKing : 2005
0891
Signature 2 i
Name, : Kazuhiro Ikebuchi
Position : Manager, Chassis Control Engineering Group 6

Elcctronic Control Engincering Dept

Date : March 28, 2005



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Require-

ments of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the
appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Controller of Intelligent Key System (Keyless Start System)
Model/ Type Number: S62J1

Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Require-

ments of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the
appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Key of Intelligent Key System (Keyless Start System)
Model/ Type Number: TS001

Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential
Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to
the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Transmitter of Keyless Entry System

Model/ Type Number: TS002
Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential
Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to
the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Receiver of Keyless Entry System

Model/ Type Number: R62J1
Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. of the above address, hereby declare, at our sole responsibility, that the-following product conforms to the
Essential Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests
conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Receiver of Keyless Entry System

Model/ Type Number: R51K0

Year of affixing CE marking: 2007



NOTATKI



ZNACZENIE SYMBOLI OSTRZEGAWCZYCH NA AKUMULATORZE

@ N_|e pali¢, nie zplllzac sie z otwartym ogniem, é Kwas akumulatorofy
nie powodowac iskrzenia

@ Chroni¢ oczy Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

@ Chroni¢ przed dostepem dzieci & Wybuchowy gaz

Publikacja przygotowana przez
SUZUKI MOTOR POLAND
Nr katalogowy 99999-SD-21
Sierpien2008
Printed in Poland
Opracowano na.podstawie 99011-78KM0-01E
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